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X9YYAM
Dram — 6 parda

OSXAS

X 8y y am — mashur filosof, sair

S e v d a— onun sevgilisi

X aco Nizam— Nizamiilmiilk Obiilqasim — Xeyyamin hemdersleri
Sabbah-Hesen

Romzi-

X orabati— Xoeyyamin hempiyalolori

Vofa
Soafa
Alp Arslan— asrin xaqani

Mo liksah—xaqgann oglu

Y usif-— isyang: bir deliqanl

H acib - Xace Nizamin qulami

O bu Tahir-— Sabbahin xidmetgisi
Saqiyo— gonc, yosma bir sarayl qiz
Miqtodibillah—Bagdad xalifosi
Obu $ica-— onun veziri

Koyli ermoni-— sorabgt

} — Roemazi ile Xorabatinin koniildaglar

Miifti, Saib, Naib, basqa telebolor, miiridler, cadirdaslar, comlekgiler, alvergilor, miis-
toriler, roqqaseloer, hokumet me’ murlari, qulamlar, yaverler, mezargilar, eskerlor, saray

qizlari, sair qizlar ve deliqanlilar.

iLK PORDO

Nisaburda medrase yasayisi... Telobalore mexsus bir oda. Otraf taxgalarda kitablar,
iistlirlab ve sair handese alatleri, sagda qap1 basqa bir odaya, solda qap1 disar1 agilar.
Qarsida iri pardeler asilmis. X oy yam hompiyaloleri olan Remzi ile Xorabati ile
boraber gorab igerlor, her {icli goncdir. Birinci — ciddi, semimi, keskin baqishi ve coggun,
ikinci — ariq, hessas, liglincii ise bir az dolgun, yagiz ¢dhrali ve lailibalidir. Qoedshler

bosalirken musiqi “Hicaz” ¢alar. Otrafda ise minacat sesi yiikseler.

Ey fozalarda giiliimser abadi se’rii xoyal!

O na qiidrat, o0 ne hasmat, o no ahangii celal!?
Her doeha cirpinaraq sende arar feyzi-kemal,
Yens yoq kimsadas esla seni idrake macal.
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Xoyyam

(heyrat va hayacanla)

Isto, bir ses ki, edor gdylere sasqinca xitab,

O sagir gdy, acoba, kimsoyo vermismi covab?
O dorinliklera, bosluglara ugduqca xoyal,
Sanki ¢irpinmada bir sehperi yanmis gartal.

Xorabati

(alaycit gahgaha ilo)

Her golon bir yeni ofsans satar,
O qaranliq dama haer kes das atar.
Saqin, aldirma, hemen zevqine baq,

(gadohi gostarar)
Hor haqiqet buradan parlayacaq.

Romzi

Yoq deyildir o qaranliqda isiq,
Bosorin aczins binlarce yaziq.

(Xorabatinin uzatdigr gadohi alib icindaki sorabi siizorak)

Icolim, iste, biitiin varligimiz,
Al sofoqlerde giiliimser yalniz.

Xoyyam

“Xilgetin sirri miiommadir, avet,
Urofa sagsa da yiiz bin hikmat.
Burda cennat yapalim bads ile,
Nomo lazim o varilmaz cennot™!

! Xoyyamin dirnaq arasina alinmis riibailerini H.Cavid torciime etmisdir.
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(Igarlar, har iicii sarxosca oqur)
Hor iici

Saqi, aman, mey ver bana,
Doldur, peyapey ver bana.
Bon abi-kovser istomem,
Mey ver bana, hey ver bana...
I¢dikco ruhum sad olur,

Her qaygidan azad olur.

Mey ver — gdzoelsiz, nes’asiz,
Hor duydugum foeryad olur.

Yena godahler dolur, bu zaman Xeyyamin oda arqadasglar1 Xace Nizamiilmiilk
ilo Sabbah golir, birinci — viiqarli ve helim, ikinci ise titiz ve qurnazdir.

Sabbah

(Xoyyamu azici baqislarla siizorak)
1$te, seyr et, bu na sapqinca oyun.

Xoyyam

Buyurun siz doe i¢in...

Sabbah
(qizgin va kinayali)

Esq olsun!..
Bir diisiin, hi¢ sana layigmi bu hal?

Xoyyam
Gol do sizlanma, otur, bir nofos al.

Sabbah

Kimdi bunlar?
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Xoyyam
(laiibali giiliisla birar-birar gostoror)

Iki dostum — Remzi,

Sen Xorabati anib goldi bizi.
Qayg1 bilmoaz, icorak ayleniriz,
Ayr1 olsaq da haqigetds biriz.

Xorabati

(kinayali qahqaha ilo)

Simdi anlat, bagalim, bunlar kim?
Xoyyam

Isto, bunlar da bonim homdersim;
Biri Sabbah, o biri Xaco Nizam.

Romzi

Son nasin?

Xoyyam

Bon do sapitmis Xoyyam.

(Guiliigtirlar)
Sabbah
(Romziya)
Bu giiliisler ne demak? Hey, sarsaq!..
Xaco Nizam
(bir kitab alaraq oqumagq icin yan odaya kegarkon, Sabbaha)

Bori gol, onlar1 asude biraq.



Sabbah
(Xoyyama)

Neo olur, boyle azib getse baser,
Sence ofsanomidir xeyr ilo sor?

Xoyyam

Bize giilmazse haqayiqdaki sirr,
Serxos ol, ya ayiq ol, ferqi nadir?

Sabbah
(cosaraq, Xorabatini gostorir)

Sana bir esmi o divano sofil?
Bir diisiin, madrase meyxano deyil!

Xoyyam

Kas ki, olsaydi... Igib sen de bir az
Incoelirdin...

Sabbah

Yetisir... Sus, yaramaz!

Xoyyam

Bumu zevq ohlins layiq ikram?

Romzi

Gedolim, i¢diyimiz oldu haram.

Sabbah

Ramazan agsami, her dilde niyaz,
Sizos iblis olur ancaq demsaz.
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Xorabati

Bon ayildim...

Romzi

Gedslim, sagma yetor...
Sabbah
(bagwrir)
Saygisiz...

Xoyyam

Haddini ¢oq asma, yetor...

Xaco Nizam
(galar)

Dur, no olmus?

Sabbah

(Romzini gostorar)
Boni tohqir eyler.

Xoyyam

No yazigq...

Roemzi

Gol, gedolim...

(Xorabati ilo barabar ¢cigarlar)
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Sabbah

Haydi, yetor.
(Icari giran xidmatciya sarab siirahisini va qadohi gostorir)

Durma, al, bunlar1 rodd et buradan,
Al da qir hepsini...

Obu Tahir ¢iqar.

Xoayyam

(Sabbahi yan baquisla siizorak giilor)
Badbaxt insan!..

Xaco Nizam

Coq teessiif, umulur seymi bu hal?
Diisiintin, har ikiniz aql-kemal.
Yasadiq bunca zamandir giilorak,
Bu qiriglig, bu soyuqlug ne demok?

(allorini bir-birina verir)

Barisin, son gecomizdir barisin,
Her kimin yildiz1 parlarsa yarin,
Arqa olsun da garak bir-birins,
Cigalim boelko seadatli giine.
And icok!

Xoyyam

Anda ne hacet, soz bir.

Sabbah

Raziyim ben de, gozel bir todbir.
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Xaco Nizam

Bunu vagtile sen ac¢din gercoak,
Yiikselon diiskiine yardimg1 gorak.

Obu Tahir
(x1zlt addvmlaria girar)

Goliniz, minbears ¢igmisdir imam,
Saray erkani bu giin burda tamam.

Xaco Nizam

Gedolim camiye.

Xoyyam

Camidonso,
Musiqi maclisi xosdur banca.

(Barabor ¢igarlar)

Sabbah

Biri vaiz, biri sazondo arar,
Ben siikut isterim, ancaq bu qadar.

(Taxcadan bir siisa alar, su tokiib ¢algar)

Obu Tahir

O nadir?

Sabbah

Isto, acaib derman,

Bir yudum i¢dimi bundan insan,
Biitiin alom goriiniir connat ona,
Bunu hind alimi 6yretdi bana.



Obu Tahir

Connat istorsin agoer, camiye var,
Coq saray qizlar1 golmis...

Sabbah
(e’tinasiz)
No ¢iqar?..

Bu sirada qap1 barmagq ucu ilo vurulur.
Baq, golon kimdir?
Obu Tahir
(gapint agib bagar, heyratla)

O isveli nur
Qiz deyil, sanki sefaq yavrusudur.

Ciqar, dalgm baqishi Sevda girer, ayiler.
Buyurun, kimsiniz?..
Sevda
Ismim Sevda...
Sabbah
Omriniz?

Sevda

Liitf edin, imkan varsa
Baqiniz taleyimin yildizina,
Aciniz hap golocek dmrii bana.



Sabbah
(momnun giiliimsayisla)

Boni hardan taniyor heykeli-naz?

Sevda

Sanli Xoyyami, aceb, kim tanimaz.
Sabbah
(atrafa)

O no hasmet, no gbézel, sux endam,
Siibhe yoqdur, beni sanmis Xeyyam.

(taxgadan tistiirlabi gétiirar)

Cabra, ya hikmate vagqif bir adam,
Sence bir falgimi ya?! Anlayamam.

Sevda

Xayir, esla!.. Bilirim, sairsin,
Elmi-hey’atds ki pek mabhirsin.
No olur, gdydeki yildizlara bagq,
Bir xabar ver bana.

Sabbah
Dur, etma maragq.
Sevda
O nadir?
Sabbah

Alsti-kosf, iistiirlab,
Bize yalniz bu verir balli cavab.



(barmag saqaginda diisiiniir, ani bir harakatla siisadoki darmandan
bir az qadsha tékiib Sevdaya verar)

Holo ilk dnce bu serbotden igin.

Sevda

Bu ni¢indir acaba, sdyle, nigin?

Sabbah

Evliya tiirbati var bunda, inan,
I¢so her kim olur azad acidan.
Doyiser taleyi, igbali giiler.

Sevda

Icomom.

Sabbah
(sinirli)

Hig bu olur seymi, yetor,
Varsa golbinde bir az siibha, ni¢in
Bu gadar vagtimi aldin...

Sevda

Lakin...

Sabbah

Sana ayloncemiyim ben, sdylo?!

Sevda
Poak gozal, ver i¢oyim...

(Alb igir. Sabbah mamnun galir)
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Sabbah
Bag, dyle.

Bu sirada isiq azalir, ikinci parde qalgar, ddnmekde bulunan elektrik kiirosi vasitosi
ile rengareng qrvilcimlar goriiliir. Sevda gozlerini ovusdurar.

Sevda

Dohsat, bu ne ofsanali tiirbet,
Bilmoem ki, alavdanmi bu serbot?
Sarmis boni atosli bocekler,

Bir baqg, ne qivileiml ¢igoklar.

Sabbah

Aldirma, keger hapsi.

Sevda

Xayrr, baq,
Canlandi, dumanlandi su, topragq.

Bagindaki ag ipek Ortiinii bir yana atar, Sabbah onun iistiindoki atlas urbani do alir,
yalniz ince kdmlekde qalir. Daginiq, qumral saglari omuzlari iizerine dagilar.

Sabbah

(gozlorini onun gozlori icorisina dikarak)

Aldirma, soner simdi o ziilmat,
Hor yanda giiliimser yeni connat.

Sehnenin is1g1 artar. Otrafda iri ¢igakler ve kelebaklor goriiliir.
Sevda
(¢ocugca sevincla)

Ya Rob, no lotafot!



Sabbah

Baq, dogdu giinas, giildii ¢igakler,
Seyr et, no gézol son kolebaklor.

Sevda

Dur, rogs edocoklor.

Rags ahangi baslanir. Cigaklar ve kelebakler peri qiyafetli qizlar olub oynayaraq,
quvrilarag, siiziilorek Sevday araya alarlar, Sevdada heyrat vo hayacan

Sevda

Oh... Ban bu tamasaya vuruldum,
Gol, gol bana, ruhum.

(qizlar onu ogsayaraq uzaqlaswrlar. Sevda qollarin acaraq)

Dur, getma, aman, kdkslime yaslan,
Gol, qagma yanimdan.

Sabbah
Bagq, basladilar clinbiise.
Sevda
(alild)

Sakit...
Soylenma, ¢okil, get.

(qizlara tamasa edarak soyladiklori sarqini dinlor. Bu sirada Sabbah
onun yelpazasini alaraq onu yellor)

Qizlar
(Sevdaya yaqlasarlar)

Ey sevgili afot! Bu ne halst, na qiyafot?
Nerden bu lotafot?



Dan yildizi goynunda bdyiitmiis seni guya,
Yoq benzerin ssla!..
Bir buse diler gozler o siizgiin baqigindan,
Alom sana heyran.
Her yosmay1 qisqandiracaq isvelerin var,
Xos cilvelorin var.

Sevda
(verindan qalgaraq)

Heyrat!.. No gozollik, no sotarat,
Seyr et! O ne dagqinca bokarat.

(qizlara)

Siz kimsiniz, ey qafiloyi-naz,
Olmagq dilerim ben size hemraz.

(Sabbah yarimqahqgaha ila giiliir)
Qizlar

Bir rong ile ahangs biiriindiik,
Qarsinda goriindiik,
Qosduq da, aqisdiq sana bir an.
Gol, nazina qurban!

Ug, gol bize, ey sevgili dilber,
Gol sen do baraber.

Quzlar siiziilorok uzaglasarlar. ikinci perde qapanar. Sevda telasla ileriler.
Sevda
Ah, iste qayib, getdilor, eyvah!..
Sabbah
(opmak istar)

Gol, gol bana...
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Sevda
(geri ¢okilor)
Etdim sana ikrah.
Sabbah
Nazlanma, deyil konliim oyuncag.
(Qollar: arasinda sigar)
Sevda
Roadd ol, yetisir, saygisiz alcaq.
Xaco Nizam
(galar)
Kimdir bu? Nigin, boyle sayiqlar?
Sabbah
Bir qiz ki, golib baxtini yoq]ar.
(Sevday: geyindirar)
Al, urbani gey, haydi, golen var.
Sevda

Onlar han1? Ah, nerdedir onlar?
Xaco Nizam
Bir sdyle saraydanmi o?

Sabbah

Bilmem...

/



Xaco Nizam

(aciq gapidan disarini gostorar)
Gal, baq, onu izler biitiin alom.

Sabbah

Dohsaet!.. Duramam burda...

(Cigar)
Xaco Nizam
Cokil, sus...

(Sevday: digqoatls siizor, atrafa)
Girmis de beser cildine tavus.

Sevda

Ah, nerdo o dilbor koloboklor,
Burdan siiziilon canli ¢icoeklor.

Xaco Nizam

Bilmom...
Sevda
(sinirli)

Ocaba, sondemi sapqin?
Xoyyami ¢agir, nerde o ¢apqin?

Xaco Nizam

Ofv et onu, pak suglu da olsa.
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Bu sirada askeri musiqi... H a ¢ i b, esikagas1 vo hokumet moa’murlar: girerler,
saray qizlar1 da onlart izler.

Saray qizlar1

Sevda?! Bu nodir, Sevda?!
Etdin bizi sen riisva.
Layigmi adin gozsin
Nifrotle dodaglarda...

Sevda

Sevda pok uzaqdir lekelardon,
Ah, uydum o afsunguya birdan.

(gadahi gostorar)

Serbetden i¢ib sanki bayildim,
Siz goldiyiniz anda ayildim.

Hacib
(kinli)

Aydindir, avet, madreseler hap,
Her korpici altinda bir aqrab.

(Xaca Nizami yaqalar)
Gol, xain, odoebsiz, no cosarot?!
(Qolunu baglayib gotiiriirlar)
Sevda
Yoq, onda xayir, zorre xoyanaot.

Saray qizlar1

Sevda, gedalim, Sevda,
Durmaq yaramaz burda.
Gal, gol, ulu xaganin
Qalmis gozii yollarda.



Yoqdur bir esin osla
On sanli saraylarda,
Bir yosma gdverginsin,
Ardinca ugar diinya.

X oyyam golor, onlari tamasa edib dinler, cosgun bir ahangle

Xoyyam

Alqis, bu na alom, bu ne tufan?
Carpismada aheng ile alvan.
Yildizlar1 géyloerde ararken,
Hiicromds giiliimser bana birden.

(Sevday: siizarak)

Ah, son, hele sen... Basqa ¢i¢oksin,
Bilmoem, kimi xoskam edacoksin.
Bir tanriya lazimsa tapinmagq,
Zevq ohli tapinsin sana birdan.
Hacib
Divanemi? Sairmisin?

Xoyyam

Oslal..
Peygomber idim, iimmetim olsa.

Hacib
Gol, sa¢gma biitiin s6zleri...

(gedorlor, Sevda doniib Xoyyami vurgunca baqiglarla siizor,
Hacib isa qolundan tutaraq)

Gol, gal...
24
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Sevda
(atrafa)

Ox, har kes olur konliime angsl.
(Sevda iki-ii¢ advm yiiriir, tokrar déniib baqir)
Xoyyam

Goldin de, nigin panbe bulutlar kibi aqdin,
Bilmam, niye getdin, niys dondiin, niys baqdmn?
Simsok kibi ¢aqdin da, ni¢in kdnliimii yaqdin,
Bilmam, niye getdin, niys dondiin, niys baqdmn?

(Sevda giiliimsar va siizgiin baqislarla uzaglasar. Sevda getdiyi sirada
Xayyam onu izlayarak)

Serpildi alev ruhuma siizgiin baqisindan,

Sarsild1 da hep benliyim, ey afoeti-devran.

Gol, gol, olayim sendoaki her cilveys qurban,
Bilmam, niys getdin, niye dondiin, niye baqdin?!

Pordo

IKINCI PORDO
Bazar... Qarsida cadirg1 ve ¢omlokei ditkanlari vardir. Taxgalarda her diirlii ¢gomlok vo
sags1 siirahi qoyulmus, isciler bir yanda ¢adir toquyurlar, bir yanda ¢amurdan ¢émlok,
sair sags1 qablar yogurub yaparlar. Yasil dallar1 otrafa sarqan iri piskiillii séyid (bidi-

macnun) altinda serbatci sira iskemle iizerinde oturan miistarilorine serbet verir. Orta-
ligda basqa seyler do satilir. Xoca, tacir, kdylil ve saire alig-verislo masguldurlar.

Birinci satic1

(maxsusi bir ahanglo)

Serin serbet... Gal ig, giil serbatinden.
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Ikinci satici

Go0zal halva, doyulmaz lezzeatindan.

Uciincii satic1

Qizarmis taze okmoak, taze qaymagq,
Cabuq gol, durma gol, fiirsetdir ancagq.

Neyde “desti” ¢alinar, gonc ¢adir¢1 eyni ahangle oqur.
Goenc cadirgi

Bahar olmus dedim, xiilyaye uydum,
Haman bir gozleri sohlays uydum.
Adim Macnun deyilken derde diigdiim,
Voefasiz, yosma bir Leylays uydum.

Comleakgilar

(basqa ahangld)

Camurdan xalq olunmus derlor, insan,
Qadoah yapdiq biz insan torpagindan.
Sunub mey ta xorabat ohli ondan,
Unutsun dordi, giilsiin dmrii bir an.

Xorabati ilo Remzi barabar golirlor.
Xorabati
(ortayasl, qarasach ¢adir¢iya)

Bana bagq... Ey, bana bag, ustabasi,
Gordiiylin varmi bizim arqadagi?

Cadirg1

Kimi?!
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Roemzi
Xoyyamu...
Cadirg1

Xayir, gormemisiz.
Xorabati
Bolke evden buluruz.
(Iki-ii¢ adim yiiriir)

Cadirc1

Getmayiniz.
Ko¢miis ordan, sataraq var-yoqunu,
Alt1 aydir ki, gbren yoqdur onu.

Romzi

Goriiniir, ruhunu sigmis bu diyar.
Xorabati

Basqa bir 6lkeye varsin, no ¢igar?!

Romzi ilo Xorabati yavas adimlarla getmok iizro iken Xoyyam sarigsiz vo abasiz
olaraq, saglar1 daginiq, ariq ve solgun ¢dhre ile qarsidan ¢iqar. O taninmayacaq dera-
codo deyisilmisdir. Satis i¢in alinde tutmus oldugu kitablar1 uzadaraq onlara gosterir.

Xoyyam
Alin, asla olo kegmoz bu kitab.

Xorabati

O kitabdan eyidir bizce sorab.
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Xoyyam
(kaskin)

Al dedim, al!.. Yeyoacok akmak i¢in
Para lazim...

Xorabati
(para verir)

Al da rodd ol, miskin!..

Xoyyam
(almaz va qizgin)

Sana qalsin sadeqen.

Xorabati
(ali il radd edor, usanmiscasina)

Hayd, yetor!

Romzi

Baqgayim bir, ne kitabdir, gostor?

Xoyyam

Ibn Sinay1 esitdinse, oqu,

Isto Sergin o boyiik feyloesofu.
Bag, yaratmis na bdyiik xarigeler,
Bir deha nuri ki, daim parlar.

(kitablar: biror-birar géstorir)

Baq, su “Mentiq”, bu da “Qanuni-sefa”
Bunlarin qadrini anlar iirefa.



Roemzi
(stibholi moragqla atrafa)

Omu!.. Ger¢ok omudur?.. Liitf ediniz,
Varmi Xoayyams bir az nisbetiniz?

Xoyyam

Dogmusuz her ikimiz bir anadan.

Roemzi
(Xorabatiya)
Siibhe yoq, sevgili Xeyyamdir, inan.
(qucaqlayib opar)
No qiyafet bu, 8zizim, bu ns hal?
Xoyyam

Sorma, hi¢ sorma ki, oldum pamal,
Ac qalib iste qabigdan ¢iqdim.
Bu ugursuz yasayisdan biqdim.

Romzi

Onca bir ¢oq teleben vard: senin?

Xoyyam

Hepsi “azmis” deyearak, basledi kin,
Ugrayan olmadi bir kimse bana,
Uyudum ¢oq gecalor acqarina.

Xorabati

Sen ki, bir sair idin pok rena,
O da bir faide vermozmi sana?
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Xoyyam

Sairmi? Saqin, duydugum ilhame uyan yoq,
Se’rimdoeki asrar1 duyan yoq.
Yoq ogsayacaq ruhumu bir nuri-seadat,
Izlor beni her diirlii folakat.
Elmimdeki ndgsan ile cehlimdaki irfan
Har an dogurur bande bir isyan.
Uydum da xoayalate, sanib kendimi bilgic,
Baqdim ki, yaqar beynimi bir hig.
Bir hig ki, biitiin siibheli hikmetlore asi,
Uydurma foziletlors asi.
Gonc omriimii atesli dikenler gemirirken
Hep varliga isyan edorim ben.
Isyan!.. Olii adet ve terigetlere isyan!
Yaldizli haqigatlers isyan!

Romzi

Hi¢ maraq etma, kegor, hapsi kegor,
Osrinin Oksiiziidiir dahiler.

Xorabati
(Xayyamin qolundan tutar)

Haydi, gol, etmoyoalim 6mrii hader,
Icolim bade, biitiin qayg1 geder.

Xoayyam

Qorgarim, bandoaki badbin ohval
Size versin de malal.

Romzi

Bil’okis, sondoki xos s6hbetlor
Bizi dilsad eyler.
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Cadir¢giusta
(Xayyama yaqglasaraq)

Buna bagq, halina, atvarina baq,
Sanki zencirini qirmis dustaq.
Bize yoldasdi o rehmatli baban,
Bir ¢adirgiydi o da.

Gormoadik 0yle tomiz bir insan,
Sen nasin? Bir budala!..

Bazar xalqi ¢adirg1 ustanin sozlerini dinleyerak sinirli ve cosgun

Bazar xalqi

Saqin, aldanmayiniz, qganmayiniz,
Ipi qirmis su herif,

Sa¢cmadir sozleri, yaliniz, yaliniz
Adi ¢igmus arif.

Cadir¢i1usta

Bas1 bos, ciblori bos, garni da bos,
Koderinden serxos...

Comlokcgi
O, niicum elmine vagqif kibidir.
Birinci satic1

Ya, tobabot do bilir.

Ikinci satici

(Xoyyamin omuzunu ogsayaraq aylonir)

Soyle bir goydeki yildizlardan,
Siiziilon qizlardan...
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Uciinci satic1

Yeri almig bir 6kiiz buynuzuna,
Hi¢ inandinmi ona?

Xoayyam

“Ulker ismilo, diyor, gdyde yasarmis bir okiiz,
Bu bir ofsana, yer altinda da varmis bir okiiz.
Arif olsaq bu okiizler arasindan bigek

Goriiriiz bir y1gin ipsiz vo yonulmaz essok”.

Bazar xalq1

Bir baqin, saygisiz abdal ne diyor,
Bizi tohgqir ediyor.

(Romzi ilo Xorabatini gostorirlor)

Arqadasdir ona hap ayyaslar,
Doli, azgin baglar.

Comlekei usta toqatlayib yogurdugu ¢camurla ¢dmlok yaparaq, Xeyyama
Comlakciusta

Yiiksoelib arqadasin Xace Nizam,
Buldu parlagca magam.

Oldu Alp Arslana an sanli vezir,
Sen naden boyle faqir?

Xoyyam

Bir diisiin, varsa ager sends bir az aqlii kemal,
Bu ¢amur bir y1g1in insan ki, edarsin pamal.

O hoagqaratla, toqatlarla yapilmig qablar,

Diinkii sahlar ve vezirler ki, bu giin hapsi xayal.
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Comlokc¢iusta

Biz do az-¢oq biliriz, etme meraq,
Hor kos er-gec yeyoacok bdyle dayagq.

Xoayyam uzun bogazli ve qulplu bir siirahi alaraq diggatle siizer
Xoyyam
“@Goriniir ban kimi olmus bu da bir asiqi-zar,
Baglamisdir onu zencirine bir ziilfi-nigar.
Gordiiyilin qulpu camur pargast zenn etma, saqin,

Bir gozal boynuna ke¢mis qola ¢oq banzeri var!”

Busirada Sabbah ilooliheybali ©bu Tahir yolgu qiyafetinde golirler ve
Xoyyamin son sozlorini dinlerler

Obu Tahir
Isto, Xoyyam.
Sabbah

Omu, ger¢cokden omu?!
Oylo bir sairin igbali bumu?

(Xayyami qucaglar)
Xoyyam

Seni tirkiitdii bu halim yogsa.

Sabbah

No sofalat, umulur seymi bu ya?!
Bas vozir iste bu giin Xace Nizam,
Get do anlat, eder az-¢oq ikram.
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Xoyyam

Qapisindan kegor olsam, yaltaq,
Sivri digler vurusub saldiracagq.

Sabbah

Bori gol, bon bulurum g¢are buna.

Xorabati
Dur, canim! Qalsin o isler yarina.
(Ney ¢alinir)
Romzi

Gol su piiskiillii soyiid kolgesina,
Konil uysiin da bir az ney sosins.

Xoyyam
(heyratls)

Islomis ruhunu sen’at ve hiiner.

Xorabati
Goliniz.
(sarbatgiya)

Ey, ¢abuq ol, serbet ver.
Piiskiillii sdyiid altinda oturub serbet ierlor.
Goenc cadirgi
(ney ila barabar oqur)

Keconlorden bize afsane qaldi,
Soniib Comsidi-Cem, peymano qaldi.
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O parlag, mohtesem kasansalarden,
Bu giin 1ssizca bir virans qaldi.

Comlakgilor do eyni sdzlari is¢i ahangile tekrar edib ¢aligirlar.
Busirada Qulam olinde qurbac golir.

Qulam
Haydi, yoldan ¢okilin, haydu...
Comlakciusta
No var?

Qulam

Seyre ¢iqmig da saraydan qizlar,
Hayd1 yiizler divara!

Xoyyam

Oldumu ya?!
G0z ni¢indir acoba?

Qulam

Sus, budala!..

Qirbacla vurar. Sabbah yola baqar.

Sabbah
(talasla)

Isto, Sevda... Boni birden tanisa
Qizaraq verdirir alboatto coza.

Sabbah cadirlarin arqasina kegor. Bu sirada S e vd a gara qullarin dasig toxt-rovanda
golar, otrafinda saray qizlar1 coggun bir sevincle sorqi sdylarlor.
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Qizlar

Alqs tebiato,

Alqis bu sen’ate
Donmiis de cennate,
Hor yer giiliimsiiyor.
Sermest olub bahar,
Har semta giil sagar,
Yiizler giiliimsiiyor,
Yiizlerde noas’s var.

Qizlar sllarindaki ¢igoklarden birer-birer ayirib Sevdanin ayaqlarina atarlar.
Xoyyam askin baqislarla onlar1 siizer.

Xoyyam

Bu gozal yosmalarm ¢iynadiyi,
Hor ¢icok bir gozelin gbz babayi.

Sevda
Bana munis kibidir iste bu ses.
(Xoyyama)
Soyle, kimsin? Nagisin?

Xoyyam

Bir bikes.
Sevda

Hanki sen’etle meraq etdin sen?

Xoyyam

[zlerim gdydoki yildizlar: ben,
Lakin onlar pok uzagdan daha sen,
Daha dilber ve gozeldir, bilsen,
Bize yaqlasdimi, basballi, yaqar,
O alav sondoki gozlerde do var.
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Sevda
(nadimoalora)

Beni titratdi bu cogqun sozler.

Xoyyam
(atrafa)

No qadar igveli, slizgiin gozler.

Qizlar

Sevda, gedsalim, Sevda,
Xaqan darilir duysa.
Sasqindir o divane,
Gol, gol, oluruz riisva.

Sevda

Sus, onda fozilot var,
Qiidrot vo cosarot var.
Carpinmada, baq, konliim,
Bilmoem ki, ne hikmat var.

Sevda ve qizlar gederler, Xoyyam onlar getdiyi terefe baqaraq, cosgun.

Xoyyam

Nadir, bilmem, giinahim, mest iken gozler visalindan,
Boenim mahrum olan, ey nazl afet, giil comalindan;
Domin ilham alirken se’re banzer hor maqgalindan,
Kegor yillar, xebar tutmam sevincinden, melalindan.
Koniil sensiz sefa duymaz sofoqlerden, ¢igoklorden,
Biitiin ruhumda, vicdanimda sensin, ah... yalniz sen...
Senin esqinle ruhum ¢irpinirken, sizlar, inlerken,
Porisan, xeste halim hi¢ kegormi bir xoeyalindan?!

Bu sirada askeri musiqi atrafi ¢inlatir. Sabbah cadirin arqasindan ¢iqaraq yola baqar.
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Sabbah

Bu no?

Roemzi

Alp Arslan, o magrur insan

Geri donmiis sanirim Ceyhundan.
Orda etmisdi ohali isyan,
Goriiniir, susmus o qizgin tufan.

Xorabati
(Ramzinin golundan tutub)

Nomse lazim, bagalim keyfimizoe, zevqimiza,

(Xoyyama)
Gedoalim, haydi!..

Sabbah

Saqn, simdi size
Veromom sevgili Xoyyami.

Roemzi
Nigin?
Sabbah
Ciinki fiirset ¢1qar alden.
Hacib
(iki qulamla galor)
Cokilin!

Alp Arslan otrafini saran saray arkani ve ordu ile berabar golir.
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Yavor
Yasasin qutlu, yenilmaz xaqan!
Camaat
Yasasm Alp Arslan!
Yavaer
Parlayib boxti, seadst bulsun!
Camaat

Yasasin!..

Bu sirada qollar1 zencirli Yusif adl bir deliganli arqadan galoerak nifratle bagirar.

Yusif

Radd olsun!..
Alp Arslan
Susdurun! Kimdir 0?
Yavaer
Yusif mal’un.
Camaat

Yasasin!

Yusif
(daha kaskin)

Maohv olsun!

Yavaer
Seni Ceyhunda ni¢in asmadilar?
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Yusif

Simdi asdir!

Alp Arslan

Bu no, miskin canavar!

(Yavara)

Iki giin sonra asilsin o dara!
Ibrat olsun biitiin isyangilara.

Gedirloer, Yusifi do baraber aparirlar. Sabbah Xace Nizama yaqlasir.
Sabbah

Yasasin xagan!

Qulam

Sus!

Xaco Nizam

O kimdir, acoba?

Sabbah

Mohterom Xace, vofa, ohde vofa.

Xaco Nizam
(qulamlara)
Cakilin, haydi!
(Sabbahin alini siqaraq)

Ozizim Sabbah.
Nerdoesin?



Sabbah

Bir gadar oldum seyyah.

Xaco Nizam

Nerde Xoayyam? O, Nisaburdami ya?

Sabbah

(kanarda durmus dalgin Xoyyami gostorarak)
Sizi gormek diliyor iste o da.

Xaco Nizam
Ah, 0 Xeyyammi? Ne pajmiirde xayal...

(qucaglayib opar)
Bir boylik saire layigmi bu hal?!

Xoyyam

Varligim bir hi¢ce banzer miibhem,
“Hig var olmaz, buna yoqdur siilbham”.
Bana yan bagsa agor anlamayan,
Sanma eylor buna ruhum isyan.
Anlayanlar belo yan gozle siizer,

O bagqislar beni iizdiikce iizer.

Xacoea Nizam

Saqin, aldirma kor olsun da cihan,
Gilinasin nuruna galmoaz ndgsan.
Sen kii¢iilsen do boyiiksiin, hotta
Qopsa ziilmet, yens parlar o zeka!..

Pards

/



UCUNCU PORDO

Alp Arslan sarayinda qebul odast... Aqsamiistii, Hacib diisiincoye dalmis. Bu sirada
Xacoe Nizam golir, Hacib bag oyer.

Xacoa Nizam
Haydi, Sabbah ilo Xeoyyami ¢agir.
Hacib

Bu saot.

(gaprya ¢ixar)
Isto, ofondim, hazir.
Sabbah ve Xeyyam kiibarca geyinmis ve yiizleri torag edilmis golirlor.
Xaco Nizam
(ver gostorir)

Buyurun, kimse diisiinmeazdi ki, biz
Yeno bir giin goriisiib birlasiriz.

(Sabbaha)
Sdyle, sen nerde idin bunca zaman?
Sabbah

Qagaraq moadrasadon qorqumdan,
Isfahan semtini etdim moskan.
Boni colb etdi Nisabur yeniden.

Xaco Nizam

Ben do bir xeyli iiziildiim o geco,
Etdiler 6nce bir az iggenca.
Sonradan mehkems sugsuz buldu;
Giilerok taleyimiz yar oldu.



Sabbah

O seadat giinasinden az-¢oq
Parlariz biz de eminim...

Xaco Nizam

S6z yoq,
Edilen ehdimizi tutmaliyiz.

(Xoyyami hérmotla stizor)

Sairindir sira, anlat yaliniz,
Hanki bir riitbeys meylin varsa,
Hokmi bir anda olunsun icra.

Xoyyam

Yasamaqgin bana, miimkiinse agar,
Bir okin tarlasi, bir bagca yetor.

Xaco Nizam

Bir de kasane gerok masraf i¢in,
Her no lazimsa edorlor to’min.

Xoyyam

Coq tosokkiir, bu seadet yetisir,
Bu da olmazsa yetor nan-paenir.

Xaco Nizam
(Sabbaha)

Sen ne istorsin, ozizim, soyle.

Sabbah

Bir vozifoyle serofraz eylo.



Xaco Nizam

Sana her diirlii boyiik riitbe yarar,
Bilirim, sende siyasi bas1 var.

(Sabbahda sevinc)
Sabbah

Dilim aciz, ne deyim bilmam ki,
Abh, diriltdin boni.

Xaco Nizam
(atrafa)

Qurnaz tilki.

Bu sirada perde arqasinda ince bir musiqi ¢alinar.
Xoyyam
O no mahir, no gdzoal barmaqlar.

Xaco Nizam

Sarayin iste boyiik alemi var,

Sanli bayramdir, azizim, bu geca.
Var ziyafotlo genis aylonca,

Bu giin Alp Arslan i¢in xos bir giin,
Qeysori-Ruma o golmis listiin.

Xace Nizamin isarati vo Hacibin toqunmasi ilo ortadaki parde qalqar, son derace par-

laq ve siislii bir alom goriiliir. Alp Arslan, saray arkani, sarayli xanimlar

vo yaverlar Onlerinde serab qedsahleri olaraq zevqe dalmiglar. Musiqi deyiser,
qalqib xaqanin serefine icorlor.

Moclisdokiloer

Binlarce yasa, ey yilmaz,
Sevkatli, boyiik xaqan!
Binlorce yasa, Alp Arslan!
Binlarce yasa, Alp Arslan!



Qarsinda aman bulmaz
On qorqulu bir diisman.
Binlarce yasa, Alp Arslan!
Binlorce yasa, Alp Arslan!

Xaco Nizam

(saha)
Isto Sabbah ve sair Xoyyam.
Alp Arslan
(yer gostarir)
Oturun.
(Xacoa Nizama)
Bunlara lazim ikram.

Xacoe Nizam
(Xoyyama igaratls)

Isto, hikmoatdo bdyiik qiidreti var
Cobrii-hey’otde do ¢oq sohrati var.
Ibn Sina kibi Serqin yiiksek

Bir dohasindan o almis 6rnok.
Yapacagq olsa resedxana biza,

San verir fonnile tariximize.

Alp Arslan

Burda yoq siibhe ki, Xoyyam ikidir,
Biri alim, biri parlaq sair.

Simdi yalniz o bdyiik sairden

Iki s6z dinlemok isterdim ben.



Xoyyam

(cosgun qalxar)

“Bir boyiik qus qonaraq biirciine gérdiim Tusun,
Stizerok kellesini pancede Keykavusun;

Sanki soylerdi: hani diinkii o hasmat, o celal?
Hani ke¢misdeki avazeyi-tablii kusun?”

Alp Arslan

Ah, bu sozler ne gadar ince, derin,
Boyle keskinse do, xosdur se’rin.

Xoyyam

“Ugrayib diin gecoa bir ustaya oldum hemraz,
Bado ibriqine gordiim ki, yapar qulp, bogaz.
Bagq, dedim, bunlar 6len sahii goda o’zasi,

No sahin doehsati gqalmis, ne godaloerde niyaz”.

Alp Arslan

Pok hokimano, ovet, sdzleriniz.

Xaco Nizam
(Saqiya Xayyami géstorir)

Ona mey sun.

Sabbah

Bana serbet veriniz.

Alp Arslan

Buyurun, xurma serabindan i¢in,
Yeni bir nos’o verir sair i¢in.



Xoyyam

Bonce Bagdade Nisabur iistiin,
Xurmadan forqi boyiikdiir tiziimiin.

Saqiye Xeyyama iliziim sorab1 verir.

Alp Arslan
(gadahini qaldirir)
I¢olim, isto var olsun sair!
Xaco Nizam

Oylo sair sanirim pok nadir.

Hor kes icorok Xoyyama qarst ayiler. Bu sirada rogs ahengi baslar. Bir yign tiillore
vo ipaklers biirlinmiis qizlar (Rum qizlar1) golir ve oynarlar.

Alp Arslan

Baqiniz, ince zefer qongaleri,
Isto, Rum geysorinin tohfoleri.

Qizlar Rum ahengine uygun oqur ve oynarlar.

Qizlar

Bu bolke siislii bir yalan,
Diyorlar, iste har zaman
Cigar Olimpe sadman,
On isvekar ilahsler.
Giiler giiliir, giiliir giiler,
Hoyat i¢in sofa diler.
Golinco raqse ol-ala,

O ince nazli gafile

Aqib cosan sevinc ilo
Hoyat icin sofa diler.
Giler giiliir, giiliir giiler
O bextiyar ilaholor.

Bu sirada Sevda cariyeleri ile baraber galer. Raqqaseler onu qarsilayib ¢iqarlar.



Alp Arslan

Sevda ne qadar nazli bu agsam,
Yalniz o verir gairoe ilham.

(Sevdayt vurgunca baqisla siizor)

Sevda

(oqur)

Bir vehsi gdvercin kibi ben da,
Sen konliimii azads dilerdim.
Seyrana ¢1qib dagda, ¢cemanda,
Giildiikco gilinos bon do giilordim,
Sen konliimii azade dilerdim.

Alp Arslan

Alqis o gozel se’ro ki, sair
Bir s6z bulamaz vesfine dair.

Sevda
(davam edar)

Qolbimde sOner ince hovesler,
Dislar beni altinli gofesler,
Ruhumda qopar on aci sesler,
Ben bir quzu olsam da melerdim,
Sen konliimii azade dilordim.

Alp Arslan
(hayacanla yerindan qalqar)

Alqis sana, Ceyhun qiz1, benden noa dilersin?
Saqraq dodagin susmasin, Allahi seversin.
Ac konliini, layiq sana her diirlii miikafat.
Sevda! Na dilersin, gdzelim, a¢ bana anlat?!



Olkemda aqismaqda bu giin Dacle ve Ceyhun,
Formanimi dinler goca Umman ile Quzgun.
Var isto, xozinemde yi1ginlarla cavahir,

Hor hankisi parlaqgsa, emin ol ki, senindir.

Sevda

Yoq bir seyoa konliimde mahabbat.

Alp Arslan

Ag soyla, yetor fozle nozakat.

Sevda

Miimkiinsiiz olur boalke, no hacat.

Alp Arslan

Bir soyle, no ister gdzsl afoet?

Sevda

Bir istoyacek varsa da... lakin...
Alp Arslan
Ac¢ konliinii, Sevda, no dilorsin?!

Sevda

Xoyyami edin emrime tabi,
Zoncirlodiniz, iste bu, kafi.

(Hor kasda heyrat)

Alp Arslan

Lakin sugu neymis, onu gdstor?



Sevda

Bilmem, koniil ancaq bunu ister.

Xoyyam

Xoyyams no lazimdi ki, zencir,
Onsuz da kolendir, bu ne tohqir?

Sevda

(Xayyama isaratla)

Sair ne qadar olsa da mahir
(Sabbahi géstorir)

Mbohv olmalidir simdi o sahir.

Sabbah

(fona halda sarsilir, atrafa)

Yoq siibhe ki, sanmis bani Xeyyam,
Olden na golir, etso do e’dam?

Alp Arslan

Sevda, bunu gol istomo bandon,
Xoyyami biraqg, har ne dilersen,
Roadd etmayacokdir seni xaqan.

Sevda
Rodd etso?!
Alp Arslan

Xayir, yoq buna imkan,
Qirmam seni, a¢ sdyle, na dersin?
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Sevda
(Xoyyami géstarir)
Sen konliinii sair bana versin.

Alp Arslan

Gergokmi?..
Sevda

Ovat, bon ona vurgun,
Mbo’suqum iken asiqim olsun!

Alp Arslan
Heyhat, olamam roddine qadir.

Sevda

omr et, bonim olsunmu o sair?

Alp Arslan
(bir qador diisiincadan sonra)
Olsun!
(atrafa)
No milommali tamasa...
(Sevdaya)

Zoncirladirdin onu...

Sevda

Hasa!..
Xoayyam dediyim iste o qurnaz.

(Sabbahi géstarar)
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Sabbah
(sasqin)
Sabbahdir adim.
Sevda
Oylomi?
(atrafa)
Canbaz!..
Alp Arslan

Sevdayi, dilerdim, gedo Bagdade hoadiyya,
Qismat bu imis, oldu boyiik saire tohfs.

Xacoea Nizam

Sen taleyi Xoyyamin, avet, hor seyo listiin,
Biz isterik ilham1 da Sevda kibi giilsiin!

Xoyyam
(laiibali va cosgun, yerindon qalgar)

“Bon 0mriimii sermest olaraq sen dilerim, son,
Bir dindayim, azads biitlin kiifr ilo dindan.

(Sevdayr siizar)

Sorduqda ki, mehrin ne? — Giiliib dehrin arusu,

B

Mehrim, dedi, son konliinii yalniz bana versen”.

Xaco Nizam
(Alp Arslana)
Birlosdi, demok se’r ilo sair.
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Alp Arslan
Bir cift ki, haman eslori nadir.

Xaco Nizam
(Hacibin gatirdiyi maktubu oquyub darin sevincla)

Aydin goziiniiz, ciimlo seadat bize homrah,
Bagdadi atib gelmeye amade Maliksah.

Alp Arslan

Oglummul!.. Volish dimi gérmak ne xos igbal,
Dolsun da godahler, i¢elim esqine derhal!

(Icorlor)
Moaclisdoakilar
Urra!.. Yasasin!

Alp Arslan

Bag, bunu oldugca beyendim.
(Haciba)
Golsin su arob qizlari!
Hacib
Hazirdir, ofondim.
(Cigar, Xayyam qalqar)
Xoyyam

Xagana ricam var.
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Alp Arslan
No imig?
Xoyyam

Diinkii asirin
Ofv et, sucu olmussa da.

Alp Arslan
(Yavara)
Get, soyle gatirsin.
Yaver tomenna edib ¢iqar.
Xoyyam

Binloarce soher ya gala almagdan, emin ol,
Bir sade ¢oban konliinii almaq daha maqbul.

Bu sirada oreb ahengi ile ¢alg1 baslar. Sux ve igvekar ereb qizlari geler ve
xaqana oayilirlar.

Alp Arslan
Bag, tohfodir onlar bana, gonderdi xalifa.
Xoyyam
(alayci giiliisla)
Din peardesi altinda ne xos, ince lotifa.
Roqqase oreb quzlari oynar ve ara-sira oqurlar.
Roeqqgasoaler

Dogduq giinasin buselorindon,
Al pambe sefoqlorde yiqandiq.
[cdikco alav kaselorinden,

Her yildiz1 bir sebpers sandiq.

. 54 =22



Nadir bulunur bizde bulut, sis,
Sen ruhumuzun iifqii kedersiz.
Atosli dodaqglar bize munis,
Atosli koniiller dileriz biz.

Rogs biter, Yusifi gatirirler.

Alp Arslan

Zancirini agdir, ola azad,
Bayram giinii ta etmoayo foryad.

Zoncirini agarlar, iki adim ileriloer.

Yusif

Ofvinle sevinmoz koniil, ofsus,
Zalim yens zalimdir.

Sabbah
Aman, sus!
Alp Arslan

Sen haddini agdin da, rezalat!
Nerdon sana, bilmem, bu cosarot?

Yusif

Sen iste, zoher kaselorinden sehar-aqsam

Sundun bize bada.

Evler temalinden y1qilib qalmadi bir dam,

Son etdin irade.

Var-yoq soyulub getdi o bayqus xiilefaye,

Qoydun bize minnat.

(act gahqaha)

Onlar na verirler sana: efyunlu hadiyys —

Zam-zam suyu, connat.
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Yiprand: xurafat ile baglarda beyinler,
Sensin buna rohbar.
Xirsizlara olduq kdle, yetmazmi sofalat,
Yetmoazmi bu zillot!
Alp Arslan
(cilgin)
Collad!.. Hani collad?
(Hacib gedir)
Sevda
(talasla)
Ofv et, ulu xaqan.
Alp Arslan
Yoq, yoq buna imkan!
Xoyyam
Ofv etmo do bir diirlii cozadrr,
Qiymagq ona, albette, xatadir.
Layigmi o bir mum kibi sonsiin,
Higden silinen kolgaye donsiin?
Alp Arslan
Xaindir o, azginligi ma’lum.

(giran callada Yusifi géstorir)

Vur boynunu!
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Coallad
(doniib sasqinca va hayacanla)

Oglum! Ovet, oglum!..
(silahi alindon diisar)

Yillarca qalib bon sana hosrot,
Qiirbatds bulusdug, ne seadst.

(Qucaglamagq istor)
Yusif
Radd ol, deyilim ben sana evlad!

Collad

Yusif...

Yusif

Baba olmaz bana cellad!

Collad

Pak suglu isem, gérmeli ma’zur,
Acliq beni etmig buna macbur.
Qatil deyilim, aleti-gotlim.

Xoyyam

Mozlumdur, ovet, olsa da zalim.

Alp Arslan
(bagurir)

Vur boynunu!
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Coallad
(diz ¢okar)

Xaqgan, ulu xaqan!
ofv et onu, ver gotlimoe forman!

Alp Arslan
(Yavara)

Ik 6nce bunun boynu vurulsun!

Collad

(galgar, koksiinii acaraq)
Oldiir de, qanin balke durulsun.

Yusif
(act goahgoaha ilo)

Qansiz yasamaz sevgili xaqan,
Qan, sa¢dig1 qan, i¢diyi hap qan!

Alp Arslan
(Yavara)
Susdur onu!..
Yavor
Azgm, bu ne ciir’at!?
Yusif
(qoynunda saqladigi ufaq xancari xaqganmin koksiina saplar)

Al, isto gober!
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Alp Arslan
Ah!..

(Deya y1qilir)
Sabbah
Bu ne dohset.
Xaco Nizam

Cildirdi, hemen susdurun!

Sevda

Eyvah...

Tolasla Xoyyamin qollar1 arasina siqilir. Ara qarisar,
har terafden saldirib Yusifi yaralarlar.

Xoyyam

Cilgin beser iblis ile hemrah.

Collad
Ofv et bani, yavrum, beni ofv et!

Yusif

Colladlara, zalimlara nifrot!..

(Oliir)
Alp Arslan

(uzaglara isaratls)
Oglum, beni meahv etdi bu arzal...

(Oliir)
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Xaco Nizam

MBoahv oldu o senden daha evvael.

Xoyyam

(conazalori siizorak)

Bir anda soniib getdilor onlar,

Yoq artiq o kinler, hayacanlar.
Heyrat!.. No amansiz su tebist,
Insan ne qadar sagma hagiqet...

Porda

DORDUNCU PORDO

I SOHNO

Xoyyamin is odast... bir yanda hey’ot elmine aid resedxane alatlori, bir yanda kiitiib-

xana. Ibn Sinanin sl mehsulu olan bdyiik resmi divardan asilmis. Teleboaler calisir.

Kimi pergar ile handesi sokillor ¢oker, kimi durbinle yan panceraden giinese baqar,

kimi istiirlabla ve ba’zileri do kitab oxumaqla measguldurlar. Birinci telebe durbini
gozlinden ¢okerak.

Birinci tolobo

No tuhafdir bu gilines, baqdiqda
Gozler an koaskin isigdan yorulur.
Lokoe varmis, — deyo Xoyyam onda
Yeni seylor diisiintir, dogrumudur?

Ikinciteloaba
(handasi rasm cizar)

Zevq almmaz Giinesin seyrinden,
Geco yildizlara bagmaq daha xos.
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Saib

(tigtincii talaba)

Diin resedxanaye varmigdim ben
Seyro daldigda olurdum searxos.

Naib
(dordiincii talaba alindaki kitablari gostorir)

Bu cobr, hondose, bilmom no demak?
Ugrasan beynini incitmis olur.

Cobro hor kim veracok olsa omok,
Sanirim nafsine cebr etmis olur.

Saib
(kitablar: Naiba verir)

Coq yoruldunsa biraq, bunlara baq,
Isto, ruh avlayacaq seyler var.

Naib
(alib bagar)

Istomom, bunlara yoq bende meraq,
Quru, bos falsefelerden ne ¢iqar?

Saib
Biliriz, miiftiye naibsin, avet,
Seni aylendiromaz har hikmaet.
Naib

Sen de Saibsin, inandiq, adina
Yarasir folsofo... Bir sdylo bana.

B T



(kitablart géstorir)
No imis sanki Orostu, Sokrat?
Saib
Yucadir har biri bizden bin qat.

Xoyyam qapt dalinda dinler.
Ibn Sinaya qapilmis Xoyyam,
O da uymus qoca yunanlilara;

Bizde ¢oqdur sanirim fazil adam.
Qalmamus gizli heqiqet asla.

Xoyyam

(girar)

“Fozli, irfan1 taninmis nego dahi baslar,

Urofa bozmine fanus olaraq parladilar.

Biror ofsans deyib getdiler, ofsus, ofsus,

Bu garanliq gecedon ¢igmaga yol bulmadilar”.

“Kiminin fikrine hakim goriiniir mezhebii din,
Kiminin saplanaraq qaldig: hep sekkii yaqin,
Ansizin bir de baqgarsin ki, ¢igar bir nadi,

Bagirir: Hey, ne odur yol, na bu, qafil miskin

'73

Naib
(yerindan qalqaraq qizgin)

Dini tehqgire na hacet, yetisir.

Xoyyam
Bunca keaskin hayecan yersizdir.

(Xoyyam arqadak: odaya kegar, Naib kitablart goltuguna vurar)
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Naib

Bdyle bos sozlere uymam, uymam,
Qilavuzdur bize ancaq islam.

Birinci telabo
(onun golundan tutaraq)
Gol, sinirlenma, yetor.
Ikincitoelobae
Kendine goal.
(I¢ odada al¢agdan musiqi calinar, icarini géstorib kinayali)
Naib

Gedolim, olmayalim ta angal,
Bokliyor simdi qodohlerds serab,
Olacaq rehbarimiz mastii xarab.

(Gedorlor)

Pordo

II SOHNo

Son derace siislil ve sairane bir oda... Ortada ufaq ve yuvarlaq masalar ve sandalyalar.
Otrafda nimtaxtalar {izerinde seccadeler, balislar ve dosekloer. Masa iizerinde sorab
destileri, qodehler ve mezaler, ¢ini sagsilardaki diirlii ¢cigeklor gozlere badii zevq verir.
Xoyyam ayaqda gozinir. Saqiys Oto-berini diizeldir. Remzi ile Xerabati iki
carsafli gonc qadinlarla galirler. Birinci — Vo fa Remzinin... ikinci — Sefa ise Xeora-
batinin sevgilisidirler. Saqiye carsaflar1 alib biiker. Remzi ilo Xerabati oba ilo sariq-
larin1 bir terefo qoyar. Her ikisinin sag1 Xeyyamda oldugu kibi bir qeder uzadilmis.

Xoyyam

Buyurun.
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Roemzi
Arzuladiq isto seni.
Xoyyam

Bu golis xeyli sevindirdi bani.

Vofa
Nerdoa Sevda?
Xoyyam

Oturun, simdi golir.

Sefa
Onu ¢oq 6zlemisiz, Tanr1 bilir.
(yan odaya bagar)

Goldi, baq, isto sotarat ¢igoyi.
Vofa

0, ovet, konliimiiziin sen diloyi.
Sevda

(galir, heyrat va sevinclo)

No soadet, yeno yad etdi Vofa,
Yeno xos goldi Sefa, goldi vefa.

Her ikisi ilo Opiisiir. Hor qadin 6z sevgilisinin yaninda oturar.
Xorabati
(Xoyyama)

Yenos yorgun kibisin?
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Xoyyam
Islor ¢oq.
Roemzi
Coq iiziilmekde de bir ma’na yoq.
Xoyyam

Goldiniz, bir qadar aldim da soluqg,
Silinib getdi biitiin yorgunlug.

Saqiye qodshlori doldurub paylar. Xerabati ¢alinan neyden cosaraq.
Xorabati

Isto mey, Sagqiye, siizgiin gdzler,
Daha bilmom ki, kéniillor no dilor?

Romzi

Soyle, connatdoaki ofsanali Kdvsermi gozoal?
Bu gozel Saqiyenin sundugu sagermi gozel?

Xoyyam

“Toz olurken ban acsl pancesi altinda yarin,
Camurumdan i¢ilen badaye peymane yapin.
Doldurur balks o peymanaye zevq ohli sorab,
Dirilib ben olurum balke xarabate yaqin”.

Xorabati

I¢olim isto, var olsun Sevdal!

Xoyyam
Yasasin inco Vofa, nazli Sefa.

(I¢orlor)
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Romzi
Bizo bunlardir, ovet, tiirfo onis.

Xorabati
Higdir, albatte, qadinsiz maclis.
Xoyyam
Sen, gozal bir qadin azade gorok!
Olde giil gongesi ya bade gorok.
Hanki maclisds ki, yoq cinsi-letif,
Nog’adon zevq alamaz bir arif.
Saqiye
(galar)
Sizi gormok dileyir Xace Nizam.
Xoyyam
Pak gozal.
Sevda
(Saqiya ilo yan odaya kegarkon)

Onlara lazim ikram.

(Xoyyam, Xaca Nizamla Sabbahi qarsilar. Sabbah simdi vazir
qiyafatindadir)

Xoyyam

No ocob sizden, ozizim, no acob?
Boyle bir liitfe noe hal oldu sebab?
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Xaco Nizam

Seni gormek diladik.

Xoyyam

Var olunuz.
Kas ki, her giin bize diissiin yolunuz.

Sabbah
Seni her giin belo gérmak azdir.

Xoyyam
Bu golis dogru saraydanmi?

Xaco Nizam

Xayir...
Ciimadir, iste meazarliqda idik.
Qobri-xaqan ziyarat etdik.

(basint sallayir)
Sanki yogmus o, ne sas var, na sada.
Sabbah
(Xoyyama)
Seni hi¢ gormadik, afsus, orada.

Xoyyam
(giilorak)

Ugrarim bir defe ancaq, eyi bil,
O da ro’yimle, meraqimla deyil.
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Xaco Nizam
(Romzi ilo Xorabatini stizor)
Oski dostlarm1?
Xoyyam

ovot, hor ikisi
Qaygisiz konliimiiziin sevgilisi.

(gadinlart tanitir)

O Voefa, Remziye munis dildar,
Bu Sefa, rind Xorabatiye yar.

Ciynadik yipramis adatlori biz,
Boyle azade omiir siirmoadayiz.

Xaco Nizam
Ya, demok, kecdimi badbin shval?
Xoyyam

Basqgadir simdi, avet, bandaki hal,
Bon tozad elg¢isiyim, hor gaygi
Bana sagmaqda seadsat isig1.

Xaco Nizam
Nerdoa Sevda?
Xoyyam
Baqiiz goaldi.
Sevda

(galor)

Salam!
Bu golis bance umulmaz bayram.
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Xaco Nizam
Keyfiniz?
Sevda

Pak gozal.
Sabbah

(Xayyamla Sevdayr gostorir)

Esq olsun ona
Ki, yetismis bu seadet qusuna.

Sevda
(Sabbahi siiziib yapma giiliislo)
Yapma Xoyyam onu sevdirdi bana.
Xoyyam

(Sabbahi géstorir)

Baisim ban do onun varligina.

Saqiye iki dolu biillur godeh gatirir. Sevda birini Xace Nizama,
digoerini Sabbaha verir.

Sevda

Bu sorabdir, bu da giil serbatidir.

(Sabbaha)

Sana serbet daha ¢oq nes’e verir.

Sabbah
Coq tosokkiir.
. 69 =2



(otrafa)

Yeno koskin to’riz.
Sevda

Baon esitdim ki, sizin gozleriniz
Bir ¢oq insanlara to’sir eyler.
Daldirib uyquya tesxir eyler.

Sabbah
Sagma sozler.
(atrafa)

Gorok 0lsiin bu gqadin!

(Qadahlori galdiririar)

Xoyyam

Var olun!

Xacoe Nizam
(Xayyama)

Parlasin aloemda adin!

Sabbah

Onu parlatdi boyiik Xace Nizam!
Kimsae bilmeazdi ki, varmis Xeyyam.

Xorabati
(Xayyama)

Hakim olduqca yer iistiinde serab,
Anacaqdir seni har rindi-xarab.
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Romzi

Oski yunanda miiqim olsaydin,
Nos’o mo’budu taninmisdr adin.

Xoyyam

“Ayiq olsam ucaraq nas’a, ¢oker ruha duman,
Serxos oldugda golir aglima az-¢oq ndqsan.
Iki halin arasindan giilor on xos bir hal,

Isto, konliim bayilir, zevq alir ancaq ondan”.

Igerlar. Sevda lirik musigi ile beraber bir parca oqur.

Sevda

Bade gozsldir, maze hep naz ola!
Saqiye dilbaz ola, tennaz ola!
Giil sar1lib biilbiile, biilbiil giils,
Ney cosaraq onlara demsaz ola!

Vofa Sevda, Sofa
(hor iicii birlikdo)

Giildii bahar, oldu ¢comen laloezar,
Avlad1 her asiqi bir igvekar.

Her gozalin bagqa bir ilhami var,
Xosdur o afet ki, xosavaz ola!

Xorabati

(sarxogs bir ahanglo oquyub qadinlar: géstorir)

Olmaya diinyada amansiz cafa,
Cigmaya bir lohze koniilden Sefa,
Ogsaya hal ahlini Sevda, Vofa,
Heor ii¢ii hombozm ola, hemraz ola!

. 71 =2



Xoyyam
(gadah qaldirar)

Olde sofeq dalgali peymanslar,
Giilse de xosdur bize divansler.
Zahidin olsun quru afsansler,
Bolke o diinyada serofraz ola!

Igorlor. Bu sirada qara, gur saqalli bir sira miiridler ve xocalar igeri soqulurlar.
Naib
(onlarin arasinda, Miiftinin qulagina kinayali)

Isto, sevinc elgisi Xoyyam odur.
Mifti
(kinli)

Oh, na sefalst, bu da bir yolmudur?

Naib
(atrafa)

Fiirsot iken tez savusub getmali.

(Haman geri ¢akilib aradan ¢iqar. Qadinlar talasla
yan odaya kegarlar)

Xocalar
(cosgun)
Xaini mohv etmoli, gohr etmali!
Miifti

Her kasi yoldan ¢iqarib saygisiz,
Dini de aylence sayar, qaygisiz!
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Xaco Nizam

Cosma afondim, bu na? Sebr eylayin,
Hanki yel asmis sizo bir sOyloyin?

Miifti
(Xoyyami va gqadahlari gostorir)

Isto, rozalet yeli, bid’et yeli,
Anlatiniz kimdir o bilgic deli?!
Serxos olub alomi sersemlatir,
Anlayamam ben, su sefahet nadir?

Xoyyam

(gtilor)

“Hozroti-miifti, size nisbotlo biz,
Hem ayi1g1z, hem deyiliz nas’esiz.
Biz i¢iriz bada, siz insan qant,
Hankimiz, anlat, daha ¢oq vehsiyiz?”

Mifti

Sus, bu cosaret no, bu tiigyan nadir?!
Kimloere uydun da, bu isyan nadir?!

Xoyyam

Seyx rais, isto, o parlaq deha
Bizlara hikmetds boylik rahniima.
I¢so o, bir sugmu bizim icmemiz,
Qorqusu yoq, sen de gol i¢, ey aziz!

Miifti

Sus be, sasirdinmi, kdpoak serseri,
Azma, diisiin bir gelacak giinlari.
Burda haqigat sana aydin deyil,
Bolke qiyamatde olursun xacil!
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Xoyyam

Xilgetin esrarmi bilsen ager,

Bolke 6liimden de bilirdin xabar.
Bon sag iken anlamadim haq nadir,
Bir 6lii, bilmem ki, ne duymagq diler?

Reamzi
(giilorak Miiftini géstorir)

Azmu bilir baggamizin biilbiilii,
Isto, hagigatlere vagif 6lii!

Miifti
(¢rlgmn)

Sen demi, ah, son demi giildiin bana,
Tanr1 cehennamds verir yer sana.

Xorabati
(gorqulu, yapma talasla)
Oylomi, ah, 6ylomi?
Mifti

Ya, dylo ya!
Yoqdur aman haqtanimaz qullara!
Zift ilo zoqqum igaceklor tamam.

Xorabati
Bon domi, ah! Bon domi? Liitf et, xocam.

(gadahi yera atar)

Tevboler olsun, daha igmem, yetor,
Bon bilirim orda noler var, nolor?..

(Aglayaraq Miiftinin ayaqlarina gapanar)
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Roemzi
Nerdo, cohonnomdomi?
Mifti
Ya, oyle ya!
Xorabati
Diin geco, ah, dalmis idim uyquya,

Bir de ne gordiim ki, yanar kainat,
Her yanim atos, bana yoqdur nicat.

(Honkiirtii ila aglar)
Mifti

Bag, hsale bu uyqu, haqiget deyil,
Dogru cehannam na olur anla, bil!

Xorabati
Sardi biitiin ¢evromi aqrob, yilan,

(xocalart ayri-ayr siizorak)

Heor biri bir vehsi dkiizden yaman.
Hopsi alav piiskiiriib, atos sacar,
Onlan div gorse uzaqdan qagar.

Mifti

S6z yoq, azanlar bulacaqdir ceza.
Xorabati

Sonra haman gurladi bir jdeha,
Ah... dilim-agzim qurusun, soylomem.
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Romzi

Soyle, nadir?

Xorabati

Miiftiye bonzoer desom,
Cildiracaq, saldiracaqdir bana.

Mifti
Sus, gqozeb etsin ulu Tanrim sana.
(xoca va miiridlora)

Oh, gedalim, burda durulmaz daha,
Bunlara Xaliq veracokdir bola!

Xaco Nizam

Son gedis olsun!..

Mifti

Daha golmeam, xayir,
Duydum, avet, haq s6zii duymaz sagir.

(Cigarlar)
Xoyyam

(Xorabatiya)

Miiftini incitmemeliydin, saqin,
Connoto osla bizi qoymaz yaqin.

Qadinlar golir.
Sevda

Ah, su herifler ne qadar saygisiz.
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Romzi

(Xorabatini gostarir)

Onlari susdurdu bizim qaygisiz.

Xoyyam

Verso do bayquslar agor sos-soso,
Qayg1 yaragsmaz bu giilor maclise.

Xacoea Nizam

Etmoyiniz zerre qadar e’tina!
Onlarin azgmlhig1 varmaz sona.

Saqiye qodehleri doldurur.

Sevda
(¢alinan lirik musiqi ila barabar oqur)

Durma, giiliim, Saqiys! Sen bads ver,
Gozleri Gpsiin yeniden neg’sler.
Sairin ilham1 ag1b balii per

Yiiksoelo ta gbylore, pervaz ola!

Hor ii¢ qadin

Giilse giinoes, giilso ¢omen, lalezar,
Sanma koniillerde setaret dogar,
Arif odur giilsiin i¢inden bahar,

Ta ona her ziimziime bir saz ola!

Xorabati Sabbahin serbet i¢diyini goriince Remziys baqgar.

Xorabati

Bence abesdir mey olan yerds su,
Bado verir golbo sofa duygusu.
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(barmaglarim saqlatir, giilorak)

Esq ola bir xalqa ki, haq yolgusu
Hozrati-miifti kibi canbaz ola!

Disarida askeri musiqi esidilir. “Urra” sesleri otrafi ¢inlatir.

Xaco Nizam
(talag ila icori giron Haciba)

Soyle, bu alqis ne?

Hacib
Moliksah golir.
Xaca Nizam Sabbahla berabar qalqar, maclisdekiler de onlarla barabar qalqar
Xaco Nizam

Boyle xebarsiz ne igin?

Sabbah
Kim bilir.
Xaco Nizam

Basqa siyasetmi, nadir? Anlamam!
Gol baqalim, ta ola aydin meram.

Sabbah
(Xayyamin qgolundan tutaraq)
Sairi alsaq eyi olmazmi ya?
Xaco Nizam

Zevqine bagsin, gedalim.
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(Cigarlar)

Xoyyam

Oylo yal!..
Xaco bonim halimi ro’na bilir.

(Onlart yola salw)

Romzi

(Xorabatiya)

Keyfina baq, sanki bu diinya nadir?
Maskeni olmus ulu xaqanlarin,
Madfenidir qorqulu sultanlarin.

Xorabati
(alayci goahgaha ilo)

Diin qara topraqda uyurken biri,
Isto bu giin taxta ¢iqar digori.

Xoyyam
(geri donar)

Yoq isimiz sah ile, serdar ile,
Xos kecor ancaq giiniimiiz yar ile.
Giilso Vofa, isvoli Sevda, Sofa,
Biz giiloriz, batsa da sahlar yasa.
Birse moezarinda geda, padsah,
Cami-Cam olsun bize an son penah!

Qoadohleri qaldirib igarler.
Porda
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IIT SOHN©

Sevda odasinda geyinmis olaraq taxtin iizerinde uyumaqdadir. Aqsam mumlar yaqilmus.
Sabbah ©bu Tahirle barabar avei qiyafotinde golirler.

Sabbah
(Sevday: oyla goriinca heyratla)

Cocuq xayal1, mealak ruhu, bir mayis sehari
Tacassiim eyloayoarak,
Giiler o ¢6hrade sen xilgeatin o sah sehri,
Qadinmudir gercok.

Sevda qumildanir.
Obu Tahir
Isto az qald1 oyansin, gedalim.
Sabbah
Sen uzaqlas.
(Obu Tahir ¢akilir)
Sevda
(gozlorini ovaraq)

Kim o?

Sabbah

ofv et, gozolim,
Ansizin boyle izinsiz girmem
Soni trkiitmesin osla.

Sevda
(qalgaraq atrafa)
Sersem!..
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Sabbah

Nerde Xayyam, onu tez gérmaliyim,
Ac1 bir sirri xeboar vermaliyim.

Sevda

Evdes yoqdur, gelacek, sdyle bana,
Hanki dehsetle golir qorqu sana?

Sabbah

Oylo dehset ki, ¢cokilmez, ancaq
Caro Xoyyam ilo sonden olacaq.

Sevda
No imis soylo?!
Sabbah

Maoliksah galoli

Parlayib ben onun oldum sag oli.
Bunu gordiikde qizib Xace Nizam
Eyliyor gotlime har Iohze qiyam.
Diyor, Alp Arslan1 dldiirmak igin
Sen de Yusifle soriksin.

Sevda

Lakin...
Bunu isbat edocok aldo no var?

Sabbah
Xace yoqdan bels yiiz hiyle yapar.
Sevda

Isto, bir siibhoe ki, uydurma, yalan,
O deyil hi¢ de fena bir insan.
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Seni qurtard: 6liimden Xace,
Yogsa mahv etdirocokdim o gece.

Sabbah

Simdi meahv et, daha moas’ud olurum,
Duydugum her acidan qurtulurum.

(atrafa)
Ah, o gozler beni 6ldiirdii, yetor!
Disaridan eskeari musiqi esidilir. O©bu Tahir telasla iceri soqulur.
Obu Tahir

Goldiler, gizlonalim.

Sabbah
(Sevdaya)

Bir yer ver.
Sevda
Keginiz!

(Yan odayr gostarir)

Sabbah

Yalniz iimidim sanadir.

Aradan ¢iqarlar.
Sevda
(galon Saqiyaya)

Son no yapdin?
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Saqiye
No dilarsin hazir.
Qarsidaki perdeyi bir yana ¢oker. Cigokli yasil bag¢anin ddsenilmis oldugu goriiliir.
Siifrede bade ibriqi yaxud desti-siirahi ve bos qodehler, mezaler vardir. Agaclardan
fonarler asilmus. Ufliqde iicgecalik ayla yildizlar parlar. Xeyyam, Maliksah ve
Xaco Nizam ile baraber golirlor. Xeyyamin sa¢1 daranmis, saqali bir az uzadilmigdir.
Xoyyam
Buyurun.
(Sevdaya)
Isto, Moliksah...
Sevda

Ocoba,
Nerdo rast goldiniz?

Xoyyam

Ol’an yolda,
Baqdi ilk 6nce resedxanemiza,
Sonra liitf eyledi kasanemiza.

Moaliksah
(Sevdaya)
Haliniz?
Sevda
Siz var olun, ¢oq eyidir.
Xaco Nizam
(birdan kopiiriir)

No xoyanot 0? No ciir’ot?
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Moaliksah

(onu stikuta da’'vat edor)
Yetisir...

Xoyyam
Yeni bir seymi var?
Xaco Nizam

Azgin Sabbah
Simdi avlaqda iken biz, nagah
Pusaraq az qala qiymisdi bana.

Xoyyam
Ehtimal, dyle gdriinmiis bu sana.
Xaco Nizam

Hor no olmussa, bon etmom tohrif,
Son zamanlarda sapitmis o herif.
Yeri goldikde, inan, ¢ildiracaq,

O da Yusif kibi biitler qiracaq,
Sanma yalniz bani izler, hatta
Qiyacaqdir o serofsiz sana da,
Bosliyor gizli fodin ¢otosi,
Qiyacagq her koso ta var nafosi.
Onca arkani-hokumet bir-bir

Yer iiziinden silinib getmolidir.

Moliksah
Baqariz, mehkemso var, qanun var.

Xaco Nizam

Mohv edilmozso o0 nankOr canavar...
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Moliksah
(onun soziinii kasarak)

Dur, bir az dinleysalim sairi biz.
Xoyyam
Orzi-siikrane yetismoz dilimiz.
Moaliksah
Golmaz oldun bu yaqinlarda bana.
Sevda
Coq zaman dostlar1 hesrotdir ona.
Xoyyam
Son zamanlarda basim poak qarisiq.
Sevda
(kinayali giiliimsayigla)
Arayir ¢iinki gqaranligda isiq.
Saqiye godehlere sorab doldurur.

Xoyyam
Buyurun, se¢mo sorab.
Moliksah
Siz iciniz.
Xoyyam

Ya siz?
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Moaliksah
Avlaqda iken icdik biz.
(Sagiyaya)
Bir godeh, varsa, limon gerbati ver.

Xoyyam

(valniz igorak)
Var olun!..

Moaliksah

Nus ola! Bilsen na qadar
Ozladim sairi Bagdadda iken.

Xoyyam
Orda xosdur yasayis ger¢okden.
Moaliksah

Seni sigmazmi Nisabur, aceba?
Sefor et, baq ne genisdir diinya...
Coq olur feyzi xoyal alomine,
Gedolim bizlo Hicazo, Yomono,
Dacloe sahilleri bilsen ne gozel,
Hoelo moahtab1 gézelden do gbzel.
Bir resadxane yaparsin orada,
Sanirim hig¢ séziin olmaz burada.

Xaco Nizam

Sizi rodd etmoz, ominim.

-



Moliksah

No tuhaf...

Goriiniir, miiftide yogmus insaf.
Soyliiyor, her seyi atmig Xoyyam,
Olmus on serxos, ugursuz bir adam.

Xoyyam

Dogru, var igkiye az-¢coq meylim,
Soylenanler kibi diigkiin deyilim.
Coq zaman 6zladiyim neylo sorab
Fikri toblig i¢in ahongi-riibab.
Edorim oski xurafata hiicum,
Yeni bir folsefe izlor ruhum.
Xalqi gordiikco sofalotde homen
Igorak vaz kecorim koendimden.
Icorim hop severok, sevmayorak,
Ugramaz fikrime kegmis, golacak.
Avutur konliimii ancaq Sevda,
Verso yalniz o verir ruha qgida.

Musiqi... Sevda Xeyyama cavab olaraq bir parga oqur.
Sevda

“Bilmaz yarinin sirrini bir kimse cihanda,
Baq zevqins tale sana yar oldugu anda.
Mohtaba ¢i1qib konliinii sad eyle ki, bir giin

2

Ozlar de qemar bizleri, bulmaz su mekanda”.
(Hasratli baqisla yeni dogmus ayr gostorir)
Moaliksah
Sdyle bir parca da, liitfen, ne olur?
Xoyyam

Soyle, golsin bana esqinle qiirur.
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Sevda
(oqur)

“Bir giin dedi giil biilbiile: ban boyle gozelken
Zevq almada her kes no i¢in oski-torimden?
Biilbiil dedi: diinyada o kimdir giile bir giin,
Yillarca zebun etmays son konliinii siven!”
Bu sirada agaclar arasinda bir biilbiil 6ter.
Moaliksah
Isto, biilbiilleri inlotdi sesin.

Xaco Nizam

So6zlerinden yena Sevda boadbin.

Sevda

Sdylenan se’ri yaratmis Xoayyam,
Konliim ancaq alir ondan ilham.

Saqiye serbat gotirir. Tepsini qap1 yaninda iskemls iizerinde qoyub igeri girer, bir
godeh daha gotirer. Sabbah qapi arasinda goriiniir, Xace Nizamin godshine zeher
qatar. Geri donen Saqiyeyo

Sabbah
Bu goadeh, sdyle, kimindir eceba?
Saqiyoe
Bas vozirin... Niye sordun?
Sabbah

Olur a...
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(Stibhali baqisla uzaqlasan Saqiyani siiziib yaninda
duran 9bu Tahira)

Dur, bizim Xace bulur simdi coza.
Obu Tahir
(sasqin)
No imis?
Sabbah

Sonra duyarsin, sonra...

Xaco Nizam

(gadahi alar)
Buzlu serbatmi? Xayir, bon icomam.

Sevda
(onunkunu alib oniindaki qadahi ona verir)

Bunda buz yoq, aliniz.

Onlar sorbat, Xoyyam sorab icer.
Sabbah

(Sevdaya isaratl)

Vay, sorsom!..
Simdi bir anda o giil yiiz solacaq,
Solacagq, inleyerak mehv olacagq.

Obu Tahir

Nigin, anlat?
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Sabbah
Var o serbatde zshir.

Obu Tahir

Ona qrymaqmi olur?
Sabbah

Forqi nadir?!
Beni 6ldiirdii onun igveleri,
O da olsun, beri gol, haydi beri.

Cakilib gedarlar, bu sirada yerdaki desti bir terefo yuvarlanib qirilir. Xeyyam aci
giiliimsoyisle gdye dogru.

Xoayyam

“Bado ibriqimi qirdin, ya Rab!
Dardimi bagdan agirdin, ya Rab!
Boen mey i¢dimse, acaib bir hal,
Mast olub senmi sasirdin, ya Reb”.

Moaliksah
(Sevdaya)
Dinlemak istiyoruz bir do seni.

Sevda agir hallar kecirir, qodeahi alib yoqlar.

Sevda

Bu godsh, iste, xerab etdi beni,
Gomirir koksiimi binlorco bocok
Hapsi ategli zoher piiskiirecak...

Xoyyam Sevdanin basinin ollorine alir.
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Xoyyam

Ah, nadan sondii seadet giinasi.

Xaco Nizam
(atrafa)
Bon eminim, bu da Sabbahin isi.
Xoyyam

Nazli Sevda! Sana kim qiydi, giilim?
Ik baharinda ne layiq bu 6liim?
Soyle, ey sevgili, essiz diloyim.
Kim zoaher qatd1 giilor 6mriina, kim?!

(Aglar)
Saqiyoe
Onlar... onlar...
Xaco Nizam
(talasla)

No dedin?
Saqiye
Ah, onlar...

(Yan odayr gostorirkon zalzala baslar, Saqiya yiqilr, bagea kanarinda
goriinan ¢cardagin bir gismi parcalanib diigor)

Moliksah
Bu na dehset, kopiiriir tufanlar?!

(Otrafda qargasaliqg va cigliq qopar)
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Xaco Nizam

Isto har yanda bdyiik velveloe var.

Qomsu qizlar
(bagg¢ada qgagisaraq)

Ah, aman zolzole var, zolzolo var.

Son sozler tekrar olur, maclise perisanliq galir.

Xoayyam
(kinli va aci foryadla conazaya)

Qalg, oyan!.. Ah, niye susdun, gdzelim?!
Hap tabisat, baseriyyet zalim...

Soyle, kimden dileyim ben imdad?..
Hap tobiat, baseriyyet ceallad!..

Pordo

BESINCI PORDO

I SOHNO

Mozarhq... Imamzade giinbadi... Onun yaninda namaz qilinmaga mexsus bir oda.

Otrafda mozarlar, yesil bir ¢inarla iki-ii¢ serv agac1. Otode-beride vehsi giiller. Daha

iloride yasil bir topacik. Buludlu saher, uzaqdan hezin-hezin ¢coban diidiiyii calinir. Tki

mozargl mozar qazimaqla mesguldur. Birincisi — ixtiyar, ikincisi — goncdir. Birinci
mazargl qalin sesle oqur.

Birinci moazargi

Biri 6lmazse dirilmez birisi,
Higdir 6mriin sonu yaxud gerisi.
Olsa qurnaz ne qadar bir tilki,
Bogazindan ¢iqacaqdir derisi.
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(topraqdan ¢igardig qafa tasini siizarak bir yana atar)
Ikinci moazargi

(bazakli bir mazari birinci mazar¢iya gostorarak)

Bu gobir, soyle kimindir, aceba?
Birinci meazargi

Bu herif varli bir axmaqdi, xosis,
Nazli bir yosmaya olmusdu anis.
Yetisib var-yoqu oynaq gadina,
Yedirir har gecoe oynaglarina.

(Ikinci mazar¢i qazdigi mazardan bir ayri siimiik ¢igarib giilorak)

Ikinci meazarcgi

Bu ciiriik qozbelo baq bir, bu bunaq
Topraq altinda da qozdur, sarsaq.

(Yandaki ¢uqura atir)

Birinci moazarcgi

Qomsumuzdur, o da bir renge giren,
Daima sz gotiiriib, sdz gotiron
Bir ugursuz ki, bu giin susmusdur.

Ikinci moazarcgi
(atrafa baqaraq)
Kimdir onlar?
Birinci moazargi
Iki qizgin mo’mur.

Iki askeri me’mur tolas i¢inde golir.
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[kinci mo’mur
Bana baq! Ey!..
Birinci meazargi
No imis? Omr ediniz!
Birinci mo mur

Sdyle, Sabbahi, Obu Tahiri siz
Burda gérmiismiisiiniiz?

Birinci meazargi
Yoq, esla!
Birinci ma mur
(arqadasina Imamzads ilo namazgahi gostarir)
Haydi, sen durma, bu otrafi ara.

(mazarcilara)

Oylo xainlori kim saqlarsa,
Goracok on gaba, dehsetli coza.

Ikinci meazarcgi
Onlarim meskenidir simdi moazar.
Birinci mo' mur
No mazar? Hanki mezar?
Birinci moazargi1
(ikinci mazarginin atayindon ¢okorak)

Sus, murdar!..
Sana ayloncemi bir congaver.
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(atrafda yeni suvanmis mazart ma 'mura gostarir)
Baqiniz, burda gémiilmiis Sliiler.
Birinci ma mur
Kima lazim 6liiler, heyvana baq?!
[kinci mo’mur
(galir)

Kimseler yoq.

Birinci ma mur

Gedslim.

(iki-ti¢ adim gedor, tokrar donarak)

Ey bana baq!..

Yoq o xainler i¢in qurtulacag.
Kim tutub verso, miikafat alacaq.
Az deyil, iste yiiz altin... Diisiiniin,
Bunca servet ale diismez her giin.

(Gedorlor)

Ikinci meazargi
Boyle fiirsot olo kegmoz gercok.
Birinci moazarc¢i
(onun basina bir yumruq vurur)

Sen okiizsiin, buna yoq bir deyacak,
Bize altinmi verirlor? Sasqin!
Dagilib cinleri xaganimizin

Yeno Sabbahi bagislar er-gec,

O zaman sen yagsamaqdan vaz keg.
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Sabbah
(Obu Tahirla argadakt bos mazardan)
Kimdir onlar?
Birinci mezargi

Iki azgin mo’mur...

Sabbah

No diyor?

Birinci moazargi

Sizleri izler do durur,
Séyliiyor, onlara yoq qurtulacagq.

Ikinci meazarcgi
Gorseler mohv edoacoklor.
Obu Tahir

Sarsagq...

Sabbah
(hor birina ikigor altin verar)

Al saqin, kimsays bildirme bizi.

Birinci mezargi
Bu ne miimkiin... Bilirik haddimizi.
Obu Tahir
Gedolim.

(Uzaqlaswrlar)
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Sabbah

Gol, buradan qurtulsam,
Beni haqgqile tanir Xace Nizam.

Birinci mezargi

(gafasimi sallayaraq oqur)

Biri izler, biri dehsstle gacar,

Biri dovsan, biri qizmis canavar.
Ug qar1s topraq iken son yatagin,
Bu didismak naye lazim bu qadar.

Parisan qiyafotli, basi agiq, saglar1 daginiq, yarim serxos,
olinde bir desti — Xerabati onlara yaqlasir.

Ikinci meazargi

Isto, bir sendaloyen canli mazar,
Hor giin etmakde bizim semte giizar.
Qaldirib diin o serab destisini,
Saygisiz az qala vurmusdu bani.

Birinci moazargi

Saqin, osla ilisib durma, qizar,
Onda ¢ilginliga benzer hal var.

(Calisirlar)

Xorabati
(veni mazarlara yaqlasir)

Isto Romzi, bu da bicaroe Vofa,
Isto Sevda, bu da nazende Sofa.
Bes giin avvel giiliisiirken xoskam,
Susdular zalzaleden bir agsam.
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(hor mozar tizarina bir avuc sarab sarpar)

Bu senin, baqg, bu senin, al, bu senin,
Bu da Xeyyamin emal qdngesinin.

(bir avuc da atrafdaki mazarlara sarpar)

Sizin olsun bu da, ey ohli-qiibur!
Abi-Kovser denilon bade budur!

(Bir gqador da 6zii icor)
Ikinci meazargi

Yeno sorxosdur o, pozmus qafayi.

Birinci moazargi

Durma, gag, goldi cenazo alayi.

Miifti miiridlerile golir. Bir yanda durub Xerabatini dinlor. Conazeyi namazgaha
gotirirlor. Xorabati avcunu sarabla doldurub gdye dogru serper, alayci gehgeha ils.

Xorabati

Bu da goylerde giilen sultanatin,
Sen do ig, balke agilsin qanatin.

Ug fozalarda, yorulsan bize gal,
Evdas kiipler dolu, yoq bir angal.
Gol, baraber i¢elim, nos’ayo dal,
Vermosin konliine har qaygi melal.
Serxos ol, bunca agir facieler

Seni tirkiitmesin oasla!.. Dessalor
Cokdii evler, qirilib ailsler,

Sen haman zevqine baq, etmo kader.

Mifti
(kinli va sinirli)
Sus, yetor, sus, bu no yersiz hozyan.

. 8 ==



Xorabati
(dastiyi Miiftiya uzadir)
Al bir az sen do ig.
Mifti
(asa ila vurur)
Azgm heyvan!
(camaata)

Qotli vacibdir, o tiigyan eyler,
Cildirib Tanriya isyan eyler.

Naib

Kiifr edib dursa, ovet, moal’unlar,
Yagacaq zoalzelsler, taunlar.

Miifti
Boyle miirteddi yasatmaq yaramaz.
Naib
Vurun 6lsiin!

Xorabatinin bogazini yaqalar.

Xorabati

Biraq!..

Camaat
Algaq, haylaz!
(Vurub yandaki ucuruma diistirorlor)
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Naib
(yerdan bir das alib atar)
Isto al!
Camaat
Sus da, geber!
Miifti

Oh, miskin!
Bu da az bdyle adabsizler igin.

Namazgaha kegorlor, igoride “Allahu ekber” sasi yiikselir.
Birinci meazargi

(argadasina)
Haydi, gol, gol beri, baslandi namaz.

[kinci mezarc:
Gedslim, feyz alalim biz ds bir az.

Oldeki qazmalari biraqib onlar izlerlor. Xeyyam dalgm bir halda Saible beraber
golir. Sevdanin mermer dagli mezari qarsisinda durur. Saib saqsidaki yeni agmig
“hemisebahar’1 mazar iizerine qoyub geri ¢akilir.

Xoyyam

(atrafi siizorak)

Isto, on sevgili son dostlarimiz
Qara topraqda uyur yapyaliniz.
Giilmaz artiq o giiliimser yiizler,
Bize kiiskiindiir o munis gozler.
Hani Sevda, o bonim g6z beboayim?
O benim sevdiciyim, sen ¢igoyim?



(fidandaki qongalari ogsayaraq)

O yetisdirdi bu ter qongaleri,

Bunlar olmus onun aylencalari,

Bu ¢ig¢ok solsa da bir giin giilacak,
Nazli Sevdaya ne miimkiin golocok?!
Uyuyub qaldi, onun hesrati ¢oq,

Bu amansiz gecenin giindiizii yoq!
Parlayib sondii qaranliglarda,

Bir xeyal oldu, na ses var, na sada.

Saib
Pok gecikdik, gedalim.

Xoyyam

Azca dayan.
Saib
Sizi lizmekde tesssiir, heyacan.
Xoyyam

Boni tizmiigse toassiir, hayacan,
Onu didmakde meazarinda ¢iyan.

(g0z yasim silarak)

Bana g6z yaslar1 iggence verir,
Onu aqrab ve yilanlar gomirir.
Beni bogmaqda garanliq bir hal...
Gomirir beynimi bin diirlii xeyal.
Qaradir gordiiyiim olvan agya...
Qara yer-goy, qaradir rongi-ziya.
Of, garanliq su bayaz marmer da,
Nazli, magboerde yatan dilbar do.
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(gbya bagaraq)

Yasli golmekds bulutlar da bana,
Benziyor sevgilimin saclarina.
Bag, gilines dald1 qaranliqlarda,
Sanki magboerde giiliimser Sevda.
O fozalar bele miizlim perda,

Bir adem dalgas1 var her yerda.
Hep qaranliqdir, avaet, sirri-hayat.
Qoca Xaliq do garanliq, heyhat!..

Diisiincoye dalar. Miifti yanindakilarla ¢iqar, dinler.
Mifti

Isto, Xoyyam, o sapitmis insan,
Piiskiiriir gdylora nifret, isyan.

Naib
O da 6lsiinmii?
Mufti

Xayir, simdi xayir...

Once Bagdad ile uzlasmalidir.

Az deyil ¢linki torefdar1 onun,
Hoam Maliksah ona az-¢oq maftun.

Naib
Boyle flirset bulunur sanma, xocam.
Mifti
Dur, goloen vardir.
Naib
(doniib bagar)
Ovaet, Xace Nizam.
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Uzaqda karvan ¢anlar1 seslenir, bir taqum hokumat arkani ile Xace Nizam yaqlasirlar.
Xaco Nizam

Isto Xoyyam, o xozandide bahar...

Xoyyam

Coq gecikdimmi?

Xaco Nizam

Ovat, siibhemi var?
Bokliyor ¢iinki Maliksah, al’an,
Yola diismoekde Hicaze karvan.

Xoyyam

Gedolim, bance bu tobdili-hova
Veromoz konlime bir zeorre sofa.

(galanlorin arasinda Saqiya da bulunur)
Oceba son niys galdin, ¢igeayim?
Saqiye
Golmisim ban do barabar gedayim.
Xoyyam
Yol uzaqdir, tiziliirsiin, yavrum.
Saqiye
Etmayin s6hbatinizden mahrum.
Xoyyam

Evo don, qaygiya yol vermo yena,
Munis ol baggamizin giillorins.



Ogsa an sevgili hamsirs kibi,
Yasar onlarda da Sevda golbi.
Go6zii yaslar dolu her taze cigcek
Seni, yoq siibho, salamlar giilorok.
Sec, bayen hansina etdinse meraq,
Hor sohor inco demsatler yaparag,
Bu yatan sevgili nakama gatir,
Soyle, oksiizlerinin tohfesidir.

Saqiye

Oksiiziim ben de, qirilmis ganatim,
Getmo miimkiinse.

(Aglar)
Xoyyam
Aman, evladim!

Gozlerinden sagilan incilorin
Qalacaq izloari galbimda dorin.

Otrafda cosgun musigi
Xacoe Nizam
Isto, xagan yola ¢iqmus, gedalim.
Xoyyam
(Sagiyanin alnindan épar)
Olvida... Aglama, yavrum, gézelim!..
(Uzaqlaswrlar)

Pordoa



IT SOoHNo

Bagdadda xelife Miiqtedibillah sarayinda bir salon. Birinci qulam nevbet bokler.
Obu Siica dalgin bir halda diisliner.

Ikinci qulam
(girib ayilor)

Golmaok ister hiizure bir miifti.

Obu Siica
Soyle golsin.
Ikinci qulam
(qapiya)
Buyurun!
Obu Siica
(birinci qulama)
Cokil, haydi!..
Miifti
(girar)
Osselamiin sleyk, seyyidina.
Obu Siica
Va aleykiim solam.
Mifti
(heyratlad)

Soylayin,
Ocoba siz Obu Siicamisiniz?



Obu Siica
(Miiftini qucagqlar)

Oski bir dost, avet, sasirmayiniz,
Bas vezirom bu giin xslifoye ben.
Séyle nerden xatirladin bizi sen?

Miifti

Olmasaydi o yolsuzun derdi,
Boni Bagdade kim siiriiklordi?..

Obu Siica

S6yle kimdir 0?

Mifti

Saygisiz Xoyyam,
Onu higdon simartdi Xacoe Nizam.

Obu Siica

O, Hicazdan doniib, kegcon agsam
Vardi1 Bagdadoa, goriib ¢coq ikram.

Mifti

iki giin sonra, siibhesiz genclik
Olacaqdir onunla kiifre serik.
Golmisim ben fagat sikayet icin,
Hobse layiqdir dyle bir xain.

Disaridan gurultu ve salavat sesleri golir.

Obu Siica

Isto, baq, galdi sanl1 rohberimiz,
Hi¢ moraq etmo, sonra dillesiriz.



Musiqi... Xolifo Miiqtedibillah Maliksahla baraber golir. Oreb seyxlori vo
Moliksahin saray arkani onlar1 izler. Sabbah ile ©bu Tahir de qiyafatlerini deyisdirmis
olduglar1 halda arqa sirada goriiniirler.

Xoalife
(camaata)

Oyyuhennas! Xaliqil-eqvam
Boni qilmis xslifotiil-islam.

(alini koksiina qoyar)

Rohbar olduqca Miiqtedibillah,
Sanmayin bir nefor qalar giimrah.
Qavusub haqqa getdi Alp Arslan,
Bize yardimgidir boyiik xaqan.

(Moaliksah gostorir)

O, xilafet lehinde ¢arpisaraq
Qeysori-Rumi azdi pak parlaq.

Xoyyam golib yanda dinler.
Moliksah
(xalifaya covabon)

Daima baen xilafet ugrunda
Hazirim cengs...

Xoyyam
(atrafa)
On ¢ocugca xata.
Xolife
(allari yuqarida, Maliksahgin dua edar)

Xaliqi-lamyozal, boyiik ma’bud.
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Camaat

Amin!

Xolife

Ulu xaqan1 eylasin moas’ud.

Camaat
Amin!
Xolife

Tul 6mr eylasin keramet ona.

Camaat

Amin!

Xolife

Varsin igbali, ehtisami1 sona.

Camaat
Amin!
Yesli bir arab do “amin”ds istirak eder, giiliinc ve tuhaf sasi ma’lum olur.
Xolife
Kamiyab etsin ahli-imanu.
Camaat

Amin!

Xolife

Ohli-Turani, ohli-Irani.



Camaat
Amin!
Xolife
Bizi altin-giimiisle ansinlar.
Camaat
Amin!

Xolife
Dini-islame arqalansinlar.
Camaat
Amin!

(Dua bitor, hor kas alini endirir)

Xolife

(Mbaliksaha)

Orobistana bozl edin sorvet,
Size Xaliq nasib edar connat.

Xoyyam

(yamindaki yavaora)
Naqdi ver, nisys al, ne abdalliq.

Yavoer

Dur, yetor.



Xoyyam

Ah, yaziq, bu xalqa yaziq.
Xolifa
(yenidan cosaraq)
Orda, connatdoe basga alom var,
Nazli huriler oynasib da cosar.
Zimriid, elmas qodehda sizlor i¢in

On nefis i¢kiler sunar...

Bodovioereb

(yersiz sevincla)
Amin!

Xolife

Ovat, onlar, o inco afotlor
Sizi vurgun baqislarile siizer.

Bodovioarab
(heyratla)
Allah... Allah...
Xolife

Moloklor oynasaragq,
Size giilbussler verir cosaraq.

Bodoavioreb

No soadot!
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Xoyyam
(atrafa)
Neo tatli mevhumat!..
Bodovi oarab

Bana gismet olurmu 6yle hayat?

Xolife

Nigin olmaz?

Bodovi oreb

Yasim bir az keggin.

Xolife

Yenidon gonclosirsin.

Bodovi oarab
(dorin sevincla)
Ah, amin!..
Xolife

Gonclik, albotte, basqa ne’matdir.
Bodoaviareb
On umulmaz boyiik seadetdir.
Xolife

(Xoayyama bagar)

Yeni bir goxse banziyor o adam.

B R



Moaliksah

Oylo ya! Isto, mohtorom Xoyyam.
Hoacco getmisdi...

Xolife

Poak gozal, aceba
Yeni seylor no gordiiniiz orada?

Xoyyam
(ma’nali ahanglo)

Daveler... Oynagib qosan develer...
Dovelor... Sade hoplasan doveler...
Davaler... Cift ayaqlt moarkebler...

Miifti

Susdurun, gor ne sagmalar soyler.
Xolife

Bolli, Xoyyamin e’tiqadinda
Siibhelar yoq deyil...

Moliksah

Ovot, onda...
Son zamanlar aciqli bir hal var.

Titiz olmus da, her ne gorse qizar...

Bu sayahat de bir bahane idi,

Unutulsun dedik bir az dordi,

Bil’akis yapd: pak fona to’sir.
Miifti

O sapitmis...
B N



Moliksah
(bagirr)

Saqin, yetor tohqir!
Hor s6ziin bir maqami var.

Miifti
No moaqgam?!
Xolifa
(yumsaq va qurnazca)
Bslli, yoq yer yiiziinde su¢suz adam.
Moaliksah
(alini bogriina qoyar)
Ah, aman, dogranib durur cigerim...
Xolife
Bir sebebsiz deyil, bu, zenn edorim.
Moliksah
Soyuq aldim kegon giin avda iken.
Xolife
(qulama)
Bas tobib nerde? Durma, sdyle hamen.
(camaata)

Toplayin siz de xalq1 camida,
Yalvarin haqqa, boalke yardim edo.
Eylerim ben do simdi razi-niyaz,
Onda bir zerre xastaliq qalmaz.
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Moaliksah
(alini koksiina qoyar)
Gedolim, ¢irpimib durur galbim.

Obu Siica ve yaverler yardim edib aparirlar.
Xolife

Sana versin sofa boylik Rebbim.

Camaat mohzun ve perisan ahengle “amin” deye maclisi tork edirlor. Xolifo yan odaya
kegor. Birinci qulam da beraber ¢iqar. Sabbah ile Obu Tahir do bir gusede saqlanir.

Sabbah
O soner simdi, qaldi Xace Nizam.
Obu Tahir
Sag biragmam, onun da 6mrii tamam.
Birinci qulam
(geri doniib onlarr goriinca)
Bana bagq, ey!

Obu Tahir

(qulami arqadan yagalar)
Saqin, qimildanma, dur!

Birinci qulam

Son do kimsin?



Obu Tahir

(xancarini onun koksiina dayayir)
Cavabin iste budur!

Birinci qulam

Cosma! Aciz qulun giinah1 nadir?

Obu Tahir

Eyi baq, ban kimim?
Birinci qulam
(sevincla)

Obu Tabhir.

Obu Tahir

Tanidin? Aferin!..
(Bir-birinin allorini siqarlar)
Birinci qulam
(Sabbahi géstorir)

O kim?

Obu Tahir
Yoldas...
Birinci qulam

Gedolim, istirahat eylo...

B Ly



Obu Tahir

Yavas,
Bana anlat ki, nerdo Xaco Nizam?

Birinci qulam

Bilomom.

Obu Tahir
Bir baqin no qafil adam.

(Sabbaht qulama gostorir)

O, Maliksaha qars1 pak kiiskiin,
Bolke, uzlagdirir xolife bu giin?

Birinci qulam

Vagt1 yoqdur xolifonin osla,
Eyliyor sanli padsaha dua.

Bu sirada parde arqasinda lirik musiqi ¢alinir.
Sabbah

No gozel musiqi... Fegeat, aceba
Hig¢ goriilmiismii musiqile dua?

Obu Tahir
Burda, baq, perde arqasinda.

(Pardayi agmagq istar, qulam biragmaz)

Birinci qulam

Aman!
Bizi mohv etdirir xolifo, inan.
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Obu Tahir

Oski dostuz, biraq da seyr edolim,
Sen bilirsin ki, bosbogaz deyilim.

Birinci qulam

S6z verin, har ne gorseniz, ancaq
Qalacaq goalbinizdse, sirr olaraq.

Obu Tahir
Ag! Cocuq sanma hamvilaystini.
Birinci qulam
Isto, seyr et xolifo connatini...

Birinci qulam perdeyi acar. Sehnenin isig1 ¢okilir, bagca gorliniir. Xolifo ¢icokli bag-
cada, fovvarali bir havuz kenarinda zevq alomine dalmis, yarimgiplaq qizlar regs eder,
onu aylendirirler.

Sabbah

No rozalot... Bu bir ibadotmi?
No sofalot... Bu bir xilafotmi?

Obu Tahir
(kinayali)
Buna baq, zevqe baq, sotaratoe baq!..

Birinci qulam

Haydi, radd ol!

(Pardayi qapamagq istor)
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Obu Tahir
Aman, bir az da biraq...
Birinci qulam

Hig zerer yoq, doyunca baq, lakin
Sagma sozler nigin? Letife nigin?

Obu Tahir
No olur? Bilmadik.
Birinci qulam
Bu hi¢ yaramaz...
Sabbah
Bana, litfon, bir az su.
Birinci qulam
Boklo bir az.

Yan odaya kecor. Qizlar roqs edir ve sorqi oqurlar.
Qizlar

Ucgaraq her torafds bir kelabak,
Yanasir on sevimli bir ¢igoyoe.

Opiib ogsar, omib doyar, giilorok,
Qapilir sonra basga bir diloye.

Bana gsl, ugma, dur, géziim kelabak,
Sana var gizli bir soziim kelebak.

Al ¢iloenmis ganatlarinda senin,
Rengi solmus ¢igaklerin qani var.
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Uzma son bir hayat1 sevgin igin,
Siibhesiz onlarin da bir cani var.
Bana gol, qagma, dur, goziim kelebak,
Seni incitmesin soziim, kelobok.

Obu Tahir qapiya baqaraq pardayi qapar. Sehns bir az aydinlagir.
Obu Tahir
Dur, golen var.

Sabbah

Ovat 0... Xace Nizam.
Obu Tahir
Sen ¢oakil!
Sabbah
Pak gozal.

(Yan odaya kegar)

Obu Tahir
(atrafa)
Gol, isto tamam.
Xaco Nizam golir.
Obu Tahir
(ona yaqlasaraq yalvarici baqisia)

Mohterom Xace! Bizdon olsa xota,
Sizdon olbotto, oskik olmaz ota.
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Xaco Nizam
Soyla, kimsin?
Obu Tahir

Qulun — Sbu Tahir.

Xaco Nizam

No dilarsin?

Obu Tahir
(bir maktub verir)

Buyur da baq!

Xacoe Nizam

Bu nodir?

Obu Tahir

Nama.
Xaco Nizam
Kim yazdi?
Obu Tahir
Bildiyin Sabbah.
Xacoe Nizam
(oqur)

ovot.
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Onun moktuba daldigini gériince ©bu Tahir xenceri bdyriine soqar.
Xaco Nizam
(Ongilar)
Ah...

Obu Tahir

Isto sus, gober...

Xaco Nizam

Eyvah...

Oliir. Birinci qulam Sabbah ilo borabor goler.
Birinci qulam
(sasqin)
Sen na yapdin?
Obu Tahir
Budur cezasit onun.
Sabbah
(i¢diyi su qadahini bir yana biragaraq)
Gedolim, haydi...

Obu Tahir

Gol, biraq uyusun...

(Cigarlar)
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Birinci qulam

Bu noa dohsetli hal, aman, ya Rab!
(canazayi yoqlar)
Sénmiis artiq, benem bu gotle sebeb.
Ikinci qulam
(galar, talasla)
Bunu kim yapd1?
Birinci qulam

Qanl1 xirsizlar,
Simdi burdan qacan ugursuzlar.

Ikinci qulam
Bir cinayet ki, bunda sen mas’ul.
Birinci qulam
Ben ni¢in? Ban nigin?
Ikinci qulam
Kim etdi gebul?
Birinci qulam
Sus, yetor!
Ikinci qulam

Ah, xalife gorse bunu,
Qagirir haftalerce uyqusunu.
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Birinci qulam

Yardim et, sonra bir sobob buluruz,
Bir yalan uydurub da qurtuluruz.

Cenazayi yan odaya kegirirlor. Xoyyam galor, musiqini dinler.

Xoyyam

Kimse yoq, bakle burda.
(pardayi bir yana ¢akar)

Esq olsun!

Hor koniil son, nedense bon mahzun.
Cirpinir nag’a, musiqi inler,

Oynagir qaygisiz goverginlor.

Qizlar havuzda hoplasib giiliistirler. Xolife havuz kenarinda qizlardan ikisini
yaqalamis, Opiib siqigdirir.

Xolife
(birinci qumral qiza)
Sen gozelsin, sevimli afotsin.
(ikinci sarisin qiza)

Son ise bir i¢im lotafotsin.

(birincini qucaqlar)

Sende var cosgun ehtiras alevi,
Yagar atosloerin soniik bir evi.

(gahqgahalarla giilan ikinci qiza)

Seni Tanrim yaratdi giilmek i¢in,
Sade giilmok deyil, 6piilmak igin.

(Opar)
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Xoyyam
(atrafa)

Ovat, onlar birer giiliimser naz,
Son de sehvet osiri bir qurnaz.

Birinci qulam
(galir, qizgn)
Cakil ordan, ne sayg1 bilmez adam.
Xoyyam

Soéylenib durma, nerde Xace Nizam?

Birinci qulam
Burda yoq...
Xoyyam

Burda.

Birinci qulam
Golmomis.
Xoyyam

Golmis!
Birinci qulam
Sana osla yaragmayan kotii is.
(yagalamagq istor)
Xoyyam
Cakil, azgin!
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Birinci qulam
(bagirr)
Sasirma, haydi!
Xolife
(doniib baqar. Xayyama)

Bu na?!

Sen qarigdin xilafat islerine...
Her seyin bir hiidudu var, aceba
Saygisizligda varmi bir ma’na?

Qizlar utanib sasirirlar.

Xoyyam
(act va alayc giiliisla)

Ey miigeddss, sevimli rohbarimiz!
Giilmok istor bizim do gdzlorimiz.
Sairim, az da olsa ruhum var.

(qizlart gostorir)

Beni cazb etdi, baq, o saqraqlar,
Goldim alqiglayim meharatini,
Boyonor Tanr1 gérse connatini.
Yiqanir Kevsorinde huriler,

Isto, iirkek baqislarile giiler,
Gormedim bdyle sairane heyat,
Sende varmis pak ince hissiyyat.

(ciddi va kaskin)

Etmosin sozlorim fona to’sir,
Sen deyilsin sorofli bir tacir.
Xalqa cennat verib o diinyado,
Oziin aludesin bu diinyada.
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Seni aldatmasin o gbz-qaslar,
Bu seadoatde qanli gézyasi var.
Bataraq bir y1gin alin terins,
Nos’o sorpor sonin diloklarine.

Qizlar1 agaclarin ardinda gorer.

Kimdir onlar? Zavalli qurbanlar!
Sen doe bir duygusuz, quduz canavar.

Xolife

Na cesarat, nadir bu azginliq?!
Kiifriin aydin, yetor, yetor artiq.

Xoyyam

Verin e’dam i¢in haman forman.
Xolife

Dur, Maliksaha sdylerim al’an.
Seni mehv etdirir.

Obu Siica
(galir, son sozlori dinlayarak)
Fagat, heyhat...
Xolife
No xabar var?
Obu Siica
O etdi torki-hoayat...

Pordoa
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ALTINCI PORDO

Nisaburda ilk baharin cosgun ve gozel giinii, bagcada yesilliklor vo cigoklor. Bir torofde
sarmasiqla sarilt bir giilbe. Qiilbenin 6niinds bir taxt qoyulmus. Saglari, saqali agarmus,
ag geyimli Xoyyam taxt lizorinde oturub, allerini ve alnini asaya dayayaraq diisiiniir.
Kenardaki yol ile taxt arasinda iki serv agaci ve iki piiskiilli soyiid vardir. Uzaqda
Imamzade giinbadi ve zalzeloden xarab olmus, bulutlara yiikseloen méhtesem bir qosr
goriiniir. Otrafi ney sesi inlotir. Tki qomsu qiz ollerinde birer giil demati golirlor.

Xoyyama yaqlasirlar.

Birinci q1z

Isto Xoyyam uyuyur.
fkinciq1z
Sus, dalmis...
Birinci qi1z

Ixtiyardan quru bir can galmus.
Ya, no olsun bu ci¢gokloer?

Ikinciqiz
Gol do,

Biraqib getmsali taxt iistiinde.

Doemotleri yastiq tizerine biraqib sessiz adimlarla uzaqlasirlar. Bat-benizi solmus,
qiyafesi deyigsmis Saqiy o bir godeh serab getirir, taxtin yanindaki iskemle ilizerine
biragaraq, ¢okilib gedon qizlara tamasa eder. Xeyyam bagini qaldirir, Saqiyeni siizer.

Xoyyam

(ma ’nali bir ahangla)

Hey folak, kecdi zaman dalga kibi,
Oylo bir dalga ki, qorqunc, asobi.

Bir aser qalmadi sen genclikden,
Kimssler yoq, no golen var, no gedon...
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Pozulub eysii-terab, va asefa:

No Vofa qaldi, ne Sevda, ne Sefa.
Sondiiler hapsi kegon zalzoaloden,
Bir galan biz, o kii¢iik qafileden.
Dayisib soldu senin giil yanagin,
Bon do bir atesi sonmiis yangin...

(uzagdaki xoraba qasri géstarir)

“O saraylar ki, bulutlarla 6piismekds bu giin,

Yiiz siirerlordi kegon sahlar onun xakine diin,

Isto gordiim, qonaraq biirciine bir qumru &ter,

Sanki der: hey gidi, hey! Nerds o giin nerde o giin?”

Saqiye

(gadahi verir)
Bado i¢, anmaga golmoez kegoni.

Xoyyam

Goriniir, s6zlorim incitdi soni.

Saqiye
Saqin, aldirma.
Xoyyam
(igar, atrafi heyratla siizor)

Tabiot no gozsl!..

Ixtiyarliq ne ugursuz ongol.

No tuhaf, yetmisoe goalmis do yasim,
Zevqe diisgiin yeno sevdali bagim,

(atrafa baqgar, domatlori gorar)

Bu cigokler no?
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Saqiye
(alib qoqlayaraq Xoayyama verir)

Biror taze demset.

Xoyyam

Qomsu qizlarmi getirmisdir?

Saqiyoe
Ovet.

Bu sirada otrafi musiqi dalgalar1 ogsar, gzel geyinmis qizlar
va deliganlilar taqimla yoldan kegorlor.

Saqiye

No sotaratli bahar, iste, baqin,
Sarmuig otrafi badii bir aqin...
Qalmamis kimse bu giin evlerde,
Bir sevinc alomi var hor yerdo.

(Qadahi alib icari gotiiriir)

Xoyyam

Yenidoen parladi qarsimda hayat,
Anirim kegmisi, lakin...

(koks otiiriir)
Heyhat...

Taxt yzerinde uzanir, uyquya dalar. Bu sirada pok ixtiyarlasmis M i f't i, qiyafetini
doyismis N aibla berabsr Imamzads ziyarstinden gelirler.

Miifti

Ah, yoruldum.
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Naib
(yol tizarindaki iri dast gostorir)
Bu das iistiinde otur.
Mifti
(oturaraq)

Ixtiyarliq 6liimiin qomsusudur.
Bu halda ortayasl koylii ermeni yoldan kegor.
Ermoni
A xocam! Burda yasarmis bir adam.
Naib
(soziinii kasar)

No adam? Kimdir o?
Ermoni
Sair Xoyyam.

Mifti
No i¢indir bu goriis?
Ermoni
Nozrim var.

Mifti

(sasqn va sinirli)

No qadar qafil imis insanlar.



Naib
(ermaniya)

O Imamzado, bu miifti varken
No umarsin o soniik bilgicden?
Varsa nozrin, bizo ver.

Ermoni

(ali ilo radd edor)

Lafi biraq,

Nerde Xoayyam? Onu gostor ancagq.
Miifti
(sinirli)

Ona yer vermadiler Bagdadda,
Ulema kiifriine vermis fitva.

Naib

Kimse al’an bu Nisaburda belo
Ona yaqlagmaz, inan, hrmatls.

Ermoani
Noems lazim, a gdziim.
Naib
Sen kimsin?

Ermoeni

Bagg1 bir ermeni.
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Mifti
(qizaraq yerindon qalgar, Naiba)
Radd et, getsin!
Naib

Qizma, seyxim, o da bir ohli-kitab,
Bagalim, nazri nadir?

Ermoani
(torbadan agzi qapali bir dasti gostorir)

Isto sorab.
On gozol segmo iiziimdondir bu,
Basqadir hem dadi, hem xos qoqusu.

Mifti

Sus, yetor, oh, no adobsiz!..

Ermoani
(ma’nali baqisla)

Ocoba,
Son ne sandin? Kotii bir tohfomi ya?!

Naib

O bir ates ki, qiyametde seni
Yaqaraq moahv edacok.

Ermoni
(giiltimsar)

Dinls beni!
“Bir baliq qavrulub 6rdekle yanarken tavada,
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Dedi: anlat, geri ddonmezmi aqan sel aceba?
Ah ¢akib soyladi 6rdek: biz dliirken birdir,
Bu cihan climle serab olsa, ya tufan olsa”.

Miifti

Buna baq, bir buna baq, zovzok adam.
GOr naler sagmaliyor...

(Osast ila sarab dastisini qirmagq istor)
Ermoni
(talasla)

Etmoe, xocam.
Boni vursan olur, amma bunu yoq,
Ehtiram et, bu serabin yasi ¢oq.

Miifti
(vena asasint qaldirib bagirir)
Haydi, sdylenma, ¢okil!
Naib
(Miiftiya)

Gol, beri gol!
(Gedorlar)
Ermoani

(gafasini oynatar)
Gor no qurtdur ki, qagar ondan acal.
(qiilbadan ¢igan Saqiyaya)

A bacim, nerde o Xoyyam?



Saqiye
(Xoyyami géstorir)
Uyuyur.
Ermoni
(dastiyi verir)
Uyusun, al, bu onundur.
Saqiyoe

Gol otur,
Gol, rahatlan azaciq.

Ermoeni

Getmoliyim.
Saqiye
Sorsa kimdir getiren? Ban ne deyim?
Ermoni

Noye lazim, a gdziim, soyle ki, bir
Ohli-hal ermeninin tohfosidir.

Gedor. Saqiye destiyi igeri gotiiriir. Bu sirada qaranliq ¢oker, simsekler ¢aqar, rongarong
qazlara biirtinmiis reqqassler sen ve ince giiliislerle Xoyyama yaqlasib, rags edib oqurlar.

Roaqqgasalar

Goldik sana, goldik sana, ey piri-xorabat,
Yetmozmi xoyalat?

Kegmisgleri 6zlor diisiiniirsiin her adimda,
Atmaz seni Sevda.



Gildiikce tebiat, giiler azade dilakler,
Hor kos soni boklor.

Sevda bele golmis sana versin yeni ilham.
Ey sevgili Xoyyam!

Sevda golinlere maxsus pemba tiiller i¢inds olaraq golir.

Sevda

Vurgun sana bir taze golin, yosma gdvergin,
Sevdim soni, sevdim seni, lakin
Ogsarmi golin ruhunu ag sagli bu asiq?
Bir xare bu giilqgonge na layiq.

(Gedacak olur)

Xoyyam

(sayiglarkan)
Sevdal!

Birincireqqgasso
(Sevdaya)

O na? Ozler seni Xoyyam,
Ozler seni, gozler seni Xoyyam.

Sevda

(Xoyyama)

Yalvarma, benim gardeyim, afsus,
Poak dar ve garanliq, bana maxsus.
Almaq dilerim qoynuma, lakin
Iss1z ve riitubsetli seningin.

(Uzaglasar)



Birinciraqqass

Dur getma, seadsat qusu, bir dur,
Bas bagrina mea’suqunu, susdur.

Xoyyam
(uyquda olaragq titrak va yalvarict bir sasla)
Sevda?!.
Sevda
Boni soyletma, ¢okil git!
Bir asiq olur sevgide sabit.
Sen nerda bir afotlo goriigson,
Ruhun bayilir cilvelerindan.
(domoatlari gostorir)
Bir soyle, ni¢indir bu ¢igoklor?
Her qongosi bir buseni bakler.
Bir buse ki, ta golbime isler,
Her an beni bir oq kibi disler.
Xoyyam
(sayiglar)
Sevdal!..
Birinciraqqass

(alayct giiliisls)

At ylizden ipok tiilleri bir an,
Olsun o gozal gozlere heyran.



Sevda
(tiziindaki duvag atar, qorqunc iskelet meydana ¢iqar)
Baq! Isto benim hiisni-camalim.

Xoyyam
(hazin faryad ila)

Dahsat!..

Sevda

Seni iirkiitdimii halim?
Keg¢misde, xayir, boyle deyildim.
Bilsen na gozel, ah no gdzeldim...
Gozlor boni hosrotlo arard,
Hiisniimda seher cilvesi vardi.
Birden-bire soldum da, doyisdim,
Issiz, obadi higliye kegdim.
Cismim qarigib topraga, ondan
Giller ve dikenler biter ol’an.
Yemdir develor¢in o dikenler,
Giiller do kokiislorde giiliimser.

(alayct giiliigla)

Cirkinliyim etdirmesin ikrah
Konliim seni 6pmoak diler...

(Yaqlasib Xayyami 6par)
Xoyyam
(usanc ild)

Eyvah!!!
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Birinciraqqass
Qisqandiq, aman busse, na busa...
Sevda
Bag, kiisdii, inan.
Roqqgasoalar

Buse, no busa!..

Ince gohgehelerle uzaqlasirlar. Bu sirada yagmur yagmaga baslar. Gezintiye ¢iqan
qizlar geri doniib qagisaraq, giiliiserak agaclarin altinda ve qiilbe otrafina toplasarlar.
Yagmur kesildiyi kibi oynaq bir ahangle serqi sdylerlor.

Qizlarin sorqisi

Sehear ¢omends laloler,
Sunard: al piyalsler.
Gilerdi ince bir giines,
Ucardi ince jalalor.

Sular basinda her bocok
Arardi taze bir ¢igok.
Giilerdi yavru quslarin
Otiismesile her dilok.

Xoyyam
(oyanib galgar)

Bu no tale, o no rd’ya, no xayal?!
Onlarin teyfimi bunlar? Bu no hal?!

Bir az avval ¢igak gotiren qizlar Xeyyama yaqlasirlar.
Birinci q1z
(argadasina)
Isto, Xoyyam, o bdyiik sanli baba.
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Ikinciqiz
Bon kimim, soyle o kimdir aceba?
Saqiye
(onlara yaglasir)
Ixtiyardir, sizi nerden bilocok?
Xoyyam
(digqatia siizorak)
Bir y1gin canli ¢igok, son kolobak.
(birinciya)
Alagéz, bolli, Vofanin qizidir.
(ikinciya)
Bu da yoq siibha, Sefa yildizidir.
Birinci qiz
Mane olduq babanin uyqusuna.
Ikinci q1z
Qovdu yagmur bizi, geldik de sana.
Xoyyam

Pak gozal, burda ¢alib oynayiniz,
Bu kiiciik bagcay1 sehra sayiniz.

Qizlar
(birlikda oqurlar)
q

Bulut, duman ¢oker homen,
Susar o0 qaygisiz gomen.



Susar o son teranaler,
No bir goloen, no bir gedon.

Bir y1gin deliganl kegor. Xanande “deasti” oqur.

Xanoende

Konliimiin bagqa bir dksiizliiyii var,
Cirpman ruhumu bir s6’le yaqar.
Beni ogsarken o siizgiin gozler,
Yagdirib goz yast qisqandi bahar.

Yol kecenlor arasinda Saib de var. O, giyafotini deyismis,
yanindakilara baggay1 gostoerir.

Saib

Isto, Xoyyam, o bdyiik sen’otkar!
Sarmis otrafini sen yildizlar.
Kohkesan saglarin osrar1 nihan,
Acgdi irfan ile bambagqa cihan.
Onu duymaz, duyamaz her sasqin,
Bir deniz sisoyo sigmismi? Saqin!
Su¢ deyildir bu giinescin, yarasa
Urkerok batsa garanliqda yasa.
Giin deyisdikca o hap ganc olacaq,
Sen koniillorde parsstis bulacaq.

Xoyyam

(ali ilo onlart ¢agirir)
Goliniz, yavrularim.
Birinci qi1z
(talasla)

Biz gedoalim.



Xoyyam
Bu olur sey deyil asla, gdzelim.
Birinci qi1z
Ayirir bizleri adet, qanun.
Ikinci q1z
Gedolim, tez gedolim.
Birinci qiz
Haydi!
(getmak istorlor)

Xoyyam

Durun!

(kaskin va cosgun)

Uydunuz bunca xurafata, yetor!

Bu hayat iste 6liimden do betor.
Olverir pasli, soniik adatlor!

Sen tebiet sizi azade diler.

Qarisib birlasin, iffet de budur,
Seyxin uydurdugu cennat do budur.

(atrafina toplasirlar)

Dinlayin, bir de bulunmaz Xayyam,
Isto, bonden golocok nasloe payam;
Xilgatin senliyi, hor rongi sizin,
Parlayib gurlayan ahangi sizin,
Gommeayin hi¢liye fiirset demini,
Xos goriin zevql sofa alomini.



Diin bir afsana, yarindir xiilya,

Iki hic... Hor biri miizlim ro’ya.
Geri donmaz bu sataratli zaman,
Qiryaraq bir giin acal vermoaz aman.
Bir nefosdir bu siireksizco hayat,
Bir nafes!.. Getdimi? Galmaz...

(alini tirayinin tistiina qoyaraq titrak saslo)

Heyhat!..

Saqiye
(yardim edib basin yastiga dayar, sasqin)

Yenos golbinmi!

Xoyyam
Tolas etmo, giiliim.
Saqiyoe
(atrafdakilara)

Xastadir.
Xoyyam
(xanandaya)

Sen oqu, giilsiin konliim.

Xanoando

(Obu-ata iizra oqur)

Bes giin dmriin neco ofsanasi var,
Esqi var, badesi, peymanesi var.
Sonu hesrotle bitorken, ofsus,
Yeno diinya dolu parvanasi var.



Xoyyam
Ah...

(Deyarak ansizin oliir)
Saqiye
Aman...

Birinci q1z
Soldu o, birden soldu.
Saqiyoe
No folakat!..
(Aglar)
Ikinci q1z
Act bir hal oldu.

Hozin bir musiqi baslar. Ollerdeki ¢igokler conaze iizerine qonulur.
Saib

Getdi, eyvah!.. O fozilet, o zoka!
Obadi susdu o qiidret, o deha...
Sondii bir anda o sonmoz atos,
Forqi yoq, batsa da parlaq o giinos!

Pordoa

SON



IBLISIN INTIQAMI
Dram — 5 parda

OSXAS

iblis

A rif-silh asiqi

R 9’ n a — onun rofigesi

S i m a — siilh perisi... Zarif bir qiz...

Tuncor-— tunc geyimli gohroman. (Spartak qiyafotli)

E m a — sofgoet bacisi, sen ve oynaq qiz... (ispaniyalr)

Kastilyo— Emanin nisanlisi... (ispaniyali)

Natella— gonc, hossas qadin... (ispaniyali)

X alid-— morakesli oreb deliganlist...

General Miaxa-—xalq komandant... (ispaniyal1)

General Franko— fagist komandant... (ispaniyalr)

Sovet nimayondoasi—..

Fransiz, ingilis, italyan, yapon, alman niimayendseleri... Seytanlar, qaragilar,
koniillii iscilor, safgot bacilari, yaralilar, Ispaniya, Morakes, Italiya, Almaniya zabitlori
vo askorleri...

Diirlii qiyafetli emekgiler, roqs edenler, qara geyimliler ve bagqalart...

iLK PORDO

Yanda bir kosk... Qarsida giil, yasemen fidanlari, serv agaclari... Ortada fovvarali bir

havuz... Arif bir masa yaninda oli alninda uyquya dalmis. Geco aydinligi... Cosgun

muzika... Sen ve oynaq pargalar calinir. Qizil giyafetli seytanlar agaclar arasindan

ortaya firlar. Arifin ¢evrasinde giiliiserak, itisorak, ¢igirisib bagirisaraq roqs ederlor.
Bir az sonra atrafda qorqunc giimbiirtiiler esidilmaye baslar.

Birinci seytan. (sasqin vo maymunca hoplayisla). Aman, bu
ne gurultudur? Sanki yanar dag patliyor. Goriiniir Iblis oyandi. Yeno
her yani atesler, alavlar saracaqdir. (Hava tutulur, géy giirlor, sim-
soklar ¢caqar)

1 b 11is. (atasli givafotilo qarsidak: topacikdon disart firlar. Cilgin
va qorqunc ahang ilo). Eyvah, alavlar iginde tutusub yandim. Yene
orzin moerkeazinde yeni tufanlar, yeni yanginlar var. Aman durmayin!
Uroyim, beynim demirgi kiiresine donmiis. Serab gotirin! Serab!..
Serab!.. Oyle sorab ki, konliimo yeni alavlar sagsin, qarsimda yeni-



yeni penceraler acsin. (Seytanlar altin piyalalarda sarab gotirirlor.
Iblis icib piyalalori atar. Otrafdakilar havada tutarlar) Mona
Epikiirleri, Xoyyamlar1 cogduran serab lazim deyil. Yalmz Atillalar,
Neronlar1 tutusduran keskin serablardan isterom. Ovet, 0yle serab
isterom ki, onu igaerken sair Dantenin sonmez cehennemi gézlerimde
canlansin. Vo o cehannemde yanib qivrilan boyiik baslar, boytiklitk
diisgilinii ulu dahiler yeniden garsima ¢igsin. Hom de ciimlesi alavlar
icindo cirpinaraq mena sigmnsm. Oylo serab istorom ki, insan qanile
baslenmis olsun. Har dalgasinda yeni bir zefer, yeni bir qalibiyyet
$0’losi parlasin ve biitiin cihani qanli tufanlara qerq etsin. (Bir pivala
da icor) Aferin! Aforin!.. Bu serab daha meyxos, daha keskindir.
(Piyaloni havaya firlataraq). Haydi, eski yunan ve Roma ilaheleri,
Serq perileri golsin. Reqs ederak gozleri, kdniillori oqsasin. Balke
dehset pliskiiren beynimdoki sisler, dumanlar silinsin.

Birinci seytan. (ayilarak). Sanl ve qiidretli rehbarimiz!
Osrimizde perilor vo ilaholer, yasamayir. Konliinlizii agmaq igin
yalniz g6zel aktrisler ve roqqaseler var.

Bu sirada oynaq serqi ve ¢alg1 sesleri esidilir.

Iblis. Soylenib durma, baq gor o ne sesdir?

Birinci seytan. (ilorilayib yola bagaraq). Sen ve gozel
qaragilar! Bu torofo golirlor.

I blis. Galsinler, bir az dinleyalim. (Galib ke¢cmak istayon alvan
geyimli qaragilara) Durun, kegmayin, ¢alin, oynaym. Bizi aylendirin!

Bir qaragi. Goziisto, ba...s liste! (Yoldaslarina) Hayd1 baqalim.

Hamusi bir yerde sorqi sdyler, raqgs edorlor.

Serqi

Insan 6mrii dalga kibi keger, geder,
Hor golen bir sevgi yolu seger, gedor.
Deordi biraq, zevqine baq, unutma ki,
Her kes acel badesini iger, geder.

Biz sevdal1 quslar kibi giilden-giile
Ugub qagar, aylenerik sevinc ile.
Oyilmadik hig¢ bir ganun garsisinda,
Baglanmadiq hig bir yurda, hig bir elo.



I b1lis. Ne sagraq ve sevimli qizlar!.. No cevik deliganllar!..
Onlarin gara gozlerinde menim atesimden alinmig alav dalgaciqlari
parlayir. O siizglin baqislar, o adali giiliislor konlimiin ince tellorini
oynatdi. Alqis tebiatin son yavrularina! Hayd1 azadsiniz.

Bir avuc altin atar, qaragilar yerden toplar. Sevinc ile ¢alib-oquyaraq uzaqlasirlar.
Golis muzikast...

Iblis. Kimdir bu golon?

Birinci seytan. Yaponiya sularina gedon yoldaslarimizdan biri!

Ikinci seytan (yapon sivasi qiliginda galir). Selam bdyiik
roiso, qocaman Iblisa!..

Iblis. Xos goldin, hardaydin?

Ikinci seytan. Uzaq Serqe vardim, imperatorlar vo generallar
miihitinde dolagdim, biitiin gozlere ve beyinlore kin ve intigam
alavlar1 sagdim.

Iblis. No gordiinse agiq sdylo!

Ikinci seytan. Yapon diplomatlar: hor giin yeni fitnelor
uydurub qonsu hokumetlers rahatliq vermayir. Bir yandan Mancuriya
ile Mogolstana soqulur, bir yandan Cini parga-par¢a bolmoye ¢alisirlar.
Minlarca, yiiz minlerce insan qani aqir, kimse sasini ¢iqarmayir. Xalqin
var-yoqu yanib kiil olur da, tiistiisli, dumani ¢igmaynr.

Iblis. No demok!? Hi¢ dumansiz yangmn olurmu? Buna basqa
hékumetler na deyir?

Ikinci seytan. No deyocok, ogru ogrunun ayagini basarmi?
Hamis1 paylagsmaqda, av boliismekde serikdirler. Yalniz ayaq altinda
azilenlar, ¢orek yerine torpaq yeyenler, olsiz-ayaqsiz qadmnlar ve
¢ocuqlar ara yerde moahv olub gedirler.

Ib1is. Onun zereri yoq, daha neler var?

Ikinci seytan Monim todbirlorim bas tutarsa, o yerlori daha
gorqunc yanginlar ve tufanlar saracaqdir.

Ib1is. Aforin, son hor miikafata layigsen.

Golis muzikast...

O kimdir?

Birinci seytan. Italiya vo Hobes diyarina gedon yoldasimiz!..

Uciincii seytan ([taliva givafatinda galir, ayilir). Selam sanli
komandana!



[ blis. Anlat sonde ne xebarlor var?

Ugiinci seytan. Mon sosializm gabigindan ¢iqgmis fagizm
besiyine vardim, Roma generallarina qosuldum, parastiskariniz Mus-
solini ile goriisdiim. Miigeddes Papa ile kral beyninde yuva yapdim,
bir kibritle biitlin baslar alavlandirdim. Hamis1 gqan-qan deye cahan-
girlik xiilyasiloe, ezomoat sevdasilo miihariboyo girisdiler, atesli maki-
nalarile yerden-gdyden Habeas 6lkasini yaqib yiqdilar. Zeharli qazlar
ilo her torafi dehgetlar i¢inds biraqdilar. Yalniz insanlar deyil, bocek-
lor, quslar, noehrlordeki timsahlar bele zoherlonmis, havalarda ve
sularda telaf oldular.

I b1is. Hebaslor no yapdilar? Durub bagdilarmi?

Uciincii seytan. Xaymr, biitiin qadin-erkok silaha sarildilar,
Italiyanin azgin ordusile qehremanca vurugdular. Lakin... ¢oq siirmedi
ki...

Ib1is. Noler oldu? Séyle!

Ugiincii seytan. Son texnikaya qarsi biitiin cosaratlor qurild,
biitiin cebhaler yarildi. Oreb miicahidleri al qanlar i¢inde can ¢oekisir-
kon Heboes hokmdari 6lkeayi biraqib qagdi.

Iblis. Coq gdzel, sonra?

Ugiincii seytan. Olimden golon budur. Zohmatim az olsa da,
tokiilon ganlar ¢coqdur.

I b1lis. Aferin! Hor ikinizden memnun oldum. (fkinci ilo
tigtinctintin ¢iyinlarina al ¢akar, birinci ilo atrafdakilara) Oceba sizlor
ne yapdiniz? (Qizisarag) Oh, i¢i bos deyenskler!.. Arsiz kdpoklar!..
Burada esnaye-asneye yatib uyquyami qaldiniz? Yeyib-igerak ciin-
biisomi daldiniz?

Birinci seytan. Ne etmsli. Bizde giinah yoq, bugiinkii
diplomatlar hi¢ do kéhnelere banzemir. Kegmisdo ufaq bir qivilcim,
kiigiik bir cinayat biitiin cihani bir-birine qatardi, indi ise oksinadir.
Hokumetloer har soz ile yerinden oynamaz. Her kes bos tiifong dasiyan
adamlar kibi hem 6ziinden, ham 6zgesinden qorqar. Diplomatlar bazar
dollallar kibi soz giilesdirmekden zevq alirlar. Hor 6lke 6z basini
gorumagq istar, har devlat 6z goloceyinden siibhe edor.

Iblis (qizib bagirir). Yetor, basimi agritma! Bir y1gin baceriksiz
hoppalarsiniz. Béyle bos laqirtilardansa is gérmeli, hor giin yeni fitne-
lor diisiiniib yeni firtinalar qoparmali!.. Yogsa climloniz xain kdpaklor
kibi isden qovulacagsiniz. Menim seltenatim gansiz yaramaz. Haydi,



rodd olun, dagilin! Kimsaye aman vermayin! Yaqin, yiqin! Yer yiiziini
basdan-basa yangin yerinoe ¢evirin!

Seytanlar. Itast (Deya ayilib dagilmagq istorlor. Galis muzikast...)

Iblis. Bukimdir?

Birinci seytan (yola bagar). Yeni bir yolgu!

[ b1is. Bagalim bu no deyir?

Dordiincii seytan (Ispaniya fasistlori qiliginda galir, ayilir).
Boyiik ustaya miijdealer!

Iblis. Sdyle ne var, no xebor?

Doérdiincii seytan. Ispaniya getdikco qarisir. Hor koniilde
kin vo dohsat, hoar agizda qan qoqusu var. Olke ve xalq ikiye béliin-
miis. Bir yanda climhuriyyetgilor ile ingilabgilar, bir yanda fagizm
generallar ilo qiyameilar!.. (Oksiirdiikdon sonra) Lakin...

Ib11is (qizgn). Lakin!.. Lakin!.. O ne demokdir?

Dordiinci seytan. Biz fasistlore yardim etmasak yangin tez
sonacek. Getdikco artan xalq ordusu iistiin gelacokdir.

I blis. Sus, basarigsiz yaramaz! Ona bir ¢are bulunmadimi?

Dordiincii seytan. Olimden goleni asirgomadim. Tak alden
$9s ¢1qmaz.

I blis (sat! — deya yiiziina bir sillo vurur). Al iste baq, ¢igarmi?
Cigmazmi1?

Dordiinci seytan. Uf ylizim yandi, gézlerim alavlandi.
Sanki bu da bir miikafatmi?

I b1is. Miikafat ancaq yenilmoaz vo donmazler igindir.

Dordiinci seytan (titrok saslo). Ovet haglisiniz.

I b 1is (birinci seytamn qulagindan ¢akarak). Bohey! Sorsom!

Birinci seytan (bagirib hoplar). Vay aman!

I b1is. Meni dinle! Bdylo bos-bosuna baqib durmaq yaramaz.
Hayd1 sen alman topragina var. (Ugiinciiya) Sen do Italiyaya don! Hor
ikiniz siyasi daireleri ayaqlandirin. (Dordiincii seytan géstarir) Hom
do bu sasqin tenboalo yardim edin.

Hor ikisi. Itast! (Deya yoldaslar ilo barabar uzaqlasirlar)

I b1is. Unutmaym ki, yaramaz ve gevseklorin yeri cohonnomin
dib bucagidir.

A r i f (ayihir. Olini almindan ¢akar. Agaclar arqasinda saqlanan
Iblisi gormayarak hayacanlar icinda yerindon qalgar). Uf, ey menim
alavli beynim! Sen vulkanlar i¢indemi beslondin? Ey yarali qus kibi
¢irpman goalbim! Sen qizil mermerdenmi yapildin? Ey menim hessas



sinirlerim! Ey hayatimin ince tellori! Siz ne qadar qat1 ve duygusuz-
sunuz. Ocoba sizi domirdenmi, poladdanmi yaratdilar? Uuf, bilmem ki
man bu cihana ni¢in goldim?

G0z yaglarini silmok i¢inmi? Yanginlar1 sondiirmek iginmi?

Oh, ne algaq miihit, ne qorqunc asr!.. Oceba madeniyyet maska-
sinda gizlenan vehsiler ne zaman gan igmakdan doyacaqglar? Cin vo
Hobosistan folakotlori bitmomiskon Ispaniya dohsetlori baslayir. Dip-
lomatlar zeher piiskiiren ilanlar kibi &lkeden-dlkeye soqulur. Insan
gam aqitmaq igin her giin yeni bohansler, yeni fitnslor uydurulur.
Daimi siilhii 6zloye-06zloye har giin herbi zavodlar tikilir. Sugsuz ve
dinc ohaliyi qirmagq i¢in har giin yeni planlar ¢okilir.

Iblis (agachqdan ¢igar. Kinayali gohgaha ils). Arif! Zavalli Arif!
Sen yenami uslanmadin?! Yenemi hissiyyata qapildin? Unutma ki,
insanlar1 yenilesdirib canlandiran ancaq miiharibadir.

A r i f. Yalan!.. Bu vesvesealor fasizm diisiincelorinde parlayan
gara simgoaklordir.

Iblis. Saqin, cosub-dasma! Daimi siilh arzusu yaldizli xiilyadan
basqa bir sey deyil. Isa devri coqdan kegmis. Morhomat folsefosi bu
giin i¢in biisbiitiin yipranmis vo ¢lirlimiisdiir.

A rif. Man gan i¢enlere nifrot baslorom.

I b1is. Halbuki qan agmasi her zaman insanlara zerer vermoz.
Bo’zen do sehhot vo sofa vasitesi olur.

A rif. Cokil 6niimden! Sen xain ve al¢aq bir mexlugsun.

Iblis. Sen de miihakimasiz ve sasqn bir filosofsun.

Arif. Oyle ise al, bu qursunun aqidacag1 qan sene de sefa versin.
(Revolverls ona atas acarsa da doymaz)

Iblis. Zavalli!.. Baq, ciliz bir qursun da sena itast etmoyir. Hom
de ne ¢ocuqca saygisizliq!? Sen vulkanit qivilcimlami séndiirmek
istoyirsen? (Qoltugundan ¢iqardigr ufaq bir makinadan Arifin iizorina
dumanli alav piiskiiriir) Al, bu banden sana bir ders olsun.

A r i f. Ah noe dohset!.. (Bayilib havuz konarindak: sira tizorino
yiqilir)

Iblis.Saqin, bir do heddini asma! Imdi bayilsan bir de giyametde
ayilacagsin. (Uzaglasir)

Koskde hozin ve sikayetli musiqi ¢alinir. Bu halda gozel qiyafotli, munis baqish
Sima izinden ayrilmayan tunc geyimli, yagiz ¢6hroli Tuncoarle beraber agacligdan
¢iqar. Tolas ilo yaqlasir.



S im a. O na?.. Aman Tuncer! Durma, su ver! Adamcigaz bayil-
musdir. (Arifin burnuna darman qoqlatib su sorpariar)

A ri f(gozlarini agaraq). Ah, mene ne oldu? Ro’yami goriirom?

S i m a (onun golundan tutub qaldirir). Ovet, hayat bir r0’ya,
insanlar da r&’yada parlayib sonen kdlgelordir.

A rif. Senin kim oldugunu bilmak meragsiz deyildir.

S i m a. Bon moahtabli mayis gecelorinin iliq buselerinden yaratil-
mis bir qizcigazim!..

A rif. Ovet yiizlindeki safliq mayis seharinden tath ve sevimlidir.
Gozlarindeki stizgiinliik ve cazibe sevdali gecelor kibi munisdir.
Sesindoki letif ahang her musiqiden gozsldir. Sendoki bu viigar ve
azomat, bu incalik va setarat on boyiik sen’atkarlarin ilhamini siisloye
bilir. Rica edorim, son kimsin?

S i m a. Man bir ¢oq sairlerin, filosoflarin konliinii avlayan, an
yiiksok ve derin diisiincelorde ganat ¢alan bir dilek parisiyim.

A rif. Adm nadir?

S im a. Simal!

A rif. Sen eski zamanlarda golseydin, sevgi vo gozallik tanrilar
qarsinda diz ¢okerlerdi.

S i m a. Imdi insanlar tanrilara inanmadiqlari igin secde etmok do
istomozlor.

A r1if. Seni diinyada an ¢oq meraqlandiran noadir?

S i m a. Yalniz siilh vo mohoabbat!.. Man baseriyyat i¢in ¢irpinan,
gan izlerini silmaye ¢alisan siilh porisiyim. (Munis va giiliimsar baqis-
la uzaqlasmagq istor)

A rif Aman dur! Ta ¢ocuqlugdan beri konliim senin hesratinle
cirpmir. Yalmiz ayiqhiqda deyil, r6’yalarimda belo senden ilham
almaqdayim.

S i m a. Tesekkiir ederim. (Yanindak: congavara) Tuncer, gedelim.

A 11 f (heyratla). Gergokdon Tuncermi? Mean onu ¢oqdan taniyi-
ram. (Tuncarin alini sigar) SOyle, imdiye gqoder haralarda idin?

T un ¢ o r. Bagima goalonlor uzundur. Bir zaman tarlalarda, fabri-
kalarda caligan emakg¢ilere qosuldum, bir zaman da cihangirlers qars1
duran inqilabgilara yardim¢i oldum. Lakin bu cesaratim ofv olunmadi.
Istibdad jandarmalari meni zencirlodiler, kirli zindanlara atdilar.
Nohayet garsindaki parlaq sima meni agir {iziintiilorden qurtardi. Imdi
izladiyim yalniz bu gdzel perinin dilekloridir.

A r1if. No boylik seadet!.. No ugurlu inqilab!..



S i m a (Tuncara). Gedoalim.

A rif Xayir getma, sonin esqinle ¢arpan konliimii 6ksiiz biragma!

S i m a. Mani seven izimden ayrilmaz. (Uzaglasir)

A rif (heyratli baqislardan sonra). Ah, o bir yildiz kibi aqib getdi.
Bir xayal kibi, bir r6’ya kibi siiziiliib getdi. Xayir, men onsuz yasa-
mam, onsuz yasamam. (Simay: izlomak istor)

R o’ n a (uzun saglart omuzlarima dagilmis oldugu halda geco
kémlayinda goalir). Arif! Sana ne olmus? Bu sozler kimin i¢indir?

A rif. Hi¢ sorma.

R 9’ n a. Geco yaridan kegmis, nicin golib uyumayirsan?

A r1if. Mani yalmz biraq!

R @’ n a. Re’naya qars1 bu soyuqluq nadir? Yene gozlorine kimlor
goriindii? Soyle, konliini ¢alan hanki afetdir? Soyls!

A rif. O yosma bir qiz, sevimli bir idealdir. Men ona heyran
oldum, ondak1 yuksekliye vuruldum. (Siir atli adimlarla gedor)

R o’ n a (hayacanli). No saygisizliq!.. Meni yalniz biraqdi, oksiiz
vo kimsasiz biraqdi. Xayir, o meni atsa da men onu tekbasina
biragmam. (/zlar)

I blis (yandan ¢igaraq). Sasirma dur! Sen gece kdmloyile onu
izloyemaozsin. Yolda soyuq alib mahv olarsin.

R 9’ n a. Zorer yoq, onlar da mahv olmalidir, men da.

I b11is. Buhayecanlar yersizdir.

R o’ n a. Xayir, bu saygisizliq, xeyanat intigamsiz qalmaz.

Iblis. Ovet, intigam an miigeddoes bir vezifodir. Gol, men bu
yolda hig bir yardim1 senden asirgemem. (Ra 'nay: ridasinin qanatlari
altina alwr, qaranhq ¢okor)

Pordo

IKiINCi PORDO

Madridde yiiksek ve méhtesem bir yapi... Sagda basqa evler, solda giizlikk agaclar...
Ikindi ¢ag1, bulutlu hava... Goy giirler, simsekloer ¢aqar... Iblis ixtiyar professor
qiyafetinde — yagmurluga biiriinmiis oldugu halda — Re’na ile beraber golir.
Ara-sira oli silahli qad1in, erkeklor yoldan kegaor.

R 9’ n a. Aman, no dohsotli sofor!? Biz haraya goldik, bura hansi
sohordir?

. 151 =2



I b 1is. Biz Madriddeyik, Ispaniya paytaxtindayiq. Baq, bu
gocaman, mohtesem yap1 on bdyiik universitet, on parlaqg madeniyyet
ocagidir.

R o’ n a. Xayir, baqgsana orada yataglar ve sefqet bacilari var.

I b1lis. Goriiniir, miiharibode yarali diigonler ¢oq oldugundan
universiteti Xxostoxanaya ¢evirmislor.

Hava aydimnlasir. Bir yigin silahli-silahsiz ispanyol qizlar1 ve deliqanlilar1 saqraq ve

oynaq bir ¢algi il galib kegorlar. ki qizla iki deliganli da raqs edar. Bu sirada uzun,

ag komlokde sux, gbzel bir ispanyol qiz1 Ema sofget bacilar1 ile beraber xostoxa-

nadon ¢iqar, tamasa edorler. Sonra Ema yoldan kecen tiifengli, patrondasli bir
deliganliy1 yumsaq ve zerif aheng ilo sesler.

E m a. Kastilyo!.. (Qapt argasinda gizlonir)

Kastily o (doniib bagar, heyratlo). Kim 0? Manimi ¢agirdilar!?
Bu, gézol Emanin sesine bonzoayir. (Bir do diisiindiikdon sonra) Xayir,
onun burada ne i5i? (Uzaglasmagq istor)

E m a (¢iqar, yena saslar). Kastilyo!.. Kastilyo!..

Kastily o (donar, sevinc ila). Ema, son burdamisin?

E m a. Ovet, xastolore baqiram. Sen haraya?

Kastilyo. Asagida koprii basinda geco novbetgisiyim.

E m a. Senidemi askerliye aldilar?

Kastilyo. Xayr, konillii yazildim.

E m a. Yasa, var ol! Bilsen ne gadar sevindim. Gal!.. Gal!.. Seni...
(Qucagqlayib opar) baq boyla!..

Kastilyo. Qiz! Sasirdinmi? Kenardan baqib goriirlor.

E m a (inca qahqahayls). Gorsiinler, ne olur? (Bir daha dpar)

R o’ n a (Ibliss). Aman, no saygisizliq, no utanmazliq!?

I b 1is. Bunlar sizloro benzemez. Avropalilarin sevisib-
Optlismoaleri daha azaddir.

Bu sirada tiifongli X ali d, merakesli @ r o b yoldan kegor. Onlarin 6piisdiiklorini
gorur.

X alid. Kastilyo! Kastilyo! Gecikmiyalim.

E m a (diksinarak). Uf, osmer ilan! Bu haradan ¢iqdi1?

Kastily o. Saqn, Xalidden iirkme, o, ¢oq namuslu adamdir.
Basqa arabler yurdumuzu taladiglar halda o, fasistleri biraqdi, bizim
torofo kegdi. Hom do bu saat menimle barabar ndvbato duracaq.
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E m a. Inanma, yabangilar xain olur.

Kastily o. Xayir, onun konlii bizimledir. (Ddnarak) Xalid ge-
dalimmi?

X alid. Gedolim. (Kastilyonun qulagina) Ee gordiim, oplisdii-
yiiniizii gérdiim.

Kastilyo. Necodir? Boyondinmi?

X alid. Barokallah! Masallah! Oynaqdir, saqraqdir.

Kastily o. Bagqasi deyil, nisanlimdir. Bu yaqinlarda evlenacayik.

X alid (Emaya giiliimsayarak). Coq mibarak, gozel qizdir.
Isvelidir, nas’alidir.

Kastily o. Oz aramizdir, Emay1 bir az diksindirdin.

X alid. Ni¢in? Man adam yeyen deyilim.

E m a. Neco? Adam yeyenmi? (Saqraq giiliisls...)

X ali d. Soézlerim tuhafmi goriindii? Biitiin diinya bir-birini
yemayirmi?

E m a. Ovet hagsiz deyilsiniz.

Kastily o. Xalid ¢oq ince adam!.. O, gozal ud ¢alar, gézal sorqi
do soyler.

E m a. Hanya, men gérmadim.

Kastily o. Haydi, bir-iki agiz sdylasena!

X alid. Ba...g Ustiine (arab ahongilo oqur)

Seni {irkiitdiimii halim, ¢iceyim!
Oyle yan bagma, aman sevdicoyim!
O bagqsslar, o duruslar, o ada
Qoparir firtialar ruhumda.

Gozlerin qoymadi tagat menda,
Bir das olsam da g6ziim var sendae.
Edomoem konliimii esla macbur,
Soni kim gorse xebarsiz vurulur.

Kastily o (alils onun omuzunu ogsayaraq). Bravo!.. Bravo!..
Haydi sen yavas-yavas yiirii, men do golirim.

X alid (basini oynadib giiliimsar). Ovet, masale ma’lum! (Qula-
gina) Is vaqt1 6piis yasaqdir. Gecikmo, tez gol! (Uzaglasir)

Kastily o.Busast oazizim, bu sast.

E m a (alilo niganlisini italor, dargin). Get, get, son do baraber get!



Kastilyo. Ema! Yetor, aradan nalar ke¢di? No oldu sana?

E m a. No olacaq? Qaray1 gordiin de ag1 unutdun. Anlat goriim ii¢
giindiir haradasin?

Kastilyo. Geco-giindiiz qislada moasq edirik.

E m a. Olsun, bir gelib aramaq, sormaq yoqmu?

K astilyo. Sen bilirsen ki, veton esqi ve voton qurtulusu her
seyden yiiksek ve miiqeddesdir.

E m a. Olsun, man de vatenin bir {izvii, bir parcasi, bir yavrusu
deyilmiyim?

Kastilyo. Voton anadir. Biitiin sevgiler ana mehoabbati qarsisin-
da soniik qalir.

E m a. Bilirom, menden sogumussun. (9lila itar) Get, get, yolun-
dan galma!

R 9’ n a. No tuhafl.. Hom sevisir, hem ¢okisirler.

I b1is. Bagma, ¢okismok do sevismenin bir nevidir. (Agac dibin-
daki sira iizorinda otururlar)

K astily o (xastoxanaya girmak istayon Emaya). Getma, dur!

E m a (nazlanir). Istomom, xayir.

Kastily o (golundan tutaraq). Beri gol! Cocuqluq, delilik yetor!

E m a (cibindan kigik bir revolver ¢igarr). Sus, bir de boyle tehqir
etson, Oziimii 6ldiirrem. Bilirsen ki, imdi insanlarin bir qursun qadar
dayeri yoqdur.

Kastilyo. Anladim, avet, anladim. Cocuq da menim, doli ds,
oldumu?

E m a (son va oynaq). Baq boyla!.. Bu covab xosuma getdi.

Kastily o (onun alini sigaraq). Bagisla, ¢oq gecikdim. (Getmak
istor)

E m a. Dur, s6ziim daha bitmadi. Nevbatdon sonra anamin yanina
ugrarsin, saqin unutmal

Kastilyo. Nigin? Gorokli bir igmi var?

E m a. Seninle toy haqqinda danisacaqdir.

Kastily o. Bilirsen ki, yerimiz dardir, genis oda bulayim da sonra.

E m a. Lazim deyil, bize kogersin, bu giinlorde evlenmsliyik,
vossalam!

Kastilyo.No olmus canim, diinya dagilmadi ki!?

E m a (ayagini yera vurarag). Man dyle isterom, esitdinmi? Anam
kimsssizdir, tok basina biragmaq olmaz.



Kastilyo.Coq gozel, haydi gal seni bir daha qollarim arasina
alayim. (Qucagqglayib opiir. Xizli adimlarla uzaqlasir)

Bu sirada qucaqlar1 — kagizlara sarilmis konserv, soker, cay, biskiivi ve basqa seylorlo
dolu bir y1gin qadin, erkek qarsidaki evden ¢iqarlar.

E m a. Natella!.. Natella!.. (Deya, onlarin arasindaki gonc qadina
dogru qosar, opiistirlor)

Natella. Ema! Necosin, giilim?

E m a. Yagsiyim, senin keyfin?

Natella. Coq siikiir.

E m a (uzaqglasan nisanlisini ¢agurir). Kastilyo, Kastilyo!

Kastily o (geri donor). No var, Ema?

E m a. Yolunuz birdir, Natellaya yardim et!

Natella. Istomoz, zohmot gokmayin.

Kastilyo. Ver, ver! Hi¢ bir zohmeti yoq. (Seylorin yarisini alir)
Ee... e na bollug canim!? Bunlari size kim paylayir?

E m a. Kim paylayacaq?.. Bizimkilor!

Kastilyo. Yeno miiomma soyloyirsen.

N atella Xaywr, miomma deyil. Bu seylor cihan proletarlari
torafindon bizo hadiyyadir. Hom do ¢oq gismi boyiik Sovetlor Ittifa-
qindan gonderilmis.

E m a (san va oyiiniircasino). Ovet biz yardimsiz ve kimsesiz deyilik.
(Natellaya) Bagisla, unutdum. Cocuq han1? Evde yalnizmi biraqdin?

N atella. Xayr, yalniz deyil, anamla xosto qardasim bizdadir.

Kastilyo.Orin harda?

N atella. Madrid altinda pulemyot baginda.

Iblis. Actymn bizo, Allah esqine yardim edin.

E m a. Siz kimsiniz?

I b lis. Talesiz bir professor!.. Gozlerim zohorli qaz ve basqa
kimya tecriibalerinde kor olmus.

N atella Uf bilmem bu alimler zeharli qazlarile, yaqici
makinalariyla insanlardan ne istoyirlor.

Kastily o.Onlarn bir coq kesfiyyati beseriyyeti umulmaz veh-
siliye, qorqunc felakatlars siiriiklayir.

I b1lis (dorindon ah c¢okarak). Ovet, yavrum, bizim elmimiz
cohalet qadar iyrenc ve ugursuzdur. Ona gore de Allah meni 6z alimle
cozalandirdi. Uf, le’natlor olsun menim taleyima!
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Natella. Kegmis artiq, iiziilmak yersizdir. (Ra 'nay: gostarir) Bu
kimdir?

[b1is. Quzimdir. Bize siginacaq yer verin.

Kastily o (gilorak). Yerimiz olsaydi toyumuzu bes gilin avvel
yapardiq.

E m a (sinirli). Sozii ¢eynomo, dedim a, bize kdgorsin, vosselam!

N atella. Gedalim, ¢ocuq acdir.

K astilyo. Haydi, haydi! (Siir atli adimlaria uzaqlasirlar)

E m a. Ugurlar olsun! (9lini dodaglarina gétiiriir) Natella! Unutma,
kdrpaciyazi menim yerimo do dparsin.

Natella. Yaqgsi, giliim, yaqsi.

R o’ n a. Uf, sebrim tiikendi, Arif harda?

Iblis. Uzilme, bu saat golib ¢iqar.

E m a (bes-alti adim yiirtir, yana). Belke bunlar acdir. (Ddniib
yvaqinlasir) Professor! Yeyib-igmaye ehtiyaciniz yoqgmu?

Iblis. Xayir. (Ra’naya) Bolke sen bir sey istorsin.

R 9’ n a. Bir parca ekmak olsaydi...

E m a (onu xestoxanaye gotliriir). Geliniz, yagsica makaron sorbasi
da var.

I b1is. Get, qizzm, mon burdayam. (Gedarlor)

Birinci, ikinci, iigiincii ve dordiincii seytan ortaya firlayaraq iblise qars1 ayilirler.

Hami1s1 bird e n. Salam bdylik ustamiza!

I blis (qvileimlar sacan gozlorini agcaraq). No var, no xobar?

Birinci seytan (alman tipli). On parlaq miijdelor!.. Men
Hitler Almaniyasin1 dolagsdim, 6ziimiize bir ¢oq mesloekdas qazandir-
dim. Oradaki emekgilorden basqa har kes gan-qan — deye qizmis
canavar kibi diinyaya meydan oquyurlar.

Ib1is. Alqs sana, alqis sondoki bas-qulaga!

Birinci seytan. Halbuki son mone basarigsiz, yaramaz deyirdin.

Iblis. Incime, quzum, pisik balasim sevdiyinden disler.

Birinci seytan (ayilir). Tosokkiir edirom. Coq liitfkarsiniz.

I b1is. Haydi, sen yena Almaniya tereflarine don, hi¢ bir zaman
is bagindan ayrilma!

Birinci seytan. Goz iisto, bas liste! (Hoplayaraq uzaglasir)

Iblis (yapon qihiql ikinci seytana). Ehe, son burada ne gozirsen?



Ikinci seytan. Tocriibomi artirmagq istoyirom.

Iblis. Ne sarsaqliq!? Nigin Mancuriya vo Cin toreflarini biraqib
goldin? Oralarda az igsmi var?

Ikinci seytan. Moraq etmo, oradaki yapon generallar1, yapon
diplomatlan fitnekarliqda bizden daha agiqgdzlii ve mahirdirler. Her
giin yeni bir firlldaqla ginlileri bir-biri {izerine saldirirlar. Her giin yeni
qurginlar téradib soygungulugdan, gan igmokden doymayirlar.

I b1lis. Saqm, o cobhayi unutmaq olmaz. Homen oraya ugmali!
Hom de radio kibi, elektrik kibi, esitdinmi? (Ayagini yera vurur)
Hayd, radd ol!

Ikinci seytan. Busaot. (Byilib gedor)

I b 1is (italyan tipli iiciincii seytana). Imdi sen soyla!

Ugiincii seytan. Men Italiyada girib ¢igmamus bir yer biraq-
madim. Ordaki baggilar sizin iltifat vo miikafatiniza layiq insanlardir.
Onlar geco-giindiiz almanlarla beraber tanklar, aeroplanlar, zeharli
qazlar, yaqic1 bombalar gonderib Ispaniya fasistlorine yardim edirlor

I blis. Coq gdzal. (Ispanyol tipli dérdiincii seytana) Sende no
xaberlar var?

Dordincii seytan. Hor sey yerinde. Biitiin fagizm g¢etolori
general Frankoya, o da menim gosterislerime tabedir. Bu sast Madrid
ii¢ torofdon araya alinmis. Xalq ordusu, milis vo is¢i alaylar1 qorqu
altindadir. (Uzagda iki-ii¢ top patlar. Toyyara ugusilart esidilir)

Iblis. Bunoe?

Dordiincii seytan. General Franko gecoe hiicumuna baslayir.

[ blis. Daha durmaq yaramaz. Siz de onlara yardimgi olun! Her
torofden bombalar, giilloler yagdirilsin, gdzel paytaxt yangin yerlorine
donsiin.

Uciincii seytan. Omin ol, das das iistiinde qalmayacaq.

Dordinci seytan. Gedolim. (Qosaraq gedorlor, sohna
isiglanr)

R 9’ n a (galir). No oldu Arif? Gelib ¢igmadimi?

I b lis (garsida goriinan ali sarili Ariflo hamsira giyafatli Simay:
gostorir). Isto yeni vuruldugu Sima ile borabaer!

R 9’ n a (sinirli). Uf, biitiin viicudum sarsilmaga bagladi. Mende
qiidret olsaydi, hor ikisini elimle parcalardim.

I blis. Sebirsiz olma, yeri goldikde haer ikisinden intigam alarsim.
(Bir yana ¢akilib gériinmaz olur)



R @’ n a (Simay1 qisqanc va kinli baqisla siizarak). Ah, ne qadar nazh
vo moagrur!.. O, Piiskiillii yildiz qadar zeherli ve sairanadir. (Kaskin
adimlarla ona yaqlasaraq) Gozel qiz! Meni dinla!.. Sen kimsin?
Seytanmisin? Porimisin? Coalladmisin?.. S6yle, manden no istoyirsen?

A ri f (sasqin). Re’na! Seni buraya kim gotirdi? Hans1 duygular
stiriikladi.

R @’ n a (nifratlo). Soyletme meni, ¢okil! (Simayt yagalar) Ah, sen
moandan ne isteyirsen? SO0yle, menim sugum nadir ki, zeherli dirnaq-
larinla konliimii pargalayirsin?

S i m a. Bil’aks, man yarali goniillore hérmat baslerom, kimsasiz
va Okstizleri sevindirmak istorom.

A rif. Ovat, o, insan iiziintiilorine sefqet nuru serpen yiiksek ve
nacib bir simadir.

R @’ n a. Sen sus, yaralarimi yeniden ganatma!

S i m a. Re’na! Konliinii mena ag¢saydin, balke bir teselli, bir ¢are
bulurdum.

R o’ n a. Istomom. Men merhemet dilengisi deyilim.

A rif. Saqin! Yersiz siibholere qapilma! Sima insaniyyet sevgisile,
morhomat duygusuyla ¢irpman bir xilgetdir. Yalniz deyil men, her
vicdan sahibi, hotta hissiyyata qapilan Re’na bela, bir ¢cocuq kibi ona
sarilmalidir. Sen bugiinkii Ispaniyayr basdan-basa gozib gorseydin,
bizim na acilar, ne iiziintiiller ¢ekdiyimizi anlardin. (Bu swrada sadyalor
iizarinda universiteya dasinan yarallar gostarir) Isto, gdzlerini ag da
seyr et! Bu dlkeds yiiz minlerce yarali doylis¢iiler, yogsulluq icinde
cirpinan xaste qadinlar, kimsasiz ¢ocuqlar gehr olub getmakdadir. Onla-
ra yardim olini uzatmagq bir giinah ise, gercokdon Sima da, men do sug¢-
luyuqg. Nigin diisiinmeyirsen? Biitiin diinya emekgileri her yerden, her
diyardan buraya yeyoacok, geyocok gonderirlor. Hor yandan yigin-yigin
koniilliller kdmek i¢in aqisirlar. Yalniz bizmi bu yiiksek duygulardan
mohrum olacayiq? Yalniz bizmi amansiz qirginlara seyr¢i qalacayiq?

S 1 m a (kémlayinin qolunu yuqgari ¢okorak sarili yeri gostorir).
Bagsana! Bu menim qolum, o da Arifin oli!.. Isto bizim miikafat! Qanli
fagistlorden aldigimiz miikafat!..

R o’ n a (ah ¢akar). Ovet hqlismiz, men xain Iblise uydum. (/blisi
gostarmak i¢in arqaya bagaragq) O menim yiiksek duygularimi
zohorladi, hem da bir anda higliklere gomiiliib yoq oldu.

S i m a (onun alini allari igina alaraq). Hig zerer yoq, kecon
yanliglar i¢in iizilma! Bir heqiget gec anlasilsa da, yena haqiqgotdir.



Gol sen de, man do bir hemsire kibi uca dilekler ugrunda c¢alisalim.
Bagq biitiin evler basdan-basa yaralidir. Gol, o foedakar gohromanlara,
onlarin xastalik vo acliq pencesinde qivrilan ailelorine yardim edelim.
(Qoltugundalka ag, uzun komlayi ona geydirir) Al, bu da senin. Baq, na
gbzel yarasir.

R o’ n a. Togokkiir edirom.

S i m a. Geliniz, Re’na bir az rahtlansin. (Igari girarlar)

Muzika. Silahlanmis zabitler, askerlar, is¢i qadinlar ve erkoeklor, diirli
qiyafetliavropalt goniilliler Tuncorle bearaber golir.

E m a (safqat bacilarila bir yerdsa tamasaya ¢iqar, an sonra galon-
lari alila gostorir). Bagsana, o zabitlorle gelen bas komandan general
Miaxadir. (Yanindakilara) Dinleyslim. Goriiniir, nitq sGyleyeacak.

M i a x a (kaskin va kinli ahang ilo). Vetondaslar! Isyanc1 fasizm
ordusu getdikce azmaga baslayir. Geco-giindiiz vehsi hiicumlardan
vaz kegmirlor. Inkvizisyon celladlar1 kimi dnlerine geleni yaqib-yiq-
magqgdan g¢okinmirler. Universitetlor, muzeylor, xostoxanolor tiyatrolar
top giillelorilo dagilir. Biitiin medeniyyst ocaqlart alman ve italyan
bombalarile yanib kiillori gdylere savrulur. Vaqtiloe keg¢mis oreblor
Tariq ibn Ziyad ordusile bu 6lkeyi sardilar. Lakin mevhumatci papas-
lar quyrugunda siiriinen xalqimizi tenballik ve cehalat uyqusundan
diksindirdiler. Onlarin gdsterigile sen’et ve okin islerimiz ileriladi.
Tibb ve folsefe fakiiltelerimiz yiikseldi. Halbuki, imdiki merakesliler
fagistloroe uyaraq qadin ve ¢ocuq tanimayirlar. Yaqib-yigmaqdan basqa
bir sey bilmayirler.

T un cor. Qohr olsun ogrular, quldurlar!

C am aat (yumruglarint havada sallayaraq). Qohr olsun!

M i ax a. Almanlar, italyanlar hiiququmuzu ayaqlar altinda ¢ignayir.
Biz bu vicdansiz, bu amansiz soygungular1 6lkemizden qovmaliyiq.

T un ¢ o r. Radd olsun ganli cihangirlor!

Camaat. Radd olsun!

M i a x a. Asi generallar 6lkoyi acligdan qirmaq istoyirler.

C am aat. Mahv olsun!

N atella(saglart dagimq, basi alavh, koksii yarali oldugu halda
golorak dohsat va hayacanlar iginda bagirir). Ah, eyvah! Onlar bizi
gehr etdiler. Yurdumuzu, yuvamizi dagitdilar. Onlar!.. O yirtic1 hay-
dutlar evimize benzin sepib atesladiler. General Miaxanin asir diismiis
ailesini mehv etdiler.



M i a x a (yana). Oh... Alcaqlar!.. Raziller!

N atella. Onlar menim agsacli anami, xosto qardasimi siingii
altinda pargaladilar. Stidemer ¢ocugum, o ma’sum yavrucugum besik-
do qaldi, alavlar iginde kiilii havaya savruldu. (Cilginca foryad ila) Ah,
yavrum! Talesiz yavrum!.. (Hi¢gqiriglar icinda bayilib diisar, alib icari
gotiiriirlor)

Bu sirada pulemyot vo teyyare saslori esidilir. Otratda bombalar patlar,
alav dalgalart yiikselir.

M i a x a. Vatondaslar! Erkek-qadin, sosialist-biteraf, biitiin clim-
huriyyet¢iler bilmelidir ki, menim healak olmus ailomin ac1 sergilizesti
voten folaketleri qarsisinda higdir. Her kes 6lke miidafiesi ugrunda,
hiiquq ve hiirriyyat yolunda birlosmsali, Ispaniya fasizm mezar1 olmal,
haydi, ars ilori!

Camaat. Ya zofor, ya 6liim!

Cosgun muzika... Kinli adimlarla savas meydanina dogru heroket edarlor.

I b1is (quzil givafotda goriiniir, dasqin sevinc ila). Aman, no dehsetli
yangmlar! No parlaq menzerelor!.. Artiq qosvetli garanlhqlardan aser
yoq. Geco-giindiizden secilmayir. Iki deniz, iki tufan bir-birile carpisir.
Iki aqmn, iki sinif qarsi-qarsiya gelmis. Ogul babayi, qardas qardas tani-
mayir. Bir yanda emek gehremanlari, bir yanda fagizm cengaverleri bir-
birini bogazlayir. Kimse kimsaye aman vermayir, kimse kimsayoe acima-
yir. Neron sag olsaydi bu parlag menzerays maftun olurdu. Hom do
0ziinii yeni asrin neronlar1 yaninda poak kii¢iik bulurdu.

Gurultu ve carpismalar getdikeo quzisir, top giilleleri bir-birinin ardinca patlar. Strafdaki
pancaralarden, divarlardan bir necesi devrilir. Ugiincii vo ddrdiincii seytan
qosaraq golir, Iblise qars1 ayilirler.

Ugiincii seytan. Aman, no qorqulu ddyiislor!..

[ blis. Ciimhuriyyet ordusu no halda?

Uciincii seytan. Dohsot!.. iclorinde dylo gohromanlar var ki,
tanklar {izerine atilmaqdan ¢ekinmayirler.

Dordiinci seytan. Buna bagmayaraq, fasistlor bu sast onlar1
geri piiskiirtdiilor.

Ib1lis. Nigin? Bu olur seymi?

Dordiinci seytan. Onlar texnika ve silahca daha giicliidiir.
(9lilo gostarir) Baqsana, xalq alaylar geri ¢okilmokdadir.



I b lis (ilarilayib bagar). Ovet, dogru, haydi bir yana ¢okilalim
(Uzagqlasiwrlar)

Xalq ordusu ve goniilliiler ¢arpisa-¢arpisa sehnoaye ¢okilir. Vurusan erkok vo
qadinlardan yaralanib diigenler olur.

Birinci yarali(gadn.. yiqilaraq). Ah, xainlor, algaqlar!

Ikinci yarali Her sey bitdi, gdzol veten ayaqlar altinda ¢ig-
nonib getdi.

M i a x a. Haydi geriyo, nizam ilo geriysa!.. Diismani her torofden
araya almali, daha keskin ve agir zarba endirmali!..

Sehnaden ¢akilirler. Ispanyol, merakesli, alman ve italyan qiyafetli giyameilar atisaraq
ilorilor. General Franko da onlarin arasinda goriiniir.

Bir ispany ol Cokilin, yol verin!

Moarakesli. Okimdir?

Ispany ol(alila gbstorir). Bas komandan general Franko!

F r a n k o (galir). Qehroman silahdaglar! Xalqi sosializmaya ve
kommunizmaya dogru siiriikloyenler azildi. Tanrinin yardimile ciim-
huriyyetgilere iistiin goldik. Ordumuzdaki almanlar ve italyanlar boyiik
cosarat gostordilor. Yigit morakeslilor do qaplan kibi ¢arpisdilar.

Bir alman zabiti. Yasasin birlik ve yenilmez qiivvet!

F r an k o. Yasasin miizeffor ordumuz!

Tun cor (kenarda durub dinladikdan sonra sart va kaskin). Xayir,
bu zeferler sizi dyiindiirmasin. Bu serxosluq ve sevinciniz ¢oq siirmez.
Sizin yardimg¢iniz bir yi1gin cihangirlerse, bizim arqamizda biitiin cihan
omokeileri durmus.

F r an k 0. Bu ne azginliq, bu ne coesarot?

Alman zabiti Onun gozlerinds kin ve xaeyanat dalgalanir.

T un car. Size xain olsam da sinifdaglarima xain deyilim.

F rank o (qizgin). Sen kimsin?

T un c o r. Men amoek diinyasinin yenilmoaz bir askeri, inqilab
cobhesinin sarsilmaz bir naforiyim. Men qabarl allerin, torli alinlarin
yilmaz bir romzi, sarsilmaz bir niimayendasiyim.

F r a n k 0. Bu herif susdurulsun.

Otrafdakilar. Ohl. (Deya hiicum edarlar)

T un c o r. Durun! Mena qulaq verin. Oceba serxosmusunuz,
kormusunuz? Xain generallara uyub da qardas qanina susamaqda bir
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sorofmi var? Nicin ana-bacilarinizi, gadin va ¢ocuglarinizi diisiin-
moyirsiniz? Oceba siz do bizim kibi emoek yavrulart deyilmisiniz?
Qirib-¢atdigimiz qurbanlar 6z yurtdaslarimiz deyilmi? Yaqib-y1qdiginiz
bu gozel veton sizin deyilmi?

F r a n k o. Bizimdir. Lakin biragmariq ki, hor baldir1 ¢iplaq bu
olkads ixtilal ¢igarsin, har giin yeni bir tufan qoparsin. Biz yalniz
votonin seadat ve istiglalini istoyiriz.

N atella (xastoxanadan ¢igar, son sozlori esidorak ¢ilginca ahang
il2). Aman o xaini dinlemayin! Onu izloyen celladlara qulaq vermayin!
Onlar taundan, vebadan qorqulu, qitligdan ve 6liimden dohsatlidir.

Italyan zabiti. Sus, bir ciliz qursun seni susdurar. (Revol-
verini ¢iqarir, atarkon agilmaz)

N atella(6no atilaraq xancorlo onu kéksiindan yaralar). Haydi
gober! Xain canavar!.. (Natellayt bogazindan yaqalar)

T un c o r. Biraq onu, serofsiz (Revolverlo atas agar)

[talyan zabiti. Ax, axx... (deya yiqilir)

T un ¢ o r. Qardaslar! Bu qanli conazealorden ibrat alin! O vohsi
komandanlardan, o vicdansiz gatillerden uzaqlasin!

Franko. Yetor, bu xain coezasina yetirilsin.

Bir daliqanl1(fasist zabiti). Xayir, o xain deyil.

Bir b &1k (Zabitin askarlori). Xayir, o xain deyil.

F r an k o. Sapqin sensin!..

Doaliqganli. Yetor, biz bundan sonra her algaga qul olmayacayiq.

B 06 11ii k. Biz cellad deyilik. (Daliganli ila barabar Tuncar torafina
kegarlar)

Do liqanli Biz qardas qan1 aqitmayacayiq. Voaten xainlarine
uymayacayiq.

B 6 11 k. Yasasin voton! Yasasin istiglal!

Busirada Sima ilo R’ na xostoxanaden ¢iqar, onlar1 dinlerler.

F r an k o (yamindak: askarlara). Gozloriniz kormu? Qulaglariniz
sagirmi1? Haydi, yaylim atos!.. (Tiifonglor nigan alir)

S i m a. Durun, siz dali olmussunuz. Siz insanliq serafini ayaq altin-
da ¢ignoayen vehsilersiniz. Sizde vicdan yoqsa, diisiince demi yoqdur?

Alman zabiti. Al, busana an parlaq cevab (Revolver patlar)

S i m a (yaralamb diigor). Ah, algaq!

T un c o r. Barbarlar! Vicdansizlar!
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R o’ n a. Onlar cildirdilar.
Natella. Yardim et, icori gotiirok.

Simay1 qaldirib xetexanaye gotiiriirler.

T un c or (béliikla barabar silaha sarilaraq). Redd olsun celladlar!
B 6 11 k. Radd olsun!
F rank o. Hayd atesg!..

Her iki torof hiicuma kegorak atigirlar, coggun muzika...

M i ax a (gur sasla). Xirsizlar!.. Ugursuzlar!..

Deyo xalq alaylari ve koniilliilorle beraber argadan hiicum eder. Kastilyo ilo Xalid
do onlarin arasinda goriiniir. Fasistlorden bir negesi yaralanib diiser.

Birinci yaralui Ah, dehset!.. Mahv oldugq.
Ikinci yaral Bizi aldatdilar. Xoyanot bizi mohv etdi.

Bu sirada qaganlardan biri Kastilyoyu qursunla koksiinden yaralar.

Kastily o (ugqularag). Ah, namard! Meni namurad qoydun.
Ona... Sevgili Emaya... Hosrat qaldim.

E m a (¢1q1b onun vuruldugunu goriir. Soyladiyi sozlordon miitaassir
olaraq yaqinlaswr. Yarali foryad ila). Ah, Kastilyo! Meni yalniz biragma!
Mbon sonsiz yasayamam. (Onun basini qollart arasina alib hénkiir-
honkiir aglar)

Kastilyo. Xayr, sen yasa!l.. Diismanlardan menim... ganimiu...
al. Ema!.. Aglama!.. (Oliir)

E m a. Ah, o susdu, bir sam kibi parlayib sondii. (Kin/i) Xayir Kas-
tilyo, xayir, men daha aglamayacayam. (Kastilyonun tiifongini qaparaq)
Senin ganini 6z silahinla alacayam.

M i a x a. Hayd1 vetendaslar! Bu qiz size 6rnok olsun! Hiicum!..
[loriyo hiicum!..

Cosgun muzika...
Hor toro fdon. Urra, urra, urra!..
Deyo Emayi izloyerok qacanlari qovarlar.

Porda



UCUNCU PORDO

Belgikada siilh qurultay1... Salonun sag terefinde royaset hey’stine moaxsus masa vo
goltuglar qoyulmus. Hey’ot o’zalar1 diirlii millotlore mensubdur. Yanlarda miiherrirlor
vo katiblar yerlogmis. Ortadan sola dogru niimayandsler oturmuslar.

S o d r (ingiliz lordu ayaga qalgaraq). Hezerat! Man Avropanin
moarkezinds qurulan bdyiik siilh qurultayini agiq e’lan edirom. Buraya
har dovlatden niimayendsler golmis, her kesin ma’lumu oldugu iizro
son zamanlardaki miiharibe qorqusu 1914-cii ile gore daha agir, daha
dohsatlidir. Biz siilh ugrunda yaqsit miibarize etmok i¢in millatlor
maoclisine ta’sir gostermaliyik ve beynolxalq terk-silah mogsadile
tortib olunmus plan esasinda heroket etmaliyik. Imdi hormetli Sovet
niimayendasine sdz verilir.

Alqsslar.

Sovet niimayendssi(xitabat kiirsiisiina ¢igaraq). Mohte-
rom conablar! Bize aydindir ki, yer yiiziinde siilh istoyonlor miiharibe
torofdarlarindan qiivvetlidir. Ciinki onlarin arqasinda harbe qars1 kin
v nifrat basloyen xalqlar durmusdur. Lakin bu yetormi?.. Xayir. I¢i-
mizda Oyle hokumatler var ki, yeni asro qan ve demir asri — deye
dodaq gemirmekdadirler.

Bo’zi nimayondolar (yerlorindon). Radd olsunlar.

1 b 1is (kibar qivafatli, ortayash, qurnaz baqish bir papas... Papa
vakili rolunda olaraq, yaminda oturan niimayonda qiligh iigiincii,
dordiincii seytana). Bu tocaviizdiir.

Ucgiincii vo ddrdiincii seytan (yiiksokdon). Bu tocaviiz-
diir.

Birinci alman nimayandssi(yerindon galgaraq). Ovet,
tocaviiz!.. Basqalarinin hiiququna tecaviiz!..

A ri f (yerindan). Xayir, deyil.

S o d r (zila basaraq maclisdakilara). Oturun! (Natiga) Soziliniizo
devam edin!

Sovetnimayoandasi.9vat, “qan! gan!” deyon bu herbcular
imdiyoe gadar milletler comiyyati terefinden ciddi bir garsiliq gérmadi.
Oyle hékumatler var ki, bu zeifliye gars1 susmaq istoyir. Bu ise acina-
caq bir haldir. Biz ke¢mis cihan miiharibasinin ganli qurbanlarini ve
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dogurdugu milletler ayriligini unutmamaigsiq. Ba’zi dovlstler Serqde ve
Qorbda yeni fitnaler toretmekden ¢okinmirler. Hoer giin siilhe terefdar
olduglarini sdylayearak, yeni hiicumlar hazirlayirlar.

Uciincii seytan (yerindan). Kimdir onlar? Kimdir onlar?

Doérdiincii seytan. Agiq sdyle, kimdir onlar?

Cin nimayoandoesi. Cin 6lkesini parcalayan quldurlar!..

Hobos niimayaoandaesi. Hebasistan1 yaqib-yiqan azginlar!..

Yapon nimayandasi(diplomat... galgaraq). Bu kinayaler
yersizdir.

Alman niimayoand o s i. Natiq susdurulsun!

Iftalyan niimayoandoasi. O yens tocaviize baslayir.

S o d r (zilo basaraq). Hezerat!.. Siikut!.. Her kes 0z sirasinda
soyler. (Sovet niimayandasina) Buyurun!

Sovet nimayaoand o s i Ovat, bir gcoglar tehliikesizlikden
boahs etdiklori halda, geco-giindiiz silahlanirlar. Diinyanin har bucagi-
na adavet toxumu sepmoakdon utanmirlar. Biz buna bagmayaraq daha
sarsilmaz bir qiivvetle ¢aligmaliyiq. Biitiin 6lkelera, biitiin insanlara
qurtulus yollar1 gostermaliyik. O yol da ancaq is¢i siniflarinin, diinya
amakgilarinin birlogsmaesile olur. Yasasin haqiqi siilh ve emak birliyi!..
(Gurultulu alqiglar altinda xitabat kiirsiistindan ¢akilir)

S o d r (sol tarafi gostorir). Hozorat! Gozloriniz aydin! Siilh perisi
gbzel Sima meclisimizi seraflondirdi.

A rif(qalgar, al ¢alaraq ilorilor). Alqis sevgi vo dilok porisine!

Nimayoendoalar. Yasa, var ol! Yasa, var ol!

Deyo hor yandan Simay1 alqislayaraq sedrin yanina qadar getirirlor. Tuncoar de onun
ardinca golir. Qollarini kdksiinde capraz ederoak bir yanda durur.

Sovet niimayoandasi. Onasdz verilsin.

Fransi1z niimayondo s i. Ispaniya haqqinda Simaya s6z
verilsin.

Nimayoendalasr. Soz verilsin.

S o d r. Buyurun, sizi dinlemak istayirler.

S i m a. Ne sdyloyim men? ispaniyadaki qan firtinalarini, dehset
yanginlarmi tosvire sézmii bulunur? Bu badbaxt 6lke felaket pence-
sinde qivrilaraq her giin yeni-yeni facislore sahid olmaqdadir. Yurtsuz
qadinlar, ac v kimsesiz ¢ocuglar ayaqlar altinda ¢ignenib getmokdadir.



Fasizm colladlan siibhelondikleri is¢ilere, onlarin 6z ollerile moazar
qazdirirlar, sonra yiizlerce, minlerce yaylim atosi altinda mehv edirler.
Imdi o gdzel diyar bir xerabezardan basqa bir sey deyildir. (Goz yasin
silarak, titrak sasla) Ah, ispanlar ¢oq algaldilar, ¢oq algaldilar. Sizlor
bextiyarsiniz ki, o vehsileri gérmadiniz. Uf, kas ki, men de gérmayay-
dim, men do!.. (Honkiir-honkiir aglayaraq yerindon ¢okilir. Hey ato
maxsus sandaliyalardan birina oturur)

A rif. Gozel Sima! Aglama! Baseriyyati hi¢ bir zaman goz yaslari
qurtarmamigdir.

Ib1is. Meno soz veriniz, liitfon séz veriniz.

Seytanlar. Ona soz verilsin.

S o d r (zila basar, siikutdan sonra, Iblisa). Buyurun. (Niimayan-
dalara) Bu cenab Roma papasi terafinden gonderilmisdir.

A r i f (yana). Ovet, bu da miigeddes bir tilki!.. Bagalim nsler
sOylayacoak.

I b11is (xitabat kiirsiisiine ¢iqgarag Simaya). Alqis sana yavrum,
alqis sendeki hozin ¢irpiniglara! Alqis gézlerinden sagilan inci yaglara.
(Niimayondolere) Isto hozrot-Isa yolunu izloyen sofgotli ve merho-
motli bir malek!.. Men her kasin bu koniilde olmasini dilerdim. Incili-
sorif bizleri siilhe ¢agirmis, hi¢ bir fenaliga qarst qoyulmamasini
gOstormisdir.

A 1 i f (verindan). Sen bu sozleri bize deyil, kilise divarlarina
sOylo.

I b1lis. Men bu aci kinayeni bagislayiram. Cenab Haq bagis-
layanlar1 sever. Siz mani dinlerseniz, zalimlars qarsi durmazsiniz.

A rif Yetor, hodyan dinlomeye vaqtimiz yoqdur.

I b1is. Men senin bu qaba ¢iqislarini covabsiz biragmagq istoyirem.

S o d r. Soziiniize devam edin.

Iblis. Ulu Tanri insanlari sevgi i¢in yaratmigdir. Voqta ki, Adom
evladi dogru yoldan sapar, onlara umulmaz bir bala miisellat olur.

A rif (yana). Sonra!?

Ib1is. Voqta ki, Ispaniya xalq kiliselera ve din rehbarlerine xor
baqdilar, goyler seltonsati onlar1 cezasiz biragmadi. Men aminam ki,
dinsizler yer yiiziinden qaldirilmadiqca siilh arzusu yersizdir.

Uciincii seytan (verindsn). Dogrudur.

Dordiincii seytan. Ovet, dogrudur.

A rif(Iblisa). Dcoba bu yiiksok ilhamlari sana hanki “dahi” verdi?



I b1is. Tebii, papa hozrotleri!.. O beni buraya garisdirmaq icin
deyil, barisdirmaq i¢in géndermis. Hoar kes bilir ki, papa yer yiiziindo
an sanli ve miiqgeddas bir rehberdir.

A rif. 9vet, dyle miigeddas rehber ki, bir yaninda ganli Musso-
lini, bir yaninda cihangir kral!.. Sen de onlarin piiskiirtdilyli yanginlara
neft serpon miigoddes bir dellal!..

I blis. Hi¢ zerer yoq. Men bu tehqirlere dayaniram. Sag yanagi-
ma sille vursalar, solunu ¢evirmeys haziram.

S o d r. Vaqt azdir, masaloyo kegolim.

Iblis.Biz eger iimumi ve daimi siilh isteyirsek, yalniz iki yol var:
ovvela hi¢ bir yerdo inqilabi herokata yol vermomok, ikinci miihariba
qizigdiranlar ile yumsagq roftar etmok...

Sovet nimayondaesi(qizgin). Xayir, bize ol uzadanlarin
disleri qirilacaqdir.

S o d r (zilo basaraq). Rica olunur, natiqi kesmoyaesiniz! (/blisa)
Conab, bitirin!

[b1is. Dahano sdyloyim? Anlayanlar i¢in bu qadar kafidir. (Ma ‘yus
adimlarla yerina kecor)

Uc¢iincii seytan. Ah, onu incitdiler.

Dordiincii seytan. Bumoadeniyysatsizlikdir.

S o d 1 (zilo basaraq). Imdi s6z Almaniya niimayondesinindir.

Niimayendae xitabet yerina kegor.

Uciincii seytan (yamnda oturan Iblis2). Bu ne? Sen demi
siilh istoyonloer sirasina ke¢din? Sen demi hissiyyata qapildin?

Dordiincii seytan. Okiiz! Sen o inceliyi anlamazsin.

Iblis. Ovet, dylo ters adamlar var ki, siilhe ¢cagirsan herb ister.

Uciincii seytan. Bagsla, imdi anladim.

Dordiinci seytan. Goz doymesin, bas var hal..

Iblis. Susunuz!

Birinci alm an (magrur va sart bir ahong ila). Hozerat! Her
kos kibi Almaniya xalqmin da siilhe boyiik ehtiyaci var. Lakin bizim
Olkede yasayis getdikco agirlasir. Bu ac1 haqigati bilmeysan yoqdur.
Burada sevgiden, merhematden behs etdilor. Bu bir xestalikdir.
Hoqigqi siilhii alde etmok i¢in har kosin haqqi to’min olunmalidir. Bize
hiiquq ve topraq verilmadikce, barisiqdan s6z agmaq yersizdir.



Birinci italyan. Dogrudur, dogrudur.

Ikinci italyan (is¢i). Hig do dylo deyil.

Birinci yap on. Natig yanilmayir. Hor 6lkenin ehtiyaci 6de-
nilmelidir.

Ikinci yap on (is¢i). Foget basqasina tocaviiz edilmemali!

S o d r (zils basaraq). Yerinizden sdylemayin.

Birinci alm an. Biz to’min olunmadiqca, Avropa divlatlori
siilh vo emniyyeat géromeyocok. Kommunizm qorqusu, ingilab here-
kat1 har 6lkayi titradecek, har kesi diisiindiiracekdir.

Ikinci alm an (is¢i.. yerindan). Xayir, seni qorqudan bu
iiziintiiler, alman emakgilerini qorqutmayir. Onlarin kimi igsizlikden
bunalmis, kimi zencirler altinda inlayir.

Birinci alm an. Bosbogazliq yetor. Almanliq serafini
itironlerle menim igim yoqdur.

Ikinci alm an. Maen do hitlerciler izilo siirinmekda hig bir
sorof gdrmayirom.

Birinci alm an. Buceasarat sena ucuz oturmaz.

Ikinci alman (ortaya firlar, yumrugunu sigaraq). Biz
kimseden qorgmayiriq.

S o d r (zilo basaraq). Hozerat! Harada oldugunuzu diisiinmalisi-
niz.

Birinci alman. Men diisiiniirom. Yalniz ipsizler, saygisizlar
diisiine bilmayir.

Ikinci alman. Saygisiz olsam da cellad deyilim.

S o d r (zilo basaraq). Men kimsaye s6z vermoyirom. Intizami
pozanlar maclisden ¢iqarilacaqdir.

Birinci alm an. Onsuz da men ¢igmaq isteyirem. Burada
durmaq gan qaraltmaqgdan basqa bir seyoe yaramaz.

Birinci italy an (yerindon qalgar). Ovet, sira-saygisi
olmayan maclisde oturulmaz.

Birinci yapon (galgar). Haydi, men de sizinle barabaer.

Her tigii kinli baqislarla ¢i1qib geder.

S o d r. Conablar! iclasi bitirmeaden avvel size bildirmeliyim ki, bu
yersiz ¢iqislar toeassiife layiqdir.



A rif. Onlar buraya siilh icin deyil, ¢ekismek i¢in golmisler.

Fransiz sosyalist Bugekismalerin 6nii alinmazsa, biitiin
Olkeler tizerinde qara bulutlar oynasacaq, milyonlarca insanlar gqan ve
6liim tufaninda qol-ganat ¢alacaqdir.

S i m a (galgaraq). Vohsi heyvanlar belo sevgi vo marhematden
anlarken, ni¢in insanlar bu qeder algalir?

Iblis. Ciinki vehsilorden de vehsidirler. Hoqiqi insan her fonalig
ofv etmolidir.

Sovet niimaysandasi(kinayali vo qizgin). Ovat, ager har
kos insanliq sorofini anlasaydi! Anlaya bilseydi!? Halbuki, fasizm
colladlar insan kemikleri tizerinde &zlerine heykel yapdirmaq iste-
yirler. 9coaba, quduz bir canavar, sahe qalgmig bir ilan ofve layiqmi?..
Xayir, asla!.. Ne olursa-olsun o canavarlarim disleri qirilmali, o ilanla-
rin baglart qoparilmalidir.

Porda

DORDUNCU PORDO

Isvegrode parlag ve méhtesem bir salon... Sehneds iistii i¢ki ve mezelarle dolu ii¢

masa goriiniir. Iceride daha genis salon, masalar ve dans yerlori var. Sol masada

Arifle Ro’na.. Sagda alman, italyan ve yapon niimayendsleri... Ortada ingiliz
lordu yalniz oturmusdur.

A r i f. No moaraql bir seyahat! Gor tesadiif bizi haralara gatirib
¢igardl. Bir yandan Ispaniya facielorini seyr etdik, bir yandan siilh
qurultaymi dinledik. Imdi Isvegronin parlaq salonlarindayiq. (/¢ariyi
gostorir) Bagsana, onlarin ¢coqu cemiyyeti-eqvam o’zalaridir.

R 9’ n a. Toaessiif ki, bu adamlar siilh i¢in az is gérmiisler.

A r i f. Mance bu comiyyeato diplomatlar birjasi demok daha
dogrudur. (Qapiya bagaraq) Isto Sovet ve fransiz niimayendoleri!..
(Galanlara yer gostorir) Buyurun, baraber oturalim.

Sovet nimayand s si. Rahatsiz olmayin.

A r1if Rica edirom.

Fransiz niimayendoassi. Coqgodzel (9! verib otururlar)

I b 1is (galir, ingiliz lorduna yaglasir). Miisaide buyurulurmu?

L o r d. Sizinle goriismeak boyiik seadatdir.



I b1is. Diisiincelisiniz, gdzlerinizden intizarliya banzeyirsiniz.

L o r d. Gozel Simay1 beklayirem.

Ib1is. Méhterom lord! Siz domi ona vuruldunuz?

L o r d. Tebii deyilmi a?

I b 1is (kinayali giiliisla). ©vet, anlayiram.

L o r d. Soyle bagalim, siyaset alominde nalor var?

Iblis. Diinya getdikco qarismagq iizredir. Hor halda ay1q davran-
malisiniz.

L o r d. Maraq etma, ingilizler hi¢ bir zaman siyasi miivazinayi
gdzden qagirmaz.

I blis. inamram conab lord! Sizdoki zoka bellidir.

L o r d (soguq giiliisls). Biz gorak siilh, gorok harb zamanlarinda
fiirsetden istifade edilmasini gdzel bilirik. (Qadahlori konyakla dol-
durur) Serafinize!

I b1is. Tesekkiir. (Icorlor)

Sima Tuncorloe beraber golir

L ord. iste gdzel Sima! Onun her durusu, hor baqus1, her siiziiliisii,
hor qivrilisi génliimde derin izler biraqir. Lakin, bu Tuncer dediklori
osla meni agmayir.

I blis. Ovet, o sanki ingilab me’nasini tocessiim etdiron bir
heykoldir.

L o r d (Simaya garsi ayilorak yer gostarir). Buyursunlar.

S i m a. Xayir, biz ayr1 oturmagq istorik.

Sovet nimayoandsasi(yaglasir). Bizimle oturun.

Fransiz nimayoendosi. Liitfon...

A rif Rica edirik.

S i m a. Coq gozal. (9! verib otururlar)

Fransiz niimayendoasi. Isvecro miihiti sizde ne kibi to’sirat
biraqdi?

S i m a. Burada az-¢oq gonliim acilmaga basladi. Bu 6lkenin
gozolliyi ve siilhparverliyi meragsiz deyildir.

Sovet niimayoandosi. O halda bizim Sovet miihitini daha
¢oq sevarsiniz, ¢iinki orada sizi sevenlear ¢oqdur.

S i m a. Tosokkiir edirom.

A r i f (xiisusi). Sen bir glinagsin ki, somimi koniillor ancaq senin
kolgends 1sina bilir.



S i m a. Coq liitfkarsiniz.

A rif. Daha dogrusu parestiskarim.

R 9’ n a (yana). Oh, mene qarsi ne saygisizliq!.. Yarali gonlimi
yeniden ganatmagq istoyir. (Qalqwr, yanindakilara) Bagislayin, sizden
ayrilmaliyim.

S im a. No oldu? Kefsizmisin?

R o’ n a. Istirahoto ehtiyacim var.

A rif. Yalnmz geds bilirmisin?

R 9’ n a (soyugq). Ovet.

T un c o r. Miisaidenizle men do baraber golirim.

R o’ n a. Zohmat etmoyiniz.

T un c o r. Hi¢ bir zehmati yoq. (Gedoarlor).

Muzika... Salonun her terefinden erkekler, qadinlar roqs etmayo baslar.

Alman nimayoandoasi(Simay ragso da’vat edar). Rica
edirom.

S i m a. Bagislayn!

[talyan niimayoendasi(yaglasir). Liitfon!

S i m a. Xayir, oynayamam.

Yapon niimayoandasi(ayilorak). Tobii moni rodd etmoz-
siniz.

S i m a. Coq yorgunum.

Har iigii i¢ salona kegib basqa xanimlarla reqs edorlor.

L o r d (Iblisa). Megrur qiz, her iigiinii rodd etdi.

[blis. Zennimco sizi rodd etmaz.

L o r d. Kim bilir!? (Doldurdugu qadahi qaldirir) Yasasin gozellik
vo siilh perisi!

I b1lis. Xayir, horb ilahmin serafine icelim.

L o rd. E’tiraz yoq.

Igorlor. Getdikco muzikanin sesi algalir, garanlglar iginde rengareng qrvilcimlar
ucusmaga baglar.

I blis (verindan qalgaraq yiiziina diison qizil alav pariltisi altinda,
cosgun va sarxosca ahang ilo).



Alqis sevda gecalorini ogsayan qaranliglara!
Alqis qaranliglar i¢indoe siiziilon sevimli isiqlara!
Alqs ipakler icinde qivrilan qanatsiz quslara!
Alqis oynaq ve ince ayaqlardaki nazli uguslara!
Alqis vurgun goniilleri avlayan siizgiin elmaslara!
Alqis qonge dodaglardaki meyxos ehtiraslara!
Alqs sevinc dalgalarinda qopan gizli tufanlara!
Alqss tatli buseloerde ¢irpinan deli hoycanlara!
Alqis odlu kiimeslere sigian baygin tavuslara!
Alqis ince bellare sarilan ¢ilgin kabuslara!

Alqus yer yiiziinii sarsidan qorqunc ilhamlara!
Alqis 6liim ve cehannam piiskiiren kinli intiqgamlara!

Rags biter, alman, italyan ve yapon diplomatlar1 son sdzleri dinler. Ibliss qarsiliq
sOylayearak ayri-ayri qucaqlasib opiisiirler.

Alman niimayoandasi. Esqolsun demir ve gan siiarile kopiiron
al ganlara! Esq olsun zofor ve qalibiyyaet icin patlayan vulkanlara!

[talyan niimayoendosi. Esq olsun sana!.. Sendeki qiidrot
vo boalagoto!

Yapon nimayoandassi Esqolsun bize qarst baslediyin
sodageta!

Sovet niimayondosi(nifratlo garisiq kinayali ahang ila
yamndakilara).

Esq olsun intigam ve 6liim serxoslarina!l
Esq olsun dehsoet ve kin bayquslarina!

A rif. Esq olsun folaketlorden seadet umanlara!

Esq olsun mezlum qanile baslenan kor vicdanlara!

S i m a (sarsitlmis bir halda qalgaraqg). Ah, bu ac1 kinayeler gon-
liimda zoherli izloer biraqdi. Savas meydanlarinda gordiiyiim vehsatlor
gozlerimde canlandi. Bu sen ve parlaq salon meni bir zindan kibi, bir
mozar kibi sigmaga basladi. ([blis ilo diplomatlar: géstarir) Halo
onlar!.. Onlarin dikenli sozleri, atesli qirbaclar kibi beynimi yaqdi.

Sovet niimayoandasi. Rica edirom, dylo hozyanlara qulaq
vermayin.
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S i m a. Xayir, getmaliyim. Man o ¢irkin heraketlari soyuq ganla
tamasa edomom.

A rif. Yerimizi doyisdirelim.

Fransiz niimayondosi. igeriye kegolim.

S i m a. Rahatsiz olmayin, bir az tekbagima hava almagq istoyirom.
(9l verir)

Arif Yalnizmi?

S i m a. Tuncer galdi, beraber ¢iqariq.

Sovet nimayoandasi. Coq tosssiifl.. Bu hi¢ yaqgsi olmadi.

S i m a. Zerer yoq, sonra goriserik. (Cigarlar)

L o r d (heyratli baqisla Simayr arqadan siizarak). Aman na qadar
cazibsli, ne qadar sairana!..

Fransiz nimayoendosi(lordun yamina kegorak). Ovet, o
bir cennat qusudur.

Alman nimayoendaesi. Men onu bir gartal kibi pencoemde
xirpalamagq isterdim.

[talyan niimayoendaos i Xayr, o essiz gdvercin monim
konliimde yuva yapmalidir.

Yapon niimayondasi. Mance an parlaq gozellor do yalniz
qilivvete qarsi oyilirlor.

Fransiz niimayoandasi. Simao qadar yiiksok ki, hi¢ bir
qilivvete qars1 oyilmoz.

Alman niimayondssi(yumrugunu siddatlo masaya vurub
bagirir). Xayir, ayiler, ayilmezse macbur edorik.

L o r d. Cenab! Bir az centlmen olmali!.. Bu hareket yiiksek
comiyyatlore yaragsmaz.

I b1lis. Ovet, giivvet ve qalibiyyetden behs edenlor hiinerlerini
salonlarda deyil, miiharibe meydanlarinda gostermslidir.

Alman niimayoandasi. Biz giicsiiz ve aciz deyilik.

I blis. Ofsus ki, bir engoliniz var, o da dlke daxilindeki isci ve
amokgilarinizdir. Onlar1 qandirib aldatmadiqca miiveffaqiyyaet ¢otindir.

Alman niimayoandasi. O xiisusda senin yardimima bdyiik
ehtiyac var.

I b1lis. Xaymr, o islorde conab Trotski menden daha mahirdir.
Omokgiler ve is¢iloer arasinda olmasa da, kapitalistler ve imperialistlor
yaninda az-¢oq niifuzu var.



L o r d. Gozsl tanyiriq, iste’dadsiz adam deyil.

Italyan nimayoendasi. Obizim oziz ve doyerli dostu-
muzdur.

Yapon niimayoandasi. Hom de bir ¢goq diisiinceleri bizim
siyasete uygundur.

Alman nimayoendasi. O, qoca ve tacriibali bir sosiyalistdir.

A rif. Foget ordusuz bir komandan!.. Gemisiz bir kapitan!..

Sovet niimayondosi(A4riflo barabor getmaya hazirlanarag,
kinli va qizgin). Xayir, xayir... O, sosyalizm iifiiglerini lokeloyan qara
bulutdan bagqa bir sey deyil. O, meslokini sohrote satan bir dellal,
omok diinyasini aldatan nankdr bir zavallidir. O, fagizm qapilarinda
stirlinen yaltaq bir casus, cihan proletarlarina yeni zoncir hazirlayan
sorafsiz bir maxluqdur.

Pordoa

BESINCI PORDO

Isvegrade yiiksok vo méhtesom iislub il siislonmis boyiik bir oda... Qarsida ipekli
porde arqasinda yataq odasi bulunur. Sima en zerif bir giyafetde olaraq masa
yaninda, ali alninda diisiinceye dalmis. Geca...

Xidmoatgi q1z(alinda bir giil domati girar). Miisaidenizle Arif
sizi gérmok istoyir.

S im a. Galsin.

Xidmoatg¢i q1z(gaprya). Buyurun.

A ri f(girar, al verir). Aqsaminiz xeyir.

S i m a. Xeyre qarsi.

A rif. Ono?.. Gozlorinizde hayacanli izlor var.

S i m a. Onlar mani rahat biraqmayurlar. (Sinirli) Ah, onlar. Onlar...

A rif. Liitfon soyloermisiniz? Kimdir onlar?

S i m a. Kegon aqsamki heriflor!.. Alman, yapon ve italyan
diplomatlar1!

A ri f. Burayami golmislordi?

S i m a. Ovet, dnco miisaide istadilor, gobul etmadim, hayasizca-
sina igeri soquldular, yiiz vermadim, sevgiden séz agdilar, yilizimi



cevirdim. Qorqutmaq istadiler, aldirmadim. Nehayat qizgin ve kinli
adimlarla ¢okilib getdilor.

A r1if. No adebsizlik, no torbiyesizlik!..

Xidmoetgi q1z(bir kart-vizitilo galir).

S im a (bagar). ingiliz lordu! (Qiza) Soyle rahatsizdir. (Qiz ¢iqar,
Arifa) Man o soyuq ve magrur herifin ikiyiizlii siyasetinde, ikime’ nali
sOzlarinds hig bir semimiyyat gérmadim, o daima ciblarini siilh esqina
iistiin tutmaq ister.

A rif. 9vet, hagsiz deyilsiniz. (Bu siwrada qapt barmaq ucila vurulur)

S im a. Geliniz.

T un c o r (girar). Miisaidenizle, bizim emoakdaslar sizi gérmok
istoyir.

S i m a. Galsinler.

Tun cor (gaprya). Haydi, yoldaslar!

Toyyarocgi, topcu, tankci, bohriyyeli, eskoar, basibozuq her riitbeye, her
vazifoye, har milliyyate mensub ¢esit qiyafotliis¢cilar vo emokgiloar igeri girer.

S i m a. ©hvaliniz?

Omokg¢ilorden bir qismi. Togokkiir!

T un ¢ or. Bunlar inqgilab yavrulari, emoek gehremanlaridir. Hamis1
bir nafor kimi size hérmat basler.

S im a. Var olun, menim gonliim daima sizinladir.

T un ¢ o r. Siilh ugrunda candan-basdan ke¢gmoye haziriz. Bizi
sigmaq isteyenlar bulunursa demir pencemizde ilan kibi qivrilacag,
mohv olacaqdir.

H a m1s 1 (yumruglarini sigaraq). Ovet, mahv olacaglar!

Tuncor Yetor, biz bu giinden sonra kdle olmayacayiq, hi¢
kimsayo ayilmayacayik.

H a m 1 s 1. Xayir, ayilmayacoayik.

S i m a. Tebii, demir bileklera, biikiilmaz qollara zencir yaragmaz.
Biitiin bageriyyetin seadet ve qurtulusu ancaq nasirli allerds, ancaq
diinya emakgilorinin birlogsmesindadir.

T un ¢ or. Yasasin birlik, mehv olsun xainlor!

H am1s1. Moahv olsun!

T un car (yoldaslarina). Gedalim.

S i m a. Haraya?



T un coer. Asagida menim odamda miisaviremiz var.

S i m a. No miisaviro?

Tuncor. Fagizm Almaniyasile Yaponiya imperatorlugu, Sovetlor
Ittifaqina gars1 yeni horb miiahidesi baglamis, her iki terefden ingilab
yurdunun cosgun alavlarini sondiirmek istayirler.

S i m a. Ah demok daha qorqunc yangilar, daha qanli sehnoaler
hazirlanir, 6ylomi?

T un c ar. Zarar yoq, onlar bize tagmaq istediyi zencirleri er-gec
0z qollarinda goracekler. (Yoldaslarina) Gedslim.

S i m a. Gediniz, size ugurlu giinler dilerim. (Onlar ¢akildikdon
sonra, Arifa) Liitfon mene yardim et.

A rif. Aman ne oldu? (Talas ilo golundan tutar)

S i m a. Bu ac1 xaber sanki galbimin tellorini qirdi, yensa gozlorimi
gan ve 0lim dalgalari sarmaga basladi. (Mandil ilo gézlorini silor)

A rif. O ne, aglayirmisin?

S i m a. Xayr, bir az miitesssir oldum. (Basin Arifin koksiina
dayar)

A rif. Aman, sinirlerin no gadar zoif!.. Sende ¢ocuqca bir hossas-
liq var.

R o’ n a (gapt arasinda goriiniir. Arifin sozlorini dinlar. Yana). Sende
do umulmaz bir sapqinliq var.

A rif(Ra’nayr goriir). Nigin goldin? Sen buraya nigin goldin?

R o’ n a. Senin esqini, xoyanatini alqislamaq i¢in.

Arif Biraz 6ziine gol! Sen haqigeati gbrmekden acizsin, qisqanc-
l1iq seni kor etmisdir.

R o’ n a. Bil’aks, ehtiras dumani senin gozlerine perde ¢ekmisdir.
Ona vuruldugun giinden bari mensa giin vermayirsan.

S i m a. Xayir, Re’na, Arif senindir. Daima senin olacaqdir.

R @’ n a. Istomem, uf istemem. Hi¢ bir navazis istomem. (Cigib
gedor)

S im a. Arif! Sen do get, onu yalniz biragma!

Arif Coq gozel, gedorom, lakin harada olsam gonliim seni 6zle-
yoacokdir. (Onun alini opar, hasratli baqisla) Olvida!..

S i m a. Giile-giile... Size sevincli goniiller dilerem. (Arif ¢igar.
Isiq azalir)

Iblis (alavli givafatilo parda arqasindan ¢igar). Miisaide varmi?



S i m a (diksinorak). Ah, sen buraya haradan girdin?

I b1is. Her yerden. Hig bir gapt ve divar menim qarsimda ongol
olamaz. Man bir anda Cin seddinden Eyfel biirciine ugaram. Gozlerini
yumub-aginca, Himalaya daglarin1 agsaraq Miihit denizlerini kegorom.
Man ongin fozalara dalib, bir nefesde giinasleri, kehkesanlar1 dola-
saram.

S i m a. Sen afsanalerdenmi dogdun? Yoqsa har giin bir rola giren
artistmisin?

I b1lis. Ovet, dyle bir artistim ki, har rolda dahiyane meharatlo
sOhrot buldum. Hoer sehnade daima qalib ve miiveffoq oldum. Hear
igsvekar manim alavli pancemda qivrildi. Biitiin gézellor menim quca-
gima atildi. Lakin senin gonliin, senin sevgin har giin mena, monim
mohteris duygularima {iziinti vermokdadir. Seni qollarim arasinda
gormadikce seadetin varligina inanamayacayam.

S i m a. Senin gbzlerinde xayanat qivilcimlar1 parlayir. Sllerinde
gan lekesi var. Cokil buradan, meni yalniz biraq.

Iblis. Ne forgi var? Men ¢okilsem basqasi golocek. Hig bir gniil
sond poarastiskar olmaya bilmaz.

S i m a. Man sena nifrot edirom.

I b1is. Nifrotlo mehabbat bir-birinin oksi olsa da, ifade etdiklori
mo’na birdir.

S i m a. Sen har giin rengini deyisdiren canbaz bir feylosofsun.

I blis (giilarak). O hansi folsefadir ki, daimi vo sabit olsun?
Diinyada har sey doniib dolasir, biz de berabaer. Biitiin hayat aqib dayi-
sir, biz do igindoe.

S i m a. Sen ser elgisi, folakat bayqususun!

Ib1is. Unutma ki, har serri bir xeyir izlor. Hor seadet bir folaketlo
giymeatlenir. Tezad heyatin ahengidir. Bize giilimseyen her bahar
dohsatli bir qigdan dogar. Qaranliq gecolar olmasaydi, gozleri oqsayan
yildizlar bunca sevilmezdi. Siibha yoq ki, sen ds o parlaq yildizlarin an
sevimlisi, en gozslisin.

S im a. Yetor! Bu sozlori sairler o qadar ¢geynamis ki, artiq qulaq-
lar1 tirmalayir, esidenlere usanc verir.

I blis. Ovet, hic yanilmayirsan, munis vo semimi heroketlor
sairane sozlerden daha deyerlidir. (Qollarini agaraq yaglasir) Gsl,
yaqin gol, bir kere do olsa...



S i m a (onun séziinii yarida kasarak). Yaqlagsma! Sena baqdigca
golbima atesli dikenlar sancilir.

I b1lis. Atoessiz yasayis olmaz. Mon 6z atesimlo seni asilamagq
istoyirom.

S i m a. Uf] yliroyim patlayacaq, haydi, ¢iq buradan! Ciq, gbziim
gdrmasin.

I blis. Telas etma! Mon gigsam da basqasi girer. Giines batdig
yerda yalniz qaranliqlar ¢oker. (Masa argasinda durdugu halda yavas-
yavas enarak gériinmaz olur)

S im a (sasqin). No deohsetli menzers!.. Men rd’yami goriirom?

Bu sirada bagdan-ayaga qara ortlinmiis, olleri silahli dért adam girer.

Birinci qara geyimli. Goliniz, o burada.

S im a. Ah, siz kimsiniz? No istoyirsiniz?

Ikinci qara geyimli. Senin 6liimiinii! (Ollorinda revolver
nisan alirlar)

Uciincii qara geyimli. Durun, o menim alimde halak olacaq.

Dordiincii gqara geyimli. Xayir, o bizimle baraboar gedocok.

Birinci qara geyimli. Hayd, fiirseti gacirmayalim. (Hiicuma
hazirlanir)

S i m a. Toqunmayin, menea toqunmayin!

Birinci gqara geyimli. Bagirma, sus!

Ikinci qara geyimli. Senin har parcan bir alde olacaq.

Doérdiincii qara geyimli. Incitmayin, o teslim olacaq.

Uciincii qara geyimli Morhomot zeiflikdir.

Xidmetci qi1z (qapt arasindan bagar, tolas ila). Ah, dehsat!..
(Geri donar)

Ugiincii qara geyimli(alindaki iri bigagi Simann koksiina
saplamagq istar). Onu man susdurmaliyim.

Dordincii qara geyimli(mane olurkon). Toqunmayin,
yaziqdir.

Gozile “Vur” isarati verir, har yandan hiicum ederler.

S im a. Algaqglar, vicdansizlar!..



Birinci qara geyimli(revolverlo gorqudur). Kes sesini!
(Deya yagalayib bogmagq istorlar)

S im a (act faryad ila). Ah, can qurtaran yoqmu?

T un c o r (yoldaslarila borabar icori soqularaq). Oh, qatillor!
Ugursuzlar!.. Durun, kimse yerinden terpenmsasin!.. Hi¢ birinize qur-
tulus yoqdur. (Simay: allarindon alarag) Sima! Sevimli dilek parisi!..
(Yoldaslarina) Ac¢in bunlarmn kirli maskalarim! (Birar-biror agarlar.
Tuncar kinayali sasla) Ovaet belli, bu italyan dostumuz!.. Bu da yopon
niimayendssi!.. Bu da oli bigagli alman!.. Bu da... siilhii seven ingiliz
lordu!.. (Onlart iistdon-asag siizorak) Ne serofsizlik! Hi¢ utanma-
dinizm1? Insan boyle me’sum qiza qryarmi? Sizde ne merhemat var,
ne de vicdan. (Yanindakilara) Haydi! Baglayin qollarini! (Baglarlar)

Bu halda Sovet niimayendesi qap1 arasinda goriiniir. Kimse onun geldiyini sezmoz.

L o r d. Baglayin, mandse bir su¢ yoq. (Yoldaslarini gostarir) Bun-
larmn to’sirine qapildim.

T un ¢ o r. Onu sonra mithakime ederik.

L o r d. Simaya sorunuz, men onu qorumaq istedim, qurtarmaq
istodim.

T un ¢ or. Sonra baqariq, esitmodinmi?

L o r d. Oylo ise protesto edirom.

T un c o r. Imdi protestoya bagan yoqdur.

S i m a (talas il2). Tuncer! Bunlara ne coza verilocok? Oliimmii?

T unc o r. Oliimden daha agir, daha dehsatli bir coza varmi?

S i m a. Saqin, hi¢ birine toqunulmasin. Man yalniz o koniillera
vurgunum ki, gan izini yer yiiziinden silsin, sile bilsin. A¢in gollarini,
hamisini azad biraqin.

T un c o r. Osla miimkiin deyil. Biz bunlara 6z sllerimizle coza
vermoliyik.

Sovet niimayondosi(ilori galir). Xayrr, siz deyil, onlar...
Bali onlar... Hor 6lkenin a8zenlari ve azilenleri var. Bizim intiqam tok-
tok insanlarn deyil, milyonlarm intiqamudir. (ftalyan diplomatinin
qolundan tutaraq italyan qiyafatli bir isci ilo bir tayyaragiya verir)
Aliniz, bu siz italyanlarin!.. (4/man diplomatini alman tipli bir askorla,
bir topcuya verir) Bu da siz almanlarm!.. (Yapon diplomatini yapon



quligh bir ig¢i ilo bir balig¢iya verir) Bu da siz yaponlarin!.. (Lordu da
ingiliz matroslarina verir) Bu da siz ingilizlerin!.. (Tuncarla yoldas-
larina) Iste bunlara, bu qara yiizlii kabuslara biz deyil, ancaq 6z veton-
daslari, 6z emakgileri ceza vermoalidir. Biitiin diinya bilir ki, biz har
seyden avvael siilh terafdariyiq. Lakin bu maskali xainlerle albir olan
fagizm generallar yeni bir yangin, yeni bir miiharibe hazirlarsa, emak
gehremanlarimiz bu heyasizliga qars1 seyirci qalmayacaq. Yildirim
stir’atilo miibarize meydanma atilacaqdir. Hom do doyiis sehnesi
inqilab yurdunda deyil, fagizm 6lkelerinde olacaqdir. (Tuncarlo yol-
daslarina) Ovet, sizler!.. Sizinkilorle baraber biitiin cihan emekgileri
amin olmalidir ki, siilh diismanlariin bulaniq, qanl dalgalar1 bizim
hiidudun pulat divarlaria ¢irpilib qirilacaq, azgmn ordular1 da er-gec
sorab olmus iimidler kibi sarsilib mehv olacaqdir.
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URMIiYODON MOKTUB

Aparir kiilok her giin giilistandan bir giili,
Uroyi dagl, mehzun edir yaziq biilbiili.

Rusiya dovletinde Qafqaz $6’basinde miitemaddini-mdhterem ve
asxasi-sahibi-geloamden mehsub olan maarifperver ve sedaqgoatgiister
viicudlarmn birisini do cenab merhum ve meagfur mashadi Taqi Sidqi
Ordubadidi ki, filhaqige o guns erbabi-kemal ve ashabi-maqal soxs-
lore Qafqaz topragi bu az zamanda ¢atin parveris vermis olur, belo ki,
alal-igtisal miisariinilehyin pisroft ve rdvnaqi-moadeniyyoatds so’y vo
ehtimami kamil derecede olub to’lim ve terbiye ilo ebnayi-vetenin
yiizlerine bes-alt1 sone zerfinde ma’rifet qapilarini acib tehsili-maarife
ne derecads tergib ve tasviq qildi, amma o viicudi-ali ve mes’udun
sovval aymin giirresindoa diinyayi-faniden alomi-cavidani terafine rehlot
buyurmagi filvaqe erbabi-temaddiin ve ashabi-maarifden 6trii mayeyi-
hiizn ve molal oldu. Xoallagi-miiteal 0 merhumun gomi-firgetindo
rifoeqa vo asinalarina sebri-comil ata buyursun; heqiget o cenabin
vefati-mohnat-ayatt masmu’ olduqca nari-mehabbat $6’laver olub bu
neco kolma obyatin yazilmasina sebab oldu:

Diinyadan ko¢iib getdi hormetli boyiik Sidqi!
Min teessiif ki, bizden belo soxsiyysat getdi!
Dagladi iirekleri o, 6z foragi ilo,

Ko&nliimiiz munisinden bizleri mahrum etdi.
Semender kimi geyrot oduna diislib yandi,
Rus dovletinds o, bele ndqteye catdi.
Yazaraq nosr etdiyi maarif yayimile

Hoyat verdi xalqina, qaranligdan ¢ixartdi.
Xalq inkisafi Gi¢iin ¢ox caligdi, can atds,

Heg agla sigmaz ki, o, bunca imkan yaratdi.
Gozol negmoloar qosan biilbiil artiq oldu lal,
Hoayatdan mehrum olub, Fena habsinde yatdi.
Onun vafat1 ile yeno cohalet artdi,

Ucaldi sum negmsler, senlik, sevinclor 6tdii.



Hosrat ilo haminin {irayi doldu gana,
Foraqile onlarin hayat imidi itdi.

Tovhid giiliistaninin giilgini olmusdur o,
Miigeddos yol yolgusu olub, o yola getdi'.

(“Sorqi-Rus” qozeti, 23.01.1904,
M.T.Sidginin vafati miinasibatila)

URMIiYODON

O kos kim elmdon mohrum, cohlile “fanatik”dir,
Demsa insan o nadans ki, bir heyvani-natiqdir.
Rasuli-Sadige min ii¢ yiiz il sabiq deyib Xaliq
Ki, bielm olsa insan cinsi-heyvanata lahiqdir.
No sor’o asina, no iirfo danadir o nabina,

Ona bir yaxs1 palanile bir ofsar layiqdir.
Tokoallumden sava bielm insanin ne torcihi

Ki, har halatde heyvanile har hali miivafiqdir.

Kiirreyi-orzde bani ndvi-boagerin nisbati heyvanata ne derocede
olursa, ohli-elmin sorafoti ovamiinnase doxi o menzilode moahsub olur;
neco Qur’ani-miibinde Xudavendi-cahanafoerin buyurur: “Avamlar
heyvana oqsar, balke ondan da azgin olar”. Boelke elmsiz kimsolorin
heyvanatdan dexi askik ve giimrah olmagma isare olunur; pas bu
surotde elmi-sorif tovessiitile insan yer yliziinde cemi’i-gerafot vo
soadato malik olub sair bielm qardaslarindan imtiyaz tapur.

Elmdir ki, otfali-xiirdsali névnihal vez’ils giilseni-kamalda cuybari-
ziilali-maarif vasitesilo sirab etdirib, abii hovayi-insaniyyetle nasviinii-
ma verib, gunagun iilum ve fiinun asmarile cilvelendirib, sayadar vo
plirbar agaclar kibi deraceyi-fozl ve kemalata yetirir. Elmdir ki, insani
zlilmati-cohalotden kenar edib envari-hidayetle golbini rovsen qilib
ixtiraati-cedide vo tereqqiyyati-miiteaddide sahibi edir. Mezmuni —
“Besikdon gobradek elm tolob edin!”, bu barede bir dolili kafidir;
agor¢i bu to’kidat biz miiselman qardaslara yetisib, amma diqqet neze-
rilo miilahize buyurulanda bu hedisi-serifo mohz mileli-xarice vo
diiveli-miitemaddine amil olub giinbagiin so’y ve ehtimam edib

I Moqalodoki seir pargalarinin esli farscadur.



miiteaddid {ilum ve fiinun tehsiline révneq verib her daqige cemi
toroqqiyyat ve kemalate malik olmaga ¢alisib bir an gofletde bulunma-
yirlar. Beloe uzaq seharlorden iki-li¢ ayliq mesafeni teyy edib, qiirbat
ixtiyar qilib tehsili-elm etmok hovasile ugub “Elm Cindo do olsa, tapib
Oyrenin!” mazmuni — diirer mashunine révnaqefza olub leylii ve nahar
somoandarvar nari-qeyrot vo madeniyyatde yanmaqdadirlar. Ovvela bu
miioyyon ve miisellom ki, hazroti-Rasuli-Okrom zamaninda Madina
ile biladi Cin arasini li¢c-dord ay zerfinde teyy etmok mohal ve miimtone’
bir emr imis (cografiya elmina riicu edilse moa’lum olur), pas bu kelami-
miibarekds olan israr ve te’kidden magsud filhaqige meahz telebi-elmoa
tosviq vo torgib etmokdir. Vo saniyen bu mezmuni-aliden hansi elmin
tohsil olmasi, ne dilde ve ne lisanla olmagina isare olunub serh ve bast
verilmayib ki, aya bu elmi ingilis lisaninda dyrenmek ve ya Fransa
dilinde oxz etmok lazimdir ve yaxud orob lisanindan slave dilde olsa
giinah ve qeyri-caizdir. Ostogfiirullah! He¢ bu barads, olsineyi-
miiteaddide xiisusunda istisna olunub 6zge bir irad varid olmayibdir.

Pas asri-haliyyemizde olan miiselman qardaglarin gafletinden ve
iilumi-miitenevvi’e fiiyuzatindan bibehre olmaglarindan meqgami-
ofsusda bulunuram ki, nasil badbext ve nadan olmusuq! Belo ki, franda
gozol seherlorden moahsub olan ve abii hava ve seyrii sefade sair
biladdan imtiyaz tapan sehoarlorden birisi do siikunet etdiyimiz “Urmiyes”
sohridir; bir terefde imperator canibinden rus skolasi, bir semtde
ingilis moktobxanesi, bir movqedo Fransa moktobi giisad olunub ki,
hor birinde miitooddid dillordon olave bir miisolman miiollimi orob,
fars va tiirk dillerinin te’liminden 6teri to’yin olunub, har iic maktabda
moccanan to’lim ve terbiyoaye talib ve ragib olub tereqqiyi-millot
yolunda so’y edir.

“Ocab deyil ki, oveu qagar ovunun dalinca,

Mozolidir ki, ov gagar ovgunun dalinca™!.

Neco ki, masderi-vilayatden yetisibdir: “Mean ellomeni harfon
godyesyerani abden”, yo’ni “her kes mena bir horf to’lim etso moni
0ziine abd etmis kimidir!” Amma bu bigare moaktebdarlar ahii dad
¢okib bu cahil ve bihimmaet camaatla bu formayisin oksine amsel edib
deyirler ki: har kes bizden bir harf 6yrense haqigat bizi 6ziine abd

1 9sli farscadir.



edib ve sarafraz qilibdir. Lakin bu te’kidatla yens slacpezir olmayir;
magor bir nego nafer xanzade bu mekteblerde tehsil edirler ki, bir
para dovleti islorden Gteri gelocekde lazim olmagini tesvir edib Parij,
London ve Peterburq yollarmi teyy etmok zehmatini nozers alib bura-
da tohsili-elma masgul olublar. Bir ne¢co nafor xanzadeyi ¢ixandan
sonra baqiyyesi tamam ermani, yohudi ve nasara usaqglar1 ki, bunlar
ilum ve fiinuns, slsineyi-gunaguna tervic verib ve kemali-sdvq ve
rogbatle rovneqafza olublar. Hatta fars ve tiirk dillerini danisib yazmaq-
larin1 miiselman yoldaglarindan artiq deroceyi-tokslliime yetiriblor. Vo
illa tliccar vo sair osnaf otfali bu xiisusda alleddevam kenaraculuq edib
bu motlebe ebaden iqdam qilmayib ve pak-pakize olan agizlarmi,
firong ve ingilis lisaninda tokelliim etmoklo murdarliga tonezziil et-
maya razi olmayirlar. Vo ademi-ta’lim ve terbiye cehatile ne masaili-
sor’iyyeden bir mesale ganib ve ne shkami-Qur’andan bir metleb
anlayib ve no lazim olan fars ve tiirk dilinden kema hiive haqqiih
bahrayab olublar. Bu bicare usaqglara bu barede yene mezemmat yeri
yoxdur, ¢iinki bunlarin atalar1 henuz 70 yasinda bisavad olmaq sebe-
bine tokalifi-ger’iyys ittilainde bilmerrs gasir olub, ancaq mes’sleyi-
toharati yiliz mesaqqgoatle dyrenib babi-nacasetde gorq olub mebhut ve
miitehayyir qaliblar.

Pos bu hal tizro ki, no iisul vo fiiru’e dana vo no ohkami-mosailo
asinadirlar, ne de zamana gore lazim olan elmi-sonast, zirast, ticarot,
tibb, hikmat, handese ve hey’atden xeberdardirlar. Heyhat, heyhat!
“Ce nisbat xakra ba alom-e pak”. Filhaqiqe miilahize edende bes
giinliik diinyadir, he¢ bu zehmat ve masaqqete deymaz ki, miiselman
qardaglar firongimeaab — “yevropeyski” olub 6z dinine vefa qilmayib
bilmarre bidin ve lamazhab olsunlar?!

Ogor miiselmanliq budur ki, bizim miiselmanda var,
Vay onun sabahina ki, bu giiniin arxasinca golocok!!

Filvage, diqget nazeri ilo baxanda acnabiler “balon” vasitasile
neco giinliik moasafoni bir saat zerfinde, elmi-senast tohsili qlivvesile,
teyy etmoaye qadir olurlar; bunlar bizim {i¢iin boyiik metlebler deyil ki,
sayani-teacciib vo mayei-tohoayyur olsun! Hotta elm sayasinde insan

1 Bsli farscadir.



neinki kiirreyi-oerzi seyahatde aciz ve qasir, balke tamam oflak ve
somavati bir anda seyr etmayo miihit ve dara ola bilirmis, bize na?..
Pas bu suretde zehemati-miiskiloye miitehemmil olub serfi-
Ovqeti-serifo qilib kesbi-elm ve son’ot etmok bihude ve bime’na bir
is olmag1 bizim indimize agkar ve hiiveydadir! Ve bundan goat’i-nazer
besirat goziloe baxan biz miiselman milleti Resuli-Okrom hoazratlorin-
den yetison o emri-nevahinin hansi birisine amil ve peyrev olmusuq
ki, alave bir to’kidati-elmiyyo vo senaiyyesine do rovneqgofza olub,
temaddiin ve tedeyyiin xiisusunda buyurdugu fermayisata himmet vo
sodagatle amal edib, kemali-so’y ve ehtimamla ¢aligib, tainki mileli-
miitemaddine nezearlerinde movhun ve sernigiin olmayaq!

(“Sorqi-Rus” qazeti — 21.-V.-1904)

NAXCIVANDAN TOBSIRO

Uzaq deyil, azizler, veraqler donaer,
Hoayatimiz deyiser, diinya cevriler!

Boyani hal: Orbabi-kemal ve eshabi-meqal hazratlerinde miioy-
yon ve miisellomdir ki, godem qoydugumuz osri-haliyye islamiyyat
alominea on dordiincili gorn mahsub olur. Ve viisuli-erbos tibqinde siihur
senaviye kimi fiisulli qiirun tertib vermak ve har {i¢ gorni maarif alomi-
no fosl molhuz etmok olos-sobiliill-icomal miitabiqi-hal ve miivafiqi-
moagqal goriiniir ve comi osxas tovarixsiinas nazerinde ma’lumdur ki,
sorvari-nas Peygomber axirliz-zemanin bi’set zamanindan {i¢ qorn
kegmise kimi filhaqige alomi-islamiyyet ve giilzari-ma’rifot {igiin
bahari-bshcatsiarimis. Belo ki, mezmundur meshun kelam, hikmaet
nizam hozrati-xeyriil-on’am ki, “Xeyriilqlirun gerni” buyurmuslar,
icmalen bu barade biirhani-qate’dir.

Bir moartebade ki, Resuli-meadeni diinyayi-deniden rihlet buyu-
randan sonra ii¢iincli gornin axirina kimi cemi bilad i¢ro mokatib ve
madaris to’mir edilib her yerde baqadri-iiliim ve nesri-kemalat olub
elm tohsilinde so’y ehtimam edib maarif kesb etmokde asla tokahiil ve
tosahiil etmayib bir an goflotds bulunmadilar. Lakin dordiincii ve besinci
gorno ayaq qoyanda arai-miixtelifo vo aqaidi-miiteforrigo islam i¢inde
miintesir olub, teraqqi ve pisreft alomine boyiik bir mane vaqge oldu.



Yavag-yavas giilzari-maarif solub ve sem’i-madeniyyet xamus
olub doqquz goern doxi tabistan ve xezan ve zimistan tebaqinde cohalsat
vo goflot ilo ke¢ib on ikinci gornin axirina kimi bu minval iizre galdi.
On ii¢iincii gorn islamiyyet alominin ikinci baharinin availi mehsub
oldugda “Yevropa” torofindon giilsoni-tomaddiine bohaseb zahir
ixtisaren bir nesimi-hayatbaxs asiib pu¢ ve fona olmus giil ve giyaha
tazodon heroket verib foget nesvii niima meqamina gotiirdii, yo’'ni
xabi-naze getmis xumar gozlero besirotofza olub ibdaati-edide veo
ixtiraati-cedideni gérmaye miilzem ve pambuq tiqilmis qulaglari agib
nagomati-mdévzun vo asvati-gunagunu esitmoayo moacbur etdi. Homin
bu besden bir hissesini teyy etdiyimiz 14-cii gorns ki, maarif baharinin
vo temaddiin giilzarinin ikinci gerni mehsub olur, qerni-tereqqiyat ve
asri-kemalat deyilir ki, envari-maarif yer yiiziinii miitloq shate qilibdir,
belo ki, get’eati-arzin ba’zi $d’bslerinde olslxiisus Qafgazda vaqe
olan miiselmanlar siikunet etdiyini baldede rus lisaninda névbendv
moktablar to’sis olunub yeddi-sekkiz yasinda balaca balalar gunagun
iilum ve fiinun tehsil etmoayo talib vo ragib olub, parvanesifet gom’i-
moa’rifot dovresinde kesrati-istiyagdan maqami-ehtiraqdadirlar.

Lakin bu negviiniima eden giiliistani-sefade taze perveris tapmis
nodvnihallari ve saxeyi-elm ve adebda terbiye hasil etmis qonge giilleri
vo miiattor ¢igoklori giilsoni-islamiyyste kenardan vaqe olan {ilum vo
olsineyi-diiveli-xariconi kesb edib deraceyi-tokmile yetirmokdon vo
xarll xas misal milali-ecnabiyyenin aqaid ve arainin taze gdyorib sabz
olmus giil vo giyahe istilasin1 her halda nezerde tutub miihariset vo
miihafizat etmoek lazim, balke vacibdir. Tainki ciiz’i terpetmekle
giilseni-islamiyyet ve madeniyyete xalel yetigib bilmerrs ayaq altinda
paymal olmasin. Seyx So’dinin bir ne¢o abyati miinasibi-hal goriiniir:

Tozo kok atan agac bu giin ¢ox zeif olar,
Azaciq giiclii bir o] onu yerden qoparar.
Basina buraxsan bir miiddet, fikir vermesen,
Diinya yigilsa belo kokden ¢atin sarsidar.
Suyu bagdan bel ilo kesmok heg ¢atin deyil,
Su artsa fille kegmok olmaz, her kegon batar.

Filvage’ miilahize maqaminda avval tithuliyyetden gdz agmamig
vino, piva, siid, su igkidir deyib tehsile mesgul olan miisllimin avvalce



soriotden miittele olmamaq sebebine axirda siirb-alyshud olub
islamiyyet alominden bixeber galmagina he¢ mezommsot vo moalamot
yeri yoxdur:

Bu giin 61diir diigmeni, bacarigin agor var,
Qigilcim alov olsa bir diinya onda yanar.

Pas bu suretde ebnayi-veten ii¢iin lazimdir ki, evvelce veten dili
olan tiirk dilini ba’zi ruznamacat ve maktubat oxumaqdan &trii Oyren-
mok va saniyan fars dilini bir para ehadis ve axbarin mezmununa agina
olmaqdan 6trii oxumag, salisen arab lisanin1 Qur’ani-macidin ma’na-
sina miittele olmagdan 6trii tehsil etmek ve rabeon rus dilini ki, dovleti
aliyyeyi-imperatoru da tothim ve tofohhiimden 6trii ba’zi mevaridde
haqiget ciimleyi-levazimatdan add olunur, kesb etmek lazim ve der-
kardir. Vo agoar nazere alinsa cedidiil-ixtira elmler Qafgas $6’besinds
rus dilinden maada mazburatiil-fovq dillerin he¢ birinde yazilib dearc
olunmay1b, foqget fikri-bihude ve xayali-bime’nidir, ¢iinki tiirk dilinde
osmanlica nezerde olan {ilumi-miitenevves kemayenboegi miiteaddid
kitablarda miinderic ve mezbutdur. Pas bu halda layigi-insaf ve sayani-
miirvetdir ki, on il, belke ziyads tehsil etmis esxas goriirsen tiirk dilin-
do yazilmis “Serqi-rus” ruznameyi-miibarokosindon iki setir oxuyub
mezmunundan miittele olmaqdan aciz ve bir ne¢oe kalme voten dilinde
motlob ada etmokds qasirdir. Vo gah-gah ozruyi-tefonniin giizarlari
mosacid ve me’nabire diisiib lilemayi-o’lamdan be’zi metalib ve
tohgiqat esidib ma’nasin1 anlamayan suratde babsatinden konliinde isla-
miyyatoe olan ciiz’i $6vq ve ragbeti do kesilir. (Ol-mar’li adiivviin lima
cohilehd — kisi bilmadiyi seye diismendir) Ve ba’zi bisavad molla-
lardan sade lafzler ile aqlimize sigismayan zeif revayetlorden esidib
moscidden ¢ixanda asnai-s6hboatde onun sdzlerini 6zii iigiin asbabi-
mozo vo mayeyi istehza qorar verir vo bir para miiridlore bu miisalman
oglu miiselman, miiselman millatinin ve abnayi-vetenin halina yanib
toraqqi vo temaddiin fikrinde olur. Bir suroetde ki, islamiyyet no
demokdir, ebadan ittilai olmay1b asla maqami-e’tinada bulunmayir.

(“Sorqi-Rus” qazeti, 27 avqust 1904) Rasizada



NAXCIVANDA NO GORDUM?
1

Naxcivanhlara

Rovayet olunduguna gére Nax¢ivan aski yarimtanrilardan meshur
“Daqyanos”’un markezi-saltonati imis. Demok ki, pak de kiigiik yer
sayllamaz. Tarix sehifelerinde bir taqum gqeraib tesadiif olunur ki,
asrler kegso do kondi shemiyyetini qeyb etmoz, nasil ki, Zordiisti
moazhabinde cari olan bir ¢oq isler, simdi bele tebdili-mezhab etmis
be’zi miisalmanlar arasinda hokmfermadir.

Yugaridaki revayest dogru olmasa bele Nax¢ivanin simdiki ehvali-
ruhiyyesi bunu gozoslce isbat etmakdadir.

Seher, okseriyyatle ikiye boliiniir: bir gismi qul tebistinde yasar,
miskinliyi sever. Bir pay1 da tekebbiir ve xudkamliqdan xoslanir,
daima 6z niifuzunu islotmek istor.

Orta yerde hiirriyyeti-vicdan, bayani-ro’y etmok haqqi kimsoyo
verilmomisdir. Miistosna olaraq bir qa¢ zat var ise do moottoossiif
saylart ii¢ ciit bir toki agsmaz, har ne qoder ¢igirib-bagirsalar da sesloeri-
iinleri bir yere yetismoz.

Naxgivan on bes il avval cohalet uyqusundan diksinmok ehtiyacini
duydu, maarif dairesine girmoak istedi. Milli mokteb to’sis etdi,
morhum Sidqi sayesindo ¢alisib-cabalamaga heveslondi, giinden-
giine ars ilori!.. Horoket etmaya basladi.

Sidqi vetenperver idi, hemiyystli idi, maslak sahibi idi, millatini
sevordi. Her adim basinda meshur Napolyonun (diinyada olmaz
olmaz) diisturi-cesuranasi sermasq ittixaz edilmisdi.

Oyrenmoek, bilmoak, dev adimlari ilo ilerilomek, ofkari-milliyyoyi
aydinlatmaq an birinci moqsed sayilirdi.

Bu hal bes-alt1 il qadar devam etdi. Sonra zavalli Sidqi getdi,
moktebin moktebliyi de onunla berabar bitdi.

Simdi bes-ii¢ goziiaciq cavan bulunsa, siibhasiz ki, o beg-alt1 ilin
mahsuludur.

Sonra na oldu... Makteb qapandimi1? Xayir, qapanmadz... Lakin no
zoror verdi, no xeyir gotirdi. Zira qapansa idi, gozel bir tohassiir, hozin
bir arzu ruhu ogsar idi, insan1 masgul ederdi.



Maktabin bu uygunsuz yasamasi her kasi iyrondirdi. Xalga boyiik
bir dard oldu.

Moaktabde avvalden hokumat barmagi var idi. Feqet Sidqi dov-
rinde asla ol vurulmadi. O zavalli soner-sénmez istibdadin qara
bulutlar1 her terefden mektebin iizerine ¢dkmeye baslad. Is biisbiitiin
doyisdi.

Nihayat isin sonu bir hi¢den ibarat qaldi. Iki-ii¢c ay sonra giraat-
xano do foragetxanayo tobdil etdi, onunla barabaer biitiin havesler do
bitdi getdi. Vo 8ylo olmaq da icab edordi, zira bu ani haroket, bu
mo’kusi-teraqqi ciddiyyet ve miithakimeden ziyade saklabanliga, nii-
mayiso aid bir veziyyet idi. Niimayis icin qabaran hissiyyat deniz
kopiiylinden ¢oq da forqli olamaz. Qabarmasi ile soniib getmasi bir
olur. Her igde sebat ve istiqamet on birinci sert sayilir.

Matin ve paydar bir is i¢in keskin bir diislince, derin bir mithakime
lazimdir. Yogsa halva-halva demakle agiz sirin olmaz.

Bu son zamanda bir qa¢ zat himmet buyurmuslar, diger bir-iki
moktob daha to’sis etmislor. Dogrusu fona bir togebbiis deyil. Lakin bu
da osassizdir. Kokii ciiriikdiir. Ciinki avvela hiicrolorde “Usuli-codid”
moktobi ayaq tutmaz, tutsa da yiirlimoz, saniyen avvalki moaktobi o
hala goyan hokumet barmagi oldu.

Simdi de bu yeni mektob ve miiavinet olsun deyos yenoa bir rusca
miiellimi ilisdirildi, foget miiselman imis, ba’s yoq.

Bir do mokteb agan zat en evvelce hor mesrafi nezeri-diqqote
almali, sonra isin kokiine ol vurmalidir. Zira tomelsiz (esassiz) divar
iki glin yasar, {ligiincii glin ugar, yiqilir, sahibini sevindirecek yerde
biisbiitiin mahcub edar, kederlondirer; son nedamst ise heyhat... faide
vermaz. Q1z maktebine galince, azaciq ehtiyatli davranmagq icab eder.

Simdilik miisteid bir tiirk xanimi ana dilini tedris etmokdodir.
Ondan edilacak istifade mithaqqeqdir, hom de giines qoder parlaqdir.

Lakin rusca miiallimlerinin exlaq ve iste’dadina bir az digqget lazim.
Moktob binasi olduqca sihhi, gdzsl ve havadar bir yerde vage olur, hor
xiisusda bu mekteb digerlerinden sereflidir ve onlara tercih olunmali-
dir. Ciinki oglan-qiz biitiin veten yavrularinin terbiyeyi-ibtidaiyyosi
ancaq onlarin agusi-sefgatinde hiisulpezir ola biler.

(“Haqiqat” qazeti, 4 yanvar, 1910, Ne 3)



NAXCIVANA NO LAZIM?
2

Ovet, Naxcivanda goriilen isler kegon nomrede goriildii. Simdi
kokiinii arasdirmaq lazim. Ciinki hokumet aski maktabi 6z aline aldi.

Ondan bir ¢oq adamlarin siibheye diismek ehtimali var. Siibhasiz,
ana dili ne goder lazim ise, hokumsat dili de o goeder vacibdir. Lakin 9li
asimi, Voli agina garigdirmamali. “Qorodskoy” mektebler basqa, milli
moktablar daha basqa bir seydir. Burada yalniz iki sual nazere carpi-
yor: maktobden maqsed nadir? Ve kimler hanki maktablere getma-
lidirler? Elm hor dilde birdir. Elmde tesassiib yoqdur. Ancaq bir para
sortlor vardir ki, nezeri-digqoete almaq faydasiz olmaz. Elmden edilen
istifade yalniz ma’naviyyata miinhasir deyil. Maddiyyat ilo de miina-
sibatdar olmalidir.

On avval maktobden magsed yazib-oqumaqdir ki, ibtidai mak-
tobler bunun i¢indir vo hor millatin biitiin ofradina vacib bir vezifodir.
Nasil ki, Avropa hokumetleri bunu mecburi bir qanun sekline qoy-
muslardir. Ug-dérd il zorfinde istor qiz olsun, istoer oglan olsun ibtidai
tohsil gérmoelidir. Lakin bu mekteblore golon ¢ocuglar okseriyyotlo
foqir, kasib ¢ocuglari olur ki, mektebi ikmal eder-etmoz ig arqasinca
gosacaqg, 0ziina bir kesbii kar arayacaq, atasina yardim edacak.

Simdi azaciq yazi-pozu bilmelidir ki, islerini idare etmoekda
giicliik ¢okmasin, her giinkii hovadisi anlamaq i¢in bir-iki setir qozeto
oquya bilsin. Oceba su qisaca mo’lumata bu moktoblorde nail olmaq
miimkiinmidir? 9slal..

Her giin ii¢ dors rusca, bir ders tiirkce oqunsa, o yarim-yanlis
tiirkcoden hi¢ bir fayda hasil olmaz. Iki giin i¢inde tamam unutulur
gedor. O qarisiq yazilar, o perisan imlalar, o galiz kelmsler ile asla bir
sey anlasiimaz.

Ruscaya golince bir-iki giraat kitab1 ilo, hesab qovaid veo sairo ilo
ugrasilir ki, hopsi “naqs bor ab”! gebilinden bir sey olur. Cocuq mok-
tobden ¢iqdig1 kibi o geyri-me’nus kelmeler de zavallinin basindan
¢1q1 veriyor.

Lakin ata-anasi da qlivvesiz. Simdi bigare taleyin nesine memnun
olsun, ¢okdiyi dort illik zehmet heder oldu getdi. Siibhe edilse, niimu-

! Suya naxig vurmaq
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ne istonilse hazir, hem de yiizlerce. Lakin isi bil’aks tesavviir edacak
olursaq daha ¢oq istifade edilmis olur.

Bo’zi har giin ii¢ ders tiirkce, bir ders rusca oqudulursa bir is sahibi,
ticarat vo sanotco lazim olan islorin bes-ii¢ kelmo yazib sdylosmok ilo
yoluna qoya biler.

Foget rus dilinden kii¢lik bir xatire galir ki, yavas-yavas zaman
qulagimi buraraqdan dyrenmoaye macbur edor.

Ug il yalniz ana diline mexsus qalmis oluyor ki, bir il ancaq alifba
ile ugrasilir, iki il de arab, fars gevaidindan lazim olanlari, sonra hesab,
cografiya, tarix, agiq olmaq sertile sair fiinundan da bir para sethi
mo’lumat olde edilmis olur.

Lakin torzi-todrisde hemiyyatle elm qarisdirilmalidir ki, cocugun
gbziinli agmaqda giiclitk ¢okilmasin. Bunun i¢in de karagina miisllim-
lor lazim ki, elmi-torbiyeya ve lisana hi¢ olmazsa sethi suretde vaqif
olmus olsun. Yogsa papagan “tuti” kibi teqlidi ve gevsak bir proqram
to’qib etmoak eyi bir natice vermoz. “Voton dili” ya “Bosiroti-otfal”
bilenlerden miiallimlik iddiasina diisenler hi¢ de az deyil. Bunlar
kendiliklerini bilmedikleri kibi, onlardan istifade umanlar da yoq
deyil, bir kitabi bu giin 6yrenib yarin dyretmek xeyalina diismek ¢iiriik
bir xiilyadan bagqa bir sey deyildir. Digget buyurulsun? Bir giinde
olifba dorsi vermoak ixtiyarini haiz olmaq istoyen her bir rusca miial-
limi miitleq on bir il ¢aligib dartilmiiellimin (seminariya) ikmal etme-
lidir. Simdi bu miiellimler haradan bulunsun? Denilocok ki, dogru bir
sual oldugu siibhasizdir. Hom doa bdyle miisllimloere yalniz Nax¢ivan
deyil, Ordubad, Irevan ve onlarin teforriiat1 kibi yerlor hap bir derece-
do mohtacdir. Lakin bu dyle bir masale ki, hall edilmesi pak qolaydir.

Daga-dasa diismek lazim deyil. Gence pak yaqindadir. Hom de
alin i¢inda... Gence maktob ruhanisini bilmeyen yoq kibidir. Iste oraya
gedilib az bir zaman galisilir ise her arzuya nail olmaq miimkiindiir.

Bakida bir-iki mekteb miistesna olmaq sortilo, Gence moktobi
Qafgasiyanin an birinci ve en parlag mektebidir. Ancaq, burasi sayani-
heyret ki, ana dilinde tehsili-elm i¢in mesafelor teyy edib, mesarife
qatlanmagq simdilik bize pak agir galiyor. Lakin pak yanlis bir xayal...

Oraya miiraciat edenler ¢oq vaqt qeyb etmazlor. Azaciq ma’lumati-
ibtidaiyyesi olanlar bir-iki ilde naili-megsed olub geri done biler.

Ehtimal ki, az bir zamandan sonra mektebin 6ziine mexsus pansionu
da olur. O zaman on {ig-on dort yasinda ¢ocuglar da géndermek miim-



kiindiir. Hor yerden ii¢ nefer gdnderilse zennimca ikisi tamam ve yari
mosrof ilo gobul edildiyi kibi, biri de biisbiitiin maccani qobul edils biler.

Gence moktebi bdyiiyacak, artacaq, ylikselacak, genis bir proqgram
to’qib edocoak, sebatli bir dariilmiisellimin olacaq. Ciinki sahiblori yal-
niz maddeaton deyil, ma’non do genis bir mithakime, tomiz bir meslok
sahiblaridir.

Moaktob hem seriate, hom maisete alverisli bir mektobdir. Diinya
vo axiret orada cemdir. Sahibleri ve miiellimleri sayani-tebrikdir.

Ibtidai mektobler haqqinda bu qadarciq yetisir, hom insan i¢in o bir
baglangicdir, yegana bir vezifaedir. Bir de senat ya meslek i¢in mak-
toblor vardir ki, onlar dexi “qorodskoy”lar, gimnaziyalar, realnilor,
seminariyalar vo sair bir taqim mekteblordir. Igtidari, vari, hevesi
olanlar i¢cin hom miinasib, hem do istifadslidir. O xiisusda hi¢ bir
deyacok yoq. Her kes kendi hissiyyatint dinlemali, 6z yorganina gore
ayaq uzatmalidir.

Lakin ba’zi gsoharlorde miiselmanlar bu xiisusda da qafil davran-
miglar. Azaciq e’tinasiz olmusglar. Massalen: bir ¢oq bu gisim makteb-
lorde giirciilorin, ermonilerin hom soriset, hom lisan miisllimlori oldu-
gu halda, miiselmanlarin yalniz seriat mollasi var. Lisan miielliminden
moahrumdur. Onun i¢indir ki, bir ¢oq moakteb sagirdleri az bir zamanda
kendilerini unutuyorlar. Ozlerini, sézlerini bilmiyorlar. Tarixlorinden,
koklerinden xebersiz qalirlar. Bu da bir millst i¢in pek boylik goflet,
pok boyiik tedennidir. Dilsiz bir millet yasamaz, ¢abuq miingeriz olur.
Bir millatin lisani, mevcudiyyetinin an parlaq biirhanidir.

(“Haqiqat” qazeti, 5 yanvar 1910, Ne 4)

HOSBIi-HAL

Bir milletin tereqqi ve todennisini bilmak i¢in o millotin maktob-
lerini, daha dogrusu ibtidai mekteblerini gérmek kifayet eder. Avro-
paya meydan oquyan Almaniyanin, qoca Rusiyay1 hayecana diisiiren
Japoniyanin biitiin bu tereqqiyyati-ciddiyyeleri hep ibtidai mektebler
sayasindadir.



Tiirkiyede asnayi-inqilabda viique gelen miiveffaqiyystler, qilic
pariltisindan, qol zorundan ziyade mekteb torbiyesine ve o mektebleri
idare edan miiallimlere medyundur.

Demok ki, bir millotin her halim1 tedqiq etmoek i¢in on dogru
me’yar, on kasdirme yol o milletin meaktebleridir. Diinyada har ig, har
heroket bir ganuna, bir rehbere mohtacdir ki, o rehber do olsa-olsa
yeno mokteblor ol bilir. Her kes yasamaga mohtacdir. Rahat ve mes’ud
yasamaq icin de xiisusi bir meslak, bir is tutmagq iqtiza eder. Lakin her
is sahibi 0z isini layiqile becera bilmek icin bsherhal qiisurlarin
anlayib, senatinde mahir olmalidir, 0 meahareti bize dyreden sey ise
elmdir, moktobdir. Zira elmi-iqtisad bilmeyean bir tacir menfoest yerino
zoror goriir. Tarixi-adyan, felsefeyi-din bilmayen bir xoca hidayat,
soriat yerine safsote, zolalat toxumu sagar.

Elmi-zirastden basi ¢igmayan bir miilkedar, yaxud okingi bugda
okerso ¢avdar bicer, hendese bilmayen bir me’mar qiibbe ilo ugra-
sirkon divarlar1 ¢atlamis bulur.

To’lim ve torbiyaden anlamayan bir miiellim tenviri-efkar edacek
yerde fosadi-oxlaqa bais olur. Fezilet yerine rozalot Oyroedir, elm
yerino cohalat tdratmis olur.

Maktab tebistin bir me’kasi-heqiqisidir. Alomi-tebisatds har naye
tosadiif etsok onun en miikemmsal tarixini, on gdzel niimunasini maktob
siralarinda gore biliriz. Hasili her hanki masleke siiluk etsek moktob
otagini ziyarot etmokdon miistogni ola bilmoyiz. Lakin mokteb do
“moktob” nami-maclobasine haqqile layiq olmalidir. Simdiye qadar
mokteblerimiz bir atalotxanaden basqa bir sey deyildi. Hatta nafiz bir
nozorle tadqiq edacek olsaq, o perisan hal simdi belo hokmferma
olmaqgdadir. Bir ¢coq mekteblerde miiellimler vaqt 6ldiirmekden basqa
bir seye yaramiyorlar. Daima sagirdlorden miskinane bir inqiyad,
cahilane bir itast isterloer. Darsleri harfi-hearfine tutuqusu kibi azber-
lotmayi kendilerince iisuli-codid zenn edib 6z-6zlorini aldatiyorlar.

Ciddi miiallim pok serofli, pek bdyiik bir adamdir; ager iisuli-
to’limi ve 6z vezifasini bilirse. Cahil miisllim pek bayagi, pak asagi
bir insandir, egor haddini asib to’lim ve terbiye meydanina atilirsa...

Qafqasiyanin yedi, sokiz y1l bundan evvelki hali xatirdedir. Maktob
namine iki-ili¢ evcik ya var, ya yoq idi. Allaha stikiir, bu son zaman-
larda Gtedeberide bes-lic moktobe tesadiif etmoek miimkiindiir ki, bu
da sayani-tabrik bir haldir. Lakin teessiif edilacek bir noqte varsa, o da



bu moktebloarin nasil idare olunmasidir. Hey’sti-idarenin kimlarden
vo ne nev o’zalardan miitesekkil bulunmasidir. Maselen: bir kdyde,
gosebads, ya bir seherde bir mekteb te’sis etmak i¢in ilk dnce bir
secki viiqu bulur. Tabiidir ki, secki isi imume aid vo okseriyyeti-araya
tabedir. Ro’yo istirak edilir ise yiizde dogsan bes pay1 tocriibesiz,
elmsiz, onun-bunun agzina baqanlardir. A¢iq to’bir ile fanatizm osir-
lori, cohalat qurbanlaridir. Yerde qalan bes nefer ise az-¢oq to’lim ve
torbiye isine vagqif olsa bele, no yapsinlar! Okseriyyati-araya malik
olamayib yoq hokmiinde qalirlar. ©On nihayet segki xitam bulur, bir
taqum miihafizekarlar o’zaliga selahiyyet qazanib mitkemmesl bir idare
viicude golmis olur. Simdi hey’oti-idare bu selahiyyat vo miiveffoqiy-
yotlarinde haqirmi?

—Osla...

Heqigeti-hal nezer diqqgete alinir ise hapsi niifuzlu, mo’temid, xalq
arasinda 6zline mexsus bir heysiyyoto malik olan adamlardir. Yalniz
isin uygunsuzlugu moazkur hey’otin dordhde etdiklori vo miibasir oldug-
lar1 iste haqgqile derin bir viiquf ve temeyyiize malik olmamalardir.
Onun i¢in do to’sis edilmis moktobe lazim olan fodakarliglar ifa edilo-
miyor. To’lim ve terbiyade haizi-shemiyyat olan niiqteler biitiin nezeri-
diqgatden qaciriliyor. Sade “lisuli-cedid” linvanils iktifa edilib, aski,
pozuq miiessiselarden daha barbad bir suratde qarisib gediyor. Yarim-
yamalaq bir niimayisden basqa hi¢ bir saglam noticoye miiveffoq
olunamiyor. Hey’otin ademi-isabotindon istifade edorok bir tagim
cahil, tocriibasiz, fonni-terbiyaye bigane adamlar da diirli-diirlii yal-
tagliglar, iltimaslar sayesinde ders islerine daxil olub ortalig1 zirii
zober ediyorlar. Yarinki giin gozeto siitunlarina géz gozdirirsen; filan
moktob baglandi, filan qirastxane Allahin rehmetine getdi, filan
miiessise qapadildi. Fegot ni¢in? Coahalat!

[ran moclisi-milliyyesinin bugiinkii hali hor kese mo’lumdur. Hor
isde bir toroddiid, hor tegebbiisde bir getiyyetsizlik goérinmoekdadir.
Bigaroe millot de miiveffoqiyyetsizliklerini diisiinerek yiirek ogusdur-
maqdan basqa bir sey yapamiyor;

Foaqgot bais kim?.. Yeno millot kendisi.

Sebob na?.. Yena cohaloat!

Iranli arqadaslarimdan birile Iran intixabat1 hagqinda dordlesirdik.
Diyor ki, haman intixabat baglar-baglamaz, goriirsen ki, filan seherdae,
ya filan giinde xalq bir-birine girib ¢iqiyorlar. Kimi segalim? Se¢mi-



yolim? Nihayst, ya qolu zorba niifuzlu, faget cahil bir xani, yainki
giini kegmis, qaimiil-meyl, saimiin-nehar agsaqal bir xocan1 maclisi-
milliyyeye dogru firlatiyorlar. Simdi bu miistebid, cahil xan, yaxud su
mo’min, zahid xoca ingilis, rus politikasinin garsisinda ne yapa bilir?
Tebii hig... Yapacaglari bir is varsa, o da bigare milletden ayda bir qag
yliz timen mab’usluq haqqi namine cib xerci almaqdir. Bu hal 34 sene
avvel Tiirkiye maclisi-moab’usaninda da viiqu buldu. Lakin son inqi-
labda, yo’ni iki yil avvel “Ittihad ve teraqqi” cemiyyati hiirriyyeti
istirdad edar-etmoz, secki maselasini asla nezeari-diggetden ¢igarma-
dilar. Memleketin her terefine dagilib cemiyyeat s6’boleri to’sis
etdiloer. Soz ile, dil ile, gqorqu ile, xiilase bir istibdadi-ehrarane ilo xalqu,
avam camaati huslu, basli, ganli, canli, zeki, feal meb’uslar intixabina
vadar etdilar.

Bu iisulun niimunasini Istanbulda belo gérmoek miimkiin idi. Foqot
onlarin bu tegebbiisati saysesinde mab’uslarin iicde iki payr ancaq
mob’usluq namine layiq zatlar ola bildi. Ugde bir pay1 ise yeno “aski
tas, oski hamam!” to’birine loyaqet qazananlardir ki, onlar da bir taqim
disi diismiis pasalardan, niifuzlu miilkedarlardan, agli qagmis
xocalardan ve Orebistan yadigarlarindan ibaretdir. Maclis ise basladigi
zaman diqgeat edacak olsan, goriirsen ki, kimi disarida cigara igmokle
mosgul, kimi do maclisin miizakiresine agil irdire bilmeyib uyumaga
amadae kibi goriiniir. Genc gehremanlar ise her terefden peyderpey od
yagdirtyorlar, odlu fikirler sagiyorlar. Mevzui-bohs edilon maddealorde
har kas kendi hissiyyatini dinloyib iste’dadina gore soze istirak ediyor.
Her biri tacriibali, mithakimali, diplomali oldugu halda yena soyle-
yocoyi sozlerde ixtisas “ispetsializm”e riayot etmokden ¢ekinmiyor.
Biri elmi-iqtisadda miitexassis vo tocriibokar ise iqtisad maselasine
an ¢oq boayani-fikir edon o olur. Biri siyasi ise o da siyasiyyata aid bir
¢oq miitaliat serf ediyor. Hasili, miixtalif islorde, miixtalif ofkara
malik olduglar1 halda “tegsimi @’mal” ganununa riayest eder, hor kes
0z iste’dad ve ixtisasina gore sdz sdyleyer, onun i¢in de biitiin Avro-
panin nazari-diqgatini calb etdilor. Hiirriyyat vo heysiyyoto malik bir
millat olduqglarini isbat eladilor. Lakin bu miiveffoqiyyetlorin baslica
sobabi ittihad ve teraqqi cemiyysetinin ol altindan yapdig: istibdadi-
hiirriyyetperveranaden basqa bir sey deyildir. Bir gotiyyoti-riyaziyyo
ilo miisbotdir ki, Asiyada, Japoniyadan basqa har torefe bagsan yiiz-
den 99 pay avam, bir pay ancaq is bilir, maarifden anlar adamlardir.



Roa’y maselasine goldikde tebiidir ki, golebs avam, cahil terefinde
olacaqdir. Ciihola ise elmin fozilatini ve na yolda ilerilomasini toqdir
edemaz, ¢iinki cahildir. Maarif seven adam hig bir zaman cahil qalmaz
idi, siibhesiz, tohsil edib alim olmus olurdu.

Fogot simdi no yapmali? Her isimize miidaxilo edon do yensa
onlar... Yegano bir care varsa hor kes, daha dogrusu, gozii agiq adam-
larimiz insafi araya qoymali, sexsiyyetden, geraezkarliqgdan vaz kegmali,
her isi is sahibine tapsirmali, her seckide de yugaridaki istibdadi-
ohraranayi unutmamali vo her igdo, hor togabbiisdo ixtisas ve iste’dadi
nazoari-diqgete almalidir.

So6ziimiiz pak uzun siirdii. Nerdon basladiq, nerds bitirdik. Yazmis
oldugum su dagmiq fikirler xeyalimda belo yoq idi. To’lim ve tor-
biyayse aid bir qag setir yazmaq isterken dagdan-dasa, deraden-tepaye
diisdiik. Fogat hor moektobin ilk asasi onun to’sisinden ve hey’oti-
idaresinden basladig1 i¢in yeno faydasiz ¢igmaz zenn ederim. Insallah
golacok nomralorde bir qa¢ defo to’lim-terbiye hagqinda hesbi-hal
edoriz.

HOSBIi-HAL
2

To’lim va terbiye haqqinda verilocok atideki me’lumat bir taqim
mevsuq menbslers istinad edar. Onlar i¢in miitaliasi faydasiz olmaz
zonn ederim.

Terbiye (pedaqogika) nadir? Ve na yapmalidir? Alman hiikema-
sindan filosof Kant diyor: “Terbiye, tobiati-boseriyyenin biitiin qabi-
liyyotlorini miintezemen ve miitenasibon temeniyys etdirmoli vo
biitiin insanlar1 qayeyi-miigodderine isal eylomalidir”.

Ingilis hitkkemasindan Lokk da diyor ki, “Terbiye insanlar1 fozi-
lotli, comiyyoato faydali ve kendi mesloklerinde meharstli bir hala
gotirmak i¢in an qolay ve qisa olan tisuldur”.

Filosofi-gehir Herbert Spensere golince, o da: “Terbiyenin qayesi
bizi miikemmsel suretde yasamaga hazirlamaqdir” deyir. Simdi bu
climlalori viicude gatiren kalmseler bir-birine pek benzemiyorsa da
netice vo qaye bir oldugu derhal nazers carpiyor. Fenni-terbiyenin



insanlar1 baxtiyar edacayi, parlaq ve mas’ud bir heyata nail eylayaceyi
har kesco miisallom bir haqigoat olsa goraek. Lakin torbiyenin eyi bir
naticoye vasil olmas1 miirebbiyalerin, miisllim, efendilerin seviyyeyi-
irfanina, togebbiisati-ciddiyyesine baglidir. Onun i¢in miallim “elmi-
hayat”, “elmi-ruh”, “elmi-oxlaq” kibi toerbiye xiisusunda lazim olan
sortloro vaqif olmalidir. Kamilen olmasa belo sothi suretde bilmesi
faydadan xali deyildir.

Elmi-hayat, makteb sagirdlerinin yeyib-igmak, gezib-oturmaq,
zoif vo qiivvetli olmagq kibi hallarindan bahs edor. Badonin ve baden-
do olan nagvii niimanin hanki to’sir ilo ve no sebable doayise bilaceyini
gOstorir.

Elmi-ruh, ¢ocuqlarin fikrini, hissiyyatini, exlaqin1 6yrenib bilmoak
icin boyiik bir vasitedir. Onunla (elmi-ruh ile) su tebii hallarin tecslli
ve tehavviiliinii, hanki te’sirler ile deyisdiyini ve ne suratde torbiye ve
islah edilacoyini bir deraceye qoder bilmek miimkiindiir.

Elmi-oxlaq ise xeyir vo sorin nadon ibaret oldugunu, torbiyede
nasil bir qaye to’qib edildiyini vo hoyatin no terafo siiriikklondiyini
Oyrotir.

Xiilase, bu ii¢ elm fonni-terbiye i¢in birer miihiim asas togkil eder.

Bir moekteb otagina girilse, orada olan sagirdlerin ¢dhralerine
(fizyanomiya) diqqet edilse bir-birine benzemadikleri derhal goze
ilisor, ¢ohralori miixtalif oldugu kibi, axlaq ve tobistlori do miixtalif
olacag siibhesizdir. Ba’zi ¢ocuglar inadci, sdylison, bo’zilori holim,
dalgin, kimisi haylaz, yaramaz, kimisi de ¢in fikirli ve zerif olur.

Onlarin tebistlerinde bu ixtilaf oldugu halda ba’zi vaqt da birden-
bire bu exlaglar deyismeye yiiz tutar, biri inadc1 iken yumsaq, biri
miskin iken zoki ve feal olur.

Bu seboblere mebni yekrong bir torbiye daima menfost yerine
zoror verir. Bir miiellim elmi-ruh yardimile bu miixtelif tebisatlorin
coroyanini nazori-diggete almalidir ki, ¢okdiyi zehmatlor heder ol-
masin. Bir miiallim bir artist qadar ruhagina ve tebistsiinas olmalidir.

Lakin bir ¢oq harifler de var ki, mezkur seraiti dyrenir de totbiq
edemoz, yeno zohmetlori naticesiz qalir, ¢iinki har maslokde oldugu
kibi, to’lim ve terbiye i¢in de her miisllimde azaciq iste’dad bulun-
malidir. Nezeriyyat pok do fayda vermoz.

Bir ¢ocuq anadan dogdugu giinden e’tibaren yedi-sokiz yasina
gadar ata-anasi yaninda yasar, qosar, ev torbiyesi, aile terbiyesi alir,



sonra da makteb otagini ziyaret edar; arzusuna, istoyine gore bes, on,
on bes il do moktebde kegirir.

Simdi ev terbiyesi ilo moekteb terbiyesinin her ikisi ¢ocuqlarda
diirli-dirli te’sirlor bagislar, bir cocuq evde ata-ana terbiyesi sayo-
sinde xoaluq, ¢aligqan, miitegebbis bir gehreman oldugu halda meaktabe
devam eder-etmoz oxlaqi, tobioti biisbiitiin deyisir, fona, uygunsuz bir
hal kesb etmis olur.

Bu hali tdraden xasse ise yoldaslarindan, arqadaslarindan aldigi
oxlaglar, miisllimlerda, miirebbilerde gordiiyii ehemiyyetsizliklordir
va bu te’sirlerin ean shemiyyetlisi do yena miisllimlere racedir. Miial-
limlor torbiyeden anlayanlardan olsalar, siibhesiz ki, ne moktobds, no
do moktoeblilorde (mekteb sagirdlori) miiziirr oxlaq, fona tebistler
bulunmaz; bulunsa da pak sethi, pak ta’sirsiz qalir. Simdi bu mese-
lonin bir deo oks terefi var, nasil ki, bir ¢ocuq evde poek sirtiq ve
oxlagsiz oldugu halda bir moektebe girer-girmez do haman deyisir,
inanilmayacaq deracade zoki ve uslu olur.

Aile, moakteb terbiyesinden basqa bir de terbiyeyi-limumiyye
vardir ki, mokteb tehsili ikmal edildikden sonra 35, 40 yasina qadar
insanda devam eder. Bu terbiye yalniz miihiti-iimumiye race bir ter-
biyadir. Coq zaman miihiti-imumi, insanin aile i¢erisinde, makteb-
lorde aldig1 terbiyoyi biisbiitiin deyisdirib basqa bir aloma, bagsga bir
coroyana tabe edor. Bu xiisusda maddi ve ma’navi bir taqum te’sirat
insanin aldig1 terbiyeloeri ziriizebor edocok doracedo maeslokine
miigayir hallara sevq ede bilir.

Azaciq musikafane bir nazerle baqilsa deyile bilir ki, biitiin bu
torbiyelerin en shamiyyatlisi, on miigessiri olsa-olsa yena torbiyeyi-
imumiyye (to’siri-miihit) ola bilir. Yalniz miihiti-limumi te’sirinden
yaqay1 qurtaracaq bir miiessir var ki, ona da (nefs) deyilir. Nofs okso-
riyyon ileriki torbiyelers tabe olmaqdan varosto ola bilmaz, lakin
motanati-fevgoladeye malik olan insanlarda ise daima qgabili-tohov-
viil, daima qgabili-islahdir.

Aile terbiyesi ve viicud saglamligi (sehheati-baden) hayati-
boseriyyenin on miihiim esasini togkil edar. Viicudun saglam olma-
sinin yegana seboabi ve miiessiri ise ata-anadir.

Bir ¢oq ¢ocuqlar anadan xosto dogar. Xosto yasar vo xosto bir
viicud ile terki-hoyat edarlor. Bu xestoaliyi icad edon ata-anadan bagqa
kimse deyildir. Ciinki bir ¢oq xastelikleri irsi olaraq evlada intiqal



edar. Cocugun atasi anasina nisbatle pak az irasi-mezarrat etmis olur.
Cocuglara sirayet edon xestoliklorde on derin felaketlore yol acan
analardir. Clinki ¢ocuq ana rehmine diisdiiyii zamandan baglayaraq
doqquz ay gadar ganindan, tovelliidden sonra da siitiinden bir ¢oq
miiziirr sehhati-tocdiyat ile illatlonir ve miihlik merezlere diigar olur.
Bicaro me’sum boylidiikkco viicudundaki tehliikeli xestelikloer de
onunla beraber boylimeys bagslar.

Bir ¢ocuq ile diinyaya gelen xestalikler ata-anasiin irtikab etdiyi
nagabili-ofv bir giinahdan basqa bir sey deyildir. Iste, Herbert Spen-
serin ata-analara xitaben sOyladiyi su qisa ciimle sayani-teemmiildiir:
“Qovaidi-sohiyyoayoe hoar bir miixalifot, bir giinahi-maddidir”. Bir ¢oq
¢ocugqlar da olur ki, ata-anasindan hi¢ bir vechle measir olmadig: halda
yeyacayi, icacayi, geyacayi yliziinden xastelenir, tonaffiis etdiyi hava,
harokatsizlik, valideynin geydsizliyi biitiin-biitiin sehhatini ixlal eder.
Cocuglar1 temiz, saf bir havada yasatmagq, sihhi bir suratde baslemak,
s1g-siq yiqamaq, oynamaqdan, o yan-bu yana qagmagdan men’ etmo-
mok, miiziirri-sehhot libas geydirmemok, sorbastliyine mane olma-
magq... ata-ana i¢in boyun borcu qadar miihiim birer vezifodir. Hor
seyden avvel ¢ocuglarin yeyib-igacekleri nezeri-diggete alimmalidir.
Coq yemak (x0rek) miiziirri-sehhat oldugu kibi, az yemoak do faydal
deyildir. Yemoklorde on ¢oq diqget edilocok niigte basloyici (miiqoddi)
olmasidir. Yemok, qarn1 doldurmaq, yaxud lezzet duymaq igin do
deyildir. Bolke hayat1 idare etmok, viicudu baslomok icindir. Bir do an
¢oq diqget edilacak sey yemoklarin miigerrer, miintezem bir sastds, bir
zamanda olmasidir. Yoqsa her sastde, her yarim sastde agizda (saqqiz
¢eynar) kibi bir sey yuvarlamag, biitiin-biitiin miiziirri-sehheatdir. Cilinki
bu hal hazmi, ma’doyi xerab etmokden basqa bir seyo yaramaz.

Foqgoet bu qayday1 gozetocok, nozeri-diqqete alacaq kimlerimiz
var!? Qafqasiyada ¢ocuq terbiyesinden anlayan qa¢ anaya tesadiif ede
biliriz? Cocuq terbiyesine diqget etmok i¢in torbiye giérmiis analar
lazim deyilmi? Hani ana yetisdirocok moakteblarimiz? Her hanki qoze-
toye bagsan millet bdyle? Veten sdyle? olmali kibi bir coq meqaleler,
xiilyalar gorlintir. Lakin xiilya ile, bos xoyal ile is asarmi? Veteni,
vatonin qiymat ve shamiyyatini, toraqqi ve seadstini kimden bakloyo
biliriz? Beli biikiilmiis, otoh ve otalote ugramis ixtiyarlardanmi? Bir
taqum biqeyd, laiibali gonclordenmi? Yaxud saf, tomiz, ma’sum,
lekasiz nevzadlardanmi? Siibhesiz ki, vetena, millate, millatin gele-
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coyine aglayacaq, teraqqisine g¢alisacaq olsa-olsa, ancaq ana qucaq-
larinda, mekteb siralarinda ¢irpinan me’sumlar ola bilir. Feqet bu
nevzadlarin yeyib-igmasine, geyinib gozmesine, to’lim ve toerbiyssine
digget edocok analar nerde? Erkek gisminin maddi suretde dogub
boylimesine gadinlar sebab oldugu kibi, me’naviyyatca da miinav-
vorolfikr, tereqqiparver olmalarina yensa yegane vasite qadinlardir,
demoak ki, toreqqinin ilk vasitasi qadin ve qiz mektebloridir.

HOSBIi-HAL
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Ayso Sedige xanim “Te’lim va torbiye” adli kitabinda diyor ki:
“Cocuglara her kim olsa dars verir, fogat torbiye ve exlaq darsini har
kosden eyi valide verir. Cocugun birinci miirebbiyesi validedir.
Validesi olmayanlara yena bir qadin me’mur edilir. Ciinki zemani-
sobavotde ¢ocuqlara xidmet edo bilocok gadinlardir. Demok oluyor ki,
bir qdvmiin seadeti vo torbiyesinde qadinlarin bdyiik to’siri vardir.
Bunun i¢in her seyden ziyade qadinlarin terbiyesine e’tina edilmalidir.
Toerbiyeli valideler yetisdirmoaye geyrot edilmalidir”.

Qadinlarin cemiyyati-beseriyyadaki qiymet ve shemiyystlori
yalniz bir ciimleyi-hakimana ile gdzelce isbat edile bilir ki, o da sudur:
“Connat analarm ayagqlar1 altindadir” — buyurulmusdur.

Qafqasiya tiirklerinden su kelami-miigeddesi bir qa¢ keroe esidib
duymamis bir nafer tesevviir olunmaz zenn edorim. Miiselmanliq bir
avropalimin dediyi kimi quru bir lafdan ibaret ise... Hi¢g! O amri-
qudsiyyeye itast ise... Hanya! O nerode? Japoniyalilar islamiyyeti
gobul etmok fikrinde imig! Diyorlar islamiyyetin erkek-qadin haq-
qindaki tehsili-elm, hormeti-miiteqabile, miisavat kibi bir ¢oq seylori
o kitabdan, bu kitabdan oquyub duysalar, ehtimal ki, tobdili-mazhabo
heveslenarler, lakin bir ga¢ miideqqiq, miifattis gonderib do géz-gbze
todqiq etselor, miiselmanlarin of’al ve herekatina géz qoysalar sasib
galmazlarmi?

Ocoeba?! Qizlar, oglanlara nisboton maddiyyatda ikide bir haqqi-
vorasoto malikdirler. Resuli-ekrom! to’lim ve terbiyede hi¢ forq

! Mohemmad peygomber
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goymadig1 halda tehsili-elmi kisiys, dvrote miisavi bir suratde forz
buyurdugu teqdirde, nasil olur da ki, boyle bir emri-miigeddesi hig
mosabesinde tuturuz. Oceba, sekiz-doquz yasinda bir qiz yalniz
ibtidai, yaxud riigdi tehsil goriirse, seriate miixalifmi zenn olunur? Bir
¢oq miibarek agizlar, qadinlarin terbiye goriir-gérmez itastsiz
olacaglarin1 sdylomoekden cekinmiyorlar, aceba mokteb, to’lim vo
torbiye insana itastsizlikmi Oyretir? Yaxud insaniyyet, sefgset,
moerhomot, nezafot — evlada mehebbat, bdyiiklere itast ne
oldugunumu te’lim eder?

Sadadillik xos bir sey olsa da, bu qadari, bu deracesi sevilir bir sey
deyildir. Bugiinkii giin ehtimal ki, bir taqim sefseteamiz quruntular ils,
bos xoyallar ilo kendimizi miiteselli edslim... Feqat yarin? Yarmn her
isimizde oldugu kibi, qiz terbiyesi haqqinda da basimiza, goziimiize
vuracayiz, kor-pesiman olacayiz, lakin natice bir yana ¢igmayacaq. On
yil ovvel ogullari1 moktebe vermeyen, torbiyeyi sapqinliq odd
edenloar simdi nerdo? Hor torofe bagarsin eyi, fona, istor-istomoz hor
kosde evladmi terbiye etmok meraqi gabarmaqda, cosmaqda!.. Hor
sohordoe, hor gosebade oglanlara moxsus iki-ii¢ ibtidai moktob acil-
maqdadir. Lakin {ig-dort illik yarim-yanlis mekteblor sekiz-doquz
sonalik ev torbiyesini tebdil ve islah eds bilocekmi zenn olunur?
Heyhat!..

Bigaroe ¢ocuq iki-li¢ yasindan baslayaraq moktob otagina girincoye
gadar xurafat ugurumlarinda yuvarlanir gedor. Bir otaqdan diger otaga
giracoek olsa “damdabaca”lar ile qorqutulur. Basi agiq disar1 gigacaq
olsa gdyden basina adamcil qurt derisi diiser. Qaranliq bir yera getse
cinlor, divler ile tohdid edilir. Hasili envai-mevhumat ilo zavallinin
me’naviyyati alt-iist olur. Otuz yasina golse bele o qorqunc kdlgsler
bir diirlii basindan ¢igamaz olur. Ev terbiyasinin dogurdugu an gozsl
torbiye, on xos oxlaq, yalan¢iliq, kindarliq, badnefslik, arsizliq,
itastsizlik, qorqaqliq kibi bir taqum rezil, murdar exlagsizliqlardan
ibaratdir. Binava ¢ocuq sabahdan aqsama qadar kiigeds, bacada, toz-
topraq icinde yasar, qosar, nihayet bir yeri soqgatlenir, yaxud ordan-
burdan diirlii-diirli miisri xestaliklere hadef olur gedor. Bir ana ogluna
“Yavrum! Quzum! Get qardasini ¢agir da golsin, yemayini yesin”
deyecayi yerde, “Partdamis! Gebarmis! Get o qan qusmus conanbari
cagir da golsin, zehrimarini zogqumlansin™ — diyor.



Simdi boyle vehsi, cahilans bir hayatdan, 6l¢ii-bi¢isi olmayan bir
miihitden, pozug, uygunsuz bir terbiyeden ne fayda hasil ola bilir?
Tobii hig...

Bir gavur ¢ocugu ana qucaginda henuz bir yasinda iken yediyi
qaletlorden olifbay1 dyronmaye baslar, ev divarina bagsa hesab cad-
volleri goriir, o ’mali-erbooyi lig-dort yasinda giile-giile, seve-seve
Oyronir. Bes-alt1 yasia varir-varmaz moktob havesile al-ayaq vur-
maga, ¢cirpinmaga baslar, meaktebs girdiyi zaman exlaqi, dersi, zokasi,
hevesi yerinde olub, feal miitesabbis, qeyur bir insan olmaga calisir,
bir azdan sonra qarsinizda iyirmi yasinda universitetdon ma’zun fazil
bir efondi bulursunuz, bir ¢oq heyrotamiz baqislar ile siizdiikden sonra,
0 bayenmadiyiniz gavuru alqigslamaga meacbur olursunuz.

Simdi, o iste’dad, o fevgeladslik ona neraden geldi? Goyden
zonbil ilomi endi? Yaxud Allah-teala o zeka ve iste’dadi onlarami
miinhasir etmigdir? Tebii, bunlarin hig¢ birisi deyil! Yalniz galeba ve
miiveffoqiyyet ¢alisanlarindir ve ¢alismaq yolunu bilen erlorindir.

Lakin bu ndqtoyi eyico nazorde tutmali ki, tebist kimsoye yliz
gormoz, kimsonin alinde bazi¢e olmaz. Conabi-Hoaqq tobiate dyle bir
qiivveyi-qahire, 0yle bir qiidreti-qalibe vermis ki, daima galib gelir,
moaglub olmaz. Kendisine garsit durmagq isteyanleri penceyi-gohrinde
azar, Orselar, mehv eder, yasatmaz. Uzaga getmok liizumsuz, yalniz
on yil bundan avvelki halimizi diisiinsek ne derace deyisdiyimizi,
sevmodiyimiz, iirkdiiyiimiiz halda, bir ¢oq ndqteyi-nozerdoen tobioto
nasil boyun aydiyimizi apagiq goriib anlariz.

Bu giin azaciq tebiste qarst durub evladini terbiyeden mahrum
biraganlar, yarinki giin cigerguselerinin zillet, folaket odunda yanib-
qavrulduqglarm aglaya-aglaya seyr edocoklor... Cocuqlar ma’sumdur-
lar, onungin yapdiqlari islerin hi¢ birinden mes’ul deyildirler, onlarin
hal ve herekstlorinden mes’ul olacaq yalniz ata-analaridir. Qizini,
oglunu terbiye etmoakdo miisamoehs valideyn ganun ve oxlaq nezerin-
do siddetle mes’ul tutulmalidir. Ciinki cemiyyeti-begeriyye i¢in
miiziirr bir adam hazirlamig olurlar. Xeyirsiz, xain, adebsiz evlad
yetigdirib onlar1 terbiye ve islaha ¢alismayan ata-analar, siibhasiz ki,
golacokde namuslu, vicdanli, heysiyyatli insanlara miisallat olmaq i¢in
bir siirii xlagsiz, bir y1gin serseri yetisdirmis olurlar. Boyle geydsiz,
torbiyosiz ata-ananin ne derace mas’ul olacagl, ne miidhis cinayet
isladiyi har kesce ma’lum, aydin bir haqigetdir.



Bu il olmasa bels bir qag il sonra tehsili-ibtidainin ister qiz, ister
oglan i¢in macburi tutulacag siibhesizdir. Lakin bizim istediyimiz kibi
deyil. Umumrusiya tiirklorinin semimi dostu (?) “Pruskevi¢”lorin isto-
diyi kibi olacaq, simdi xanim qizlar milli mekteblarde ana dilini oquyub
Oyronmaseler, yaxud ata-analari terefinden mehrum edilssaler, bir-iki
il sonra zor ile, gohr ilo oqumaga moacbur olacaqlar. Bir de cebre, toz-
yige ne hacat, artiq iyirmi ile otuz hesab etmak i¢in analarin tesbihler
ile, qizlarin barmaqlarile komediya ¢iqarmalar: ¢akilir bir derd deyil-
dir. Azaciq da utanib qizarmaliy1z.

HOSBIi-HAL
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To’lim ve torbiye meselasinde ilk nazeri-digqete alinacaq ndqte
moktabloardir, mokteb otaqlaridir. Moktobler, sehhati ixlal etmayoacok
deracede havadar, yuca yerlorde yapilmalidir. Pis, murdar, iifunatli
yerlarden uzaq olmalidir. Xostoxane, hebsxana, meazaristan kibi yap1
(bina)lara yaqlagsmamalidir. Xirilt1, gurultu ¢oq olan mévgeleare yanas-
mamalidir. Moaktob binast miimkiin deroceds gilinos yerlorde vaqe
olmali, riitubati ¢oq olan yerlorden hazer edilmslidir. Giinege mane
olacaq kolgelor ilo miihat bulunmamalidir. Ciinki pak ¢oq xestaliklorin
giinassizlik ve riitubat yliziinden viicuds geldiyi aydin bir haqigsatdir.

“Glines girmayen yera tobiblor girer” masali mashuri-alemdir.
Buracigda bir az hasiye ¢igmagq isterim. “Riitubet” sozile “terbiye”
kelmaesini diistindiikde Naxg¢ivandaki “Mektebi-terbiye” ile onu istila
eden miiziirri-sthhat riitubeti xatirlamamagq bir diirlii alden goelmiyor.

Naxc¢ivanin su milli mektebi, — foget simdi deyil, ilk agildig:
zaman Oyle idi. Nili-miibarok iizerinde, yo’ni, “Bazar ¢ay1” {istiinde
vaqe bir moktebdir. Mezkur mokteb mascidi-camein qoltuguna
siginmig dar bir yere tosadiif eder.

Xaricden sehare varid olmus bir seyyahi-zavalli moktebin divar-
larma gdz gozdiracak olsa (yarim arsin qoder) xocalotden terlomis
oldugunu miisahide edor.

Faget mescidi-came? Naxgivanin gézbabayi mesabesinde olan o
boyiik bina? On bes-iyirmi bin manata mal olan o ma’bad ne oldu?



Isto, 0 da moazkur ¢aym nemli, veremli 6piislerile séndii, getdi, dogus
ile 6lisii bir oldu. Bir qa¢ yerden rexnadar oldu, qiibbesi ¢atladi, gapisi
baglandi.

Zaton moazkur moktebin do orada vaqe olmasi meascide miicavir
olmagq i¢in idi. Simdi bu maktebin gilinessizlik, darliq, riitubate ma’ruz
olmaqdan basqa diger qiisurlar1 da var ki, onlar da qismen gilizergah
olmasi, mazkur ¢ayin siriltisi, bazarin gurultusu kibi bir ¢oq miigairi-
fonni-torbiye maneslarden ibaretdir. Lakin bu mektebin ilk te’sisini
ve nigin orada yapilmasini eyice anlamagq i¢in bir az da tefsilata ehtiyac
var. Bu moaktab on bes-on alt1 y1l avvel te’sis olunmus. Sehar glavasi
Coforqulu xan Naxg¢ivanski conablari ile sohor hakimi Slavaginski bu
xiisusda pek fedakarliqgda bulunmuslar. “Cidilli bag” adli genis, hava-
dar, gozal bir yerde maktab to’sisini xalqa toklif etmisler ise do kimsa
razi olmamisdir. Bazardan, meascidden uzaq bulundugu, hem de veqf
yer oldugu bahane tutulmusdur. Sehar hakimi, xan ve bir qag goziiaciq
ofondiloer moektebin orada yapilmasina no goder tolas etmislor iso do
bir ¢oq mithakimesiz heriflore meram anlatamamislardir. Sekiz, doquz
bin riibloeye deyen o gdzal yeri sohar dumasi parasiz, pulsuz moktobo
hediyye etdiyi halda, kimse teqdir etmemisdir. Lakin oray1 bir qa¢ yil
sonra bir xristian pak ucuz, pek deyersiz bir qiymate almis; o veqf (?)
yerde genis, gozal, bagli-bagcali bir klub yapdirmisdir.

Simdi anlagilir ki, veqf olan bir yerde makteb deyil, klub yapmaq
belo miimkiin imis!..

Lakin yeni yapilan zaman bagda vaqe qiz maktebi isbat ediyor ki,
xalq isin ehemiyyetini azaciq teqdir etmaya baslayor.

Ciinki buras1 da Moktebi-terbiye icin intixab edilmis bir qadar
gbzol ve havali bir yerdir. Zenn edersem burasi da veqf olmali, lakin
her nadensa bir kera yapiliyor yer deyildir. Hor nadense ager bugiinkii
duygular, gorkler, bilgilor on bes yil avvele tesadiif etseydi, tobii o
diirlii ¢iiriik xiilyalara, mevhumatlara yol agilmazdi, o vaxt isin heqigeti
disiiniilmemisdi, simdi artiq diistiniilityor, diisiiniillmeys basliyor.

Qomsu kirvelerimizde meshur bir mesel var ki, o da “Musurmanin
sonki agli banim olayd1” ciimlesidir.

Heagqigoatde gozel tedqiq edilse pak tocriibeli, pok me’nadar bir s6z
oldugu doerhal anlasilir.

Bunca tofsilatdan moaqsed, Naxgivan islorini tesvir etmok deyil,
belke Qafgasyada sakin biitlin tiirklerin her sehards, har qosebads



(veqf yeri) kohna mazaristan kibi bir ¢oq qiymatli, shemiyyatli yerlari
olden ¢iqarib mevhumata sapmalarini orzi-ixtar etmokdir. Bu diirli
uygunsuzluglara deyil bir seharde, Qafgasyanin her seharinde tesadiif
etmok miimkiindiir. Bir az diqqet edilse bir ¢oq “bulvar’larin, sehor
bagcalariin, kiliselerin hop dyle “mezarliq, veqf yeri” dediyimiz
yerlorde insa olundugu nezere carpar. Biz, veqf yeridir, giinahdir
deyib qorgmus, ¢okilmisiz, bir arsin qeder hasar ¢cekmeyi belo osir-
gomisiz. Hokumaet ise bu cehaletden istifade ederak yagli-yavan,
yaqsi-yaman goziine iliseni kendi mal etmisdir.

Mevzui-bohsi asdiq, s6z cigirindan ¢iqdi. Artiq hasiyeyi kesib de
yeno sdziimiizo, bohsimize gololim.

Ovaet, miimkiin derecede makteb binasi giines isigindan mahrum ol-
mamalidir. Lakin ig1q bir terefden gelmelidir. Zira iki yaxud bir qag to-
rofden galacok olsa, miixtalif kdlgeler biraqir ki, o da goz i¢in miiziirdiir.

[s1gm sol torofden golmesi daha faydalidir. Ciinki, sag terefden
golacok olsa, yazi1 yazarken sag ol deftor {izerinde 6z kolgesile sagird-
lori rahatsiz eder. Sinifin (klasin) pencersleri de olduqca ¢oq ve
aydinliq olmalidir. Maktebin dort-bes arsin (rus arsini) enindoe giinos
bir dehlizi (koridoru) ve teneffiisxanesi olmalidir. Her mektebin
miimkiin deraceds kendine mexsus bir de gozsl bagg¢asi bulunmalidir
ki, cocuqlar orada serboast gozine bilsin, saf, tomiz hava ala bilsin.
Raf’i-ehtiyac i¢in godemxanelari olduqca uzaq bir guseds bulundur-
mali, qulluggulur nazafet haqqinda pok ziyade diqqgetli olmalidir.

Siniflarda nezeri-diqqete alnacaq seylerin en mithimmii sira
“skameyka”lardir. Stralarin 6l¢iisiinde ¢oq digget lazimdir. ©lden geldi-
yi qadar onlar1 sithhi, fonni bir ustaya ismarlamalidir. Yogsa sagirdlorin
boyuna gore olmayib da fozlece yuca ya algaq olursa pek mezarratlor
iras etmis olur. Bir deo miiellimler daima ¢ocuqglarin sira iizerinde
aldiglan veziyyete digqet eylomolidir. Fona veziyystlor boyun, kiirak,
bel gomiklerini ayer, gomiklor ayildikde o’zayi-daxili de boyiik zeror-
loer gérmiis olur. Bu zererler badenin xarici, daxili 8’zasindan basqa,
fikir tizerinde do to’siribaxs olur. Fikrin miisterih ve oyaniq olmasi
icin behar hal bas saquli (dik) bir veziyyet almalidir. Oyle olmazsa
tobii gan dimag (beyin)de serbestce covelan edemez. Beyin ganin
corayani-sorbastanasinden mehrum olunca fikirler, duygular da meh-
dud ve aqim galmis olur. Cilinki dimag gan ile, ofkar ve chtisasat da
dimag ile erzi-fealiyyst eder.



Bir de bir sirada iki ¢ocuqdan ziyade oturmamalidir. Ciinki bir
sirada dort-bes toelobe oturacaq olsa ehtimal ki, biri miisri bir xesteliyo
tutulmus olur da ondan digerlerine do sirayet eder. Amerikada, Avro-
panin ba’zi yerlorindoe hor tolobaya bir sira toxsis edon moktablor pok
¢oqdur. Smifda ders miiddati pak uzun siirmemeli ve 45 ya 50 daqi-
goyi asmamalidir. Hor ders arasinda siniflarin havasini deyisdirme-
lidir. Ciinki telebenin teneffiis etdiyi zaman havaya hamizi-qarbon
dagilir, ter ve yag ifrazati tebexxiir ederek sinfin havasini olduqca
zohorlor, borbad edor.

Sinf siipiiriildiiyii zaman quru siipiirgs ile siipiiriilmemslidir. Zira
miiziirr mikroblar ile havaya qalqib ugusan tozlar bir azdan sonra sira-
larin taxtalari lizerine enar, qonar, sonra tenaffiis edildiyi zaman meazkur
tozlar ile bir taqum mikroblar hiss edilmeyeacek dereceds c¢ocuglarin
nofosleri ile ta cigergahlarma gader yol bulub bir ¢oq qorqulu xes-
toliklora sobebiyyet vermis olur.

Bir ¢ocuq tehliikeli bir meareze, kegici bir xostoliyo diicar olmus
olursa mektebe galmeye, derse devam etmoayoe macbur edilmemsalidir.
Miiveqget bir zeman i¢in evlerine gdnderilmelidir. Tedavi edib sag-
lamlagdiqdan sonra tekrar qebul edilmslidir. Ba’zi ¢ocuqlarin xaste-
liyine digqet etmoayib de ata-anasi bagindan atmaq niyystile, miiallim
de geydsizlik ve e’tinasizligla sinifa gebul etmoakdan ¢oekinmaz ise,
stibhasiz ki, bir ¢oq bicare me’sumlarin da felaketine yol agilmis olur.

Bir do asi1, (¢icoyi doyiilmoek) sehadetnamesi olmayan bir ¢ocuq
osla maktobe alinmamalidir ve maktebs alinan ¢ocuqlarin yaslaria da
poek ziyade shamiyyat vermoslidir. Yedi yasdan asagi1 olanlar1 pak do
gobul etmeamolidir. Ciinki pok kii¢iik ¢cocuglar, cir agaclar kibi ciliz,
zoif bir viicud ile derse baslayinca siqilir, zehmat ¢aker, hem viicudca,
hem de fikirce zeif qalir, ileriloyomez, atide de pak coqlari tehlikeli
bir suratde zerordide olur.

Cocuglarin slil, miskin bir sey olmalar1 arzu edilmezse, dors ara-
sinda, baxiisus boyiik tenaffiislorde (cimnastik) ve bir tagim oyunlar
oynamaga miisaide etmolidir. Xayir, sade miisaide deyil, tesviq ve
torgib eylomalidir.

Cimnastikde telebayi bir komanda altinda miintezemen herokat
etmoyo alisdirmaq moakteblorin inzibatini to’min edor.

Bir ¢oq oyunlarda da miisllim ¢ocuqlar1 serbast biraqir kibi goriin-
molidir, lakin sezdirmoksizin ol altindan nozareti do unutmamalidir.



Cimnastik ve sairayi layiqile ifa etmak i¢in ya o xiisusda miitoxessis
bir miiellime, yaxud ona dair yazilmig aserlore miiraciet etmalidir.

Herbert Spenser diyor ki, “agar istigbalda hal-hazir medeniyyati-
mize vaqif olmayan bir asari-otige meraqlis1 mokteblorimizde oqunan
kitablari, programlari, xiisusi imtahan kagizlarin1 bulacaq olursa, bun-
larin sahiblerinin getiyyen ¢ocuq sahibi, yo’ni bir baba (ata) olmasi
ehtimalinin mevcud olmadigina qail olacagi kibi, his siibhasiz ki,
“bunlar monastra aid terzi-tedris olsa gerek” demekden kendini
alamayacaqdir”.

Isto bu soziin sahibi qoca bir ingilizdir. Bu miitalieyi yalniz ingiliz
miihitine, moktoblerine baqaraq yiiriitmiisdiir. Lakin miisarileyh bizim
bu moakteb, madrese nami verdiyimiz sofaletxansleri, bu atalet ocaq-
larin1 goracek olsaydi ne sdylerdi acebal

Yuxariki sozlere diqqget edilse, tobii, daha siddetli, daha sayani-
tokdir bir togbih qullanacag1 derhal nazere ¢arpar.

Mboktablorimizin proqramlar1 eyico diisiiniilsiin; derslorin on
miihiim qismini teskil eden ve an ¢oq rol oynayan maddsler, bir taqum
sofsotolorden, ruhsuz govezeliklorden basqa bir seymidir?

Iyirminci osr modeniyyeti bu uygunsuzluglara osla tehemmiil
etmoz.

Zira to’lim ve torbiye saf dimaglar1 (beyinlori), lokesiz vicdanlari
lokoadar edacak bir alot deyildir.

O torbiyo — boaseriyyeti qaplayan c¢irkinlikleri, pasli beyinlori silib
temizlemek i¢in ma’navi bir seyqgal kibi teleqqi edilmalidir.

Miimkiin olsa gelacek hesbi-halda su masalayi sathi suratde tohlil
edoriz.

Qafqasyanin hal-hazir1 ancaq haqiqetparver gozetolor ilo, ciddi,
miitosobbis miiellimlor ile kesbi-selah eds bilir.

Bunlarin har ikisi hoyati-ictimaiyyomizi bize oks etdiren islahata
tobdil edib calisan bir ayineyi-tobistniima miisabihesindedir. Miisl-
limlerin viicude gotiracoyi tobdil ise digerine nisbatle daha shomiy-
yotlidir.

Fogot miiallim dyroenib, dyrotdiyi kitablara iktifa etmomolidir. Bir
coq torbiyays, ictimaiyyato, tobiiyyato, oxlaqiyyete aid kitablar da
miitalio eylomalidir. Vo miitaliesinden bir netice, bir mithakime ¢iqar-
malidir. Oldugca kondi ma’naviyyatini, kendini, vicdanini tesfiye vo
islaha galismalidir, tainki sdylediyi sozler, verdiyi nasihetler hiisni-



netice vera bilsin. “Soyleyene baqma, sdylediyine baq” desturunu
olde sermayae ittixaz edenler bu xiisusda ¢oq yanlisdirlar.

Her soz sahibinin sozii ilk 6nce ruhile ve vicdanile uzlagmali,
miivafiget etmsali, sonra miixatibs sdylonmelidir.

Bir arab adibi diyor ki, “Qalbden ¢igan sdzler, daima goalbs niifuz
edo bilir. Qalbin xeberi olmayib da agizdan firlay1 veren sozlor, dinlo-
yonin bu qulagindan girib o birinden ¢ixib gedor”.

Demok ki, soziin to’sirbaxs olmasi i¢in, soz sdyleyenin eyi bir
goelbe, parlaq bir vicdana, gbzsl bir exlaga, heqiqi bir ma’lumata malik
olmasi icab ediyor.

Bir miiellim 6z-06ziinii bir riyazeti-ma’noviyye ilo islah etdikden
sonra, siibhasiz ki, her sozii, her durusu, her hali biitiin sagirdler
nezerinde boyiik bir shemiyystle teleqqi olunur. Kemali-siir’et vo
motanatle har kesin ruhuna niifuz ede bilir.

Bir do miisllim yalniz mektobdoki sagirdleri terbiye etmoklo qal-
mayib, miimkiin derocedes kondi niifuzunu — sézlorinin eshomiyystini
to’mim vo tdvsie ¢aligmalidir. Simdi bizim yalniz mekteblorimiz deyil,
biitiin heayati-ictimaiyyemiz belo saf, parlaq bir terbiyoye mohtacdir.

Misllimlerimiz azaciq musikafane, durbinane hearoket edacek
olsalar, siibhosiz ki, biitlin miihitimizi islah etmis olurlar.

Smif (klas)da her iki giinde bir, ¢ocuqlarin slbisesina, yliziina,
ollarine baqib kirli ve ya temiz olduqlarina digqet edilmalidir.

Miiziirri-sohhot hallar, igloklor biisbiitiin men’ olunub osbabi1
yumsag, tatl bir dil ile telebays anladilmalidir ve tekrar edilmemasini
siddetle tenbih etmolidir.

Bir miiellimin, ¢ocugun anlayacagi terzde eylodiyi peoderane
tovsiysaler ve tenbihler, emin olmali ki, pek gdzal neticaler verir. Hor
fonaligin, pisliyin, pintiliyin sebablori toleboyo anlatildigca, siibhesiz
ki, ata-analari, qdvm ve aqrobalari, hotta yasadigi miihit belo miiten-
nabih olub kendilerini islah etmoaye ¢aligirlar.

Xalq simdi mektebi, ondaki terbiyeyi azaciq hiisni-teleqqi etmoayo
baslamis. Miiellim agar uslu, namuslu, halim, salim bir afendi olursa,
tobii, dort-bes sono zorfinde yalniz bir ibtidai moktebi deyil, maktobla
olagedar olan bdyiik bir koyl (kendi), kdy xalqini tamamile islaha
miiveffoq olur.

Ibtidai mekteb programi olduqca temiz, qullanish, aydin, qolay ve
monfoatli olmalidir. Xurafata, mevhumata aid siipriintiilori miimkiin
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mortaba siniflara biragmamalidir. Ovvalden girmis olsa da siipiiriib
tomizlomoaye diqqget ve geyrot etmolidir.

Ibtidai mekteb icin tiirk dilinde miixteserce qgirast, kitabet, elmi-
osya, cografiya, hesab, tiirk tarixi ve islam tarixi kibi seyler kifayot
eder.

Ikinci ilden e’tibaren rus dili de tebii ilave edilmelidir. Ciinki
onsuz da ig agmaz.

Foagat miiallim, bunlar ils iktifa etmayib bir ¢oq heqaiqi-fenniyeni,
bir taqum hadisati-terbiyeni xiilase edorok agizdan, agiq, miiessir bir
iislubla telebaye telqin etmolidir. Hoftede bir-iki ders yalniz bu ise
miinhesir edib tolebenin goziinii agmalidir.

Bir ¢oq tobii levhaler ilo mektab otagi tozyin edilmslidir, cocuqlar
zohmat duymayacaq deracads bir taqim xos mevzulardan bsahs edil-
molidir. Kor-korane “siir dereys” ganununu asla teloebaye hiss etdir-
moemolidir, ¢ilinki tesebbiisi-soxsiden biitiin-biitin mahrum qalmis
olur.

Qafqasyada miiellimlor

Qafgasyanin ibtidai mekteblarinde tiirkce ders veran miiallimler
taqriben ii¢ qisma boliiniir:

Birinci qisim; Aras asir1 qosub golen fanatizma dallallari.

Ikinci qisim, seminariyada (dariilmiiellimin) ikmali-tehsil etmis
ofondiler.

Ucgiincii iso yeni iisulda toerbiye gdriib miiellimliye haveskar olan
gonclordir.

Birinci qismu togkil edenler miiellimden basqa her seydirler. Hozar-
peso vo pok qurnaz herifdirler. Bugelomun kibi hor sastde bin ronge
girmoyo miistoiddirler.

Aras konarma varir-varmaz herif bir kere diisliniir, her seyden
avval kendisi i¢in bir sermaye arar. Bir yere baqar, bir gdye bagqar,
aradig1 sermayayi iki arsin gdy bezde bulur. Maragada darga sagirdi
ikon, Aras suyu igor-icmez anadan dogma seyid olur. Sonra aga
miibarek gedemleri ile Qafgasyanin su otlu, sulu topragini miizeyyen
buyurur. Bes-on giin yiiz suyu toker, yalvarir-yaqarir, amma firtldag:
islomoz, foryadi bir yana c¢atmaz, ¢linki cemasat hopsi e’tiqadsiz,
seyide baqgan yoq!..
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Bir de bagarsin ki, harifin aglina bir sey goldi. Belinden gdyii acib
bir yana firlatdi. Oziinii bir ottar diikkanina verdi. Bes-alti sahiliq
hebden, tozlu-topraqli otdan-filandan aldi, selasine ciblesdirdi. Ya
Oli, ya madad Oniino golon gosebalerde kdylere yliz qoydu. Simdi
koylin her terefine qulaq versen tebibbasi (?) cenablarinin seyti-
sOhrotsiiar1 toninendaz olmaqdadir. Lakin is, tobiblikle do bitmez. Bir
ucdan oldiirdiiyii, telef etdiyi zavallilar1 6z olile kefenler, 6z slile
mazara qoyar. Sonra icab ederse marsiyesini de 6zii oqur, hasili para
ciqacaq yer bulundumu? Yohudi bazzazi kibi sagina-soluna, enine-
boyuna, her terefine Slger-biger, yeri goldikde fala da baqar, dua da
yazar, cin do tutar. Foget... Fogot xudanoekerde bu islerin hepsinde bir
rovacsizlig, bir e’tinasizliq goriirse biisbiitiin meslekini deyisdirir.
Kitabgilarda “veten dili” ¢oq, tuhafiyag¢ilerde vorotnik, qalstuk bol...

“Vorotnik™, “qalstuk” boyuna keg¢irildikden sonra mezadgilardan,
gena mal satanlardan bir dest de gozel kostyum alib aynine taqar. Bir
moktobe devam etmoyo baslar.

Isto sana yeni fabrikadan ¢igmis ganli-canli “arpazovanni” bir
millim!.. Yalniz birce diplomu (attestat1) oskik...

Lakin oras1 da qolay, zira ¢gonasi gevsok bir taqum cahil miihafize-
karlara qars1 bes-on giin boyun biikiib yaltagliq ederse, har sagmasina
boli, beli deyorso siibhesiz ki, en zoki, on tocriibokar miisllimlor
sirasina kegmis olur. Feget adabsiz imis, exlagsiz imis bas yoq, kecor-
gedor, yalniz haci ofondinin, yaxud kerbelayi kisinin bos damarini
buldumu? Artiq esrin oflatunlarma sillaq atmaga baslar. Isi yoluna
goyduqdan sonra hemiyyaet, geyrat qani cosub-dasaraq qizgin, dehset-
nak nitqloer sdylomaye baslar, isto kii¢iiciik bir niimunae:

“Comahot, comahot! Voton, momlokot xorab oldi. Bahome
bunnan belo pis azveqtden irali, agsami-miitenavvie moaktobxanalor
acmaq lazimdir. Qazutlorin dilsuz ve yiirokyandiran hevadisati insanin
qulaginde guszed olanda der hegqigetde veten dor heaqginde ne
eyliyacagini bilmiyiib, gdzlerinin sirigki abi-nisanin suyu kimi axir”.
Bu bir. (?)

Ikinci qisim do rusca tohsil edib tiirkco ders veren ofondilerdir ki,
dordhde etdiklori dersler okseriyyetle ibtidai mekteblers miinhasir
kibidir.

Musikafane bir noazerle baqilsa sair miiellimlore nisbaton onlar
pok eyidirler, pek faydalidirlar. Hissiyyati-milliyyeye azaciq bigane
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olmagla beraber bir taqim ¢iiriik, tehlikeli mevhumata asina deyiller
ki, bu da pak boyiik qazancdir. Onlarda olan fozilatlor ve qiisurlar
ayri-ayri nazori-digqete alinmalidir.

Onlarin seminariyalarda veo sair mokteblorde goriib dyrondiklori
seylor hop miintezem, miiretteb (sistematik) bir terzde olmusdur.
Onlarin tohsilinde ¢iiriik ve faydasiz seylere pok az tesadiif edilir.
Gordiikleri fonn ile, elm ile baraber fonni-terbiye “pedaqogika”ye de
eyice diqgat ediyorlar. Bir ¢oq defaler niimuns i¢in miidirler, nazirler
torofindon onlara dorsloar verilib gdzalce tonqid olunuyorlar.

Isto on-on iki illik tehsil ve tecriibo sayesinde her nasil olsa
miiellimlik i¢in bir istihqaq qazanmis olurlar. Onun i¢in Qafqasyanin
pok ¢oq yerlerinde on ciddi ¢alisanlarin gismi-kiillisini onlar teskil
ediyorlar. Hatta bir ¢oq ufag-tefok yeni teb’ olunmus eserler belo
onlarin hemiyysetile meydani-intisara atiliyor ki, bu da xalq1 miitalieye
aligdirmaq i¢in boylik bir miiveffoqiyyetdir. Lakin, be’zi ofondiler
miistosna olmagq sertile, bir ¢oglar1 azaciq sapiyorlar ki, o sapqinliq da
bir taqum yanligliqlar, uygunsuzluglar dogurmus olur. Niimuns olmaq
{izro bir qag setir yazi bu yanlishigi isbata kafidir. Iste rusca oqumus,
tirk dilinde miiallimlik eden arqadaslardan birisinin mektubundan bir
parga: “Ofendim, man istiyorum getmak iyunun on besinde mineraln1
sulara, hansi ki, olar ¢oq manfeatli mende olan ciiz’i naxosluga.

...bay do gedocokdir menile beraber, ancaq qalmaq {igiin orada
iyirmi bes giin horgah siz do istersiniz golmok, olar menim {igiin ¢oq
yagst ve ¢oq xosbaxtlik...”

Bu da iki. (?)

Ik noezorde insan, su ciimlalorin tiirk dilinde olduguna osla siibho
etmoz, ¢linki har kelmesine diqqgat etso diizgiinco, tlirk sdzlori oldu-
gunu tosdigden kendini alamaz. Lakin climlalordoki ahange, o qarisiq
miibteda, xaberlere bir musiqisiinas sameasilo qulaq verso, dorhal
“xaxol” ruhile diisiiniilmiis, tiirk kelmalerile viicuda gelmis bir acuba
oldugunu anlar.

Bu hal, bu qarisiqliq yalniz be’zi miiellimlere mexsus deyildir.
Sohoarlerde igamat edon, ruscaya azaciq asina olan tiiccar ve kosobayi
doxi ifsad etmokdadir.

Elmsiz, saf bir koyliiyli (kendli) qonusdurunuz, onunla hasbi-hal
ediniz, eyice diqget edecok olursaniz, seherlilore nisbaten onlar tiirk
lahcasinag, tiirk ruhuna daha yaqin, daha munis bulursunuz.
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Simdi yuqarida yazilmis iki qismi bir arada miixteserce xiilase
edoalim.

ovvalinci qisimda gosterilon budalalarin ne fikri, ne duygusu, na
lisan1, ne do exlaq1 ki, exlagsizligdan bagqa bir sey deyildir, bize
golmaz, Qafgasya i¢in liizumsuz ve bima’nadir.

Holo lisanlari, adebiyyati-atiyomizi roxnadar edecok deracede
miiziirr ve tehlikelidir, onun i¢in de sayani-ehtirazdir.

Ikinci qisim ise fikirce, oxlaqce, maarifce sayani-istifadedirlor.

Holbo tiirk lisan ve adebiyyatin1 azaciq nazeri-diqqgeate alsalar, tlirk
sorf ve nahvine bes-on ay qoder géz gezdirseler, siibhasiz ki, vetens,
millate ¢coq, ham ds poak ¢oq xidmat etmis olurlar. Foqat shemiyyaetsiz
bir veziyyet alacaq olsalar, tebiidir ki, lisanimiz1 berbad etmokdoe
avvelinci qisimdan geri qalmayacaqdir.

HOSBI-HAL

Simdi {igiincii qisma golalim.

Ucgiinciilor: “yeni iisulda torbiyoe goriib, yaxud gérmek istoyib,
millimliye hoveskar olan gonclordir” demisdik.

Bunlarin — bu miiellimlerin bir pay1 ibtidai tiirkce, rusca tehsil
goriib bir fealiyyeti-cavanmardans ile ¢aliganlardir ki, saylar1 pak az,
xidmeatlari ise pek ¢oqdur.

Bir pay1 da vagqtile yalniz madresslarde ugrasib yorulmus afen-
dilerdir ki, simdi isin mahiyystini anlayib candan, yiirekden, gecali-
giindiizlii ¢alisib ilerilomoak istiyorlar. Bir terefden tiirkce tarixe,
adebiyyata, lisana diqqget edib, bir terofden do xiisusi olaraq az-¢oq
ruscaya hoaves ediyorlar. Onlarin bu diirlii agiqgdz olmalart cidden
sayani-toqdirdir.

Fagot bunlardan bir taqim genc xocaciqglar da var ki, yasadigi asrin
modaniyyatini bilmayerak, yaxud bilmoak istomayserak, azaciq e’tina-
s1z kibi goriiniiyorlar.

Fagot onlar da isin ehamiyyatini bilocekler. Lakin az deyil, pak
¢oq pesimangiliq ¢gokacoklordir.



Maarifparver zatlarin borcudur ki, har yerds onlar sirin dil ile,
mohabbat ile ¢alisib ilerilomayae tesviq etsinler. Tosviq etsinler do ham
onlari, hem de kendilerini qayeyi-maqsada nail etsinlor, eds bilsinler.

Mohobbat baseriyystin on derin, an iilvi bir tacalligahidir.

Mohobbat anli-sanli ordulardan, vulkanlhi toplardan daha ziyade
gelebea ve miiveffoqiyyet ehraz edo bilir.

Qafqasyanin ba’zi yerlorinda, daha dogrusu har yerinde az-¢oq bir
miinazieyi-soxsiyyo corayan etmokdadir. Bu miinazisye yol acan da
bir taqum xiisusi mahabbatsizlikden basqa bir sey deyildir.

Bir miihafizekar bir teceddiidperveri, a¢iqgdz bir genci uzaqdan
goriince, yaxud ona aid bir s6z esidince derhal sinirleri (o’sab1)
oynamaga baslar. Gormeye gozii olmaz, lakin haqqi da var...

Yeniyetmo bir gonc, yaxud terofdari-toceddiid bir ofondi de
miihafizoekara, aski fikirli bir xocaciga tesadiif edarse, asla ona yaqin-
lasmaq istomoz. Yaqinlagsa da miistehziyane suallar ilo zavalliy1
xirpalamag, qizartmaq ister.

ovvalki qusqulanmasinda, yaqin durmamasinda, nifroet vo mahob-
betsizlik etmasinde ikinciye nisbaten azaciq haqlidir. Ciinki haqigat-
den uzaqdir. Hoaqiqi elm, fozilot no oldugunu eyico kosdiromiyor.
Onun i¢in do bu terofo mehoabbetsizlik gosteriyor.

Faqgat ikinciler, yo’ni miinevveralfikr olanlar ise, bir ¢coq ndqteyi-
nozorden yanligdirlar. Vo satagsmagq, tokdir etmok kibi bir taqim hore-
keotlorinden mes’uldurlar. Zira aldiglar1 veziyyet okseriyyetlo onlar
islah edemayib adavetle garisiq be’zi darginliqlara yol agir.

Simdi bu iki qiivvet uzaqdan bir-birine yan baqarsa, biri havaya,
biri suya ¢cekmak isterse arabanin (meagsadin) oldugu yerde qalacagina
siibhe edilmamalidir.

Yaxud bir araya golib do bir-birine yaqlagmagq isterse ve yaqlasir-
yaqlagsmaz bir siddeti-mexanikiyye ilo ¢arpisir iso — to’sir-oks to’sir
ganununca her ikisi zehmet duyar. Her ikisi zorardide olur. Her ikisi
siddeti-miisadime ilo geri firlayib ayri, qeyri yasamaga, kiisgiin bir
vaziyyet almaga macbur olur. Bu veziyyaet ise biisbiitiin teraqiyyati-
modaniyyatimize mane olub daima anvari-haqigate qars1 bir ziilmati-
tohammiilgiidaz hazirlanmis olur.

Bir do tofsile ne hacet... Pisliyi qurcalamagq, qarisdirmagq, xasseyi-
samayi incitmekden basqa bir seye yaramaz ki!
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Madaniyyatden magsad rifahiyyet ve seadete nail olmaq ise,
tobii, onu har kes alqislar, har kas sevar, har kes istor.

Bir madresenisin telebsa, bir genc xoca ki, yeni-yeni xocaliga
hazirlantyor, siibhasiz ki, mes’ud yasamaq i¢in sairlorden daha ziyade
daireyi-moadeniyyato girmok istor. Xar ve zobun qalmaq istomaz.

Daha agiq to’bir ile — onlar Molla Nesroddinin “tavlamixda baglanib
galmis buzovuna benzer”, mixdan ac¢ilinca dort olli, dort ayaqli qac-
maq isterloer. Onlar1 hayati-medeniyyaye alisdirmaq icin bes-alt1 ayliq
rehberlik kifayet eder. Lakin su rehberlikde miilayimet ve mahabbaet-
don osla uzaq bulunmamalidir. Onlan inadla, mezemmet ile deyil,
qardas kibi seve-seve daireyi-ittihada ¢cagirmalidir.

Miimkiin derecede her geherde, her gesebede bir qa¢ o’zadan
miirekkeb bir comiyyet toskil edilmelidir. Ba’zi soherlorimizde olan
nesri-maarif comiyyatlari kibi vaqt qaib etmoaden goeflet, cehalet ugu-
rumlarinda yuvarlanan o bicareleri misllimliye tesviq etmali, ¢alis-
dirmali, ba’zi ufaq-tefok mesarifi derdhde etmslidir. Miixtesarce
girast, hesab, tiirk tarixi, islam tarixi, cografiya, qovaidi-lisan kibi bir
taqum miihiim, fogot qolay seylori az bir zamanda &yrodib pervaz
eylomsalidir.

Kegon haftolorde O.T. ofondilerinin bu meseloys dair yiiriitdiik-
lori miitalioyi har kes oquyub, gérmiisdiir. Onun i¢in pok de tefsile
hacet yoq zenn edorim.

Foaget burasini bilmeli ki, bu hal inqgilabi bir haldir. Bu {isul devam
etso-etso ancaq iki-li¢ sene devam eds bilir. Pok ziyads uzanmasi arzu
edilacek deraceds fayda vermaz, ¢iinki bu qisim miisllimlarin bes-on
ayliq tehsili ibtidai mektebleri yarim-yamalaq idare eds bilir, cocugu
az-c¢oq qiraat, kitabet, tarix, lisan... ve saire kibi seyler ilo miistofid
ederse de, foget bir coq ndqteyi-nazerden natice qiisurlu ¢iqa bilir.

Bes ayliq teceddiid, iyirmi bes illik mevhumat ilo paslanmig
dimaglar1 (beyinleri) hi¢ de silib temizleyemez. Baharhal aski kiip
yeno az-¢oq sizmaga baslar. Icab edon fozali-exlaqiyyoyi, hissiyyati-
milliyyayi telobaye tolqin edemayib, xos bir qayeye varamazlar.
Ciinki o kibi foziletlor todrici tokamiil bir tohsile moéhtacdir.

Siir’stlo alovlanan her sey, hor emol, hor duygu sebat géstormoazso
pok cabuq soner, yasayamaz, siir’atlo miingoeriz olur, yarim-yirtiq,
qurig-tokiik isler daima naticesiz qalir.
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Tacriibakar miiallimlars, haqgigetasina xocalara malik olmaq i¢in
er-gec iki boylik miiessisaye ehtiyacimiz var ki, biri milli bir dariil-
misllimin, diger de ruhani bir dariilelmden ibaratdir.

Bu xiisusda foziletperver seyxiilislam hazretlorinin keconlorde
“Hoaqiget”da bir maqalsleri do var idi.

O mogqale, Qafqasyada ciddi ve haqiqi bir dariilelm te’sisini
tovsiye ediyordu. Ve orada te’qib edilocek proqrami da ayrica gos-
toriyordu. Mazkur programi baysnanler pak ¢oq oldu. Faget dyle bir
miitalioyi-haq bayanina to’qib edilmadi. Cavabsiz qaldi, aqim qaldi,
naticesiz qaldr...

Bali, bin diirlii hava ve hovese qars1 perestis eden milyonlar, bir
¢oq rozilana, sefilans islorde kiil olub geden altinlar, dyle bir nidayi-
haqigete garsi susdu, qaldi. Ses vermadi, lal oldu.

[llorca arz olundugu kibi har sey 6z yerinde, 6z vaqtinda yapilacaq.
Qis kecib gedacak, yiizii qaraliq komiire galacaqdir.

Lakin anlasildigina goére bu iki dariilelm, simdilik ayri-ayri
acilamiyacaq. Camaatda az-¢oq hoves varsa da para (?) cenablar1 pak
do aldirmiyor, miisaide etmiyor, daha dogrusu, meslohat gérmiiyor.

Zaton Ordoebil dellekleri bas ucunda hazir; kendini zehmsoto,
masoaqgoete, masrofe soqmaq fozle deyilmi ya?

Bununla baraber har halda bizim i¢in alim ve miiallim yetisdirocok
miintezom vo miiretteb bir miiessise lazimdir.

Azaciq himmeat, geyrot edilorse bu iki arzunu bir ndqtede birlos-
direrik. Iki bostan1 bir irmaqdan sirab ede bilerik. Miintoezem bir
dartilmiisllimin te’sis edilse miiallim qithig1 ¢ekmekden qurtulariq.

Smuflar to’qib edildikce edilir. Sekiz-doquz sena derse devam
olunur. Miiellimliye istihqaq qazanildig1 teqdirde te’lim ve tedrise
heveskar olanlar miisllimliyine gedar. Axund (alim) olmaq arzusunda
olanlar ise iki-li¢ sena doxi ayrica dariilmiiallimin proqramina ilave
olunmus, ilahiyyat $6’besine devam eder. Diinya ve axiret elmlorini
miikemmolce tohsil etmis olur. Vo heqiqi, mithakimeli, dogru bir
mo’lumata malik olunur. Iste 0 zaman haqgqile alim adina layiq alimler
gororik. Vo miiallim qithig1 ¢cekmoekden do azad olarig.

Hiiseyn Cavid
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NAKAMLIQ
Béyiik bir ziya i-abadi

Bu giin gara topraq acelin penceyi-qohri Qafqgasiyanin Rusiya
tiirklorinin, daha dogrusu, biitiin tlirk {insiiri-necibinin yorulmayan,
gohraman ve ¢aligqan bir evladini agusi-ebadisine aliyor.

Mirze Abdulla Mehemmadzads, A.Sur, Abdulla Tofiq imzalarini
gozeto siitunlarinda goriib bilmayen pak az qare bulunur zenn ederim.

Isto o foal gonc getdi. Nakam olaraq torki-hoyat etdi!

Goncade mebadiyi-iilumu tehsil etdikden sonra ii¢ senaden
ziyade Istanbulda ikmali-tehsil ilo mesgul olub tarix vo adobiyyatda
boyiik bir loyaget gdstormis olan bu deyerli cavan ofsus! binlerce
ofsus ki, diinyadan kam almayaraq, arzularina yetismoayorak millotine,
votonine lazim olan on qiymatli bir zamaninda millstini, votenini tork
etdi, yalniz ve yalniz aile ve arqadaslarinin, ahibba ve vetendaslarmin
ylireyine unudulmaz bir hasrat qoyub getdi.

Morhum miisarileyh yasasaydi adebiyyatimiza pok boylik men-
footlor, pak qiymetli aserler boxs edocokdi. Zaton gdstordiyi niimu-
neler istigbalinin ne derecede parlagq oldugunu miideqqiq qarelers
toslim etdirmisdir zenn ederim.

Fazili-hiinorver, odibi-siyasetparver Ibrahimov Senetullaboy
afondinin merhum (A.Sur) haqqinda yazmis oldugu miitaliat1 har kes
oquyub diisiinmiisdiir zonn edorim. Onun tiirk diline, tiirk adebiyya-
tina olan xidmatleri pek parlaq olacaqdi, ofsus ki, kendisi sondii,
getdi...

Ovet, su bir sene zerfinde Qafgas, ulu Qafqas, sevgili evladla-
rindan {i¢ gqiymatli viicud qayb etdi.

Birincisi mohterom sair merhum Sabir hezretlori idi. Miri-
mumileyhi Tiflisdon Samaxiya, yo’ni mezari-edemae dogru yollandigi
sirada gormiisdiim. O lotif ve diisgiin sima hala goziimiin 6niinde
tocessiim edib duruyor. Qafgas dyle nadir viicude bir de pak ¢etinlikle
malik ola bilir.

Ikincisi vetenperver {ilomamizdan haci molla Ruhulla hozrotlori
idi ki, ziyayi-tehemmiilgiidazi islam ruhile beslenmis her bir veten-
dasin1 mehzun ve dilxun etdi.
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Ucgiinciisii iso su iki merhumun hi¢ birile gabili-giyas olamaz.
Ciinki onlar kamilen olmasa belo yena az-¢oq yasayib ve istediklori
goder millat ve vetenlarine ifayi-xidmet eds bilmiglardir.

Bu ise (A.Sur), henuz yeni-yeni qol-qanat a¢ib, tosobbiisatda bulu-
nub veton yavrular i¢in, onlarn tereqqiyati i¢in ¢alisib-¢abalamaqda
iken, 6liim, o ac1 haqiget, o miidhis qiivvet fiirset vermoadi. Bigaroyi
ald1 gotiirdii, su miitesebbis, gonc adibimizin sebebi-irtihalina gelince
Tiflisde iki ay zerfinde xostoxanade bir qa¢ dofe emsliyyati-
corrahiyye (operatsiya) icra edildikden sonra qurtulmayaraq nihayet,
acelin agusi-dehsetnakina qovusmusdur. Cenabi-Haqq validesine,
gardaslarina vo arqadaslarina, dostlarina ve vetondaslarina sebri-comil
ota eloya...

Hiiseyn Cavid

Idare:

Bu xeber diinkii gozetimizin teb’ makinasina verildiyinden sonra
olimize diisdiiyiine goére bir giin to’xire diicar olmus ise de, cennat-
mokan Abdulla Tofiq haqqinda be’zi xatirat ve tefsilat1 havi olduguna
goroa, derci alzom bilinmisdir.

“Igbal”, 14 may, 1912, Ne 59

MIRZ® ABDULLA MOHOMMODZADO
YAXUD (A.SUR) — ABDULLA TOFIQ

Morhumun tagyini-conazasi marasimi

May aymin on birinci giinii giindiiziin saat on birde Gence vag-
zalinin 6niindes bir qutu (tabut) nazers carpryordu ki, i¢ginde (A.Sur), o
nakam cavan, o goyur odibimiz xabi-ebadisine varmigdi. On dord
gecolik ay1 ihate edoen yildizlar kibi madreseyi-ruhaniyyo tolobo vo
miiellimlari conazenin atrafin1 sarmisdi. Hor kes qayb olmus bir fozi-
latin, olden ¢igmis bir ne’motin yadi-hasretile miitesssir oldugunu
gostoriyordu. Hazirun, boyle feal ve miitesebbiis bir cavanin, boyle
natigepardaz bir gehremanin siikuti-hezinini diisiindiikce heyrat vo
tofokkiirden kendini alamryordu.
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ksksk

Madraseyi-ruhaniyye miidiri Axund Hiiseyn Pigsnamazzade cenab-
lar1 terefinden merhumun ruhu {igiin dua oqunub fatihe sdylondikden
sonra her kes birer hemdii sure oquyub, sonra namurad adib ve miisl-
limimizin tabuti-miiellas1 miisllimlerin ve telobe ofendilerin yardimile
bir faytona qoyuldu. Merhumun bes-ii¢ qévm aqrobasile baraber doktor
Hesenbay Agayev, Bagbanlar mektabinin naziri Hesenbay, sehar mek-
tobinin tiirkco miiellimi Ismayilzade Mirze Hiiseyn cenablari da bu
hey’ato daxil idi. Tabut faytona qoyulduqdan sonra hazirun kimi fayto-
na, kimi tramvaya binib bir goder yola devam etdilor. Sehere honuz ¢oq
mosafe var iken, cenazayi istigbal edenler hep tramvay (qonka) ve
faytonlardan enib cenazeyi ta merhumun evlerine goeder ¢iyinlerinda
gotirdiler. S6z yoq, sehere daxil oldugda Gteden-beriden toplanmis
adamlar da nezere carpiyordu. Cenazeye yardim etmok istiyorlardise
do, miiellimlor vo telebalorin yardimi onlarin zehmetine haceat biraq-
madi. Coenaze evlorine daxil olur-olmaz suriii-siven sedasi qulaqlar

9

¢mlatmaga basladi. “Cavan ogul vay”, “namurad qardas vay” seslori,
“goyur yoldas vay”, “nakam arqadas” iniltileri her kesi sizlatdi, her kesi
aglatdi. Bu sirada madreseyi-ruhaniyysnin me’sum balalar1 gapimin

oniinde mes’umlu bayatilardan oquyurlardu:

Cavan 6ldiin, diinyadan kam almadin,
Coq ¢alisdin, zehmatden hi¢ doymadin,
Ofsus ki, fikrine qail olmadin,

Agla, qardas! Aglamali giiniindiir!

Cigarmiyaq yaddan biz tiz onlari,
Heap vetena qurban olmus canlari,
Tanr1 gabul etsin bu qurbanlari,

Agla, gardas! Aglamali giliniindiir!

axir...

Bu sirada Sisyanov, Voronsov, bir do Tofiq moektabinin nazirleri,
miiellimleri, teloboalari deste-daste qapinin atrafinda kamali-nizam ilo
sof baglayib durdular. Otrafdan basqa adamlar da tok-tiik bu comiy-
yotin i¢inde gorliniirdii. Bir ¢oq sast qoder aglasma, qiisl, tokfin ilo
istigal edilib sonra zavalli cavani anasindan, baci-qardasindan ayir-
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maga bagladilar. Tabutun iizeri tirmsler, sallar, ipeklerle bazenmisdi.
Moktob tolebasi terafinden ilk baharin yeni agmig giil-qongalorile
stislonmigdi. Cenazenin iizerinde merhumun adile beraber Namiq
Kamal merhumun bu beyti do yazilmigdi:

Yiiksal ki, yerin bu yer deyildir,
Diinyays golis hiinar deyildir.

Conazo evdon mescide qadar, yeno qaralar dasiyan tolobe ve
miellim afendilerin omuzunda goldi ¢iqdi.

Mascid haystinde (havlisinda) medrese miidiri Pisnamazzade ve
sair hozerat terofinden namaz qilintb mezaristana dogru heroket
edilmoayo bagladi. Pok qarisiqlig, nizamsizliq olmasin deys Oliskber
boay Rafibayovun ve miisllim afendilerin tesvibi ile Sisyanov sagird-
lori al-olo verib conaze otrafinda gedon miiallim veo tolebeleri ortaya
aldilar. Tainki xaricden cenazayi tosyi eden, ya tesyi etmoak hovesinda
olan Gence cemaati-islamiyyesile ¢ocuqlar qarigmayaraq ayri veo
miintezem bir suratde yola devam etsinler ve ¢ocuqlar da siqint1 ¢ok-
mosinlaer. Ma’lum ya! Bu giin clime giiniidiir. Biitiin miiselman diikan-
lar1 gapalidir. Ehtimal ki, cenazeyi tesyi i¢in qosub gelen vetenperest
dindaslarm kesrot ve izdihamindan siqmti gokilir. Iste bu sobebden ya
no, boyle bir gorar verilmisdi.

Lakin afsus! Binlerce afsus ki, mascidden mezarliga qadar gordii-
ylimiiz asxas yeno misllimlor, yene onlarin dort-bes yiizli miitecaviz
sagirdleri idi.

Madraseyi-ruhaniyyo sagirdani yuqarida yazilmis:

Cavan 6ldiin diinyadan kam almadin

— menzumasini ta Sebzikar mezaristanina qadar oquya-oquya getdiler.
Sebzikar mazaristanlara basqa mozaristan1 gére qayet tomiz ve gozal-
dir. Iste orada merhum A.Suru defn etdiler. Yuqarida mazkur moektob-
lorin nazir, miiallim vo telobosindon maoada Gencoe soheri-oziminden
orada gbzo ¢arpan zat yalniz Oliokbar boy Refiboyov, mexdumlari
doktor Xudadat bey Refibayov, doktor Hesen boy Agayev, doktor
Farrux bay, mashadi Oli aga Rafiyev, meshadi Qasim aga, Cavad beay
Cavarlinski, bir de bes-iic nafor merhumun qévm ve aqrabasi idi.
Mozkur Cavad bay, Hosen bay ve Mirze Hiiseyn conablari ise hey’oti-
miusllimine daxil demokdir.
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Ovaet cenaze defn edildi, telqin verildi. Sonra Voronsov makte-
binin tiirkce miiellimi Isi ofondinin to’limile mezkur mokteb sagirdlori
bu sozloeri tegenni etmoyo basladilar:

Ciimle milletin ruhinin ruhi,
Ciimle millatin golbi-macruhi.
Oz miiellimi, 6z odibidir,

Oz miiherriri, 6z adibidir.

Cox yasa adib, fikri-milletde,
Kecgdi giinlorin xeyli zohmatda.
Qobrde rahet uyu, ey cavan,
Maoskonin sonin rovzeyi-rizvan.

Su matemi terenniimden sonra meadrase miidiri Pisnamazzada
hezreatlori nitge siiru etmays basladi.

Lakin miidir efondinin yaxud sair natiglorin séylaediklorini kamilen
yazacaq olsaq pak ¢oq vaqt, pak tofsilat ister, bon do ancaq her nitqin
xtilasetii xiilasesini yazib ixtisar etmok istiyorum.

Pisnamazzade cenablart meanbayi-fozl ve irfan, emiri-md’minan
Oli ibn Obitalib “keremsllahu vechehum”nun buyurmus oldugu (men
ollomni herfon qodtoyerin abden) kelami-hikmat-insicamini mevzui
ittixaz ederek merhum Abdulla Tofiq ofendinin moadrese sagirdleri
boynunda olan haqqini, miiellimlerin meziyyetini, sagirdlorin vo
camaatin onlara olacaq ehtiramatini, qara topraqlara tapsirdigimiz cavan
miisllim ve adibimizin meadraseyi-ruhaniyyeadeki tegabbiisatini, lisana,
imlaya, odebiyyat ve tarixe dair miicahidatini birer-birer sayaraq,
xotmi-kolam eladi.

Sonra madresenin riyaziyyat miiellimi Rza bey Qarasarov conab-
lar1 baglayaraq terciimeyi-halina dair bir uzun nitq sdylodi:

Morhum Abdulla afendi 1877 tarixinde tovelliid etmis vo 1896-c1
sonesinde ag¢ilan moktebi-xeyriyyade tohsile siiru etmis. Sonra
moazkur maktobde miiallim te’yin edilerak todris etmoaye baslamis.
1900 senesinde moazkur milli mekteb soklinden ¢iqib rus-miiselman
moktobi olmus.

Bir ga¢ yildan sonra bu goyur cavan Tiflis sehorino getmis, orada
“Serqi-Rus” gozetosine mitherrir vo miisehhih olmus, sonra Bakiya
gedib bes-alt1 ay qoder do orada iqgamet ederak, oradan dogru Istanbula

. 222 2



getmis. Uc sonaden ziyade foqr ve folaket icinde, orada fona ve ucuz
lokanta (restoran)larda yemok yeyorok, geco-giindiiz tohsil ilo ugrasib
durmus. Marhumun bdyle iiful etmesine osl sebab do Istanbulda kegir-
diyi giinler olsa gorok... Ciinki onu mehv edon bu xastolik orada iken
baslamigdir. Marhum Istanbulda en ¢oq lisan, tarix ve adebiyyat ilo isti-
gal etmisdir. Ikmali-tohsil etdikden sonra dogru Genceye gelorok
madraseyi-ruhaniyyade millet yavrularinin goziinii, fikrini agmaga bas-
lamigdir. Marhumun lisana, osmanli edebiyyatina dair tetebboati var, eyi
asorlordir, henuz tob’ olunmamigdir. Kerboala vaqiasine dair do totob-
bdati var, gozetde nasr olunmus. Ruscadan bir cografiya kitab1 torctime
etmis, Sinast merhumun “Sair evlonmaesi” invanli vodevilini Azerbaycan
tirkcesine tehvil etmis ve ii¢ cild ilizre slieranin gdzel menzumsalerini
toplay1b miintexebat (xrestomatiya) etmok istiyordu ki, vefat etdi.

“Igbal” 16 may, 1912

Morhum (A.Sur) toqriben iki ay var ki, Tiflisde xostoxanodo
yatiyordu. Merazi “kor bagirsag”m iltihab etmasi idi. Bir-birinin arqast
sira ii¢c defo emeliyyati-corrahiyye (operasion) icra edilmis. Nihayat
bu mayin sakkizinci giinii torki-hoyat etmisdir.

Rza bay agor¢i pak hayacanl ve fozle bir taqim sozler sdyledise
de ban da bitiriyorum.

Sonra Agayev doktor Hosen boy conablari, merhumun Istanbul-
daki iisrotli hayatina, fealiyystine, tosebbiisatina, siidii temiz bir tiirk
oglu, tiirk asiqi, tirk meftunu olduguna dair ve c¢alisib-gapalayib
yazmis oldugu magqalat vo totobbdatina aid keskin bir nitq sdylodi.
Burada uzatmayaraq iki-ii¢ setir ile iktifa edildi.

Doktor Hasen bay afendiden sonra Omirov Haci bay cenablar ki,
doquz-on yaslarinda qayet sevimli vo ¢alisgan bir ¢cocuqdur, alindoki
defteri agaraq su sozleri sdylemeye bagladi:

Hozorat! Simasindan insaniyyet yagan, danisigindan ruh aginalig
mo’lum olan bu merhumu bir-iki ilden beri tamiyordum. Miiellim
oldugundan usaqglara olan mehebbstine gore ba’zi vaqtler olurdu ki,
benim ruhumu terbiye etmak icin bana ibretli hekayolor sdylordi. Ona
goro Abdulla ofondiye, bu qiirbetdo gardasima olan moehoabbatim
gadar, gelbimda bir boyiik mehabbat baslonmisdi.

Bir giin, bir yaz sabahi onun vefat xeberini esiden ve onu seven bir
¢ocuq na hala diiser? Vefat xebarini esitdikde tiiklerim iirperdi, kader
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gelbimi siqdi. Dogrusu hi¢ inanmaq, onun cavanligina &lim
yaragdirmaq istomoadim. Heyhat! Getdi... O viicudi-miiezzem getdi. O
namusi-miicessem getdi...

Ey mohterom atalarim! Boyle so’yli, millotdost miiallimin, miial-
limlor ziimroesindon adinin silinmeasi camaatimiza, alolxiisus biz mok-
tob ¢ocuglarma ne bdylik miisibetdir. Zira biz usaglarin ruhunu terbiye
edib maiset vo seadet yoluna salik edon boyle geyrotli miiallimler
deyilmi?

Tiirkliik ve islamiyyet hisslorini bizim gelblorimizde caygir edon,
bdyle millatparver miisllimler deyilmi?

Boylo ruhani atanin olden getmesi iimum usaqlarin, xiisusen
modreseyi-ruhaniyyade oquyan sagird arqadaslarimin miisibat giinii
oldugundan biitlin aqrebasile beraber, miitesllim qardaglarima sabri-
comil ata olunmasini Bariteala hazratlorinden niyaz edorim.

Bu zeki ve mahzun ¢ocuqdan sonra genc ve nacib sairimiz Cavad
ofondi hozin ve ahengdar bir tdvrle yazmis oldugu gozel ve yanigl
9s’ar1 sOylomaya bagladi:

Ey qardaslar! Bir zamanlar elmsizlik dumani,
Cohaleatin gur pencesi qaplamigdi har yanu.

O zoherli havalardan giil yanaqlar solmusdu,

O giin xain, pis ollorden veten xarab olmusdu.
Goyler bize is1q deyil, yildirimlar sagirdi,
Giines, yagmur, sular, sellor bizden doniib qagirdi.
Allah bels gobul etmaz oldu bizim qurbani,

Bizi o giin boguyordu azginligin tufant.

Qur’an nadir, anlamazdiq, veten nadir, bilmazdik,
Qarsimizda yetimlorin géz yasini silmoazdik.
Aglanacaq bir hal idi kendimizde goriirdiik,
Dilimizin, dinimizin getmasina giiliirdik.

Bu vetenin bunu goéren siidli tomiz evladi,

Bir qag kisi o giin bizim qara giinii anladu,
Agladilar, sizladilar, yalvardilar Allaha,

Ulu Haqqin rehmi goaldi kdnlii siniq qullara,

O giin bizim daglarimiz bir az giildi, senlesdi,
Bacariqli bir qa¢ qullar ziilmetlorle ollosdi.

Ey qardaslar! Yurdumuza giinas yeni dogmusdu,
Bir azaciq, demak olar, dostlar deyan olmusdu.
Ancaq diinen bagimiza kdlge salan bir bulut,



Oniimiizde!.. Haqqn varsa, ey das yiirek, gol unut!..
Yoq... Yoq... Sizin mazariniz galbimizin en darin,
Bir yerinde saqlanmisdir, senin o pak ruhungin.
Biitiin diinya alt-iist olsa, ben ki, soni unutmam,

Ay qardaglar (amin) deyin, Allah bunu ofv etsin.

Cavad ofondiden sonra sdze baslayan Sisyanov moktebinin tiirk
lisan1 miisllimi Bli bay afendi oldu. Miri-mumileyhin sdzlerini, nit-
gini ancagq iki-tli¢ setirde ixtisar edib kegmok istiyorum. Ciinki kendisi
miifossal suretde ayrica olaraq qozetoyo yazacagini bana sdyladi.

Oli bay:

Kiilli nefsin zaiget al-mavt

(Olbatta, gedor galon cihana).

— sozlerila baglayaraq A.Sur merhumu bir ¢iraga, isiqli bir elm ¢iragina
banzetdi. Makteb ¢ocuglarint da onun (o ¢iragin) atrafinda doniib dola-
san parvanayo togbih etdi. Vo cavan adib ve miiellimimizin ruhunu
sad ve gadrini o’la etmoak yalniz telebe afendilerin himmet ve qeyro-
tine bagl oldugunu uzun-uzadiya izah etdi. Vo Gence camaatinin
boyle qiymeatli bir cavanin cenazesine etmis olduqlari e’tinasizligl ima
ilo anladib tesssiifler etdi.

Cenazoayi Tiflisden Genceye goatirmek icin geden ofendilerin
dediyine gore, dost olmaq miinasibatile yalniz Mirzecamalov Hiiseyn
bay afendinin, o aligalb ve hessas arqadasimizin bu miiddetde ¢ekdiyi
zohmatlor, merhumun haqqinda ibraz etdiyi insaniyyet ve nacabatlor
Goence camaatinin ixtiyar, genc, mithafizekar toceddiidparest (intelli-
gent) hapsinin marhum Mirze Abdulla haqqinda olan e’tina ve ihtima-
matina bin defe faiqdir.

Artiq Oli efondiden sonra madrose miidiri Pisnamazzadoe cenablar
dua ve fatihe oquduqdan sonra, hazirun hemdii sure oquyaraq yavas-
yavag mezaristani, o baharistani-cavidi miitefalsefana bir vaziyyetle
vida ve tork etmoyo basladilar.

Bu sirada adam dagildigda nasil olmussa Sisyanov maktebinin bala-
ca sagirdlerindan, yedi yasinda sevimli, mini-mini bir ¢cocuq Cahangir
Taqizade fiirseti qagiraraq oquyacagl me’sumane nitqini oquyamamis,
bunu gériince nitqinin suretini alinden aldim. Iste buraya derc ediyorum.
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Atalarim! Qardaslarim! Qabagimizda yiizii qibleye hemiselik
rahat uyuyub ilelobadde uyuyan meshur, méhterom miiellimlerimiz-
don Abdulla efondidir. Boyle elm vo ma’rifot atalarinin vefat: yiizlerce
gardaglarimin badbextliyine delil deyilmi? Yasin cavan oldugu halda
bu hadiseyi-miisllimenin yiiz vermasi biz ¢ocuqlara ne qadar to’sir
etdiyini dil ile sdylemeye hi¢ iqtidarim yoq. Oloalxiisus zavalli ruhani
moktebi gardaglarimin bu giinde istedikleri miisllimlerinin elden
cigmasi i¢in olan qgemi-qiisselerine nasil serik olmayalim ki,
atalarimizdan artiq biz ¢ocuglarin terbiyesine bunlar, bu ruhani atalar
diqgeat ediyorlar. Ancaq elimizden goelen bir sey varsa, o da qdvm ve
gardasina, validesine Allah-toaladan sebr ve toselli tolob etmokdir.

Mohterem miisllimlerimizle baraber mokteb qardaslarimin tera-
finden miiteveffanin validesinin kederlerine miisterak oldugumuzu
biitiin hissiyyatimizla sdyleriz. O boyiik Allah bu cavan merhumun
giinahlarindan kegib 6z rehmatini ondan dirig etmesin, amin!

sksksk

Ovet, mezaristandan dagildiqgdan sonra seherde adet oldugu kibi,
kiigiik sagirdler miistesna, merhumun evlerine gederek har kes,
gardaglarina ibrazi-tesliyet elodi. Vo meyli olan zat okseriyyetle
oturub layiqli deraceds ehsan ve marhumun ruhuna fatihslar oqundu.

“jqbal” 17 may, 1912.

kokok

Mohterom garelorin ofvini istirham ederek bir-iki setir, seddin
xaricine ¢ixmaq istiyorum.

Mozaristandan ddnerken biitiin miiellim ofendileri bir yo’s, bir
fiitur ohato etmisdi. Hor kesin simasinda bir darginliq, bir kiiskiinliik
oqunuyordu.

Miihitimizin miiellimler haqqinda, bilxasse bdyle genc, nakam,
goyur vo hemiyyetli bir miiellim haqqinda gosterdiyi himmet vo
nozakot (!) hop goniilleri miigbor etmisdi.

Hoaqigoeten bir kere diislinelim:

Miisllim nadir?!
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Japoniyanin geyur ve gehreman millati Mikadonun serafine deyil,
Japoniya miiellimlerinin serafine idareyi-oqdah etdilor, hom do insan1
sersem eden, aql ve sliurunu mehv eden sorab, raki (vodka) icmayib,
conabi-Hoaqqin men’ etmoadiyi on tomiz, saf ve gdzal su i¢dilor.

Onlarca Japoniyanin teraqqisi, oyaniqligi, maarifparverliyi hep,
hep miisllimler sayesinde olmusdur.

Almaniyada da hakeza (prins Bismark) biitiin alman {insiiriiniin
toraqqisini miallimlerde goriiyor ve onlardan beakliyor.

Xiilefayi-Abbasiyadan Harun ar-Rasid bir miiellim i¢in, avet yal-
niz bir hikmat ve riyaziyyat miiellimi alde etmak igin Bizans (oski
Istanbul) hokumetilo bogaz-bogaza gelmis, bdyiik miiharibe etmis,
qalib oldugdan sonra tozminati-harbiyye olaraq yene mazkur miial-
limi alde etmisdir.

Lakin bizlerde, miihitimizdeki miiellimlerin qadri, heysiyyati, hal,
moisoti nazeri-diggete almirsa insan aglamaqdan kendisini alamaz.
Bicaro miiellim na yapsin? Bes-on manat maagla ne yapa bilir! Ucuz
olsun deye hifziissihheye mugayir riitubetli odalarda yasar. Oski, bayat
lokanta (restoran) yemoklori yeyor. Getdikco osobiyyeti artaraq
viicudunu besloyemez. Ata-anasi bir-iki ¢cocugun nazini ¢oke bilme-
diyi halda — zavalli miisllim yiizlorce millet balasinin — miixtalif
ruhlarda yaradilmig, miixtelif terbiyelor gormiis, yaxud osla toerbiye
gdrmemis bir siirlii cocugun nazini ¢akib, zirilti-gurultusuna tehemmiil
ediyor. Bununla berabor aldiglar1 miikafat ne? Bir ¢oq pis, miihlik
xostoliklor, cangiidaz veremlor (caxotkalar) yigin-yigin soefalet ve
folakeatlorden basqa bir sey olmasa gerak...

Simdi boyle miidhis, tagetfersa ugurumlar qarsisinda bulunan
bicarelor kendi milletinden bu fodakarliglarina gore bir de hagnasii-
nasliq, heysiyyotsizlik goriirse daha hanki cesarstlorle, kime giivene-
rok ise girige bilir?

Ofendiler! Mohteram qarelor!

Miisllimlere hérmet ediniz, onlart seviniz, onlar1 pek boyiik gorii-
niiz, avet, onlara perastis ediniz, onlar1 kendinize ofendi biliniz!
Movlayi-miittaqiyan hezrati-oli (Keromullahu vechuhu) miisllimlor
haqqinda na tdvsiye buyursa ona emal ediniz! (Man ollomni herfon
god seyyorni ebdon) kelami-hekimanesini unutmayiniz!

Lakin, ey miisllimlor! Ey mohterom ofendiler! Sizler, sizler osla
milletimizin, mithitimizin bu e’tinasizligina e’tina etmayiniz. Daima cali-
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sin, ¢abalayn! Millet, veten ugrunda caninizdan kegmak belo icab etsa
saqmnmaniz! Osla cesarotsizlik gostormeyiniz. Miihitimiz sizi toqdir
etmiyor, edemiyor. Zerori yoq. Lakin slinizi, qolunuzu qirmadiqglarindan,
sizi zindanlarda ¢iirtitmadiklorinden yana bu millete darilmagq, kiismoak
deyil, tesokkiir etmaliyiz, hom de binlarce tesekkiir etmsliyiz. Bir defe
tarixi gdz Oniine gotirin, 0 zaman baqiniz ve gerib islor goriirsiiniiz.

Simdiki gehreman (!) ve nacib (?) italyanlarin aski babalari, yo’ni
romalilar mamlakatlerinin otrafina, qomsu hokumsatlere tecaviiz ve
hiicum ederok aldiglar1 esirler iginden on alim ve zoki zati kendi
cocuglari i¢in miiellim to’yin ederlormis. Cocuq azaciq dersden siqi-
linca, miiallime darilib qizdigini, miiellimden xoslanmadigini atasina,
babasina sdyler-sdylomez, derhal bigarenin, ye’ni zavalli miisllimin,
qol-qabirgasi, koksii, qafasi xencerler, baltalar ile parca-parca olunub
mohv edilirmis.

Siikiir Allaha, biz ki, millotden miisllimlerimiz haqqinda boyle bir
hagsizliga tosadiif etmadik. Bu giin toqdir etmiyorlarsa da, emin olunuz
ki, yarin miitloqa, miitloqa edaceklor. Cenabi-Haqq c¢alisqanlarin,
dogrularin, fodakarlarin hamisidir. 9sla ma’yus olmamali...

sksksk

Yene soziimiize galalim:

Ovat, marhum A.Sur pok c¢aligsqan, pak sahibmaslok, pek himmatli
bir miiellim idi. Hom de pok durbin, pak miinaqqid bir adib idi. Qafqas
topragi bir de pek giic dyle cavanlar yetisdire biler. Onun haqqinda
bes-li¢ sotir deyil, terclimeyi-hal olmaq tizre yiizlerce sehife yazib
doldurmaq icab edoar. Abdulla Tofiq 6lmadi, 6lomeaz. O yasar, tarixin
agusi-semimiyyatinde, millatin galbinde yasar. Pisnamazzade hezrat-
leri, doktor Hasen bay, Yusifbayov Nesib bay ve sair arqadaslari,
dostlar terefinden onun eserleri, totebbdati nozeri-diqgete alimmali
vo tob’ edilmelidir.

ksksk

Bu giin siibhden aqsama qadar merhumun cenaze maerasiminde
bulunaraq, bir para dte-beri il istigal ederak, giinesin qizgin zerbsleri
altinda ozilib yoruldugumdan, mohterem qareleri yormayib qisa kes-
mok istiyorum.
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Qafam dyle fona bir halda doniiyor ki, ne yazdigimi ve ne yaza-
cagimi kendim do bilmiyorum. Ehtimal ki, yazilarimin i¢inde artiq-
askik, nezeri-diqqgete ¢arpacaq pak ¢oq qiisurlar bulunur. Méhterem
qarelorden afvi-rica etmoayi kendim i¢in bir vezife add edorim.

Cenabi-Haqq 6z birliyi hormetine bu nakam cavanin cenazesi
iizerinde paralanan sinsalera, qoparilan saglara, tokiilon goz yaslarina,
sizlayan yiiroklere merhemat buyurub da onu, o namurad bendesini
doeryayi-ehsan ve keromine gorq eylosin.

Ogor glinahi var ise, 6z liitfile, 6z bdyiiklilyile bagislasin. (Amin...)

11 mays 1912 sana

. Hiiseyn Cavid
“Igbal”, 18 may 1912

TIFLISDO TEATR YAXUD SON’OTI-TAMASADA
TOBODDUL VO TORIQQI

Oktyabrin dordiincii agsami Namiq Kamal bayin “Akif bey” adli
faciesi “Tiflis tiirk dram dastesi” terefinden mevqeyi-tamasaya
goyuldu. Bu eseri Qafgas sivesine tobdil edon Axundov cenablaridir.

Maozkur facie bes pardeden ibaratdir.

Ik pardede Akif boy (genc bir gomi komandani) pek vefali zenn
etdiyi hiyleger zevcesindan ayrilaraq deniz miiharibasine geder, bin-
bas1 Sahin baye do bir vesiyyeatname verib Istanbulda oturan babasina
gondermasini ve sohid olursa refigesi Dilriibay1 yanina almasini t&vsi-
yo edib geder.

Ikinci perdede Akif bayin 6liim xeberi esidilir, Dilriiba fiirsotden
istifade ederok, iki yalang¢i sahidle 6liim xeberini qozavetxanoade
tosdiq etdirib cabucaq Osed bay adli basqa bir zevc ixtiyar edor. Kondi
evinde onunla esqo, izdivace dair sdylesdiklori sirada, oglunun
vesiyyatini icra etmak i¢in galen Siileyman beyi nifratle redd edor.
Siileyman bay do yanindaki Sahin bayle baraber kiiskiin ve miinker bir
halda ¢iqib gedir.

Ugiincii pordede Osed boyin diiyiin ziyafoti baslar, misafirler golir,
icki ve ¢alg1 ile aylondikleri halda birden-bire Akif bay meydana ¢iqar.
Bu sirada babasi da goler ve masaloni ogluna anlatir. Akif bey heyacanl
va qorqunc bir veziyyet alir. Ohli-maclis ve ¢algigilar birer-birer dagilir.
Bir-iki deqige kegince Akif, sonra babasi ve Sahin bay ¢iqib gederlor.
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Dordiincii perdede Akif bay meyxanade sermast olaraq intigam
hissile sdylenib durur, sonra uyumagq i¢in uzanar. Coq kegmaz ki, atast
vo dostu Sahin bay goalib onu oyadirlar. Akif bir-iki sdylenarek ¢cabuq
gomiys getmok boahanasile savusub ¢iqar. Atasi da onu to’qib edor.

Besinci pardede Akif bey Osed beyden intigam alir ve kendisi de
torki-hoyat edor. Bu sirada pusquda duran Siileyman bay do iceri
girorok, hiyloegor, yiiz koniilli Dilriibay1 bir xencer zorbesilo coza-
landirir. Isto veq’e bundan ibarat...

Simdi artistlore galalim. Akif bay rolunu ifa eden Kirmansahski
conablarinin torzi-teleffiizii aydin, semimi ve aldig1 veziyyetlor tama-
mile yerinde olub, hi¢ bir qiisur nezere c¢arpmiyordu. Miisarileyh
henuz gencdir. Masloekinde daha ziyade ciddiyyet gosteracek olursa,
Qafqasiyamiz cidden giymstdar bir artist qgazanmis olacaqdir.

Dilriiba rolundaki Terlan xanim ise inanilmayacaq derocade
moharat gdstordi. Onun boyle bir qarisiq rolu bu gedar gdzal oynamasi
ger¢okdon sayani-tobrikdir.

Obiilfot Veli cenablart ise her bir teqdirin fovqiinde idi. Almis
oldugu ixtiyar veziyyaeti, baxiisus alaimi-vacihayi ve biitiin harakati
pok az artisto nasib olan xassalorden idi.

Osad bay rolunu ifa edon Abbasov cenablarina gelince mumileyh
sonati-tamasada ibraz etdiyi iqtidardan basqa, teleffiiziindeki aheng
ve iislubda dyle bir salaset vardi ki, adeta Istanbul artistlerini xatirla-
tiyordu...

Sahin boy rolundaki Dlesgerov cenablari da vicdanli bir me’mur,
xeyirxah bir arqadas goder ifayi-vezife edirdi. Hale meyxanaci —
M.X.Quliyev cenablari Tiirkiyenin ¢iistii calak rum meyxanagilarindan
asla secilmiyordu. Yiizbasov cenablarinin serxosluqdaki mehareti,
Bliyevin tereddiidlii ve qorgxaqca veziyyeti, Ismayil Hoqqi ofendinin
sotaratli hallar1 ve laiibali gehgehalari ayri-ayri birer qiymeti haiz idi.
H.Qasimov, B.Olizade... afendilar do xos bir suratde oynayorlardi.

Rejissorluq vezifesi Veli ofondinin 6hdesinde idi. Dekorasiya
gayet milkemmeol vo calg1 da Tiflisdeki osmanli musiqi dostesi toro-
finden ¢alinirdi.

Bir s6zla, bu agsamki sehne qiisursuz deyilocek deracede gozel idi.
Toessiif olunacaq bir qiisur, bir ndgsan var idise, o da ancaq camaatin
azlig1 ve boyle ciddi ve qiymatdar bir tamasaya qiymat vermamasi idi.
Mo’nasiz bir komediyaya her kes otiisdilyli halda, naden ise boyle
haqiqi ve ma’nidar tamasadan qagiyorlar. Tiflisdoki teatr maraqglilar1 bu



aqsam togrif etsalordi, siibhasiz kecon sehneleri unutaraq teatrin no
oldugunu gorarlordi. Bu pyes har keosi siqacaq deracade uzun oldugu
halda, hazirundan memnun gqalmayacaq bir zata tesadiif edilomazdi...

Miixbir
“Igbal”, 9 oktyabr 1913

TIFLISDO “ITTIFAQ” MOKTOBI

1905-ci ilde Tiflisde iranlilar terefinden giisad olunan “Ittifaq™ mad-
rasosi bu giin ma’navi bir bohran igerisindedir. Hor ne qgader madrasenin
dorsleri vazeh, islori miintozom bir suretde ceroyan edir iso do, fogot
ohalinin maarifo regbetsizliyi ve e’tinasizlig1 yiiziinden bir milessisoyi-
maarifin hali-ixtisarda oldugu kemali-tesssiifle goriilmakdadir.

Ogor belo gedoarse bu golocek sentyabrda meadresenin acilmaq
ehtimali yoqdur. Oger xudanekerde, madrase acilmayacaq olursa, yiiz
nafor gorib miiselman ¢ocuqglarinin hali ne olacaq? Basqalar1 bize no
deyocok? Qomsularimizin nezerinde ne suretle cilve edeceyiz?
Doquz yildan beri ¢okilen zehmsatler ne kibi neticeye iqraz edacok, bu
moadrasenin baga vo dovami xiisusunda maldan, candan kegon, haya-
tini, serafini bu ugurda foda eden bir taqim foal, fodakar adamlarimizin
simdiye qadar tehemmiil etdikleri aziyyatler, maseqqgetler na yolda
bir fayda veracekdir?

Isto burasini diisiinerek madresenin vez’i-hali-hazirini gdz 6niine
gotirdikco yalniz “Ittifaq” moktebinin halma deyil, belke dolayisilo
biitiin iranlilarin halina gqan aglamamagq qabil deyildir. Ciinki miisel-
manlar arasinda tebiat qanunu hokmiine kecon nifaq, edavet, royasot-
porastlik kibi bir taqum mes’um adetlor iranlilarda daha siddetli bir
surotde hokmforma oldugu icindir ki, bu giin yiiz nafor gorib miisal-
man g¢ocuqlarinin terbiyegahi olan bu madrese bir taqim sexslarin
iqrazi-goxsiyyatlerine qurban oluyor. Tiflis kibi bir memlekeatde ayda
yiiz olli, iki yiliz manata gorib, ciiz’i shemiyyaetsiz bir para binlerce
iranlidan bu meadresenin mexaricine serf olunmaq i¢in toplanmiyor.
Halbuki binlerce manatin geyri-moasru yerlore sorf olundugu kibi,
binlerce riiblenin dexi faydasiz yerlere xorc olundugu gérinmekdedir.

Hal-hazirda “Ittifaq” medrosesi ayda iki yiiz olli, {i¢ yiiz manat ilo
idare olunmaqdadir. Bu paranm nisfi Iran konsulxanasi torofinden
todarik olunur. Diger nisfi ise ahaliden alinmasi lazim gelir. Faqat
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camaatin iqrazi-sexsiyyayo hadef olmasi yiiziindendir ki, ayda yiiz olli
manat kibi shemiyyatsiz bir para nshayet deracede ¢atinlik, giicliik ilo
com edilir.

Simdi ise iki aydan beridir ki, kimse ayliq ve iane vermok isto-
miyor. Hoatta miiellimlerin to’til maaglarini vermoak i¢in madrese daimi
sormayo (kapital)den bes yiiz riible vermisdir. Toassiiflor olsun ki,
doquz illik bir maarif miiessisesi bu kibi mevqelorde hi¢ olmazsa bir
yil kendini idare edacek bir naqdi-mevcudu yoqdur...

Artiq bu asrde, bu zamanda elm ve ma’rifotin lizumundan, menafe-
yinden bahs etmak ma’lumi-e’lam qiyasindan oldugu i¢in biz bu xiisusda
bir sey sdylomoyiriz. Ancaq istediyimiz bir sey varsa, madrosenin baga
vo devami i¢in lazim gelen himmat ve geyratin sorf olunmasidir.

Miixbir
”fqbal”, 25 iyul 1914

“ITTIFAQ” MOKTOBINO BIiR NOZOR

“Igbal”1n 696-c1 ndmrasinde “Ittifaq” moektebinin bugiinkii halini
hemiyyaet sahiblorinin ixtiyarina arz etmisdik. Oceba, foryadimizin no
kibi to’siri oldu? Maktab haqqinda na yapildi? Maliyys cihati to’min
edildimi? fanelerin daima miintezom bir suretde alinmasi teehhiid
olundumu?.. Bunlar1 bilmeyoruz. Bildiyimiz bir sey varsa o dexi bu
xiisusda kendilarini alagedar bilen kimsalerin e’tinasizlig1 ve lageyd-
liyidir ki, cidden sayani-teessiifdiir! Helo “Simurg” ve “Kimya”
to’birine sayasto olan cemiyyeti-xeyriyye o’zasinin saiqeyi-nifaq ve
adavetle — hig bir gune tosebbiisde bulunmamalar1 hissi-insaniyye ile
miitohassis olan biitiin arbabi-vicdan1 dilxun etso gorokdir. Vagqtilo
modrese lizviyyetinin 6z ailelori arasinda kendiloerine medari-iftixar
bilen mohteram kimseler aceba nadendir ki, bdyle mevqelorde yaqa-
larint styirirlar. Madrasenin maddi ve ma’nevi ehtiyacina miiavinat
etmoak Oyle dursun, gapisindan belo ke¢mok istomiyorlar. Rayasat
hovesile ugan zovat ni¢in ohdelorine tertib eden vezifonin ifasinda
miisamihokar davranirlar? Doquz illik bir maarif miiessisesi qapanib
yliz nefere gorib, ma’sum ¢ocuqlar parisan, sefil olunca bu vicdani
moas’uliyyatin qarsisinda bulunanlar aceba na kibi bir ma’zirat bayan
edo bilerlor?
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Macmui bin ii¢ yliz rubleden ibaret olan sermayeyi-tovekkiil
(kapital)den to’til maaglarini ve bir taqum miisarifati-sairoeyi to’diyo
etmok icin iki togsit etmak iizra besor yiiz ruble, com’en bin ruble
modrasenin sandigindan alinmigdir. Bu giin madresenin sermayosi
namina ancaq ii¢ yiiz ruble sandiqda mevcudu vardir ki, o dexi mad-
rosonin alt1 ayliq badeli-icar1 demoakdir.

Omsali arasinda hissiyyati-maarifperveranssile miimtaz olan
Tiflis konsulu general Saidiilmiilk cenablarinin bu xiisusda lazim galen
igdamati-macdanade bulunaraq evladi-vetenin ikinci torbiyetgahi
olan bu miigeddes binanin shyasina ¢aligmalar1 timididir ki, simdilik
bizi miiteasslli edoyor.

Stibhesizdir ki, bu mithiim, ehemiyyatli qadar da faydabexs olan
vezifenin icrasi xiisusunda bir mas’uliyyati-vicdani garsisinda olduq-
larin1 unutamayacagqlardir.

Ndovras
“Igbal”, 31 avqust 1914

MUHARIBO VO ODOBIYYAT

Tuhaf sey!.. Neroye getson, har naye baqsan, bir sarsinti, bir pari-
sanliq hokmferma... Biitiin koniiller iztirabda, biitlin ruhlar heyeacanda,
biitiin gozler intizarda...

Kiirreyi-orzin, su canavar yataginin bir bucagi, bir ndqtesi yoq ki,
duydugumuz saldirislardan, esitdiyimiz gurultulardan miiteassir olma-
sin! Yanardaglardan sec¢ilmoyon toplar, insanlar1 deyil, sehralarin veh-
silorini bele dohsetler iginde biraqiyor. Diinyamiz, simdiye qadar
henuz bdyle qorqunc bir belays rast galmemis, bdyle miidhis bir inqi-
lab gérmemis. iskender, Napaleon kibi cihangirler, Cingiz, Teymur
kibi bahadirlar mezarlarindan bas qaldirib da su miiharibayi seyr etse-
lor, siibhesiz ki, heyrot vo toassiirdon kendilorini alamazlar. Zaten bu
miihariba, bir miiharibe deyil de, miisri bir beladir, bir taundur, alom-
stiimul bir folaketdir...

Foagot bu falaket har kesi bir deracede diisiindiirmiyor, har 6lkade
bir to’sir biragmiyor. Birini giildiiriirken, digerini aglatiyor. Birini
mo’yus vo miiztorib ediyor da, digerini gohgohoa ve miizofforiyyetlo
sevindiriyor.



Biitiin diinya gozden kegirilocoek olursa, har seyin deyisdiyini, her
halin baggalasdigini gérmemek miimkiin deyildir. Bu deyismenin, bu
basqaligin yegana sobabi ise, albatto, iginde bulundugumuz miiharibadir.

Miiharibayin hazirdaki miiveffeqiyyeti, bir ¢oqlar1 texnikada,
texnikanin miikemmeolliyinde goriiyorlar. Halbuki bu qalibiyystlori
yalniz texnikada deyil, basqa qiivvetlerde de aramalidir. Ciinki yalniz
yaqib-yiqict toplar, névicad ¢epsllinler, bogucu qazlarla is asmaz.
Bunlar ilk baqisda goze carpdigi i¢in har kesi diisiindiiriib duruyor.
Halbuki bu miidhis silahlardan daha miidhis almanlarin miiharibadaki
yeni nezariyyaleri, yeni planlari, eskerindeki keskinlik ve biitiin mem-
lokot xalqindaki ehvali-ruhiyyedir. Bu 6lkenin shvali-ruhiyyoasinde
iso, fonni-terbiyenin, adebiyyat ve folsefonin to’siri inkar olunma-
yacaq seylardendir.

Rus-Japon miiharibasinde, ba’zi miitefokkirler, japonlarin qalibiy-
yatini onlarin komandanlarinda, zabitlerinde deyil, ibtidai mektablerde,
moktob miiallimlorinde, miiallimlorin xalga vermis oldugu terbiyede
aramiglardi. Siibhesiz ki, bu nezeriyye almanlara, alman ordusuna
daha ziyade samil olsa gorok...

Bizde — Rusiyada ibtidai, orta ve ali mekteblerin azlig1 bir ndgsan
toskil etdiyi kibi, bu mekteblarde kecilon biitiin elmler, biitiin fenler
do olduqca sothi ve nazeridir. Halbuki almanlarda bdyle olmayib da
biitiin-biitiine bunun oksinadir. Orta vo ali moktoblor konara dursun,
ibtidai kdy mokteblorinde belo hor elm, har fonn son deroce semimi
bir totbiqat ve emoliyyat ilo kegilir. Yalmz dariilfiinunlar deyil,
kdylerde do seyyah bir professora tosadiif edilir. Ictimai, fonni, odebi
konfranslar verilir. Fonni hoaqigetlor olduqca totbiqi bir suretde
gostorilir. Vo ona gore do her bir alman yalniz dinlemoakle qalmaz,
dinletmak de istor. Goérmayi kafi bulmaz, gostormoayi do arzu edor.
Holo onlarda ibtidai mekteblorin macburi olmasi, oglan-qiz, kimsenin
miistosna tutulmamasi, daha bagqga bir feyz, daha basqa bir foziletdir.

Isto boyle bir miihitde bdyiiyen, bdyle bir dlkede yasayan tolobe
vo talibolor ikmali-tohsilden sonra, bir do kondi filosoflari, adiblori
torofindon yazilmis aserleri miitalioye baslarlar. Siibhesiz ki, on fay-
dal1 diisiinceler, on ciddi mithakimelor de yalniz falsefo ve adebiyyat
vasitosilo olde edilo bilir. Ciinki diisinmoyo baslayanlar, xilget vo
tobiatde bir qaye, bir natice arayan gonclor, yalniz miitalie sayesinde
kendi maslekini te’yin eda bilir, kendi aradigini bulur.



Ogor bir milletin felsefe ve adebiyyat kitablari hassas, xayal-
porver, lalibali gelemlerle yazilmissa, siibhe yoq ki, o millet, o nesil
coroyana qapilib da hep o yolda hareket eder ve miimkiin deyil,
aqintiya qarsi bir diirlii kiirek ¢ekemeaz. Masela, bir gonc bir se’r, bir
hekayo, bir roman, bir tarix, bir facie oquyacaq olursa, derhal kendi-
sine ruhdas, measlokdas olmagq iizre bir gohreman segor, bir tip bayenir
veo o ruhda yasamaga yeltonir vo o meslekde yasamaq ister ve bu
yazilan asarler ise, adeta, alomsiimul bir miiellim yerine keger, qare-
lorin ruhlarina niifuz etmoayo baslar.

Isto mozkur eserlor zeherli, exlagsiz, gevsok bir mevzu to’qib
edorsa, er-gec biitiin oqucularini1 da zeharlomis olur. Koaskin, ciddi ve
matin bir yolda yazilmigsa, siibhasiz, qarede de eyni fikri, eyni duy-
guyu oyandirmis olur.

Odebiyyat, bir milletdeki shvali-ruhiyyenin in’ikasi demekdir.
Golacoek nasil ise, simdiki adebiyyat ve falsefonin ta’sir ve niifuzuna
gapilir vo hig bir diirlii de qurtulus imkan1 bulamaz.

Simdiki iranllar, bilxasse farslar, gbz Oniine gatirilsin, biitiin
Iranin ohvali-ruhiyyesi tehlil edilsin, biitiin soherler, biitiin kdyler,
ofyunculuq, sirbilik, sefsete ve laiibalilik i¢inde yuvarlanib gediyor.
Miistesna olaraq az bir qismi ¢iqdiqdan sonra, har kesde, her qafada
bir otalot, bir maskenat goriiliiyor. Oceba ruhlar1 ezmoakde olan bu
gevsoklikleri, bu sefalati doguran kimdir, nadir, hanki sebeblerdir?

— Siibhasiz ki, adebiyyat...

Ruhaniler ve hakimlerin korluq ve bacariksizliyi de to’sirsiz deyil,
amma eyice digget buyurulsa an miihiim sebsab, yens adabiyyat vo
motbuatdir.

Firdevsi, Se’di, Nizami, Hafiz, Xeyyam kibi nadireyi-fitrotler
miistosna; onlardan sonra golib de diinyay1 bes qurusa almayan zahid-
maslok adibler, laiibali ve masxeragi sairler, exlagsiz ve yaltaq mad-
dahlar, aceba hanki rezalet qaldi ki, yapmadilar? Ne sagmalar, no
ofsanslor uydurmadilar?!

Bu hal Tiirkiyede de askik olmamis... Bir kers tarixi-edebiyyat
gbzden kecirilse, Ruhi kibi latibali masrabler, Nof’i kibi yayqaragilar,
Nabi kibi 6lglin bir fikir dasiyan felsefocilor, Nodim kibi sefahat-
porver xorabatilor kondi yazilar1 ile tlirklerin saglam ve sarsilmaz
ruhlarini pozub gevsetdiloer. Sinasi devrine gelinceye qadar, balke
ondan da sonra hap bir diziye acem ruhu, acem falsefasini izladiler.



Avropa yolunu tanir-tanimaz, bir de fransiz miigsllidliyi meydan
aldi. Hom do fransizlarin az-¢oq ciddi vo meharatli adebiyyati deyil,
hoppa, degarsiz ve cliriik aserleri to’qib olundu, torciime edildi vo
kondiliginden xiisusi asor yazanlar belo, bir diirlii teqlidden yaqay1
styiramadilar. Hom de eskilik ile yeniliyi, acomilik ilo fransizlig
qarigdiraraq iki ¢iirtik, iki exlagsiz ugurum arasinda qaldilar. Yalniz
Rza Tevfiq, ©bdiilheq Hamid, Tevfiq Fikret kibi mesahir, bir de milli
an’analori, milli duygular dinleyen ba’zi genc ruhlar, genc gelemlar
kohnalikden, miigellidlikden styrilmaga basladilar. Namiq Kemal kibi
0ziinii har kesa sevdire bilen bdyiik bir hiinerveri bels pak kiiciik, pak
darruhlu buldular ve haqlar1 da var...

“A¢iq s6z” 25 oktyabr 1915

Isto, tiirk-fars odiblerinin kendi milletine, millotin ohvali-ruhiyyosi-
no olan to’sir Ingilteredoa, Fransada, Italiyada, Almaniyada, Rusiyada vo
sair momlokatlorde do eyni deracede samil ve hokmfermadir.

Maosola ingilizleri alalim: onlarin 6teden beri, cihangirana bir emal
arqasinca qosmalari, har yerde niifuz qazanib da her 6lkedoe rol oyna-
malari, siyasi qiivvetlere madyun oldugu kibi, folsefi, odebi to’sirler-
don do vareste deyildir.

Ingilizlor mogrurdur, soguqqanhdir, diisiinceli ve durbindir.
Olbotte bunlar, bu sifetler, miihite, milli ruha, milli terbiyeyo race
sifotlordir. Lakin Sekspir kibi dahiloerin emelparver, alomsiimul aser-
lori, Herbert Spenser kibi boyiik filosoflarin niifuzlu, metin, sarsilmaz
vo koskin falsefolari, siibhesiz ki, hor ingilizde, biitiin xalq ruhunda
boyiik ve somimi bir to’sire malikdir.

Fransanin da Jan Jak Russo kibi hassas ve mariz bir ruha malik
olan filosoflari, bir taqum xoyalperast, hoppa sairleri ba’zi oxlagsiz,
modag1 romangilari, siibhosiz ki, fransiz hoyatina, fransiz miihitine
to’sir etmomis deyildir.

Italiyaya golince, oski italyanlarla isimiz yoq... Biz simdiki
italyanlar1 yalniz musiqi¢i — ¢algi¢1 tantyoruz. Calginin beaslodiyi ruh
vo oxlaq her yerde, hor kesco bolli oldugundan, onlardan, onlarin
oynayacagi roldan boahs etmok liizumsuz goriildii.

Rus-alman miihitine gelince, bu miihitdeki hoyat vo adebiyyat daha
basqadir. Rus-alman so6zii araya golir-gelmoz, hom odib, hom filosof



olmagq tizre iki boylik sima, iki niifuzlu miitefekkir qarsimizda dikilib
durur. Onlarin biri meshur Tolstoy, biri de alman filosofu Nitsedir.

Son zamanlarda bu iki miigtedir dahinin Rusiya ve Almaniyada
oynadig1 miiveffaqiyyst, inkar edilmeyeacek bir niifuz ve qiivvete
malikdir. Tolstoy qocaman ve mdhtegom romanlarile, ufaciq, sade risa-
lelarile, munis bir qayeyi-emsal, masihapasendans bir meslek izlomis,
izladiyi qayeyi-omsli, disiindilyli mesloki, rusiyalilara, bilxasse
ruslara boyendirmis, milyonlarca qarelerini, Incili-serifin evfedici
to’limatile yagatmaga galismis, az-¢oq miiveffoq de ola bilmisdir.

Maozkur Nitseyo goalince o, daha basqa bir yol, daha basqa bir qayeyi-
amol to’qib etmis. Onun aserlerinde, Tolstoyun diislindilyli “merhoe-
matlorden” aser yoq...

O, zeiflerin ozilmasini qayet tobii bulur. Msahabbat, marhemat
kibi duygularin xeyalperestans, me’nasiz seylor oldugunu isbata galisir,
ham do isbat etmokdoen aciz qalmaz.

Ona goro do Tolstoy Nitseye yarimdsli alman — deye tonqid ve
milaxize edir vo onun macnunand asorlorinin Rusiyada teb’ vo nos-
rine, torclimoe edilmosine, niifuz qazanmasina qizmaqdan bir diirlii
kondini alamaz. Vo onun yiiriitmoakde oldugu felsefonin yaqici zehar-
den basqa bir sey olmadigini da ilave edir.

Lakin eyi diisiiniiliirso Nitse folsofosinin batini pok de zahirine
benzemoyerak, daha semimi bir merhomeat vo mohoabbetlo natice-
lonir. O, Tolstoyun diisiindiiyii niiqtoye aci olmaqla beraber, daha
koskin ve haqiqi adimlarla ilerilomak ister: “Hear kesin maqgsudu bir,
amma rivayet miixtelif...”

Rusiyada Nitsenin qarelori az deyildir. Rusiyanin meshur adiblerin-
den, matin iisluba, derin diisiincoye malik olan Dostoyevski — o boyiik
dahi ve ruhsiinas bele Nitse yolunu, Nitse ideyasini daha avval ortaya
stirmiis. Simdiki barhayat adiblerden Leonid Andreyevin facislerinda
de az-coq Nitse ruhu goriilmekdadir. Iste bunun i¢in Tolstoy Nitseyo
qizdig1 kibi Andreyeve yazdig: bir mektubda diyor ki:

“Leonid! Leonid! Sen beni qorqutuyorsun, fagat ben senden qor-
qacaq deyilim!”

Demok ki, qoca Tolstoy bu ciimlo iloe maslek ve fikirce kendine
miixalif sayilan, Nitse ruhuna yaqinlasan Andreyevi bir diirlii
diisiindiirmoek, miiaxize etmak istiyor.



Her halda Tolstoyun en ziyade niifuz qazandigi bir Rusiya oldugu
kibi Nitsenin do an ¢oq rol oynadigi memloaket, siibhosiz Almani-
yadir... Isto, demoak olur ki, bu boyilik miitefekkirlerin en semimi
to’sirleri har yerden ziyade koendi memloketlorine olmusdur. Bu iki
momlokatden her birini gézden kegiracak olsaniz tebii, binlerce, on
binlerce dariilfiinunlara, riisdi, e’dadi moktoblore rast gelorsiniz vo
milyonlarca telebe ve talibenin elm arqasinca qosuldugunu, mezkur
moktablore devam etdiyini goriirsiiniiz.

Bolli bir haqigetdir ki, her maktebds bir ¢oq dersler oqundugu kibi
adabiyyat, folsefe, tarixi-folsefo dersleri de kegiliyor ve har mam-
lekotin on moashur adibinin, on niifuzlu filosofunun asorleri vo aserlo-
rinde qaye de birar-biroer tohsil ve tenqid edilir.

Eyni zamanda biitiin genc dimaglar (beyinlor) birer fotoqraf kibi
duyub bellediyi haqigetleri bdyiik bir meraq ile alir vo o haqigetler
get-gedo inkisaf ederak iimumi bir duygu, imumi bir diisiince, imumi
bir ehvali-ruhiyye togskil eder.

Isto bu giin miiharibo meydaninda seyr etmokdo oldugumuz yigit-
lor, galibiyyet arqasinca qosan gohromanlar, hep mezkur moekteblorin
mohsulu, hep mezkur dariilfiinunlarin perverdeyi-irfanidir.

Demok ki, bugiinkii miiharibads yalniz toplar, tiifengler deyil, har
moamloakatin adabiyyat ve folsefesile baslenan beyinler de ayrica haizi-
shemiyyetdir.

Fogot bugiinkii miiharibonin golocek odebiyyata icra edoaceyi
to’sir kegmis odebiyyatin bugiinkii mithariboye veracayi to’sirin qat-
qat fevqinda olsa gorak...

Ovat, bugiinkii miiharibenin hazirlamaqda oldugu zearba, pak qor-
qunc, pak tehlikslidir. Su miidhis inqilabdan hig bir qlivvet qurtulama-
yacaqg. Biitlin elmlor, fonlor umulmaz derecede sarsilacaq, deyisoecok.
Siibhesiz ki, edebiyyat da bu aqintiya qapilmaqdan kendini alamiya-
caq. Bolke daha koskin, daha saglam adimlarla yiiriiyecok, daha dogru,
daha matin bir yol izloeyacek... Vo simdiye qadar qaraladigimiz
sagmalar, bugunkii parca-tike ala-bezek adebiyyatimiz da biisbiitiin
alt-iist olacaq. Genc miineqqidlerin nozeri-istehzasina ugrayacagq.
Hoem do insafsiz, merhematsiz, e’tinasiz bir suratde yirtilib atilacaq.
Heyhat!.. Son nedamaot ise fayda vermoayocokdir.

“A¢iq 56z, 26 oktyabr 1915



M.QURBANOLI SORIFZADO

Nekrolog

Somimi millet xadimlerinden biri de terki-heyat etdi. Ovet,
M.Qurbanali Serifzade hezreatleri de soniib getdi, hem de bealirmesini,
parlamasini sezdirmayen bir qivilcim kibi sondii.

Qafqgasyanin bir ¢oq miihorrirlori, adiblori, senatkarlart ve millat
xadimloari merhumu yaqindan tanir ve tathh miisahibalorinden xosla-
nirdi. Halbuki camaatimiz iimumiyyet e’tibarilo miisarileyhi pok do
layiqile tanimazdi. Merhum vaqtinda bir ¢oq gozetolords istirak eder,
be’zi semimi cemiyyetlorde ¢alisir, haqiqi bir millatsever ruhu ile
kondi irqdaslarini diisiiniiyordu. Lakin bir diirlii sesi ¢igmazdi, ¢iinki
gurultudan, niimayisden, alqisdan pek de xoslanmazdi.

“Sag olinlo verdiyini sol alin duymasin!..” — lisuluna an ¢oq riayot
edon sadiq, fodakar hemiyyatli bir sima idi.

O, moktob gérmoemisdi, foget hoveskar bir alim idi, boyiik bir miial-
lim idi, camaat miiellimi idi, hem de miiellimlerden artiq me’lumata
malik idi. Hi¢ bir madrese terbiyssi gormadiyi halda, merhum kendi
himmeat ve geyratilo, kendi sebat ve matanstile tiirkce, farsca, rusca
oqur-yazards; totebbd ve mithakimelerde bulunardi. Bir an, avet, bir an
belo elm vo maarif glinesine porostis etmokdon geri durmazdi.

Onda son derace boyik bir iste’dad ve meziyyeat var idi. O da
boyiik bir miibsllig, gehraman bir rahbar olmasi idi.

Bu giin Naxgivanda agiq fikirli, milliyyet ve insaniyyaeti diisiinen,
ilum ve maarifi toqdir edon bir ¢oq gencler gercokden do merhum
miisarileyho garst madyuni-giikran olmalidir. Ciinki her biri onun birar
mo’novi sagirdidir.

Naxgivan kigik bir seherdir. Kondisi do maarif hissine oldugca
bigane vo eskiden beri sefsetoler ilo vaqt kegiron bir miihit oldu-
gundan daima xalqin goziine qara perde ¢ekmekden zevq alan bir
taqim gevsak ruhlu, qara fikirli, kor idrakli esxasin alinde oyuncaq ola
golmisdi. Lakin az bir zamanda naxg¢ivanlilar, Nax¢ivandaki genc
simalar yalniz ve yalniz Serifzade ve onun kibi bir ga¢ haqigetperver
zovat sayasinde cohalat qaranligindan qurtuldu, qurtula bildi, qurtul-
maga caligdi, haqigat is1gin1 derk etmaye miiveffoq oldu. Ve bugiinkii
Naxg¢ivan, demok olar ki, Qafqasyanin diger sehearlerine nisbaten pok



do geride olmayib, az-¢oq diisiinceli, miithakimali, ziyali simalar
yetirmoak timidini besloemoakdadir.

Morhum zengin bir ailoys mensub deyildi, yoqsul genc iken Nax-
¢ivani tork etmis, Bakiya golmis, Tiirkiistana ke¢mis, yeni isladil-
mokde olan demir yollarinda galigmis, bir-iki sene zerfinde kendi
¢’tibar vo sobat1 sayesinde mo’ruf bir miiteehhid kesilmis ve boyiik
rollar ifa etmeye baslamisdir. Mumileyh bes arsin yeri 6lgor, onu islah
vo tonzim etdirmekle masgul olarken, yanindaki miihendislerden
istifade etmayi de asla unutmaz. Coabr, handose, miisellosat, kosmoq-
rafiya vo sair iilumi-riyaziyoyi tosllimloe, mithakime ve totobbd’le
ugrasir, eyni zamanda hom amsole, hom miihondis, hom deo miitefokkir
bir alim heyatin1 yasardi.

Qazandig1 paralarla miiveffoq olaraq evde istirahate ¢okilir, bir
taqum elmi, odebi, tarixi kitablar1 miitalie ve miihakime ile istigal
edordi. Vo aldigi, topladigr moe’lumati haqiqi bir el miiallimi kibi bu
comiyyoetda, o maclisde uzun miibahiselorle otrafindakilara duyurur-
du, duyurmagq istiyordu. Iste ondan Naxg¢ivana, Nax¢ivan gonclorine
toqunan istifade de boyle, to’til zamanlarinda viiqu buluyordu.

Morhum teqriben altmis yaslarinda genc ruhlu, genc fikirli bir
piri-mohterem idi. Miiteveffa, seretan (xer¢eng) xasteliyinden terki-
hoyat etmis... Siibhasiz, bu cangiidaz xastalik, bu qorqunc dard pak do
¢okilir derdlerden deyildir. Lakin bu derdi-biamandan daha bdyiik,
daha dehsetli bir dord var ki, o da boyle ingilabli vo meraqli bir
zamanda oebadiyyen cihana, cihani-hiirriyyete vida etmosidir.

Uzun illerle habsxana gusesinde, isgenceler altinda c¢irpinan,
miidhis ve qaranliq zindanlardan qurtulmaq havesile u¢an bir mahbus,
fodakar bir miicahid hebsxanenin qapilart ac¢ilib da hiirriyyet ve
inqilab agusuna atilacagi sirada torki-hoyat ederse, acoba neler duyar,
nasil miizterib olur! Ne voziyyoatde bulunur, nasil miitesssir olur?!

Isto moerhum miisarileyhin hali da eyni mehbus halimi xatirlatir.

Cenabi-Haqq ruhi-nacibine rehmat, evlad ve ailesine, ohibba ve
aqrobasina sebr vo metanet keramat eylaya...

Hiiseyn Cavid
“A¢iq soz”, 9 iyun 1917









M.T.SIDQiYD MOKTUBLAR
(Farscadan torciima)!

1

Naxcivan. Torbiye maktebinde merhematli ve hérmetli Aga Mesadi
Tag1 Sidqi cenablarina gatacaqdir. 21 climadi-yiissani.

Roehmli, boyiik kimsaden alasiniz salam,
Layiq deyilom men Size salamimi gatdiram.

Moktubunuzun ¢atmasi haqqinda: xeyirxah ve yiiksok moerhomatli
conab! Bu ayin 15-de clime axsami giinii moni basiuca edon moaktu-
bunuz Aga megedi Osger Ordubadli vasitesile g¢atdi. Onu aldigda
is1gsiz gbziima nur ve kederli kdnliime siirur goldi.

Maon kimem ki, yol tapim o mearhamatli kdnliina,
Bagimin tact — ayaq torpagin, goziim liitfiins,
Mohabbatli mektubun meni gdylers yiiksaltdi,
Duagilarin i¢re bir daha bastuca etdi.

Daha sonra nezerinize catdirilir ki, yazdiginiza gore indiyedek bu
tagsirlt qulunuzdan iki maktub almig ve bir mektub elinize ¢atmamisdir.
Mbon bu mektubun ¢atmamasina xeyli toacciib edirom. O moktubda
man bir ne¢o xobarlarle yanasi sel shvalatindan da yazmais, ¢ox israrla
Haci Homze Aga cenablarina tapsirmisdim ki, onu Sizin adresinize
gondersin. O da s6z vermigdir ki, tezliklo onu yola salsm. Indi iimid
edirem ki, maktubun yazilmasi haqqinda sdzsiiz heg bir gliman, terad-
diid qalmamigdir. Cilinki mon 6z séziimii etiraf edir vo ikinci moktubda
da yazmig idim ki, inanmasaniz, onun yazilmasinda siibhe etseniz,
Haci Mirzoe Agaya yazib sorusun. Moen 0z s6ziimiin iistiinde durmu-
sam, inanmirsiniz yazib sorusmagq da istomirsinizse, onda artiq menim
alacim nadir? Allaha and olsun, na edacayimi bilmirem. Badbextliye
dozmekden ve danlaga qatlasmaqdan savayi fikrime bir sey golmir.
Bir de sizin roftariniza teacciiblonir ve heyran qalmisam. Yazirsiniz:
“Indi her iki mektubu stol iistiine qoyub, tarixlerini yoxlayiram”. Heg

! Fascadan terciimeler Ismayil Semsindir.



fikir etmirsiniz ki, bu, mektubdur, onda sehv ola biler, tarixi diizglin
yazilmaya biler. Bolke do pogtda, ¢aparxanada itdi, nece ki, Sizin
ke¢mis maktubunuz itmisdir. Indi o mektub haqqinda Masedi Agadan
sorusduqgda deyir — ustadindan senin adina mektub ¢atmamigdir. Pogtdan
sorusanda cavab verir ki, ¢aparxana senin adina meaktub almamigdir.
Nohayet Siz 6ziiniiz fikir etsoniz, gdrorsiniz ki, bu meaktubun itmesi ne
Sizin ucbatimizdandir, ne de kigiyiniz mektub gdondermekde miiges-
sirdir. Bunlarin hamis1 iran pogtasinin intizamsizligindandir ki, itib-
batan seyin mos’uliyyeatini mehz 0z lizerine gotiiron yoxdur. Yazmis-
dinmiz ki, measedi Osger Aga Ordubadh tacirden xahis edim menim
adima Naxc¢ivana artiq qozet gdnderilmeyoceyi haqqinda Sizin ve
menim sifarigimi “Nasiri” gozeti redaksiyasma g¢atdirsin. Lakin men
conabinizin bu xahisini ne filankeslere yetirdim, ne de o sifarisi o
conaba catdirdim. Sebebi budur ki, bu giinlorde hemvilaystlilorden
biri bizim hiicroye golmis idi. Bizim Nax¢ivana gedecayimizden s6z
acildi. O belo maslohat gordii ki, bu ayin axirinadek, ya raceb ayinin
birinci on giiniiniin orzinde Naxgivana gedok. indi biz do belo gorara
goldik ki, elo edok. Buna gore do men sifarisiniz hagqinda xahis etmo-
dim, ¢iinki biz on giinedek Nax¢ivana getmaliyik. Ma’lum olur ki, Siz
doe gozetin pulunu 6demisiniz. Indi na iiciin qozetin pulu aradan getsin?
Indiyedek faydasiz menim adima gelmisdir. indi neye laximdir ki,
Naxgivana gedeceyimiz vaxtda xahis edek géndermesinler. ingaallah
Naxgivana goldikdon sonra ogor menim adima yazilmis olarsa, mii-
veqqati olaraq pogtdan alib oxuyaram.

Sizin maktubunuz c¢atan kimi bes cild “Teshihiil-hesab” kitab1 vo
bir sliso ola miirokkeb bazardan aldim. Lakin iki-ii¢ gilindiir ki, ne
arxayin, nd do qeyri-arxaym adam tapmiram ki, onlar1 gonderom. Hatta
karvansaralarda da axtarmigam, tapa bilmemisom. Yuxarida dediyim
sohbatden sonra bu qerara goldim ki, onlar 6ziimle gotirim, ¢iinki
kitablardan biri kéhne ve cildi yirtilmigdir. Onlar1 bu veziyyetde Size
gondersem xacalot olaram, Size gondermek figiin layiq deyildir.
Insaallah Naxgivana goldikden sonra cilid¢iye verorom, yaxsi cildlo
Size teqdim ederam ki, layigli olsun. Bir de yazmisdiniz ki, menim
kegmis moktublarim gox qisadir. Indi onlarin qisaligina ovez olaraq,
Size yazacagim moktubu o goder uzadacagam ki, onu oxuyub qurtar-
maq Ug¢iin iki saat aziz vaxtinizi serf edesiniz, axirda da me’nasiz ve
bos olduguna gore heg bir natice almayib bir xeber alde etmoyosiniz



vo beloliklo kegmis moktublarima siikr edesiniz. Yenoa do moktubumun
pozgun xsttinden ve herfleri bir-birinin ardina qosmagimdan danis-
migdiniz. Diger yerde ise miirekkeb sdzler ve ¢etin ibaraler islotdi-
yime isare etmisdiniz. No edim, Mirze! Xoattimin pozgunlugu vaxtin
darligindandir, nece ki, bu moaktubu dar vaxtimda yazmigam. Catin
ibarelore goldikde mens elo golirdi ki, o ibarelor xosunuza golocok-
dir, yoxsa mana ¢atinliyi yoxdur ki, basqa ciir yazim.

(Kigiyiniz Hiiseyn Rasizada, cavab lazim deyildir)
2

Miisllim canablari! Allaha siikiir ki, saglam ve selamatsiniz.
Ikinci, deyersiz qulunuz kegmisde conabaniza bir moktub géndermis
idim. Bir ne¢o miiddetdir ki, cavab1 yoxdur. Bilmirom sebabi nadir?
Buna bais kimdir? Boylikler az biliklilere e’tinasiz olurlarmi?
Sagirdlere qaygikeslik boyiikliiyii eskiltmez. Siileyman o celali ile
qarisqani bele nezerinden qagirmazdi. Bundan slavae:

Dogru deyil ki, lirekden iireye yol geder,
Uroyim qiisseden yanr, iiroyinde yox heg bir xober.

Didarin1 gérmaye iireyimde olan sdvqii,
Urayim bilir, men bilirem, bir de bilir iireyim.

Istomadi bizi golbin sevmadi, bilmem negin sevmadi.
Bize golbin yanmadi, bilmirom ne¢in yanmadi.

Allaha siikiir ki, géz agrist rodd olub. Allahin en boyiik nematlo-
rinden biri olan saglamliq vardir. Yiiksek conabinizin nezerine ¢atdiri-
lir ki, bu qisa, haqir moktub slinize ¢atdiqda cavabimi gonderasiniz,
buna gore ki, hadden artiqg mens nigaranliq iiz vermisdir. Diizgiin yolu
izloyonlare, Size vo Sizinle olanlara salam gonderirom. Masoadi Sefer
babaya ve goziiniiziin isiqlarina salam soylayirom. Vaxt dardir.

Sagirdinem men her zaman diloyirem,
O son dodaglarindan bir tobassiim dyronam.

Umidi-afv



Boyiik ustad vo calalli atamuz! Birinci, Sizin saglamliginiz hamise
bizim dileyimiz ve arzumuz olmusdur. ikinci, nezerinize ¢atdirilir ki,
bu fani ve sedagatli kigiyinizin iirok mehsabbetini ve me’navi miina-
sibetlerini menim terciimeyi-hal ve soerhi-ehvalimda geyd ederoak, 6z
tilkenmez merhemsatinizle meni yad edesiniz. Bir aydir ki, qiymatsiz
qulunuz cenabiniza pogtla bir mektub géndermigsem, cavabini alma-
misam. Sofer ayinin onunda idi ki, bu mektubu yazdim, onda dehsatli
sel shvalatindan da xebaerler yazmisam. Indi bilmirem, bu uzaq diis-
mis qoribden incimissiniz ki, litfliniizii azaldib, artiq yad etmirsiniz,
ya da iginizin ¢oxlugundan unutmussunuz. Halbuki, men 6z seda-
getimi miimkiin qeder gdstermis ve mahabbatimi bildirmigem. Ove-
zindoe ise xlisusi bir merhemet gérmemisem.

Var menim ¢oxlu gileyim senden,
Bilmeam ne sikayst edim senden.

Hor halda men 6z taleyimdon sikayetlonmeliyom. Baharin senlik-
leri soranliq yerde hasil, somer vermoz ve o her dagin iistiinde dayan-
maz. Hor seyin cdvherinde gabiliyyet olmaq sertdir. Umid ve arzu
besloyirem ki, itkin ve uzaq diismiis bu geribe her axsam ve seher
moarhamat nazerinizi salasiniz.

Konliini konliim kimi ager etson,
Mondoeki mohnati sen derk edersen.
Tox ¢orok qaygisini bilmaz bele,
Ac yavan ¢orak yeyar ¢ox havasla.

Yazdiginiz measele haqqinda xeber verirom ki, “Nasiri” gozetini
abunoe ile alib oxumagq artiq lazim deyildir. Ciinki ii¢ giin bundan avval
buraya golon bir seyid hokim ara-sira mektebe yolu diisiir, gardasimla
dostdur. Ona har on giinden bir “Nasiri”, “Izzet”, “Ittila” qozetlori
ayrica olaraq verilir, o da gatirib mektebds oxuyur. Men ise ondan alib
oxuyuram. Indi artiq abune olmaq lazim deyildir. Basqa mesalolor
haqqinda goriisende danisariq.

Sofor yoldaslarim Aga Mir Hiiseyn agaya vo Aga Mosodi Oli
conablarina, gdzlimiin is181 Mirze Mahemmadsliye, Mirze Mehemmad



Hiiseyna ve Mirze Mehemmad Sadiga salam yetirin, vesselam. Size
mohabbaet basloyen Hiiseyn Rasizade. 1315 (1893)-cii il sefor aymin
10-da.

Yeno nozerinizo catdirilir ki, sefor aymin birinden sekkizinadek
“Omesile” vo “Serhi-Amil” kitablarin1 oxuyub, bitirdim. Ayin sekki-
zinden bori “Serfi-Miri” oxuyuram. Insaallah axirmadek “Serfi-Miri”
do bitirib, “Tesrif” kitabin1 oxuyacagam, vesselam. Bundan artiq
nezerinize ¢atdirilacaq matlab yoxdur.

Hiiseyn Rasizada

4

Naxcivanda. Yiiksok mertobali, hormatli bdyiiyiim Masedi Tagi
Sidqi cenablarma (onun yiiksek sedagsti abadi olsun) ¢atacaqdir.

Oruclug ayinin 11-da

Dost-agnalarimizdan ummusduq biz yoldaslq,
Diizgiin olmadi bu fikir, goriiniir ki, biz ¢asdiq.

Ruhum senoa qurban olsun! Salamdan sonra, merhoemsatli conabini-
zin nazerine catdiriram ki, uzun miiddetden beri ve goxdandir ki,
fodakar qulunuzu merhemstli nezerinizden ¢ixarib, litfiiniizli oksilt-
misiniz. Meni teacciiblondiren, heyrato salan budur ki, belo ¢’tinasiz-
ligiiza ve moktub yazmamaginiza sebeb noa ola biler? Bize qarst
konliin...

Xiilase:

Gileylonir sadiq konliim o mehriban cenabindan,
Na gadar bir ovuc torpaq doze biler artiq bundan.

Bagimizi agritmayim, moaqsedim budur ki, men Urmiyaya daxil
oldugum ilk giinlerde cenabiniza bir nece moaktub yazib géndarmis ve
gozetin gecikmesini de orada bildirmis idim. Indi goriirom ki, tagsir
xaraba qalmis Iran poctundadir. Ciinki men defalorle pogtdan sorus-
musam ki, Hiiseyn Rasizade Nax¢ivanli adresine qozet varmi? Cavab
veribler — yox, Mehemmad Hiiseyn Abdullazads... adina vardir. Her
hefte onun yanina gedib sorusmusam, mandan iizr isteyib deyibdir ki,



basa diismaden ve bilmaden pogtdan mens vermislor, men do alib
oxuyuram. Qoazet oxumaga ¢ox hovesim oldugu ii¢clin dememisem. Eybi
yoxdur, biz buna sevinerik ki, xaraba qalmis Iranda qozet oxumaga
hoveskar tapilsin, qoy bize ¢catmasin. Bundan slave, xarice gonderilon
her moektubda, ya gezetde gonderilon seherin adi me’lum olmazsa
sahibine ¢atmaz. Xiilase, togsir adres verondoe, yazanda, ¢atdiranda ve
onu alandadir, yoxsa burada he¢ kim giinahkar deyildir. Allaha siikiir
iki haftedir pog¢tdan gozeti alib oxuyuram. Qabagki gozetlori do almi-
sam, arxayin olun. Héormatli conabinizdan bir xahisim do var. O bundan
ibarotdir ki... Oziiniiziin ehvalimz ve xeberloriniz haqqinda genis
mo’lumat mene gonderib, moni minnatdar edesiniz. Ogor hal-hazirda
Olirza cenabinizin yaninda oxuyursa heg, yox ise tokrar sizden xahig
edirom onu 6z yaniniza ¢agirib giinde bir-iki saat onunla fars dilinde
mosgul olasiniz. Zehmet haqqinda nezerde neg¢e tutsaniz men
0demoye haziram. Buna gore ki, o da menim kimi avara-sergerdan
galmasin ve bir-iki ilden sonra onu Irevana, ya nesihet gordiiyiiniiz
diger yerde moktablerin birine qoyaq, elmini tokmil etsin, insaniyyot
bulagindan, he¢ olmasa, bir qurtum dadsin. Umid edirom ki, xahisimi
yerine yetirmoakde sayinizi asirgemazsiniz. Tomenna edirom Xxattimin
pisliyini bagislayasiniz. Miirokkabin olmamasi ve gece yar1 6ziimil pis
hiss etmayim xattimin pozgunluguna ve matlebin parisanligina sebab
olmusdur. Moktubla basinizi agritdigima gore ofvinizi diloyirem.
Homiso Size xidmet {igiin tapsiriglarinizi ve tosadiifi miiraciatlorinizi
gozloyirom. Hormetli Aga megadi Qurbansli Aga Serfiov cenablarina
salamim var, vossolam.

Kiciyiniz Hiiseyn Rasizada
5

Nax¢ivanda. Hormetli aga, izzetli bas¢1t Aga Masedi Tag1 Sidqi
conablarmin (Allah onun yiiksek merhematini abadi etsin) nazerine
catacaqdir.

2 comadiyalovval 1321 (1903)

Ruhum sene qurban olsun! Birinci, iimid edirem ki, conabinizin
yiiksok igballi varliginiz tam sagliga malikdir. Tkinci, Sizin nezerinizo
catdiriram ki, men rebiul-evvel aymin 13-de (21-ci il) Urmiyaye



catdim. Poctdan kegonde istadim ki, kelme yazib basinizi agridim ve
bir qoder qiymatli vaxtinizi alim. Capar vaxti kegirdi vo vaxt dar idi.
Buna gore deo mektub yazmaq miimkiin olmadi. Bu giin fiirsetden
istifade edorak, he¢ olmasa, bu ne¢o kolmoni yaza bildim:

Bu giymetsiz qulunuz Urmiyeye ¢atdiqda yliksek deracede seginc,
sadliq ve fereh mens iiz verdi, iiroyim agildi. Dogrudan da Urmiye
Rim 6lkasi gitelarinden biridir. Seher 6zii sefali, comaasti saf {irekli,
sadelovh, hamisi senaye ve kond teserriifat: islorinde meaharat sahibi,
kesbkarliqda, ticarotde gabiliyyaetli olaraq, 6lkenin ve medeniyystinin
inkigafina rogbet gostorondirlor.

Lakin minlerle teassiif olsun ki, ingilis ve rus kilseleri zengloerinin
gurultusu iinsiyyetsiz miiselmanlarin ve iranlilarin azan seslerine
iistiin golir. Onlarin miiselmanliq alomina getiyyen e’tinalar1 yoxdur.
Gilinden-giine 6z islerinin ireli getmesine c¢alisir, millatlerini artir-
maga vo bagqa islorine so’y gosterirler. Seharin her terefinde, ortada
yerloson genis sahoalori, o climladen eni vo boyu azi igc-dord verst olan
“Dilgiisa” bagin1 ingilisler aline alib orada genis layiheler tizre gozel
binalar, xestoxanalar, xosa gelen mokteblor tikmis, kilseye oxsar
mohkem qalalar ¢ekmis, seher ohalisi i¢erisinde onlara kilse kimi
sOhrat qazandirmiglar. Elece de burada rus kilseleri Nax¢ivanda olan
kilselorden on defe artiq genis ve bdyiikdiir. Bunlar eyni halda m&h-
koem galadir ki, adini kilse qoymuslar.

Adres:Urmu, Hiiseyn Rasizada

Q.SORIFZADDYO MOKTUBLAR
1

Naxc¢ivanda cenab mearifsiiar ve fozilatasar, gemkiisari-millat vo
cannisari-moadeniyyet, efendim Masadi Qurbansli aga Serifov dame
litfohii hazratlorinin hiizuri-alilerine viisul olan 1428 rebiiil-avval
Deorsoeadat.

Maarifparver ofonlim hozrotlori!

Ovvelon iimid vo rica ediyorum ki, ricali-himmet ve orbabi-
geyroat hapsi selamiilmizac olub kemali-sihhet ve istiqgametdedirler.

Vo saniyan lillahi-hamd velminna, fodevi sayeyi-moarahim-vayeyi-
hezreti-xiilafotpenahde kemali-emniyyst ve memnuniyyetle seyri



soyahat ve kasbi-ma’rifot edib, dirlii-diirlii istifadeler edirem.
Insaallah toala, bundan sonra bo’zi ohvalati-layiqe ve ittifagiyyet liizum
peyda edirse, miisamiho etmoyib, tofsilon xidmoti-aliyonize ma’ruz
edirom. Isto articaq miizahimi-Ovqat olmayib, bir parca ixtisaren
sorhi-hal linvanile ifadeyi-moeram edalim.

Fozilotli ofondim! Haman giin ki, fodevi cenabinizla xudahafiz
edib simendifer movqifine revan oldum, gomriik gabaginda bes arqa-
das bir faytona minib esnayi-rahda bir zavalli balays ugradiq, boyle ki,
fayton yiiziiqoylu olub bizim hepimizi altina ald1 ve qayet rahatsiz etdi;
perisanhal ve pejmiirdehal movqife varib kendimizde yaman bir
fonaliq miisahide etdik. Sonra artiq zehmaetle bilet gétiiriib simendifero
minib geco sast 9-da Uluxanli movqifine varib, bir qa¢ saet orada
istirahat edib, sonra Batuma yeksera bir bilet aldim; Tiflis mevqifinda
arqadaslarim maraqlanib iki giin onlarla Tiflisde galmagimi xahis etdi-
lor. Bandoe temerriid etmoyib seylerimi “xraneniye” kantoruna ismar-
layib faytonla “Axundov” mehmanxanesine gedib do qerar tutdugq.
Haman giin bir parca soyahot edib kondi obamiza evdet eylodik.
Yarinki giin bir ofitsero bomba atilmasini esidib kendimizden dolay1
bir parga vo fonaliq miisahide etdik.

Simendifer biletinin vaqtinin bitmesini ve biri giin dexi artiq bir
fonaliga ugramagi maddi-nazer edib de aqsam cagi siirisli ve fona bir
zamanda kendim fordi-xeyir disarda Seytanbazari ke¢dikden sonra bir
nefer miiselman bulunmaz iken labiid ve naslac qalib, Tanriya penah
edib mevgife yanagdim. Igerisine varib da dexi bir miisolman
goromadim. Canim doxi ziyade siqildi, ¢linki har bir terefden fonaliq
vo darliq goriib do ziyanh bir kdtiiliik miisahide olunurdu.

Qoroz, tuli-kelame miibtela olmayalim. Batum simendiferinin
vaqt1 yaqinlagdiqda gqobzi nasilsike verdim, seylerimi eyi bir kupedo
com edib bizi rahatlandirib getdi. Ug nofor giircii bone Batuma kibi
arqadas oldu. Bir buguq saet qoder onlarla alisdiqda be’zi matloblor-
den: kendilerinin mezlumiyystinden ermenilerin cinayst vo xayano-
tinden ve Qalyanovun ziilm ve seqgavetinden naql edib, ategpare kibi
yanib yaqilirlar idi. Sonra hepimiz uyquya nail olarken yekdigorimiz-
den istizan edib gece sast 11-de uyudugq.

Sehar siibhden uyqudan galgarken, simendifer yolunun satrafini seyr
etmok {invaniloe baqarken, gdziimiiz zavalli giirciilorin yanib yaqilmas,



qarat vo yogma olmus dam ve daslarina diisdii: ¢e quyem ki, naqofte-
nom behtorost!.

Qeoraz, Batuma varid olub, bir qa¢ giin igamatden sonra “zaqrani¢ni
pasport” alib az-¢oq yol tedariikii miitheyya edib vo bir dest “alafranqa”
albisasi vo bir eyi fos ve basqa bir taqim seyloer com edib, “Paqi” adli
fransiz vaporile aprelin 19-da aqsam Dersoadoet torofo azim oldum ve
vaporda dort nefer osmanl tiirklerile arqadas olub, bir parca timur
orugdum, ¢iinki efendiler Moskovdan gelmis mali-foture taciri ve
oqumus, diinyanin simdiki ehvalii evzanindan xebardar harifler idi.

Ayin iyirmisinde siibh vaporumuz Trabzona yanasdi. Alt1 saot
orada ylik alacagini bilib, ufaq qayiqlara minib de bir qag sast bo ozmi-
soyahot Trabzonda dolagdig... Trabzon ¢oq eyi ve sofali, ruhparver vo
noag’atglistor bir baldadir. ©Ovvel denizden ufaq bir qosebe kibi gorii-
niirdii. Seyr edib gozenden sonra miilahize etdim, boyiik bir balde vo
kendisi de vilayet (quberniya) mehsub olunur. Nax¢ivana ordan bir agiq
moktub da yazib yolladim. Alt1 saatdan sonra vapora evdet edib rahat
oldug. Vaporda iki nafer deoxi arqadas artdi. Birisi moktebi-tibbiyyeyi-
miilkiyye miiteslimlorindon ve digeri dexi moktebi-tibbiyyeyi-nor-
biyye sagirdlerinden idi. Coq zaki ve kamalli ¢ocuqlar idi. Bir-iki saat
sohbatden sonra uyuyub, siibh sehar ¢agi uyqudan qalqib da kendimizi
Samsuna yetismis gordiik ve orada dexi vaporun te’viq etmasini sorub
bildikden sonra qayiqlarla alt1 arqadas iskeloye yanasib doquz saot
yeyib-i¢ib sefalanib har bir soqaq ve caddelori seyahet etdik ve riis-
diyye moktebinin heystine gedib ¢ocuqglarin jimnastik mosq etmalo-
rine tamasa etdik ve postaxane garsisindan kecdikde bir aciq mektub
dexi Naxg¢ivana yazdim. Vapora evdet edib, bir sutka dexi yol getdik.
Vaporumuz ii¢ iskeleye yanasdi, lakin ¢oq galmadigindan ve kiigiik
gosebeler oldugundan, diisiib getmoadik. Axirinci iskalo ki, Anapoldan
ibaretdir, {i¢ sast ora yanasib, sonra bir buguq sutka — 36 sast birbasa
yol golib geca saat ii¢ buguqda Istanbulun bogazina daxil oldug. Oylo
ki, siibh acildi, tamasa etdik. Bogaz ne Bogaz!!! Allah zaval vermo-
sin... Cayi-heme yaran ve ozizan xali!?> Miixteser, ii¢ saet gdzetlomo-
den sonra topcu askerlarden ve iki nafe kaptan tesrif gatirib, vaporu
milayine edib, sonra icaze verdiler. Bir buguq sast Bogazin i¢i ile yol

! No deyim, danismasam yaqsidir!
2 Biitiin dostlarin ve ezizlerin yeri ma’lum! (farsca)
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golib aqibat kopriiye yanasdiq ve Bogazin avvelinden kdpriiye kibi
har bir teref imareat, mascid, bulvar, seyahat etmeli ve sefal1 yerlor idi.
Serristo olde getmasin qayiga minib rixtima ¢iqgdim. Amma Bogazin
icinde silah ve bir para yazidan dolay1 bizi aradilar, lakin hi¢ bir sey
bulamadilar. Haydi, yavrum, haydi, oglum, Allaha ismarladim — deyib
biraqdilar. Gomriikxanays ¢iqdiqda seyleri agmaga ve pasportlart
pisnihad etmoaya pasalar emr verdiler. Pasportu teqdim edib, seylori do
ac1ib hazir meddi-nezerde qoydum. Bir cert tiitiine sekkiz qurus ceza
aldilar. ©lel-icmal qaydal1 ve pakize zakonlar icra edirlor, amma ofsus,
on bir tane seccadomin gomriiklomoakde 25 qurusa kibi banden yazi-
cilar riigvet aldilar. Ohvalim yena digergun oldu, fofondim.

Ciimleyi-mo’torize: “Moarhomotli ofondim! Ogor¢i fodovi su
sohifoloeri belo bir tulani yazmaqda kendime zehmet bilmiyorum,
amma sizin oquyan vaqt bigmaginizi, yo’'ni tonge golmoyinizi tesov-
viir edib de sizin fikrinize qaliyorum.

Bari Sirkecide Babi-ali caddesinin qarsisinda “Izmir” otelinde 13 giin
igamet edib, diinkii giin Validexanda bir oda qonusdum da, tegyiri-
mokan etdim... Seyahet etmoli yerlori todricen bir qa¢ giinler gezib
tamasa etdim. Boyilik mascidler ve ba’zi entigansler, tramvaylar ve
yeralti maginlart ve ba’zi vaporlar ve geyre ve geyre. Qafqasyadan
tohsilo golmis agalari, ofondileri bir-bir arayib aqibeat bir qagini bul-
dum ve her iki glinden bir bir yerde olub, sdhbat ediriz. Yeddi-sokkiz
nafere kibi Beyruta dexi tesrif apariblar, amma hansilar ki, azca
mo’lumati var, ba’zi alcaq moektablore gobul eyloayirlor, bu sertle ki,
sinni az ola. Amma onlar ki, bir par¢a me’lumat sahibidirlor, onlar hig¢
biri mekteblore gebul olunmaq istemiyorlar, foget gabil adiblor vo
fazil, zokiler indinde qeyri-rosmi surotde kendilerinin maraqinca
hansi bir elmo talib iseler, tohsil etmoye siiru ediyorlar.

Bondo do ovvel haveslondim ki, her bir isden serfi-nezer edib
foget tohsile mesgul olum. Sonra miilahize etdim ki, benim param
benim xercimi ancaq bir buguq sena gdre bilir. Ondan sonra hardan
para bulacagam? Miitehayyir qaldim ve bosladim.

Isto bonim ofkarim: ben, ingaallah-teala, oger miimkiin olursa,
biitiin miixtesar partiya ile olan bir i§ ve ticaret nezerde qoymusam ki,
giinde alt1 sast vaqt itirsin, foqat sonra hem osmanli iisuluca, ham de
fransizca kandi qomsumdan Seyx ofondi ki, qabil ve zabiteli ve ezvai-
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ruzgara xabardar bir miiellim ve adibdir, giinde ii¢ sast kendi afka-
rimca tohsil edim. Miixteser, nerde olursam, oqumaqda miisamihe
etmayacoyim. Vo insallah teala, tohsil etmayo golmis ofondiler ilo
Qafqasyaya evdot etdikde eyico ma’lum olunar ki, onlar na tohsil qilib
vo ben no kesb etmigim.

Qoroaz, bas agris1 oldu. Ban 6liim, ofv ediniz!

Istanbulun havasi gézel, Bogazinin havasi pek gozel ve garsisinin
havasi dexi gozel vo eyicodir. Vosselam. Orzi-selam moxsusi
beoxidemati-aliyeyi-miitai Osedaga Kengoerli, sellomehumullahi onil-
hedesan ve timdsttiiccar Karbalay1 Nesrullah ve Mirze Nasrullah aga
Omirov vo conab Nasirbayov veo Bektasov vo Seyxov, E.Sultanov vo
Mahammadov ve Masedi Mehemmad aga Serifov ve har ki, based zi
hali-mon piirsan yok bo yekra duayi-men berosan' vo oziz ve
arciimendim Obdiileziz ve Obdiilezim ve Oli efendiye dexi mexsusi
salamim var.

Digoer, afondim hezretlerinden ilibeydane rica ediyorum ki, mok-
tubumun miitevvel ve xattinin miisevves ve kelimatinin miiteforriq ve
herciimoarc olmasini ofv buyurub ve tiyubatindan igmazi-nezer etsin-
lor. Ogorg¢i ba’zi ohvalatlar da qaldi, lakin nasil edelim, vaqta miisaide
yoq. Yogsa tofsilon yazacaq oluyorum. Vo illa xakpayinizdan teveqqe
ediyorum ki, cenab Seyx ofondiye her veqt “Hebliil-metin” ruzna-
mesini oquyandan sonra verasiniz ve gorende tomaddiine qarsi tesviq
vo torgib edesiniz. Ol-aqgoll Hiiseyn Salik Rasizade Naxc¢ivani, Dor-
saodotdo, Validoxanda”.

2

Nax¢ivanda. Semahotli ve foziletli afendim Masedi Qurbanali
aga Serifov dame igbalohu hezratlerine viisul olacaq bir maktub.
Darsoadat.

26 sa’ban 1324 miitabiq 2 tasrini-avval, yaxud oktyabr 1906

Osalotli ofondim hezrotlori!
Umiidvarim ki, Nax¢ivanin ehvali-haziresi rifahiyyet ve emniyyat
tizro olub viicudi-mes’udunuz sehhot ve e’tidal ile berdavamdir.

! Kim halim1 sorussa, bir-bir dualarimi ¢atdir (farsca).



Ma’zireti-maxsusa: zati-alilerinizden su maktubun sehvii nisyan
vo qoletati-tehekkiimisinden serfi-nezer edib ofv buyurmaginizi rica
ediyorum.

Boyani-hal ve sorhi-ehval: marhemetli efondim! Ogoer¢i kendime
dair xiisusi ohvalatimi Istanbula varid olan kibi hiizuri-marhomot
zithurunuza miifessalon yazib toqdim etmisdim ve ondan daha simdiye
kibi henuz cevab da almamisim; zati-alilerinizin kesreti-mesgelesinden
nasi imis, yaxud naden nag’et etmisso, eyice forqine varamiyorum.
Ancaq bendeniz yene miisamiha etmoayib miicoddedon miizahimi-
evqati-sorife oluyorum.

Nasil ki, ilorico mo’ruzi-xidmet olunmusdu, Istanbula varid olan
kibi hig bir yere asina olmadigimdan, evvelce “izmir” otelinde on, on
iki giin igamat edib qafgasyali qardaslarimiz ile bulusub tapisdiqdan
sonra milkkemmal surotde Istanbulun bo’zi yerlorini soyahot edib
layigince bir par¢a ma’lumat aldiq; amma otelde ve s. apartmanlarda
olan arqadaslarimizda bir parga boe’zi siqintilar miilahize edib, Valide-
xanda bir oda kasrati-masoqqatle icare edib alo gotirdim, ¢iinki Vali-
doxanda sakin olanlar hep acomler, iranlilar oldugundan devlet noze-
rinde o geder miitenabeh deyil, amma disarilarda olan arqadaslarin
moanzillerinde bir gezets, yaxud istiqlala dair bar’eks bir s6z oqumast
vo qonusulmast hep memnu olub articaq miihaletdandir. Belo ki,
misarileyhimden hig¢ biri istiglal ziddine dair bir matlebin oquyub
yazmasina iqdam edemeyorlar vo yeno edomozlor, amma Validexan vo
qarsiki Istanbulun 6te terefine, yo’ni kdpriiniin o biri semtine tesmiye
olunur, “kiirr ve hiirrdiir”, ba’zi quyudat ve can siqintisindan azaddir.

Validexanda iranliliq néqteyi-nezerince ve qarsida acnebiler sakin
oldugu cehato, amma har bir shrarana qozetolor gotirmak acnabi pos-
talar1 tovessiitii ilo pak qolay ve pok asandir. Odur ki, simdi qafgasya-
lilarin vo qazanlilarin ¢oqusu qarsida ve bir-ikisi de Validexanda vo
civarinda oluyor. Foelihaza fodevi do miiallimin Validexanina yaqin
oldugundan, Validexanini kendime moasken etdim...

Amma madeniyyetimiz va tohsilimiz:

Reobiiis-saninin avvalinden bandeniz dars ve tehsils siiru edib giinde
bir sast fransizca ve iki sast do tiirk lisaninda be’zi adebiyyat ve tarixe
dair elmlorden oxuyorum ve iig-dort saet do giinde mezkur dorslori
hazirlamaga masgul oluyorum. Olhasil, basqa bir siigl ve is yapmaga
daha vaqtim olmiyor. Heftede ancaq ciimse giinii ki, to’til edib, istethmam



vo geyri bir levazimati ale getirib dort-bes sast do arqadaslarimiz
gafqasyalilarin moiyyetilo Bogaz igine ve ba’zi hissiyyat artiran
yerloara gedib bir nev tegyiri-hava ediyoruz ve Validexaninda bir qag
Iran tolobolorilo seraketen “Hebliil-metin” getirdiriz ve “Irsad” da
Mirze Abdullaha geliyor. Qafqasin méhneatengiz xeberlerini oquduq-
da perisanhal olmagi nezere alib, ba’zi siqintilar1 ref” etmok i¢in
“Molla Noasraddin” amiye do yazdim ki, qis gecelorinden 6trii fona
deyil deye, bir miiddet Rusiyanin istanbuldak1 postasina yollasinlar.

Miixteser, tuli kelama miibtela olmuyalim. Her diirlii xarice qoze-
tolorinde olan shvalatlardan har giin me’lumat aliyoruz ve clime giin-
lorinde do bo’zi girastxanalarda, gah-gah da Kiitiibxaneyi-Umumiyi-
Osmanide bir qa¢ saat aylasib, ahvali-daxiliyyeyi layigince miilahize
ediyoruz. Olhasil, bekar vo asude bir vaxt bulamiyorum ki, hem zati-
alilorinizo, hom do ohbabdan be’zisine bor sobili-ixtisas vo iradet
arizenigar olub, lizumunca izhari-hayat edeyim. Umidvarim ki, hepsi
elm tohsilini bagqa bir meheabbat ve meveddete tercih verib, daini
ma’filvv buyuralar. Mirig aga der ki: “S6z ¢oq, vaqt yoq”. No yapalim?!
Naxgivanda tohsil edib mektobden qurtarandan sonra miiddstlerce fevt
etdiyim fiirsetlorin vo vaqtlarin telafiyi-mafatina burada ¢alismalryim.
“Mala yodriku vela yetrik kiillohu”!. Mezmununca miimkiin oldugu
goder be’zi evalimi derk edib anlamaga ve liizumunca asina olmaga
macburum; kec¢di cohalot zamani!.. Geldi hiirriyyet zamani...

Bahomeyi-in su miiddetlori fevt etmoyimo yeno bais gdzlorimin
bir parca zoif olmastydi ki, olhemd Istanbula yetison kibi “Ziya ofondi
ki, Almaniyanin goz dokturlugunun maktebini an birinci imtiyaz ile
bitirmis diplomantlarindandir” yanina gedib, goziimii gostordim. Bir
dava ve ilac verib, sonra bir gdzliik ndmrasi yazdi ki, arayib Istanbulda
bulamadim. Parise yollayib on dort giinden sonra aldim. Simdi onun
vasitosile bu seadate miiveffoq oldum. Ogor¢i bu xiisusda ii¢ liro moas-
rof qoydum, amma, siikiir geco-giindiiz tohsili-elma lap eyico dovam
edo biliyorum...

...Bogaz i¢inin havasi pak latif oldugundan, Qara denize qarigana
kibi hep gozal-gozal kdyler vo seyfiyyoalor to’min etmiglor vo altmisa
gedar sirket vaporu, amma ufaq vaporlar ki, ancaq 500 adama havi ola
bilir, mehslle vaporu ismile ve ucuz fiyatla minikleri suraya-buraya

! Hamisin1 dork edo bilmesen do hamisini terk etme (ar2bca).



tasimaqdadirlar, kecon giin “Iqdam”da oqudum ki, yena iki bdyiik ve
¢oq iti yol gedon vaporlar golmis, biri “Tiri-miijgan” ve digori “Feyzi-
alom” isminde ki, Bohri-Sefidde qullanmalidirlar. Istanbulda var dort
tramvay yolu ki, her birinde 24-s goder vaqon oluyor, garsida kdp-
rlinilin o biri terafinde daha bir tunel yolu vardir ki, on deqiqoys gqoder
yenisden yoqusa qalqyor. Istanbulda ¢ox bdyiik girastxane ve kiitiib-
xanalar var, amma layiqlerince kitablar1 ve gazetoalori yoqdur, ¢iinki
her bir eyi miindericat vo metbuat yasaqdir. Boyle anlasilir ki, dort-
bes sona bundan aqdem Tiirkiyede hiirr aserlor var imis ve camaata da
belo dohgetli suretde siqi tutulmazmis, slelxiisus Kiitiibxaneyi-
Umumiyi-Osmaninin bir terefinde yedi-sokiz sandiga kibi kitab vardir
ki, bes sene bundan aqdem yasaq ve memnu deyilmis, amma simdi
yasaq olmus...

...Istanbulda miiteaddid ve gunagun teatrolar var; alalxiisus
ramazanda biisbiitiin kesebe ve ¢oq asnafin diikanlari gecelor agiq olub,
mofhum olduguna gore, teatrolar daha ziyadelosir vo tiirklor do o
gecolards teatroya getmaye articaq talib ve ragib oluyorlar. Qarsida ki,
kopriiniin o biri terafidir ve sekenasinin do ¢oqusu acnabi oldugundan
ickiye ocnebilore miimaniet yoq, ama miiselmanlara hep yasaqdir,
kimse olozzahir icki icomez. Amma Istanbulun bu biri nisfinde ki,
peygemberin abasi, emmamasi vo sancagi-sorif vo sair miitebarrike
seylor oluyor, hi¢ bir tans diikanda ac1q igki satilamaz ve bu biri terafde
o seyler sebebile garsidan devlet ve camaat indinde mohterem ve
ozomotli moahsub olunur, boyle ki, kerrat siifera ve konsullardan bu
somtde sakin olmaga talib olublarsa da, devlet kimsaye izn vermamis.
Kart veroq bil’iimum yasaqdir... Unas firqesi, biisbiitin xanimlar
iizilagiq ve hiirrdiirler, amma namiinasib bir sey yapamazlar. Xilafi-
sor’, bir is nos’ot ediyorsa, devlat ¢oq siq1 tutuyor. Amma ba’zilorinin
de miixteser bir yliz ortliyili vardir. Tiirkiyede muzey senatins toraqqi
vermays ¢ox tolag vo so’y olunur. Kecon giinlorde bir teatroya get-
misdik. Iran hiiriyyetxahlarinin fransizca sobehini ¢iqarirlardi. Istan-
bulda debistani-iraniyan oldugu kibi, Trabzonda da olub, izmirde do
yeni bu giinloerde miisiri-hiizur tevessiitii ile to’sis olundu...

...Geca yarisidir. ©Ofondim, ibaralerin yekdigorinden birebt olma-
sin1 ofv ediniz. Daha vaqt qalmadi. Selame-mon be anan ki, bahaqq
tokolliim gordond, boheqq qoftend, behoqq xoftond!. Obdiiloziz



ofondiye banden mexsusi selam. Xudahafiz. Oger¢i be’zi sozleri
yazmaga yer qalmadi, amma noa yapayim?! Daha vicdanimda halst vo
vaqtda da miisaidet yoqdur. Yene xudahafiz.

Hiiseyn Rasizada Nax¢ivani. Istanbul

Naxcivanda. Mo’rifotli, merhomsotli vo to’rifo sigmaz Mosodi
Qurbansli aga Serifov coenablarina gatacaqdir (miiveffaqiyyetlori daha
artiq ve marhemsti daha daimi olsun.

2 romazan 1324, miitabiq 16 tagrini-avval oktyabr 1906.

Ruhum fadasi oldugu cevahir! Birinci, timid edirem ki, Nax¢ivanin
indiki veziyyaeti rifah ve eminamanliqdir. Sizin yiiksek derecede box-
tiyar varliginiz da saglam ve selamatdir. ikinci, qisaca o boyiik Aganin
nezerine ¢atdiriram ki, kegon hafte hormetli conabiniza maktub yazib,
imkan daxilinde genis mo’lumat vermisom vo yeniden basinizi agrit-
maga ehtiyac yoxdur. Lakin ne deyim ki, demomoyim daha yaxsidir.
Bu giin nax¢rvanlilardan bir-birinin ardinca iki mektub Seyx Moham-
mad agadan ve gdziimiin is181 Olirzadan aldim. Birinci maktubu oxuyub
sevindim. Ikinci mektubun mezmunundan ise keder deryasma cum-
dum. Olirzanin mektubu onun teessiiflii ehvalini bildirirdi. Ureyim
kebab oldu, shvalim iztirabla doldu. Men Istanbul sefori fikrine diis-
diikde cenabiniza bildirdim. Siz do meni bu ise tosviq etdiniz. Sonra
iso anami halin1 diisliniib menden ayr1 qaldiqca hali nece olacagini
tosovviiriiniize gotirdiniz ve yeno getmayimi meslohet bildiniz. Indi
Sizin merhamatinizden iireyim istadiyi kimi arzularima nail olmusam.
Lakin!.. Lakin meni asude 6z halima qoysalar:

Bu 6lkade lireyim min yere pargalanmis,
Hear biri min nazenin dilbar alinde qalmus.

Bu, bir isaradir. Madoeniyyoto hosr edilmis bu asrde hami elm alde
etmoayo rogbet vo har kes me’rifot qazanmaga qeyrat gosterir, hec

! Monim salamimi haqq danisanlara ve haqq yolunda 6lenlore yetirin. (farsca)



insafdir ki, biz basirat gézlimiizii yumaq, goflate, cehalate cumaq? Bu,
bir fiirsetdir ki, hal-hazirda slime ¢atib, tale iiziimo soadet qapisi
acibdir. Lakin tesssiif, min teessiif! Bu qeder ¢oxlu mesgalsalerlo
baraber, Olirzanin moktublar1 {iroyimi solgun ve shvalimi pozgun
edir. O, aras1 kasilmaden yazir ki, bes-alt1 aydir gardagim Seyx mani
no oxumaga gondorir, no do bir ise diizeldir! Bilmirom no edim, no
cara qilim? Neyin dalinca gedim?! Az qalir ki, giisseden halak olum.
Xiilase, bu derde na edim, na ¢ars qilim, tutulmusam, vesselam. Mana
bir ¢ara yolu gdsterin ki, igsizlikden ciyerim qana donmiisdiir, ya bir
todbir goriin Istanbula golim, ya da haraya meslehat bilirsiniz, oraya
gedim? Coavab.

Monim agam! Basinizi agritsam da, cenabiniza ma’lumdur ki,
onun na Istanbula getmosine, no do basqa yero getmasine men gisqan-
miram. Lakin Siz bildiyiniz kimi, ager o da menimtek oxumagq {igiin
qiirbet vilayote gedoarse, anam ikimizin ayriligma tab getirmeayocak,
“Hoyat” qozeti kimi diri-diri vefat edacekdir. S6ziin qisasi, Size bu
bas agris1 vermakdon moagsaed budur ki, 6z yiiksok merhemsatinizle
moni minnatdar edib, litf qilib ya Seyx Mahommadi yaniniza ¢agira-
siniz, ya da 0ziiniiz onun yanina gedib, Olirzanin oxumasi haqqinda
onunla bir-iki saat maslehatlagesiniz. Har ndv ile olursa, Nax¢ivanda
onu inspektoriya nezdinde qorodskoye uciligsenin iste’dadli miiellim-
lerinden birinin, ya Mirze Abbasin, ya da cenabinizin maslehat gordii-
yliniiz hor kimin yanina qoyasiniz oxusun. Ayliq na olarsa, Seyx
conablar1 bankda onun 6z pulundan gotiiriib 6deyer. Xiilase, ogor onu
bir isle measgul etsoniz, bu qiymatsiz qulunuzu sevindirir ve meni
kadorli xoyallardan xilas edersiniz. Onun sine qofesi ¢ox dardir ve
ba’zi hadiseler iiroyine sigmaz. Onun haqqinda bir geder do ehmal-
karliq ve e’tinasizliq olarsa, 6ziinii itirer. Glimanim budur ki, iireyini
olo almaga nail olacaq vo bos xoyallar1 basindan ¢ixaracaqsiniz. Rus
dilini tekmillesdirmayi ona tdvsiye edin. Miimkiin olarsa, fars ve tiirk
dillerini do tekmillesdirsin. Vaxti imkan vermozso, mon Nax¢ivana
gayidandan sonra 6ziim onu bu ige tesviq ederem, vasselam. Manden
agzini haq sozlerle agan ve haqiget danigmis olanlara salam.

On kigik duagimiz Hiiseyn Rasizada

Tosadiimi-ofkardan barigeyi-hogiqot parlar. Umidim foqot Sizin
litfuniizodir, ofondim!
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Naxcivanda. Miri-mdhterem, vetendusti-milezzem Maosadi
Qurbansli aga Serifov hazratlorine teqdimeyi-acizanom.

Eydi-azha 1326.

Ofendim! Maktubunuzu — o semimiyyatparver maktubu kegon giin
postadan aldim (Xeyir, kantordan aldim). Bendenizi moas’ud Tiirkiyenin
bdyiik bayrami ile, Maclisi-meb’usan giisadi ile tebrik ediyorsunuz.
Filhaqige mes’ud kibiyim, balke do mes’udum, foget beherhal bu
mos’udiyyat, bu serof serifovlarin, sidqilerin terbiyeyi-nikbinanslerinin
naticeyi-so’sodari ilo tosvigati-qiymatdarina racedir. Sizloer iiliivv ce-
nablarinizla periyi-hiirriyyet ve medeniyyetin yliziinii qgaplamis o miici¢
pordeleri, o qaranliq ortiileri yirtdiniz, parcaladiniz da, tohsili-me’rifot,
iliivvii @zemat, moahabbati-hiiriyyat na oldugunu bana anlatdiniz,
yogsa... ilelebed zelalet ugrumlarinda, cehalst bataqliqlarinda mehv
olub gedacekdim. Bon daima size minnatdarim, efondim!

Unutulmasin da, “bayram tebrikiyle ollerinizi siqar, arzi-
somimiyyote miisaraat edarim”.

On bes giindo bir Haci1 Baba aga kantoruna getmoklo mo’tadam.
Hacimin Siileyman bay isminde bir boyiik oglu var. Qayet nazik ve
diisiinceli, fozilot vo kemalata malik bir zati-mohteromdir. Be’zen
moktub {i¢lin kantorlarina getdiyim zaman (xiisusi) ve bagqa bir odada
miisarileyhle bir-iki saat sohbat ve mahabbate baqariz. Ke¢on giin do
ber md’tad ve bayram tebriki i¢in kantora getdim, efendilarin hapsile
birer-birer goriisdiim. Sonra Siileyman boy Aga Zeynal ilo bondeni
goriisdiirdii ve maktubu da verdi. Oquduqdan sonra ixlasim Aga Zey-
nala bin qat ziyade artdi, selaminizi orz etdim. Sonra Siileyman bayin
nazaketi-musikafanesile ikinci odaya kecdik, bol-bol, genis-genis
sohbet etdik. Masallah, eyi cavandir. Pok ¢apuq islah olunur. Hasili,
bize hemmeslok (?) bir zatdir. Teraqqgiye miisteidd, haqiqote miistaq
bir goncdir. Bir-iki sast hosbi-hal etdikdon sonra vida edib, Hac1 Rasul
agaya getdim, odada yoq, kart biragdim. “Miisarileyhi simdiye qeder
ancaq iki-iic doefo xiisusi gore bilmisem. Oksariyyen getdiyim zaman
odada bulamam, buldugum zaman da bir qa¢ heseratiil-erzle bulurum
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ki, isimize gelmiyor, quru-bos lafdan bagqa bir sey zikr olunmuyor.
Miimkiin olsa bir daha sizin selaminizi yetirmak i¢in gbreceyim”.

Sonra Tagizade Mir Cavad agaya da bir kart biragdim. Sonra bir
eve getdim ki, orada Iran ohraridan Naci by isminde bir zat1 ziyarot
edacokdim. Igori girdim, megorse Haci Resuldan maoda bildiyim
gonc Iran ohrarmin en hemiyyet perverlerinden yeddi-sekkizini orada
buldum. Eyice sohbet etdik, yemok yedik, sona dogru Bogaz igi
vaporlar ile hepimiz bir yerde Kazi koyii isminde bir kdye getdik ki,
Mirze Msahemmadsli xan (Seyid Hesenin yoldasi) orada igamat
ediyor. Miisarileyhle bir girastxanade bulusduq, kemali-mahabbat vo
somimiyyotle iki-li¢ sast qoder séhbato mosgul oldug. Bon do Mirze
Moahammadali xanin yaninda oturmusdum. Séhbetlerimizin nisfi zati-
alinize dair oldu. Vo miifessal surotde sizin bagimiza golon belalarin
(daha dogrusu, vicdan ve insaniyyat namine yapdigmiz aliconabliqdan
dolay1 ¢ekdiyiniz iiziintiilerin, diicar oldugunuz siqintilarin) hapsinin
birer-birer yanaraq naql etdi. Dogrusu, ben bir az esitmisdim. Fogot,
bu derace bilmiyordum. Ne goder miitesssir olacagimi, galbimin vo
golbimizin na bdyiik alan ve ikdara hadaf olacagini kendi goalbinize
miiracioatlo pok eyi bile bilirsiniz. Minel golb ilolgalb...! foget, simdi-
den sonra quldurlara, haydutlara — bir az olsun — e’timaddan ¢ekina-
cokmisiniz? Hasa! Qabil deyil, imkan xaricinde bir sey. Bu hal, bu
vicdan, bu iiliivv cenab sizdo (ba sir anderun sod ve ba can bo dor
roved)?. Her sey doyisso, tobiot doyismoz.

No ise, miri-miiezzemileyhden de kemali-tehessiirle ayrildiq.
Istanbula goaldik. Qiirubun o hiiznalud bulutlar1, o kederniimud qaran-
liglan arasinda, yuvarlana-yuvarlana dogru otelimize golib, odamizin
xofagah stikununa ¢okildik. Ve bir-iki kelme ile sizi te’ciz ve tesdi
etmok i¢in yorgun bir halda su orizoyi qaralamaga gorar verdik. Isto bir
glinliik ruznamem. Ve bunu da unutmuyalim ki, Memmadovlarin,
Mirze Mohommadsli xanmn ve s. ohrari-Iraninin zati-vetenperve-
ranolorine xiiluskarane selamlari, somimane orzi-ehtiramlar1 var...
Said Selmasi ise bir gqa¢ giin bundan ileri o terefe azimat etmisdir.

Simdi, — arzu buyurdugunuz voachla, — bir qa¢ kelmo do 6z meise-
tima dair yazim.

! Urekden iireye (arabca)
2 Siidlo golib, canla ¢igar (farsca).



Ofendim! Bendeniz ta Ramazana qeder bes-alti ay (e’dadi)
programini ikmala galigirdim ve har hafte do mashur filosof Riza Tevfiq
bayden ba’zi haqayige dair bir-iki ders proqram xaricinde oquyurdum.
Sonra hiirriyyat alinir-alinmaz Riza Tevfiq bay ©dirme meb’usu intixab
edildi. Ba’zi asari-nafie nasrine bagladi, dariilfiinunun adabiyyat $6’bo-
sino professor to’yin edildi. Ittidad-teroqqi comiyyati terofindon millot
vokaleatine namized oldu. Xiilase, is is iistiinden asdi, dasdi, bize vaqt
galmadi. Sonra Ramazanda dariilfiinuna istida toqdimile odebiyyat
$0’basine qeyd ve gebul olundum. Simdiye gader de davam ediyorum.
Simdilik benim to’qib etdiyim dersler: edebiyyati-osmani, adabiyyati-
farsi, tarixi-odebiyyat, moebadiyi-folsefo, tarixi-imumi vo siyasi,
cografiyayi-tarixi, tebii ve iimrani, haftede on dord ders birinci sinifda
oquyorum. Fiirseti fevt etmemak i¢in yeddi ders de ikinci smifa devam
ediyorum. Maktebimiz ii¢ senalik ve ii¢ sinifden ibaratdir. Oger bu sena
birinciden imtihan veracek olursam ve keginoceyim biayyi nehvin
kanoa! yolunda olursa, golocok sono do, hoftede yeddi ders ikincide ve
on dord ders {iglinciido istima edib me’lumati-lazimeni olde etmis
olurum. Foaget ikinciden sehadatnameye miiveffoq olsam belo, ehtimal
ki, iiglinclidon olamam. Foqgot, bo her hal her ii¢ senslik ma’lumata
dostres olurum. Ciinki har senenin derslorini ¢ocuq kibi azboarlomok
lazim (madam ki, bana elm lazimdir, sohadetname lazim deyil), o
surotde agor miiqtedir olursam, ikisini ¢ocuqcasina imtihana hazirlani-
rim, foget iiglinciisiinii bilib dyrenerim. Zshemati-mesaqqosine pay-
band olmam. Bu program ustadi-mdhterem Riza Tevfiq bayin selah
gordiiyii bir programdir (Seb abistonest, ta ¢i zayod sohor)?.

Demok ki, barhayat olursam ve kecinacekda zorluq ¢ekmeazsem,
topu-topu bonim Istanbuldaki &vqati-tehsiliyyem bir bucuq sene
gedar kiiclik bir miiddatden ibarat olacaqdir.

Foaqat?!

Isto moselonin en yarali ndqtesi bu istifhamli, bu heyrotli
“foget?!”den ibaratdir: ¢linki bu foget bendenizi ¢ocuqlugumdan beri
gormoadiyim, bilmediyim, sevmadiyim, sevmiyacayim o qorqunc, o
miidhis higliyse... (dilengilik) denilen o quduz illete yalvartmagq istiyor.
Faqgot afsus, hazar afsus, banim tebistim, yaradilisim biitlin-biitiine bu

! Kegmigdo oldugu kimi.
2 Geco boyludur, kim bilir soher ne dogacaq.
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illotden qagar, bu zillotden qorqar. Ben hamallig1, xidmatkarligi pek
ziyade severim. Foqgoat bdyle bir devri-hiirriyyst vo zemani-seadeto
banliyimi satmaq, asir almaq istomam (asir oldugum bir sey varsa o da
hoaqiget vo meahoabbetdir). Osarat zencirine baglanmaq, o miilevves
geydi ¢okmaye razi olamiyorum. Sebabi ise agir yik tasimaq, moag-
rurand bir minnat ¢okmeyao bir diirli konliim qane olamiyor. Mashur
Kemal bay demis ki “kimsenin liitfline olma talib, — evezi cevhari-
hiirriyyatdir”. Bilmem hi¢ ki, dmriiniizde 6zgsalere ehtiyac hissile
miitehassis oldunuzmu?

Bondaniz sizin Tiflisden yazdiginiz mektubu aldigdan sonra Rehim
xana iki meveddeti moktub yazdim. Fogot para, filan i¢in bir isarot
etmadim, ba hemeyi-in yazdigim maktub guya beni ozir, bani bogu-
yordu. (Sonra Tiflisden Haci Seyid Bagir agadan iiger-beser rublalorle
toplanan meblegin suretini istedim. Ondan da bir cevab alamadim.
Pak ziyade siqildim) Ciinki siz bana iqraz deys yazmisdiniz, onun igin
bilmek istedim, miitesssif ki, bilomadim. S6ziin en qisasit bondeniz
simdilik alimde olan bes-li¢ liraden yemiye-yemiye (daha dogrusu,
heftelorle penir-ekmoklo gonaoat edorok) kamali-soefalotlo artira bil-
diyim ciiz’i bir meblagle bir qa¢ ay kendimi idare eds bilirim. Yalniz
burasi bilinmsli ki, hayatim felasifeyi-kealbiyyun ki, yasayislar1 kealb
yastyisindan tefriq olunmaz — hayatindan pak forqli deyil. Lakin kegon
sona yazdiginiz proqrama tevfigen vo o toshhiidata istinaden yapdigim
on bdyiik yanlis {i¢ sensalik genis bir proqramdan ileri golme bir xota
oldu ki, onu tehvil etmek imkan xaricinde add olunacaq qeder giicdiir.
Fagat bununla berabar su miiddeti-me’lumayi her diirlii folakete kdks
gormoli olsam belo devam etdirecoyim, bu xiisusda her meseqqoti
biryolluq géze aldirmigim.

Hac1 Rosula simdiye goder bir s6z sdylomadiyim kibi — yazdiginiza
rogmon — Tobrize do osla bir kelme isarot etmodim vo etmoayo do
cosaratim golmadi, ¢linki cavanmerdans teohhiid edilon bir s6ze — bir
ve’de — ister iqraz, ister hemiyyet olsun — tekrar-tekrar biz batir-
maqdami lazim?! Bu bance bir zilldir. Haqigeten, diinyada hear bir
seyin do bir ganunu var. Oger iqraz moasalesi ise, ona kofil, zamin
lazim, ac, biilac telebeden na beklenir. Oger hemiyyet ve lixiivvets
mobna bir tosevviir ise tolobalik namine ise, o da seyidden, molladan
bir sey olmali ki, o tehsilin diinyasina menffati olmasa bels, axiratini
abad edor ki! Deyilmi? Miithaqqaq boyls!
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No ise, bu derecads kadarli ve siqintili bir zamaninizda me’mu-
lunuzun xaricinde olaraq te’ciz ve tesdiq ediyorum ise de (Cormi ke
miroved boomid-¢ ot-ye tost') misrasi istinadgahimdir. Biitiin voton-
daslara selam vo orzi-ehtiram, baqi xiilus ve semimiyyeat. Miintoziri-

covabim.
H Rasizads

[lk istid’ayi-acizanem xattimin ¢irkinliyini ofv etmenizdir, ¢iinki
bir defoe siir’etle yazmaga alisdiqda, sonra torki giicdiir.

5

Naxcivanda.Conab mexdum ve mohterem agayi-Serifzade
Qurbansli hazratlerine erizeyi-acizanomdir.

23 subat — fevral 1909

Eydi-seidi-novruzunuzu bilxasse tebrik ederim.

Heqayiqparver afendim hazratleri! Serafsiidur buyurulan iltifat-
namoenizi iki glin evval giinortadan aldim. Oracigda agib oqumaga
basladim. Siileyman ve Zeynal baylere selaminizi sdyledim, her ikisi
izhari-tosokkiir etdilor. Sonra oradan odama goldim, moktubu ¢igarib
bir daha kemali-diqget ve shemiyyetle nezeri-tedqiqden kegirdim.
Oqudum, bir daha oqudum. Oqudugca mesrur vo memnun oldum,
moemnun oldugum gader do mehzun oldum. Mektubunuz gevsi-qiizehli
hava kibi bir anda, bir baqisda hem bahar ¢iceklerini tenzire galqisir,
gbzel ve miitemevvic alvan serpiyordu, hem de o rengler, o gevsi-
qiizehli, o lom’adar ve forshli rongler arasinda bir rengi-matem, bir
levheyi-niirelom, bir barani-sitem sisleri yagdiriyordu. (Feqeat hey-
hat!.. Insan daima aldanmaga mehkumdur)

Ofendim! Basqalarina mektub yazdigim zaman nasil ise hi¢ 6zen-
mem, xeyir, yanlig soyledim, hi¢ diisiinerak yazmam, yo’ni diisiiniib
do yazmaq istomoam. Faqot size golince, bir yapraq kagiz olime aldim-
mi1? Derhal genis-genis saholor, parlag-parlaq iilviyyetler, aci-aci
haqigetler, xiisusen tesvir vo tosevviirii giic bir ¢oq fikirlor alay-alay
gbziimde toacessiim eder kibi olur. Ne gader ma’nal1 bir sey yazmagi
arzu ediyorum ise de on sonunda hi¢ bir sey yazamadigimi gorerak,
hiddetleniyorum, ¢ilinki size mektb yazarken, diisiinliyorum ki, kas
miimkiin olaydi da bir sehifede, bir satirde, balke bir kelmeads fikrimi,

! Sizin bagislayacaginizi iimid edorok, togsire yol verirom.



duygumu, mehsulati-tacriibiyyemi size orz eds biloydim, heyhat, ol-
muyor, olamiyor ki! Feqget, bir haefte yan-yana, diz-dize oturulsa, yena
bir diirlii kesfi-haqgigate dogru bir gedem, bir addim atilmaq ehtimali
var. Ofsus ki, o da simdilik namiimkiin!..

Ba’zen vicdaninizin nazik ve pak sehifslerini oquyorum da, derin
bir insirah, genis bir sefvet alominde yasiyorum, zenn olunur. Faegat o
saf vicdanin bir az daha ifratin1 hiss etdiyim zaman tiiklorim {irpasiyor.
Sonra biitlin-biitiin safderunlugun sleyhinde bulunacagim goliyor. Daha
dogrusu, bulunuyorum da. Maselen, “emmams”, “came”, “mosoleyi-
xilafot”, “madeniyyeat”, “hemiyyet” vo “toraqqi” kelmalari bir-birina
qarigaraq, bir miithassale tegkil edacayini, yaxud eds bilecayini diisii-
niirken, biitiin-biitlin bir xayal, bir kdlge, bir namiitenahilik, bir hi¢lik
qarsisinda bulunduguma hi¢ siibhe etmiyorum. Ve mdhtesem bir
filosofi-kebirin dediyi kibi: “tebistde hi¢ bad-hava (miifte) bir sey
olmadigini, geyri-tabii olaraq, $6’lapas olan haqigetlarin pug bir xayal-
dan ibarat oldugunu” goz Oniine getirorak, hi¢ bir seyo derhal etimad
edoarak, gdyden zenbil ile nazil olduguna etiraf edomiyorum. Hasili-
ohbabliq, madenilik, gozallik, hissi-merhamet, ruhaniyyeat hap birer
ince telden, sexsi ve adi, qirilacaq qoader cliriik bir telden asilidir ki,
todqiq ve tocriiboye galxissan, derhal garilir! Derhal pozulur, derhal
sonar... (Mon giingi-xabdidevii alom...")

Nao isa, afv edorsiniz. Dilimin paltekliyinden, kekelomasindan nasi
stikutu daha miiraccah goriiyorum. Ben sézlerimden ma’na ¢igaramadi-
gim kibi, ehtimal ki, siz de diisiinmeaye, 6zenmayo macbur olacagsiniz.

Artiq yenoa kendimize, kendi shvalimiza dair qonusalim.

Ofendim! Hacit Resulun mektubunu yapisdiritlmamis buldugum
icin kendi-kendime miisaidekarana bir hiss duydum, sonra zerfin
yapisqanina digqget etdim, yerinda, yo’ni evvelinden yapisdirilmamas...
Sonra sizden istizan eder kibi bir veziyyet alaraq, mektubu oqudum.
Ayri, qeyri bir sey bulamadigim igin serbest bir mektub oldugunu
anladim. Feget kendime aid olan gismini biitlin-biitiin gelemls cizdim
vo lizumsuz bir adi dilencilikden foergsiz olduguna hokm ederok,
naqabilli-tesevviir bir halda miigbearr oldum, ¢ilinki bendeniz maktabi-
torbiyoye girdiyim zaman “emeleyi-mevtaliq” tebistini kendimden
atmisdim ve simdiye qoder de o hal ils, yo’ni o saf ve pak vicdanla
yastyorum vo yasadim. Halbuki hal-hazirki veziyyetim biitiin-biitiin

! Bon yuxu gormiis bir lalam, alem ise... (farsca)



beni sasirtdi. Su veziyyetle yasamagi hi¢ bir suretde, hi¢ bir zaman
sevmom, sevomom. Vo sonra tocaribi-tliccariyyomden de bana ¢oq
istifadeler olmusdur. On birincisi ise her seyo, avet, har adi bir seyo,
hetta ciiriikk sogan qabigina bels bir fiyat, bir qiymat vardir. Qiymatsiz
bir sey olmaz. Olsa-olsa, Kuhkemar seyidloeri ilo Necaf mollalarinin
mozhobinde, maslekinde olur. Iste bu gadar!..

Dogrusu, hom Hacit Reasulun mektubunda, hem benimkindoaki
osofamiz, siqintili sozloriniz ve “golom inca resid sor besikost!..”! kibi
morhamatparverliyiniz mitkkemmsal bir makina (masin) tozyiqile beni
siqdi, siqdi ve ruhumu, hissiyyatimi parga-parca etdi. Cidden sizin bu
goder mehviyyatinize miiteassif oldum... Ben kendim o geder aczaizm
bir hal ile iana telabine qalqigsam, buraciqda bilmadiyim ve bildiyim
osmanlilardan istediyim qoder istiane ede bilirim, yo’ni dilens bilirim.

Soziin agig1, su rezaletden bu qa¢ giinde biitlin-biitiin kendimi
sasirdim. Ug-ddrd senaler ilo her sene altmis-yetmis lire sorf eden
sair Qafqaz teleblori simdiye goder bizim bu dibsiz, hicahi¢ roza-
latimiz goder boyiik ve ¢irkin bir zillote hedof olmadilar.

Simdi ben, en lazimh tehsilime bitmis nazerile baqiyorum. Bun-
dan sonrasi ise dariilfiiniin dersleri peyderpey macmus suratinde nasr
olunacaqdir. Ha mektebde xocadan dinlemak, ha defterden, mecmue-
den tedqiq ve tetebbd etmoak — her ikisi bence miisavidir. O da hem
burada miimkiin, hem Qafqazda.

Simdi bu teslimden maqgsed bu ki, artiq xalga boyunduruq olmaq
istomom Vo istomiyacoyim ve iana torbasim da yirtdim, pargaladim ki,
bir do hem gdziim gérmesin, ham de hissiyyatim xirpalanmasm. Biz
istigraza talib idik, ianays ise talib olmadigimi tekrar erz ederim. Bir de
xulase olaraq, acizana, ham de pak acizane rica edirim va pak vicdani-
niza and veririm, bir daha ne Rehim xana, na Haciyeve, ne Hac1 Roasula,
ne comiyyeti-xeyriyyoyo, no do comiyyati-soriyyoye miiraciot etmo-
yosiniz, edocok olsaniz, hom sizden inciyorim, hom do gobul etmom.
Burada qalmagq iqtidarim bitdikden sonra orada erzi-viicud ederim.

Biitlin qardaslara salam. ©loalxiisus Ozizimin allerini siqarim.

Xiiluskari-bimigdariniz Hiiseyn Cavid Rasizada

P.S.Bandeniz ba’zi xiisusatda agiqca izahat vermoakden g¢akiniyo-
rum. Binaonileyh rica ederim moktubi-acizanemi kimseye oqumayin.

! Buraya catanda golomin ucu sindi (farsca).



Mohteram Serifzade hozretlerine xiilusnameyi-acizanom.
10 mart, sana 1909

Semimiyyatpoarver afondim hazrotlori!

Keconlords miifessalon tosdie cesaratyab olmusdum. Bu giin fozi-
latparver qardasim Seyx Moahammad aga cenablarindan bir maktub
aldim. Liizumu icabinda siqinmama razi olmadigini ve tomdidi-tehsil
icin xorclik génderacayini to’min ediyordu. Ug-dért giindiir ki, bir-iki
tolebeye ders verib onlardan da slli-altmis qurus heqqi-tedris aliyo-
rum. Demok ki, istigbalimiz bir diirlii eyilenacak kibi add oluna bilir.
Binaenileyh kegon moktubumda geleyani-hissiyyatimdan tevelliid
edon bir fikri simdi xalisane bir surotde tokrare liizum hiss etdim.
Zatinizdan pok ziyade rica edorim ki, bir daha kimseye para xiisusunda
osla, asla bir sey yazmiyasiiz. Hom sizin, hom benim simdiye qoder
siqildigimiz yetor...

Kegon moktubunuzda Naxgivana dair sethi bir me’lumata nail
oldum. Bu defoki mektubunuzda da eger miimkiin olsa, irovanda tiirkce
tohsil haqqinda ve maarifi-islamiyye namina hiss olunan tesebbiisat
vo iqdamata dair bir sey yazmanizi rica edoerim. Dirig buyurulma-
yacagini somimane iimid ederom. Ke¢on moktubumda unutdum iso,
simdi, ugurlu bayraminizi acizans tebrik ederim.

Liitfdidaniz Rasizads Hiiseyn Cavid Naxgivani
7
Naxgivanda hiizuri-hemiyyetmendanalerine.
14 haziran — iyun, 1909

(Yalniz kendiniz oquyacagsiniz...)

Ofendim! 20 mayisda miiharrer mektubunu (yaxud mektubunuzu)
kegon hafte Hacibaba aganin kantorundan aldim. Bidayetinden niha-
yotine qoder iki-li¢ defe tokrar-slottokrar oqudum. Gah mesrur, gah



memnun, gah mahzun oldum. Su miitenavvaeri, miixtelif shvala ma’ruz
olusum da mektubunuzda miinderic miixtelifiilmeal ciimlelorden ireli
goliyor. Maktubun bir torefi giildiiriiyor, diger torafi aglatiyor, bir torofi
gah giryelor, qozabler i¢cinde xendeloer sagiyor, gah timidler, tobas-
stimlor i¢inde ruhu, vicdani titratiyor, miiezzib ediyor. Bununla baraber
su ciimlaler, su girisler, su diisiinceler har ndqteyi-nezerden olursa-
olsun hapsi gozeldir, hopsi mithakimalidir, hepsi haqigetdir.

Maktubun ilk sehifasi har sirindillinin, har insaniyyatperver qiya-
fosine girenin iddialarin1 bos ve sarlatanliqdan ibaret kibi gosteriyor.
Vo sonra da “xud golot bud ange ma pondastim”! misrai-miitoossifa-
nasilo o masealays xitam veriliyor. Bu xiisusda cidden pak haqlisiniz,
ofondim! Lakin eyice diisiinmoeli ki, “tobiat”de bad-heva hi¢ bir sey
olamaz. Har seyda, her maslokds, har xiisusda bir terbiyeyi-miintezema,
bir miimariseyi-moaxsuse vardir ki, insan o terbiys ilo to’qib edacayi
moslokdo kosbi-ixtisas etmolidir, boylik bir niifuzi-nezere malik
olmalidir. Bizim millsti-nacibade bu ixtisasa, bu iqtidara tesadif edil-
moz. {ranin (hezarpise, kemmaya!) senatkarlarma mexsus bugelomun
bir iste’dada malikiz ki, cidden nazeri-miihakimeye alinsa, hi¢ biri-
mizde iki paraliq fikir olmadigi tebyin eder.

Holo Naxcivana dair yazdiginiz miitaliat1 mithakime ederken pek
ziyade miikadder oldum. Sonra diisiindiim ki, bu da banim bu mahzun
olusum da bos bir sey... Ni¢in? — deyocoksiniz. Ciinki nax¢ivanlilar-
daki hissi-milli, aceba, bir terbiyeyi-madeniyye mehsulumudur,
yaxud nagahani bir atiyya, bir ilham naticesimidir? Tebiidir ki, ilham-
milham neticesi deyil, o bir gealeyani-miiveqqgsat, bir heyecani-
havayiden basqa bir sey deyildir. Ma’lumunuzdur ki, “Hay ilo golen
huy ile gedor”. Ciinki ani bir hayacan ancaq ani bir heveskarliq tevlid
edo bilir, fozle edomoz.

Torbiyeyi-moadoeniyyeyo gelince ki, asas odur — alhemdiilillah, o,
kiilliyyen mafquddur. Bu sebebe bandeniz iranlilarin ve Qafgasin henuz
moadeniyyete yaqlagsmamis teraflorinin atisini iyirmi, otuz senaye
goder pok zehmetli ve qaranliq goriiyordum. Nigin? — deyocoksiniz...
Ciinki esas yoqdur, efendim, asas!? Osasi, kokii barkitmak icin yalniz
“evolyusion” — ganuni-tokamiile ehtiyac vardir. Ciiz’i vo sothi bir
idman ve miimarise ister, yoqsa isde osas olmaz ise, inqilab hi¢ bir

! Bizim diigdiiklerimizin hepsi yanlis imis (farsca).



fayda vermoz. Foqot memafih men Qafgasyanmn istigbalini — Irana
nisboatle — daha ziyade parlaq goriiyorum...

Bize yalniz mekteb lazimdir, biitiin ingilabati-medeniyye hap
mokteb mahsuludur...

Sonra kendimize dair de bir-iki setir yazmagq istiyorum.

Ofendim! Kegon aylarda Haci Rosul agaya yazdiginiz mektubu —
aciq oldugu i¢in — oxuduqdan sonra miisarileyhe teqdim etmisdim.
Faget bana dair yazilmis olan yedi-sokiz sotirlik istirhamati-maske-
natparveranayi ¢izdikdon sonra... ¢iinki bonim kendim cahil olmaqla
baraber, har nasilsa golbim pak ¢oq hassas yaradilmigdir. Her bir ince
seydo, bir igbirar tuyuyordum ve her bir herokatimi hissiyyatima
uydurmaga macburum. Baxiisus ki, Tiirkiyeden do ol 6pmak, otek
Opmak mearasimi ¢oqdan bari qalqmisdir?!! Bence temslliiq, miida-
hene bilmayen ve geydi-minnatdariden varaste olan bir ¢coban Sultan
Rasad kibi hiirr bir padsahdan daha hiirrdiir, daha heysiyyaotlidir. Simdi
burada bir adama to’riz etmok istomiyorum. Boalke bence bu hal bir
dosturi-somimiden ibaratdir. Serafi-ziyaratinize nail olacagim zaman
pok uzaq deyil, o zaman uzun-uzadiya qonusuruz.

Ovet, sdziimiize golelim: Haci Resul aganm aile ve beraderi Istan-
bula geldikden sonra basi ¢oq qarisiqdir. Ziyaret etmak pak miimkiinsiiz-
diir. Simdiye goder odasina bir qa¢ defo getmisim, tosorriif edomomisdir.
Kegon giin de ugradim, yens yoq... Feqat meseleyi-etigeden biitlin-
biitiin vaz ke¢monizi tokrar rica edorim...

Kegan giin Mirze Mehemmadsli xan cenablart ile miifessel suratde
goriisdiik. Zati-alilerine pak ziyade orzi-ehtiram ediyorlar... Zeynalab-
din Sefvete gelince, onunla da iyirmi giin avvel oplisdiik, vidalagdiq. O,
simdi Tabrizde, tebii simdiye na vachle olursa-olsun, bilmis olursunuz.

Istanbula dair hi¢ bir sey yazmaq istomiyorum. Idareyi-iirfiyye
qalgmus, siikkunat ve emniyyet hokmforma, ciddiyyet ve fealiyyet azaciq
goriinmeye basliyor. Ingilteraye hey’oti-moxsuse gonderiliyor. Zaton
viiquati-hazirayi siz ba bizimle beraber biliyorsunuz, yazmaq fozle...

Qald1 kendim. Kendime dair size bir meslohat etmak istiyordum.
Oyle bir meslehat ki, n liizumlu ve ehamiyyetlidir. Ben kendim be
her hal istediyim kibi diisiiniiyorum.

Ofendim! Ben, sagliq olsun, marta qoader Qafgasyay: ziyarat ede-
coyim, ziyaratinize ki, bance, on boyiik seadetdir, nail olacagim. Lakin
Istanbuldan yavas-yavas sogumaga basliyorum. Sebabi ise meslokimize



aid sefohati gqismen — yo’ni bize lazim olacaq deracede gormiis kibi
oldum ve qiivveyi-maliyyo do zaton yan bagmaga basliyor, hotta
qiivveyi-maliyyoyo malik olsam belo, yene Istanbula vida etmoyi mos-
lohat gorilyorum. Simdi mitkkemmsalce bir ecnebi lisanina ehtiyacim var
ki, iki-li¢ sene ugragmaq lazim, ona da para yoq. ©On maslahati bu ki,
ruscay1 dyronmaye caligarim. Ogor¢i ingilisco, almanca, fransizca lisan-
lardan birini layiqiyle dyrenmak vacibdir, foget na ¢are ki: “Dasti-bicare
¢iin bo camo nohad, ¢aro coz pirohen deridon nist”!. Lakin burasi da var
ki, galocek sentyabrda riisdi maktablarinden birinds ayda ii¢ lire gqoder,
bolke daha ziyade maasla todris edo bilerim. Ciinki asnayi-miizakiredo
bildiklerimden bir-ikisi bana sz verdiler. Zaton sdze no hacat. Dartil-
fiinlin vo e’dadi misllimlerine (farsi tedrisatr) noqteyi-nazerindon faiq
olmasam bela, barabar olacagima hig bir silbhem yoq.

Simdi ben diiglinliyorum ki, agor bir acnabi lisanini, o millatin
kendisi kibi, yo’ni layiqgiyle bilmak arzu etsem, lasqgolli {i¢ sene hig bir
seyo bagmadan onunla ugragsmaliyim. Simdi burada har zehmato
miitehemmil olub da aldigim maas ils, foqirana bir giizeran ile burada
lic-dort sene godor doxi hom toedris, hoem do toederriis edo bilirim.
Lakin, lakin... validem, vetenim, vetendaslarim biitiin-biitiin unutu-
lacaq bir hala galir. Simdi burada binlerce is basinda sahibi-heysiyyot
tatar, tiirkiistanli, qafqasli, kirimli vardir ki, har tehsilini ikmal etdik-
don sonra Istanbullu olmag1 da onlara zomla, bir osmanli olub getmis-
dir. Bu bance pak giic...

Simdi benim son ndqteyi-nozerim rusca qayat milkkemmsl bilmak
ve on birinci diisiincom de budur. Zenn edarsem, eyi caligsam, iki
sonade miiveffoq olurum. Olsineyi-solasoyo golince, onlardan birini
ruscadan sonra, ehtiyac hiss edocoek olsam qirq yasimda bele oqurum.
Simdi Qafgasyaya dondiikden sonra Naxgivan ile hi¢ isim yoq.
Sebebini anlatmaga qalqigsam, on yapraq daha yazmaq lazim. Balka
siz yek noazorde o asbabi miihakime ile anlarsiniz.

Simdi esil magsed vetens xidmet, heam do layigiyle xidmet et-
mokdir. Bakida kafi derecede miisllim var. Gencedo hakeza. Simdi bon-
deniz oger miimkiin olsa, evvel Tiflis, sonra Irovan. Bunlardan her
hankisini meslahat goriirseniz, bance do maqbul olur. Ben ders veroco-
yim yerde gecolori bir torbiyali rus ailesi i¢inde yasamaq arzu ediyorum
ki, ham tedrisatimda istediyim kibi ciddi ¢aligirim, heam de dord sensalik

! Carosiz adam otokden tutduqda, kdynoyi yirtmaqdan basqa ¢are yoxdur (farsca).



zohmat ve masaiyi iki senade bitiririm. Oger rus evinde qalmaq miimkiin
olmasa da, basqa noqteyi-noezorden yens arzuma nail olurum.

Faget Nax¢ivanda yasamaq bence en mehalatdandir. Lakin Nax-
¢ivanda da her yazin to’til zamanlari istediyimiz projelori tortib edor,
ziyal1 gonclorin gozlinii agmaqdan geri durmariz. ©goergi bir naxgivanl
bir messloyi mithakime edarken — baqeyri haqq — maas, para kibi
xoyalata da gapilir, foget bizim yegana meaqgsedimiz xidmet, hoam de
somimana xidmetdir. Benim diisiindiiyim qazanc-ziyan: iki sene
evlenmoemaok, hor giin dort-bes saot dors oqutmag, iki-li¢ sast do rusca
calismaq. Ne bir gopik artirmaq, ne bir qepik borclu galmaq. Bir
goeseba, bir kdyde olsa da olur. Ban bu hesaba raziyim, vessalam.

Moktubun cevabini baklerim. Bir az da bu xiisusa dair me’lumat.
Baqi buseyi-miixaliset.

H.Cavid

5 mart, 1910

Hiizuri-hemiyyeatporveranslerine...

Ofendim, ¢oqdan beridir ki, erzi-semimiyyat ve ibrazi-mahabbat-
den mehrum qgaldiq. Buiisamihayi size heml edemem, olsa-olsa yena
benim tenbelliyimden nas’et edor bir haldir, daha dogrusu, semimi bir
quisurdur. Faget afv edorsiniz, deyilmi? Bir ¢oq zamanlarimi bilme-
yorok kor-korane kegirdiyim i¢in simdi boyiik bir ingilab i¢indeyim,
ke¢mis bosluglart doldurmaliyim, bir an qayib etmoden tolafiyi-
mafate ¢alismaliyim...

Bir kitab miitilie ederken, sizinle qonusmus kibi bir hiss duyurum.
Onun i¢in ma’zur goriileceyime eminim. Ciinki golbiniz pek genisdir.

Ofendim, yil bagini — getaratli bayraminizi, tobassiimniima bahari-
mzi tobrik ederim. Casaroim ofv olunsun, bayram vizitlerinde ruhlari-
miz arasinda semimi bir miinasibot olan dostlara, moslokdaslara,
miimkiin olsa benim terefimden de tebriki-eyd edorsiniz.

Baqi, alinizi siqar, agzinizdan &par, ehtiramatimin gebulunu aciza-
no rica edorim, ofondim...

Kiigiik qardasiniz — Rasizads Hiiseyn Cavid
. 2710 =2



28 avqust, 1912, Tiflis

Hiizuri-alilerine:

Mohterom ve miiezzez ofondim, yeno sizi bir az tosdi etmok isti-
yorum. Boandoe sizden ayrildigdan sonra Aqaraya, Faiq ofondinin yanina
getdiyimi biliyorsunuz. Orada bir ay geder hem gezib, hem do bagcada
isloyib memulun xaricinde saf ve saglam bir hala goldim. Sonra Qur-
cavaniyo golmok tstedim, foqat bir-iki ofitser osmanl tiirkcosi dyron-
mok i¢in rica ilo beni Tiflisde saqladilar, ne sizin yaniniza galmok, no
de Naxgivana getmak bana miimkiin olmadi. S$imdi yavas-yavas mok-
tobler agilmaga basladi. Bir hafte avval oraya golib sizin islords islomak
icin moektub yazmagq istedimse de, iki ay avvel “Payizda is baslanacagq,
0 zaman golorsin” — dediyinizi xatirlayaraq, birden-bire galmek arzu-
sunda bulundum. Lakin mektebden ol ¢gokerok, xaric bir islo moasgul
olmaq geydi bir az bana vicdan azab1 veriyordu. Nihayat, bu giin Gen-
codoen bir mektub aldim ki, mektoebi himaye edon o’zayi-mdhterome
yoruldugu! miinasibetle — hokumet mane olmadigr halda — moktebi-
ruhaniyyeyi baglamaga gerar vermislor, Bakinin Seadet moktebi do
programi rus lisaninda te’qib etmayi miiqgerrer qilmus. Tiflisdoki Ittifaq
moktobina golince, bunlar da Seadet planinda yol getmak istiyor. Demak
ki, milli lisana o goder ehtiyac hiss edilmiyor.

Simdi bu tefsilati olde etdikden sonra benim ne yolda heroket
edaceyimi diislinlinliz. Artiq hergi badabad, isciliye — ¢orni rabogiliye
— qorar verdim. Daha bende vicdan ezabi olmaz. Ben do atamin
programile boyiiseydim, simdi kim bilir ne maslekde idim? Sidqinin
moktobine, Istanbula beni tosviq eden siz oldunuz, basqalarinin ve
kondi paralarimi sorf edorok simdiki hal ve moa’lumata dastroes oldum.

Naxgivanda bir giin bizim evde mevacible yasayanlar haqqinda
sOyladiyiniz tecriibsleri xatirlayaraq, bir miiddet de o yolda hereket
etmoak istiyorum. Beni iki yola sevq etdiniz. Haydi, {igiinciisiinii de
imkan ediniz, baqalim na ¢iqir. Bir zaman riitubetli, havasiz xanimlara
moxsus odalarda vaqt kegirdik, bir zaman da qoy tozlu, topraqli, yag-
murlu, tufanl sehnolorde dolasalim. Allah kerimdir, zenn edersem,
fona natice vermaz. Isin nihaystindoe biisbiitiin zererli ¢igsam da, yeno
kendimi qazanch add edsrim.



Vo boyle sizin yaniniza galmayimde do asla size memariat etmoa-
yocoyim. Ogoer xoslansaniz, bir az yaqm bulunurum. Yogsa, bir asuri
is¢isi kibi, isima masgul olurum, vesselam. Yalniz sizin bana eyiliyiniz
kiigiik bir serristo vermok, iki giin yol gdstormoak olacaqdir. Hondo-
sonin nazariyyatim gordiik, emeliyyatin1 gérmok do fona deyil. Rus
lisaninda da az-¢oq sdylomek ve xirda-mirda isleri yazmaqda zehmet
¢okmem. Ogoer tosebbiis edecoyim isde az-maz para lazim olursa,
borc-xorc onu da diizelde bilirim. Hasili her ne sert icad etso, ¢ol
hoayatina qars1 bonds bir arzuyi-sedid var. Ve bdyle yazib da sizi to’ciz
etmokdon maqgsad budur ki, siz do kendi memnuniyyetinizle galme-
yimo cosarot verasiniz, bir do getirilmesi lazim olan osya varsa,
mo’lum edosiniz. Aqarada qaldigim bir ayliq ¢l hayati beani dyle
diriltdi ki, madani hayatdan biitiin-biitiine siqilmaga bagladim.

Moktubumu aldiqdan sonra bir-iki sast diisiinerak avvelimci pos-
tadan cevab vermenizi acizans rica ederim. Fagat soyuq covab verse-
niz?! Cox siqilacagim.

Qardagim Ozize selam, Cavadi opiirim.

Bagqi orzi-ehtiram.

Hiiseyn Cavid

MOHOMMODOLI SIDQiIYO MOKTUBLAR

1

8iyul, 1913

Ozizim Mehemmadsli! Cenabinizdan etdiyim xahisi, ehtimal ki,
unutmamigsin. Bu bir neco giin zorfinde siibhasiz rahatlanmis ve ogul-
usag1 yan-yon elomissiniz. Iyulun iyirmi-iyirmi besine qoder miimkiin
olsa usaqlardan birine zehmat verib, “Seyx Sen’an”1 yazdirtb génder-
soniz boni pok ziyade memnun etmis olursunuz. Hiiseyn Minasazov
conablarina mexsus erzi-ehtiram...

Naxgivan siz getdikden sonra pek ¢oq teboddiilata ugramis. insan
hava yerino adota od-alav tenaffiis ediyor.

Baqi miintezirim.

Adres: Nax¢ivan

Hiiseyn Cavid Rasizado
. 2712 2



8 sentyabr, 1913

Mohterem Mahammadali!

Liitfnamonizi aldim. iltifatiniza tegekkiir edoerim. Lakin vo’d etmis
oldugunuz kitabg¢anin te’xirinden yana cozaya miistohoqgsiniz. Uzr ve
boahananiz yerinds ise do, tenbaelliyinizi do inkar etmemak miimkiin
deyil. No ise, canin sag olsun. Bu giin olmasin, bir hafte sonra, bir ay
sonra olsun... Tifliso aid uzun-uzadiya yazmaq arzu ediyorumsa da,
moktoebimizin qarmagqarisiq isleri miisaide etmiyor. Bir do tenbsallikde
bon do senden geri galmam. H.Minasazov hozratlorine selam. Hom-
siro vo valide xanimlara, usaqlara mexsus erzi-ehtiram. Kitabgay1
Pasadan istorim.

Hiiseyn Cavid

28 oktyabr, 1913

Mohterom Moahommoadsli! Ovvelen, bayraminizi tebrik edarim.
Saniyen, size ismarladigim deftor¢odon bir xeber yazmanizi rica
ederim. No oldu, berader? Bu mesele iskenderin ziilmetden abi-hoyat
bulmasimi ke¢di! Siibhesiz meyliniz, fikriniz olsa, onu ale gatirmak bir
o goder de giic bir sey deyil, zenn ederim. Yazilisina golince bir-iki
ruble ile her kes yazib Size toqdim edoer. Bo her hal bu defe cevab
olaraq mektub-filan baklomiyorum. Yalniz defterden, agizdan, nerdon
olsa mezkur deftergeyi isterim, azizim. Anana, hemsire xanima ve
usaglara moxsusi selam.

Hiiseyn Cavid

OZIiZ SORIFO MOKTUBLAR

30 mayis, 1916

Oziz! Maktubunu aldim, tesekkiir ederim. Ke¢mis giinlerds, qoze-
tolerde bir xaber var idi: “Baki atrafindaki kdylerin birinde bir ¢ocuq
oynarken, elektrik qiivvesi dagtyan bir direye dirmasib ¢iqar. Foqget



bir-iki deqige ke¢gmaz, bir ana ¢gocugunu qucaginda nasil atib-tutarsa,
elektrik tellori de zavalli gocugu dylace atib-tutmaga baslar. Seyr eden
kiiciik arqadaslari, onun havada telden-tele atilib boyle mahirane rags
etmosini gorlinca, gohgehe ilo giilmaye baglarlar. Fagat o halda ¢ocu-
gun yanmis viicudu yera diislinca, har kas bdylik bir heyrat icinde qalir”.

Isto, moktubunu oqurken mozkur ¢ocugu xatirladim. Elektrik
tellori onu nasil havada regs etdirmisse, senin maktubun da son derece
gevsoklik ve durgunluq kegiren ruhumu, dylace roegs etdirmeye bas-
ladi. Feget bir forq var ki, elektrik tellori diri ve setaratli cocugu yan-
dirtb mehv etmis, senin maktubun ise 6li ve yorgun konliimii diriltdi,
forohlondirdi.

Moktubunda diyorsun ki, “limidvarim, kéhna dostlugumuz, yaqn-
ligimiz yadindan ¢igmayib, yogsa bu mektubu yazmaga ve seni
narahat etmoayo cesaret (?) eylomoazdim”,

Ovet, diinyada bir ¢oq ozizlere tesadiif etmok miimkiin olsaydi,
bolke tez unutulurdun, foget ofsus ki, tesadiif edilmiyor. “Maktub
yazib bani narahat etmak ciir’atine” golince, sana qizmamagq, darilma-
maq miimkiin deyil... Ciinki bu kelmelorde bir goder resmilesiyorsun.

Oziz! Moaktubunu Rzaya da oqudum. Be’zi to’birlorin bizi ¢oq
giildiirdii. O da banim goder sevindi, banim qoder elektriklondi. Yena
Rzanin tebistinden behs etmissin. Sana, bana garst olmasa da, inan,
basgalarina qars1 hagsiz deyil... Gozal vo miiattor bir giil dikensiz
olmadig kibi, foziletli, miisteid bir insan da qiisursuz olamaz. Fegoat bu
qiisur, bance senatkarana bir resmin otrafinda gbze carpan lakeler
goder tebii goriile bilir.

Deyasen ¢oq uzun getdim, ancaq burasini bilmaelisin ki, ya ben, ya
Rza hear ne zaman semimi ve ruhani bir séhbatde bulunmussaq, o
sOhbet Ozizsiz ke¢gmomis, kegomomis veo kegomoz do... Ehtimal ki, bu
sOziimil cunbulument (kompliment) hesab edorsin. Xayir, dogrusu da
budur. Istersen, gelbine sor, o sana sdylar.

Atani toqdis ediyorsun — “boyiik ruhlu qoca”... — deys, en semimi
hissiyyat ile kendisine garsi hormet baslediyini soyliiyorsun. Hagsiz
deyilsin, azizim, ¢iinki o, disiindiiylinden daha boyiik, daha alice-
nabdir. Hotta yalniz sen deyil, ben ve banim kibi Nax¢ivan miihitinde
yetismis gonclar hop ona qars1 me’ noviyyatca medyuni-siikran olma-
lidir, iste bu geder...



Evlenmek masalasine goalince: fena sey deyil... slibhasiz, keskin
bir mithakime ve semimi bir hiss ile birlesen iki koniil daima mes’ud-
dur. Simdi bir az da kendimden yazim:

“Seyx Sen’an”1 vaqtsiz noasr etdim. Daha miinasib vaqtda
biragmaliydim, ¢ilinki o, nasr edildiyi giinlerds siyaset alomi heyacanli
doaqigaler keciriyordu. Xalq da, tabii, biitiin ruhuyla miiharibayi to’qib
ediyordu. Zaton bu bir qanundur: siyasat rol oynarken, adebiyyat
susar. Tobii, susmalidir da...

Ogorci moashur adibler ve tenqgidgilerimiz terefinden bir ¢oq
toqdirler esidildi, siikut ile ke¢gmadi, foget ben ¢oq arzu ederdim ki,
yalmz toqdir ile qalmasin, qiisurlar1 da gésterilsin. Siibhesiz, “Istigbal”
er-gec onu da yapar.

Kecon sentyabrdan beri hig¢ bir i goérdiiylim yoq, yalniz dersler ile
mosgul oluyorum. Lakin bir ay var ki, mensur olaraq “Seyda” adl1 bir
facie, sade bir sey yazmaga basladim. Yazin narahat olmazsam, boalke
yazar, bitiririm.

Boadenim qiivvetcoe fona deyil, foqet ciyerimdaki xastolik kecon
yila nisbatle yariya enmis kibidir. Bagalim, sonu na olur. Yazin her
halda tedavi etmaliyim. Isto onun igin de, ofsus, ¢ox ofsus ki, Nax¢i-
vana golemiyocoyim. Senin vo Mashadinin o ruhasina sdhbetlerinden
uzaq olacagim. Ehtimal ki, Rza da gelmeaz. Kondisi sana kagiz yazar.

Podori-mohteromine, validen homsire xanima semimi orzi-
chtiram... Homsohbotin olan arqadaslara mexsusi selam... Seni veo
Cavadi derin bir semimiyyetle &par, sllerinizi siqar, Allaha 1smarla-
rim, qardagim!..

Qardasin Hiiseyn Cavid

Moktub yazmaqda son derece tenbsl oldugumdan Mashediye
garst pok mehcubum. Qisa, qirlq, ma’nasiz bir moktub yazmagi pok
mae’nasiz buluyorum. Onun i¢in do simdiye goder bir sey yazdigim
yoq. Her halda onun ruhu boyiikdiir, gelbi genisdir. Tebii, afv eder,
ma’zur goror. Banden ona tekrar selam...

Adres: Baki, “Ac¢iq s6z” idaresi

Hiiseyn



Baki, 22 iyun, 1916

Oziz! Kegon maktubun bani ne goder mesrur etdiso, su maktubun
da bir o geder mehzun ve miitesssir etdi. Sana tesslli vermak isto-
mom, ¢ilinki benim diistindiiklorimi, siibhosiz, sen do diislinmiissiin.
Ancaq qsaciq bir sézle deye biliyorum ki, ibrahim miihit ve eqrebaca,
dost ve asinalarca pek boyiik bir itkidir. Ovet, Ibrahim yaziq ve
moazlum oldu. Meashoadiye, ata ve anasina semimi arzi-tesliyet.

Hiiseyn Cavid

13 yanvar, 1917

Ozizim! Maktubunu aldim. Sahbeyim xanim terefinden yazilacaq
moktubu yazib idareye verdim. Mozkur mebleg henuz postadan
alimmamuis, siibhoasiz, alindigda moaktub ile baraber tob’ vo ¢’lan edilir.
Maoshadinin xasteliyi bani ne derecede siqdigini tesvir edemem, qar-
dasim! Dehsetli bir folaketden qurtuldugum sirada boyle qorqunc bir
xober beni daha ziyade dehsetlondirdi.

...0ziz! 11k postadan Moshediye dair qisaca bir mektubunu goz-
lorim, saqin, unutma. Moaghadiye moxsusi orzi-ehtiram...

Adres: Baki, “Tebriz” mehmanxanasi, otaq Ne21

Qardagsin Hiiseyn Cavid

Baki, 24 yanvar, 1917

Mohterem Dziz! Ikinci mektubunu aldim. Mashadinin sehhatinin
iade edilmasinden son deroece memnun ve masrur oldum.

Maozkur albise comiyyeti-xeyriyyoayo verilmalidir. Lakin sen bana
gondardiyin 410 rublenin 10 rublasi gezete liciindiir deys, hi¢ bir sey
isaro etmomisdin, siibhasiz o da basinizin qarsiqligindan nas’ot etmo
bir hal olsa gorok. “Aciq s6z” idaresine sdyladim, idare on ruble geri
alaraq bu giinlerde xanimin gozetosini gondarocoklor. Mashadiye ve
bildiklere mexsusi arzi-ehtiram...

Qardasin Hiiseyn Cavid



4 mart, 1923

Pak hormetli ve deyerli qardasim Oziz! Liitfen yazmis oldugun
moktubu diin ikindi ¢ag1 mohterem Artas bana verdi, kendisini bozbas
yemayo do’vat etdimse doa, gebul etmadi, yalniz maktubun cevabi i¢in
golacoyini bildirdi. “Sen’an” ve “Ugurum” haqqindak1 yazilarini bana
sOyladiler, foget oquyamadim. “Yeni fikir” bizim mektobe martin 28-
don bari gelmeye basladi. Mimkiin olsa, mezkur némraleri bulub
oqurum. “Ucurum” haqqinda mektuben yazacaqlarimi arzu ederim.

“Seyx Sen’an”m menzum oynanmasini ban de arzu edarim. Lakin
kecon sensalarde aktyorlar menzum pyesden qorqduqlarindan hapsini
nosro vo yerli sivoye c¢evirmisdim. Su sonlarda ehtimal ki, onu da
“Iblis” kibi nezmen islah ederim, golocok sonbahar i¢in aktyorla-
rimiza veririm.

“Plamya” jurnali miinasibatilo aserlerimi istemisdiniz. Oziz,
ehtimal ki, inanmazsin, afsus, hi¢ birinden yoqdur. Matbu mevcud
olmadigi kibi, geyri-matbular da qursun gelemils pozulmus, berbad
bir haldadir. Temiz yazilmisini teatroya verdiyim i¢in bande hig yoq...
Basilmis aserlerimden yalniz 25 danasi ve har birinden 100-8 yaqin
kitabgilar aldigdan sonra sekkiz bin kitabga 1918 mart hadisesinde bir
saatda meatbeeade yandi. Onun i¢in do deyil bende, hatta kitabgilarda da
bulunmaz. Bulunsaydi, siibhasiz, satin alib gonderirdim. Yalniz imi-
dim bir Nax¢ivana goaliyor. Ciinki Seyx Mahammadds har birindan bir
ga¢ niisxo var idi. Nax¢ivana yazarsiniz, mevcudu qalmis olsa, siibho-
siz, gondoror. Miskinaz ve Toqus selametdirler. Sana, anana, refigena,
gardagina orzi-ehtiram ederler. Benim halima gelince, pak durgun ve
donuq bir haldayim. Yeni yazmig bulundugum ‘“Peygembor”i islah
edib ortaya ¢igarmaga vaqtim yoq... Ciinki qardagim 9lirza ii¢ aydir ki,
vodyanka xostaliyile yatiyor. Pek zeifdir. Basim bir gader onunla
mosgul, hom de fozloce yoruluyorum. Baqalim, sonu ne olur. Rzaya
solamini sOylodim...

...0ziz, yenoa tokrar ederim: kitabgalar1 gonderemadiyimden pak
miitoossifim, tobii, ofv edorsin...

Qardasin Hiiseyn Cavid



16 nisan, 1923

Pok moéhteram Oziz! Nisan 12-de yazdigin mektubu aldim. Fagat,
gotironi henuz gordiiyiim yoq. Ikinci mektubu getiron bonden cavab
istomadiyinden yazmadim. Bilmem, bunu getiren de cavab i¢in golo-
cokmi? Yazdigina gore “Seyx Sen’an”m biitiiniinii terciime etmoni
arzu ediyorlarmis. Orasini sen bilirsin. Beni rus gezetslrinde to’rif
ediyormugsun? Coq nahagq... Bir sey ki, soni mahcub edo bilir, ni¢in
yapiyorsun? Bir do, ban o gozetslorin hi¢ birini ziyarat etmadim.
Yalniz “Yeni fikir’de “Ugurum” haqqinda yazdigimi oqudum. Pok na-
kafi buldum. Boe’zi miihiim meqaleler yazdigda, onlarin basildigi
gozetoyo macmuaden birer dana gondermak ¢atin bir is olmasa garak...
“Ugurum” haqqinda xiisusi mektubunu gozledimse de, siikiir, bir
mo’lumat alamadim. Ug-bes miihiim ndqtesine isarat etsoydin, istifa-
de edoardim ve dikenli nevazislerine do bir az haq vermis olurdum.

“Seyx Sen’an”1n ya bir perde, yaxud biitiin terclimesine goalince,
olbotte, tok-tiik zeif yerlorini biraqib kego do bilirsin. Lakin bunu
bilmalisin ki, mas’uliyyst boyundurugunun bir ucu benim boynunda
oldugu kibi, biri do senin boynunda olacaq. Ona gore de diqgstli ve
ehtiyatli davranmalisin. Ohemiyyet verocok olsan, boni do adamlar
sirasinda saydirmis olursun, cizma-qara yapacaq olsan, hom kendini,
hom do beni saldat bazarina géndermis olursun. Sen her halda banden
tocriibeli vo ma’lumatlisin. Foqgat bir terefden azaciq nigaranim, ba’zi
torkib ve te’birleri inceden-inceye me’na ve ruhlarina kesbi-niifuz
edercesine tohlile qoyulmalisin ki, en birinci sert de iste budur.

Bir do resmimi istoemisdin. Kendimden o qader bezarim ki, hanuz
adamagilli bir rosm aldirdigimi xatirlamiyorum. Hetta teatronun olli
illiyi miinasibatile istenildi, yene redd etdim, ¢ilinki ne havesim, ns do
fozloe pulum var idi. Lakin senin israrina uyaraq, diin resmimi aldirdim
ve hagsiz olaraq kendimi zerare sogmus oldum. Ve bu giin sabahleyin
birini aldim, maktubu gatireni bakliyorum. Gelse, qulluguna getirar...

...Bir do ¢igan jurnaldan ve boa’zi qozeto nOmroalerinden biror
némra gondersen fona olmaz.

...Soni oplirom.

Qardagsin Hiiseyn Cavid



7 iyul, 1923

Pok mohteram Oziz! Bu giinlerde bir qa¢ kere tiirkce “Kom-
munist” gozetosi idaresinden beni ¢agirib diyorlar ki, “Plamya” bize
yazmis ki, aserlorindon bir-ikisini gonderalim. Hom sen heqqi-to’lif
alirsin, hom do “Plamya” idaresindeki miitercimler.

Ondan basqa Bakida bir rus sairasi bir tiirk telebs ils kiiglik menzu-
molerimden bir qagini, basqa sairlerinki ile beraber terciime etdik-
lerinden simdi eserlerden be’zilerini tamamils terciime edib osil miiollif
haqqi da vermak istiyorlar. Simdi bu basagrisindan magsed bu idi ki,
“Plamya” agor yalniz torcliime edoacoyin yazilarda sana heqqi-zehmet
verib do miiellifi (yo’ni beni) hagsiz, hiiqugsuz biragacaq olursa, o
zaman bir setir belo yazilib zohmet ¢okilmemsasini rica eylorim. Isto bu
goeder!.. Bu xiisusda fikrini yazib bildirmeni isterim. Oger zehmat lazim
golirse zorar yoq, ban aserlorimden “Kommunist” vasitesile dogru
“Plamya”ya gondererim. O da benim hiiququmu to’min etmoklo bora-
ber istadiyi kibi terclime etdiror. Baqi orzi-ehtiram...

Hiiseyn Cavid

MIiSKINAZ XANIMA MOKTUBLAR
1

24 haziran 1927. Kislovodsk

Oziz sevgili Miskinaz! Simdiye qadar doérd-bes agiq moktub yaz-
misim. Ortogrolun otkritkasindan basqa bir mektub alamamisim.
Bilmiyorum, cavab yazmiyorsun, yaxud postaxanami vermiyor? Her
halda bu goader tenbellik yaramaz.

Desom ki, vannalar ve erektrik bande hal qoymamis, neinki uzun
moktub yazmag, hetta qisasina da erinirim. Daha dogrusu, Mesedi Ibad
kibi adim1 da 6zgadoen sorusuyorum. Vannalar biitiin-biitiine o’sab1 vo
hafizeyi barbad ediyor. Az qalmis ki, tedavi proqgramimi yarilayim. Bu
giin-yarin qullugunuzdayim. Cocuqlardan mugayat ol! Ortogrola sdylo
ki, gozii Turancigm iizerinde olsun, savagmasinlar, yogsa aciq edib
biryollug Mardoekana goelmarim. Cocuglart benim terafimden Sparsin...

Hiiseyn Cavid



30 iyun, 1927. Kislovodsk

Miskinaz! Bu giin ii¢lincii mektubunuzu aldim ki, Ortogrol ile
berabear yazmigdiniz. Coq memnun oldum. Kegon giin doktorun yanin-
da idim. Ugiincii dofo miiayine etdi. Yene narzan ve elektrik vo diger
ilaclar yazdi. Doktorun fikrince iyulun 20-e qadar tedavi biter, serbest
olarim... Ban bir de doktora gedacayim. Proqrama bir sey ilave etma-
s9, aymn 23-do ¢ixacagim, ¢ilinki gqoribsemeaye basladim, tanig da ¢ox
az... Ponah boy de diinen yoq sraga giin goldi'. Kislovodskin yagmur-
lar1 dad-bidad eyliyor. Disar1 ¢igmaq miimkiin deyil. Yeno bes-alt1
girvenke kokeldim. Professor, gatiyyen yaramaz, — deye ac biraqiyor.
Gilindiiz yatmaga hi¢ qoymuyor. Galen defe Ortogrola sokilli otkritka
yazacagam, bu defe bagislasin. Cocuglari sapir-sapir operim. Ortogrol
Helimenin? de derslerine bagsimn. Pok milezzez Foramus xanima ayrica
moktub yazmadigim igin mehcubim, tobii, qiisure baqmaz. idris ve
Saige orzi-ehtiram... Sahzade xanima salam...

Bagqi ehtiram, seni &porim.

Cavid

! Ponah boy Qasimov gorkemli maarif xadimi olmusdur. O zaman Baki dariil-
miiolliminin miidiri idi. H.Cavidin ailosi Kommunist (indiki Istiglaliyyet) kiigesindoki
8 Ne-1i evin 3-cii moertebasinde yasadigi zaman qoqsu idiler.

2 Holimoe — o zaman H.Cavidin ailesinde xidmet edon qiz.
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O9LAVOLOR

DOLI KNYAZ
Libretto
BIRINCIi PORDO
Tiflisde

Doli Knyaz (aksingilab¢t). Oz dayist Solomon ile balkonda
eysii isroto mosguldur. Dayis1 kend katibinin oglu imis. Ozii do liberal
diistinceli bir ziyalidir. Knyazin genc qadim gozel Jasmen goler,
onlar1 salamlar ve s6hbetds istirak eder. Knyas Jasmenin torciimeyi-
halin1 sdyler. O, qiz iken Batum teraflorinde bir kdylii ermeni miallim
qiz1 imis. Knyaz o toroflere 6z miilkiine bagmaga gedorken onu almis
(bu, ikinci arvadidir). ©vvelki 6len arvadindan Lena adli bir qiz1 var.
15 yasindadir... 20 yasinda Anton ise Knyazin evinde xidmat eden
anast Marqonu gérmoys golmis. Antonun 6len babasi da Knyazin
bagbani imis. Anton kommunist ve miithaendis-texnikdir. O, daima
Knyaza zidd gedor.

Maclisin ortasinda baglarint dolu vurmus bir kdyli, riitubet zirze-
milerde yatan veo tiitiin fabrikasinda caligib xestelonan bes-alt1 isci
golir. Yasadiglar1 podvallarin riitubstli oldugundan ve maaslarin azli-
gindan bahs edorlor ve Knyaza dikanli s6zlorle hiicum edarlor. Knyaz
onlar1 tohqir eder. Anton is¢ilori miidafie edor. Nihayat Knyaz onlari
govar ve biitiin ehtiyac ve isteklerini redd eder. Onlar da, Knyaz da
maclisi tork edoer. Antonun anast Marqo ogluna mesihat edor. O iso
Internasional marsin1 ziimziime eder, anasini dinlomez. Bu sirada
disardan 1sliq (fit) sesi esidilir. Anton yoldaslarinin ¢agirdigini soyle-
yorak gizli iclasa geder.

Poardenin avvelinden sonuna qadar Sakro adli yalangi ve satict
bir sosialist do istirik edor. Hor adimda Antonun tohqirlorine rast golir.

IKINCI PORDO
Botanik baginda, havuz kenarinda. Tiflis

Jasmen, Lena vo Marqo bag seyrine ¢igmislar. Anton, onlar bir
torofo getdikden sonra golir, fikirli halda gqozete oqur. Sakro golir,

S A



Antona yanagsir ve deyir ki, Tiflisden gag, seni tutacaqlar. Firqenizin
sirrini dyronmisler. Anton is¢ileri ve yoldaslarin1 biragmayacagini vo
getmayacayini sdyler. Onu qorqaq oldugu i¢in tehqir eder.

Sakro gedoer, Jasmen golir. Antona Ortiilii sozloerle mehabbatini soy-
lor. Anton iso istehza ilo giilorek sdyler ki, bu miimkiin deyil. Bon
fabrikalar, paslar iginde, son inciler, elmaslar i¢inda... Bunlar ikisi koyde
iken sevigsmislerse de Anton illerle onu gérmeaye vaqt bulamamis, niha-
yot, Knyaza getmis. Jasmen iztirabdan galbim igeride cirpinir, — deys
Antonun alini kdksiina, lirayina qoyar, Anton alini siddatle ¢eker. Faqgat
bu sirada Knyaz golir, goriir vo qisqancligi artar. Anton gedor, Knyaz
Jasmeni tohqir edor, Solomon golir. Qizil ordunun Giirciistana olan
hiicumlarim sdyler. Knyaz daha ¢ilgmlagir. Polis ve xefiyyaler golir,
Antonu yaqalar, qolu bagl gétiiriir. Anasi feryad eder, diiser, bayilir.

UCUNCU PORDO

Knyazin evi. Siislii salon

Ad giinii, sen bir ziyafet. Qonaglar serxos... Giircii regsleri oynanir.
Qonaglarin bir gismi gonclor ingilabi mars oqur. Knyaz ve Sakro qizar.
Marqo hebs edilmis oglu Anton i¢in gemler iginde. Knyaz Antonun
anasini tehqir eder, o da gqadsahle dolu padnosu yera ¢irpar, Knyazi
tohqir edib ¢iqar. Bir ziyali qonaq golir, arvadini aparir ve Knyaza der
ki, bolseviklar Tiflis otrafin1 sarmis, inqilabg¢ilar cosmaqda, atrafda top
sosi esidilmoekdoadir. Bir az sonra Anton saqalli olaraq golir, anasini
sorusur vo hebsxanadakilarin xilas oldugunu sdyler. Vo istehza ilo
Knyaza: artiq sizin devran bitdi, — der. Hocetlosib sdzlosirlor. Knyaz
onu yaralar, diiser. Tiflisin alindig1 top seslerile bilinir. Qonaglar
qacisar. Knyaz da Avropaya qagcar.

DORDUNCU PORDO

Berlinde otel pansionunda bir salon...

Knyaz Berlinde Solomonla Tiflisi xatirlar, gezmek igin disar1
ciqarlar.

Sakro Jasmeno e’lani-esq edor vo Knyazin igkiden sersemlosdiyi-
ni sdyler. Jasmen ise onu radd ve tehqir eder. Anton Hamburq seha-
rine senaye alotlori almaq i¢in golor. Otelde Knyazin qizi Lenaya rast
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golir, Lena Jasmena xober verir, gorlisiirler. Marqonu sorusarlar.
Anton, g¢ocuglar evinde miidire olmus deyerek Giirciistanin basqa
miiveffoqiyyetlerinden boahs edor. Jasmen pesiman oldugunu ve zor
ilo Knyazin onu gotirdiyini sOyler, tokrar Giirciistana donmeyini ve
proletar qurulusunda c¢alismaq istediyini sdylor. Anton geder. Knyaz
onu gordiiyii i¢in Jasmeni vo qizini tohqir eder. Jasmen ¢iqgar gedor.
Qi1z1 Lena Knyaza xeber veror ki, Sakro biitiin var-yoqumuzu aparmis.
Sandiglart sindirib pul, cevahirat na varsa alden ¢igarmigdir. Knyaz
biisbiitiin sasirir ve buradan deliliyin miigeddemasi baslanir.

BESINCIi PORDO
Berlindoe kafe-restoran. Knyazin dayist Solomon — miidir

Bu sehnade kegon cihan miiharibesinds bir qolunu itirmis zabit de
bulunur. Qardasi cihan herbinde 6ldiiyiinden behs eder. Vo gardasi
qiz1 miisydler ile reqs edarken onu pis yola do’vet ederler. Nifrotlo
moclisden ¢iqar, gedorlor. Sura dlkelorinden qagmig graf, fabrikant qiz
vo qadinlar restoran xidmatgisi vezifesinda...

Knyaz dali giyafesinde golir. Oziiniin vo bunlarmn kegmisince sor-
somco sozlorlo bohs edor. Solomon Knyazin igeri odaya getdiyini
goriib qapiy1 gqapar. Qadin ve erkek miisterilor golor. Solomon 6zii gah
gozeto oqur, gah kiigiik xidmetlor eder. Hamburqdan dénmiis Anton
da golir. Solomon ona kiilgab1 getirerken tanir, qonusurlar. Knyazin
halin1 tesvir edear. Jasmen Giirciistana gagmagq i¢in Antonla bulusmus...
Bir az sonra oraya golocoyini Anton sdyler ve dalinca geder. Miisto-
rilor Carlston rogsi ile mesgul olur. Knyazin qizi Lena reqqaselik
vozifesi ifa eder ve iki lirik parga ile Giirciistana aid serqiler oqur.
Knyaz yens ¢iqgar. Deli sozii ilo cosar. Miisteriler dagilir. Dasarida
Rot-front mars1 esidilir. Knyaz onlar1 oksigilab¢i ordu zenn edor,
cosar, giiler, aglar, yardim ister. Silah ¢ekib herbe hazir oldugunu
sOylor. Niyahot, bizimkilor basildi — deyo 0zilinii vurub 0ler.

Qeyd: Oser manzumdur. Lazim galse, tebii, ba’zi yerlerine xorlar
ilave edilir ve son pardede reqs bitmeak iken bugiinkii Berlinin issiz
iscilori do golor ve burjuaziyanin rogsloerine qars1 e’tirazlar, acliq
marslart ve kinli ¢iqislarla e’tiraz ederler. Bu xiisusda rejissor vo
bostokarin tevsiyolorini dinlomoak lazim goalacokdir.



TELLI SAZ

Anam Migkinaz Cavid 1945-ci ilde Hiiseyn Cavidin elimizde
olmayan “Telli saz” pyesinin mezmununu mena diqte etmisdir. Indi
men onu oxuculara oldugu kimi teqdim edirom.

Turan Cavid

ISTIRAK EDONLOR:

Qurban — Macnungah — xalga fabrikinin is¢isi

Lale — onun arvadi — xalga fabrikinin is¢isi

Qumral — onlarin qizlari, Bakida konservatoriya bitirmis

Baxsg1 — Lalenin qardas1 — xalga fabrikinin isgisi

Forman — Baxginm oglu, elektrik miihondisi, ali tohsilini Bakida almus,
Qumralin niganlist

Miinsizade — maarif naziri

Boyiikaga — xalca fabrikinin sahibi

Balacaxanim — onun arvadi

Pilisto — onlarin xidmetgisi

Soppoereoxatun — imumxana sahibesi vo bagqalart

...Hadise Tebrizde bas verir. Xalca fabrikinin sahibi Boyiikaga
fabrikde fohle isloyen Qurbanin arvadi Laleni ale gotirmak istoyir.
Lakin o, buna nail ola bilmeayir. Laleni miidafie edon Qurbani
Boyiikaganin adamlart berk ddyiir, basia agir zerbsler endirirler.
Qurban ¢ox pis veziyyotde ordan bas gotiirlib qagir. Biitiin bunlardan
sonra Lale qizi Qumral ile, qardasi Baxsi da oglu Fermanla birlikde
Bakiya golirlor. Lale Bakida tikis fabrikinde islomeaye baslayir.
Usaqlar da burda tohsil alirdar. Qumrad konservatoriyani bitirerok
musiqici, Ferman ise elektrik mithandisi ixtisasi alirlar.

Bakiya golon Tebrizin maarif naziri Miinsizado Baxs1 ilo goriisiib,
Tobrizde miitexassislere bdyiik ehtiyac oldugunu sdyloyerok, Qumral
ile Fermani orda islomaye devet edir. Har iki genc vetenleri Conubi
Azerbaycanda caligsmaq toklifini boyiik hevesle gebul edirlor.

Qumral Tebrize golonden sonra hem moktobde, hem de
Boyiikaganin arvadi Balacaxanima evde ders verir. Boylikaga
torbiysli, agilli, gozel Qumrala “asiq” olur, na yol ile olursa olsun onu
olo gotirmok istoyir. Ona bahali brilyant bilerzik bagislayir. Qumral



ise qaslarin “leksli” oldugunu sdyleyerak redd edir. Boyiikaga
Qumralin naye isare etdiyini belo anlamir. Boyiikaga Qumrala nail
olmaq maqsadile Fermani habs etdirir.

Mocnunsah adint qazanmis Qurban qizi Qumrali taniyir. Onu,
kenardan har addimini izleyerek qoruyur. Béyiikagagile ders vermaya
gedondo do, onu homise kenardan miisayiot edir.

Qumrali erine qisqanan Balacaxanim, qulluggusu Piistenin vasi-
tosile onu aldadaraq, guya Boyiikaganin hebs etdirdiyi Fermani azad
etmak iiclin adam gormek maqsadile Sepperoxatunun iimumxanasina
apartdirir. Burda Qumral... bir negesini nifratle redd edir.

Homisoe Qumral1 izloyon Macnungsah nehayet onun burda oldugu-
nu Oyrens bilir ve Miingizadeye xabaer verir. Miinsizadenin vasitosilo
Qumral buradan azad olur.

Lale ile Baxs1 vetenlerini ve usaqlarin1 gormek meqgsoadile Tebrize
golirler. Lalanin golisi ile har sey agilir. Qurban — Macnunsah qoezab-
lonib Boylikagani bogub oldiiriir.

Lale Qumrala Mecnungsahin onun atasi oldugunu bildirir. Aile
yenidoen birlosir.

“Telli saz” esorinden alimizde qalan ii¢ seir pargasina gore qarda-
sim Ortogrol Cavide minnatdariq. O, adaten xosladig1 seir pargalarini
0ziline maxsus deftorine koclirordi. Xosboxtlikden homin dafterlorden
biri — 1933-cii ilo mexsus olan1 bu giin alimizdadir. Man hemin
seirlori oxuculara toqdim edirom.

Goniil vuruldu o suxun menakse gozlerina,
O no halet, o nadir isve oda?

Bon uymadim bu diyarin her ince dilbarine,
Sanma oxsar xoyali har sevda.

Ipokli bir geco mohtaba qars1 yildizlar

Hig¢ unutmam, solub-sararmisdi,

Cigoklorin arasindan giilimseyen qazlar
Sevdiyim pembe nuru sarmisdi.

Siiziildii kecdi o baygin, o mdhteris gozler,
Pak yaqindan giilimsiyordu bana.
Giilimseadikces o, sandim giiliimsiiyor her yer,
Bon do uydum o nes’e yavrusuna



II

Bir govergin ugdu qondu
Qaragal1 budagina.

Hal1 bana pak toqundu,
Goldim onun soragina.

Goniil xain avcilardan
Her giin yeni bela gozler.
Boni yalniz, aglar qoyan
Ala gozler, ala gozlor.

Altin gofos cennat olsa,
Qirmalidir tellorini.
Callad yiiz bir tovbe qilsa,
Kosmeolidir ollorini.

Duydunuzmu, parlaq giines
Urkiib qagar yarasadan?
Bilmez ki, yoq bendoe ates,
Soniib getdin parlamadan.

III

Nerdasin, telli qiz, kimdir anisin?
Izlor hor adimda folaket seni.
Gol, yliziinli xain gozler dpmasin,
Yagqar hasrot boni, xoyanat soni.

Kecdiyim yoq osla bu viraneden,
Ala gozlarine uyub galdim ben.

Gonliimi dinlesen, benimle getson,
Uzmoz qucaginda safalat sani.

Toxminan 1931/32-ci il movsiimiinde Baki Tiirk Isci Teatrinda
tamasaya qoyulmasi nazerde tutulan “Telli saz” tamasasinda Macnungah
rolunu ifa etmok ti¢iin opera tertrinda ¢alisan Azerbaycanin xalq artisti
H.Q.Sarabski devet olunubmus. Mileyyen sebeblere gore bas tutmayan
bu tamasada oynayacagi Macnunsah rolunu aktyor ¢ox boyiik hevesle
masq edir vo deyirmis ki, bu menim yaradiciligimda tamamils yeni bir
obraz olacaqdir. Men ¢alisacagam ki, qaygili insan taleyinin romzi olan
Maocnunsahin obrazini tamasagilara oldugu kimi gostere bilim.
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